1899.

Na osnovu €lana 8 Zakona o Carinskoj tarifi ("Sluzbeni list CG", broj 28/12), Vlada Crne Gore na sjednici od 23.
decembra 2021. godine, donijela je

UREDBU
O CARINSKOJ TARIFI ZA 2022. GODINU

Clan 1

Ovom uredbom utvrduje se visina carinskih stopa za 2022. godinu, u skladu sa dinamikom utvrdenom Zakonom
o potvrdivanju Protokola o pristupanju Crne Gore Sporazumu iz Marakes$a o osnivanju Svjetske trgovinske organizacije
("Sluzbeni list CG-Medunarodni ugovori", broj 3/12).

Clan 2
Carinska tarifa za 2022. godinu iz ¢lana 1 ove uredbe data je u Prilogu koji je sastavni dio ove uredbe.

Sastavni dio Priloga iz stava 1 ovog ¢lana su Dodatak 1 — Spisak roba na koje se pri uvozu u Crnu Goru plaéa
carina razliCita od carine date u kolonama 4 ili 5 Carinske tarife, Dodatak 2 — Liste farmaceutskih proizvoda na koje se
primjenjuje oslobodenje od pla¢anja carine, Dodatak 3 — Spisak roba porijeklom iz drzava sa kojima su zaklju¢eni
medunarodni ugovori na koje se pri uvozu u Crnu Goru carine ukidaju ili smanjuju na odredeni nivo u okviru pojedinacnih
godisnjih kvota i Dodatak 4 - Spisak najmanje razvijenih drzava (NRD) u skladu sa UN klasifikacijom najmanje razvijenih
zemalja, kojima se dodjeljuju carinske povlastice, odnosno dodjeljuje nulta carinska stopa za robu utvrdenu ovom
uredbom.

Clan 3
Na dodjeljivanje carinskih povlastica za proizvode sa porijeklom iz najmanje razvijenih drzava iz ¢lana 2 ove
uredbe, primjenjuju se odredbe zakona kojim se ureduje spoljna trgovina i propisa za sprovodenje Carinskog zakona.
Clan 4

Za potrebe obavljanja spoljnotrgovinskog poslovanja dodatna razvrstavanja Carinske tarife vrSe se u Integrisanoj
Carinskoj tarifi Crne Gore (TARICG).

Clan5

Ova uredba stupa na snhagu harednog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom listu Crne Gore", a primjenjivace
se od 01. januara 2022. godine.

Broj: 04-6748
Podgorica, 23. decembar 2021. godine

Vlada Crne Gore
Predsjednik,
prof. dr Zdravko Krivokapi¢, s.r.



PRILOG 1

CARINSKA TARIFA
OSNOVNA PRAVILA

A. Osnovna pravila za primjenu Carinske tarife

1. Nazivi odjeljaka, glava i razdjela dati su samo radi lakSeg snalazenja pri svrstavanju. Proizvodi se svrstavaju
prema naimenovanjima 0508 brojeva, napomenama uz odgovarajuée odjeljke i glave, kao i prema ovim pravilima,
ako ona nijesu u supurotnosti sa sadrzajem tarifnih brojeva i napomena uz odjeljke i glave.

2. €) Kao proizvod koji je naveden ili obuhvacen u naimenovanju nekog tarifnog broja smatra se i proizvod, koji
je nekompletan ili nedovrSen, pod uslovom da pri carinjenju ima bitna svojstva kompletnog ili dovrSenog
proizvoda. Tarifni broj takode obuhvata i kompletan ili dovrSen proizvod (ili proizvod koji se svrstava kao
kompletan ili dovrSen primjenom ovog pravila) ako se carini nesastavljen ili u rastavljenom stanju.

(b) Pod materijalom ili materijom iz naimenovanja tarifnog broja podrazumijeva se materijal ili materija u
Cistom stanju ili kombinovani, odnosno pomijeSani sa drugim materijalom, odnosno materijom. Pod
proizvodom od odredenog materijala ili materije podrazumijeva se i proizvod izraden u cjelini ili djelimi¢no
od istog materijala ili materije. Proizvodi koji se sastoje od dva ili vise materijala ili materije svrstavaju se
primjenom osnovnog pravila 3.

3. Proizvodi koji bi se primjenom pravila 2. pod (b) ili iz drugih razloga na prvi pogled mogli svrstati u dva ili vise
tarifnih brojeva, svrstavaju se na sljedeéi nacin:

@) Tarifni broj koji ima najkonkretnije ili najblize naimenovanje proizvoda ima prednost u odnosu na tarifne
brojeve sa opstijim naimenovanjem proizvoda. Medutim, kad se naimenovanja dva ili viSe tarifnih brojeva
odnose samo na dio materijala ili materije sadrzane u mijeSanim ili sastavljenim (slozenim) proizvodima
ili samo na dio komponenti pripremljenih kao set za maloprodaju, naimenovanja tih tarifnih brojeva
smatraée se podjednako konkretnim, iako jedan od njih ima kompletnije i preciznije naimenovanje
prozvoda.

(b) MijeSavine, sastavljeni (sloZeni) proizvodi koji se sastoje od razli€itih materijala ili su izradeni od razli¢itih
komponenti, odnosno sastojaka i proizvodi pripremljeni u setovima za maloprodaju, koji se he mogu
svrstati primjenom pravila 3. pod (a), svrstace se kao da se sastoje od materijala ili komponente koja im
daje bitan karakter, ako se ovaj kriterijum moze primijeniti.

(©) Ako se proizvodi ne mogu svrstati primjenom pravila 3. pod (a) ili 3. pod (b), svrsta¢e se u posljednji po
redu od onih tarifnih brojeva koje zbog vaznosti treba podjednako uzeti u obzir.

4. Proizvodi koji se ne mogu svrstati primjenom pravila 1. do 3. svrstaée se u odgovarajuéi tarifni broj predviden za
proizvod koji je tom proizvodu najsli¢niji.

5. Pored odredaba pravila 1. do 4. za sljedecée proizvode primjenjivaée se i ova pravila.

(@ Futrole za fotografske aparate, muziCke instrumente, puske i pistolje, kutije za cirkle, kutije za ogrlice i
slicni kontejneri, specijalno oblikovani ili podeSeni za odredeni proizvod ili set proizvoda, pogodni za
dugotrajnu upotrebu i isporu€eni sa proizvodima za koje su namijenjeni, svrstace se sa tim proizvodima
pod uslovom da se uobiajeno prodaju sa tim proizvodima. Medutim, ovo pravilo se ne primjenjuje na
kontejnere koji cjelini (proizvodu sa kontejnerom) daju bitan karakter.

(b) Shodno odredbama pravila 5. pod (a) materijali za pakovanje i kontejneri za pakovanje (ambalaza)?! koji
se isporucuju sa proizvodima u njima svrstavaju se zajedno sa tim proizvodima ako je uobi¢ajeno da se
koriste za pakovanije tih proizvoda. Medutim, ova odredba se ne primjenjuje na materijal za pakovanje i
kontejnere za pakovanje ako je o€igledno da su podesni za viSekratnu upotrebu.

1 Pojmovi ,,materijali za pakovanje” i , kontejneri za pakovanje” znade svaki spoljna ili unutradnja ambalaZa, drza¢, omot ili nosag,
osim naprava za prevoz (na primjer prevozni kontejneri), cerada, pribora ili pomoc¢ne opreme za prevoz. Pojam ,, kontejneri za
pakovanje” ne obuhvata kontejnere iz opSteg pravila 5(a).
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Svrstavanje proizvoda u tarifne podbrojeve u okviru jednog tarifnog broja sa pravnog aspekta vrsi se prema
naimenovanjima tih tarifnih podbrojeva i eventualnih napomena za te tarifne podbrojeve i "mutatis mutandis"
prema prethodnim pravilima, podrazumijevajuci da se poredenje tarifnih podbrojeva moze vrsiti samo na istom
nivou ras¢lanjavanja. U smislu ovog pravila primjenjuju se i napomene uz odjeljke i glave, ako nije drukcije

propisano.

B. Osnovna pravila za nomenklaturu i carine

Za potrebe odredivanja mase na koju se obradunava carina, u sluajevima kada je za robu propisana carina po

jedinici mase, uzima se:

a) u sluCajevima kada se navodi "bruto masa", ukupna masa robe sa svim materijalima za pakovanje i
kontejnerima za pakovanje;

b) u sluajevima kada se navodi "neto masa" ili samo "masa" bez blizeg odredenja, masa same robe bez
materijala za pakovanje i bez kontejnera bilo koje vrste.

Na konzervirane proizvode iz podbrojeva 2001 10 00 i 2005 70 00, carina po jedinici mase obra¢unava se na neto
ocijedenu masu proizvoda, bez te€nosti i ambalaze, uz uslov da je neto sadrzaj jasno deklarisan na pakovanju,
odnosno na proizvodackim deklaracijama.

Ukoliko se carina naplacuje po jedinici mjere za masu robe (kg), propisani iznos se izraCunava i naplacuje za svaki

zapoceti kilogram.

Oznaka

“*” iza tarifnog broja u koloni 1 Carinske tarife upu¢uje na Dodatak 1 Carinske tarife. Oznaka ,ex" ispred

tarifnog podbroja u koloni 1 Dodatka 1, znaci da se carinska stopa iz kolone 4, primjenjuje samo na dio tog tarifnog
podbroja, kako je navedeno u koloni 2.

POSEBNE ODREDBE

A. Roba za odredene vrste plovila i za busace i proizvodne platforme

1. Nulta stopa carine primjenjuje se na robu namijenjenu za ugradnju u brodove, €amce ili druga plovila iz Tabele
1 pri njihovoj gradniji, popravci, odrzavanju ili pregradnji, te robu za montazu na te brodove, ¢amce ili druga
plovila ili za njihovo opremanje.

2. Nulta stopa carine primjenjuje se za:

1. robu namijenjenu za ugradnju u busace ili proizvodne platforme:

1. fiksne iz podbroja 8430 49 koje rade unutar ili izvan teritorijalnih voda Crne Gore, ili
2. plovece ili uronjive iz podbroja 8905 20,

pri njihovoj gradniji, popravci, odrzavaniju ili pregradniji, te robu namijenjenu za opremanje tih platformi.

Roba kao Sto je gorivo, mazivo i plin, koji su neophodni za rad masina i uredaja koji nisu u neprekidnom
pogonu i nisu sastavni djelovi platformi, a koja se koristi na njima za gradnju, popravku, odrzavanje ili
opremanije tih platformi smatra se takode kao da je namjenjena za ugradnju u busace ili proizvodne

platforme.

2. cijevi, kablove i spojeve za njih koji povezuju te platforme sa kopnom.

Tabela 1
Tarifna
oznaka Naimenovanje
Putnicki brodovi, izletni¢ki brodovi, trajekti, teretni brodovi, barze i sli¢na
8901 plovila za prevoz lica ili robe:
- Putnicki brodovi, izletni¢ki brodovi i sli€ni brodovi konstruisani i
8901 10 namijenjeni prvenstveno za prevoz putnika; trajekti svih vrsta:
8901 1010 - - Za pomorsku plovidbu
8901 20 - Tankeri:




8901 20 10 - - Za pomorsku plovidbu
8901 30 - Brodovi hladnjage, osim onih iz tar. podbroja 8901 20:
8901 30 10 - - Za pomorsku plovidbu
8901 90 - Ostali brodovi za prevoz robe i ostala plovila za prevoz i putnika i robe:
8901 90 10 - - Za pomorsku plovidbu
Ribarski brodovi; brodovi fabrike i drugi brodovi za preradu ili
8902 00 konzervisanje proizvoda od ribe:
8902 00 10 - Za pomorsku plovidbu
8903 Jahte i ostala plovila za sport ili razonodu; ¢amci na vesla i kanui:
-Jedrilice , osim onih na naduvavanje, sa pomo¢nim motorom ili bez
njega :
8903 22 - - Duzine vece od 7,5 metara , ali ne vece od 24m
8903 22 10 - - - Za pomorsku plovidbu
8903 23 - - Duzine veée od 24 m :
8903 23 10 - - - Za pomorsku plovidbu
-Motorna plovila , osim ona na naduvavanje, iskljucujuci plovila sa
vanbrodskim motorom:
8903 32 - - duZine veée od 7,5 m, ali ne veée od 24 m
8903 32 10 - - - Za pomorsku plovidbu
8903 33 - - duzine veée od 24 m
8903 33 10 - - - zaplovidbu morem
8904 00 Tegljaci / remorkeri/ I potiskivadi :
8904 00 10 - Tegljaci /remorkeri /
- Potiskivaci / guraci/:
8904 00 91 - - zaplovidbu morem
Brodovi-svetionici, vatrogasna plovila, plove¢i bageri, ploveée dizalice i ostala
plovila kod kojih je plovidba podredena njihovoj glavnoj funkciji; ploveéi
8905 dokovi; plovece i uronjive busace ili proizvodne platforme:
8905 10 - Ploveci bageri:
8905 1010 - - Za pomorsku plovidbu
8905 90 -Ostalo:
8905 90 10 - - Za pomorsku plovidbu
Ostala plovila, ukljuCujuéi ratne brodove i amce za spasavanje, osim
8906 ¢amaca na vesla:
8906 10 00 - Ratni brodovi
- Ostalo:
8906 90 10 - - Za pomorsku plovidbu

3. Primjena nulte stope carine uslovljena je odredbama iz odgovarajucih propisa u pogledu carinske kontrole nad
upotrebom te robe.

B. Civilni vazduhoplovi i roba za upotrebu u civilnom vazduhoplovstvu
1.0slobodenje od pla¢anja carine primjenjuje se za:

— civilne vazduhoplove,

— odredenu robu za upotrebu u civilnim vazduhoplovima te za ugradnju u njih tokom
odrzavanja, obnavljanja, prepravljanja ili prenamjene,

— zemaljske trenaZere letenja i djelove za njih, namijenjene za civilnu upotrebu.

proizvodnje, popravke,

Ova roba je obuhvacena tarifnim brojevima i podbrojevima navedenimu tacki 5.

2. Za svrhe tacke 1. alineja 1. i 2., pod pojmom “civilni vazduhoplovi” podrazumijevaju se vazduhoplovi razli€iti od
onih koje koriste vojni ili sli¢ni organi te koji imaju vojnu ili necivilnu registraciju.

3. Za svrhe tacke 1. alineja 2., pod pojmom “za upotrebu u civilnim vazduhoplovima” ukljuuje se i roba za upotrebu
u zemaljskim trenazerima namijenjenim za civilnu upotrebu.



4. Oslobodenje od pla¢anja carine uslovljeno je odredbama iz odgovarajuéih propisa u pogledu carinske kontrole
nad upotrebom te robe.

5. Roba na koju se primjenjuje oslobodenje od pla¢anja carine obuhvacena je sledec¢im tarifnim brojevima ili
podbrojevima;

3917 40, 4011 30, 4012 13, 4012 20, 7324 10, 7326 20, 8302 10, 8302 20, 8302 42, 8302 49, 8302 60, 8407 10,
8408 90, 8409 10, 8411, 8412 10, 8412 21, 8412 29, 8412 31, 8412 39, 8412 80 80, 8412 90, 8413 19, 8413 20,
8413 30, 8413 50, 8413 60, 8413 70, 8413 81, 8413 91, 8414 10, 8414 20, 8414 30, 8414 51, 8414 59, 8414 80,
8414 90, 8415 81, 8415 82, 8415 83, 8418 10, 8418 30, 8418 40, 8418 61, 8418 69, 8419 50, 8419 81, 8421 19,
8421 21, 8421 23, 8421 29, 8421 31,8421 32, 8421 39, 8424 10, 8479 90, 8483 10, 8483 30, 8483 40, 8483 50,
8483 60, 8483 90, 8484 10, 8484 90, 8501 32, 8501 52, 8501 61, 8501 62, 8501 63, 8502, 8504 10, 8504 31, 8504
32, 8504 33, 8504 40, 8504 50, 8507, 8511 10, 8511 20, 8511 30, 8511 40, 8511 50, 8511 80, 8518 10, 8518 22,
8518 29, 8518 30, 8518 40, 8518 50, 8519 81, 8521 10, 8526, 8528 52, 8529 10, 8531 10 95, 8531 20, 8531 80,
8539 10, 8544 30, 8801, 8802 11, 8802 12, 8802 20, 8802 30, 8802 40, 8806 10 , 8806 21, 8806 22, 8806 23 ,
8806 24, 8806 29, 8806 91, 8806 92, 8806 93, 8806 94, 8806 99, 8807 10, 8807 20, 8807 30, 8807 90, 9001 90,
9002 90, 9014 10, 9025, 9029 20 38, 9030 31, 9030 33, 9030 89, 9032, 9104.

U sledec¢im podbrojevima, oslobodenje od placanja carine za upotrebu u civiinom vazduhoplovstvu mozZe se
primijeniti samo za robu navedenu u koloni “Naimenovanje” Tabele 2.

Tabela 2

Tarifna oznaka Naimenovanje

3917 21 90, 3917 22 90,
3917 23 90, 3917 29 00,
3917 31, 3917 33, sa montiranim priborom
3917 39 00, 7413 00,
8307 10, 8307 90

4008 29 profilni oblici, rezani na mjeru

4009 12, 4009 22,
4009 32, 4009 42
3926 90, 4016 10,
4016 93, 4016 99

prikladne za vodenje plinova ili teCnosti

za tehni¢ke namjene

4504 90 britve i sli¢ni proizvodi
osim odjece, pribora za odjeéu, obuce, pokrivke za glavu,
6812 80 papira, kartona, filc papira ili kompresovanih azbestnih

vlakana za spajanje, u plo¢amaili rolnama
Osim papira, kartona, filca; osim zaptivhog materijala od
6812 99 . “ o
kompresovanih vlakana , u ploamaili u rolnama
6813 20,6813 81,6813 89 | na bazi azbesta ili drugih mineralnih materijala
7007 21 vjetrobranska stakla, neuokvirena
grija€i vazduha i 5istributor toplog vazduha (isklju€ujuci

7322 90 . .
djelove za njih)
7324 90 sanitarni proizvodi (iskljuujuéi djelove za njih)
7608 10, 7608 20 sa mon_tlramm priborom, prikladne za vodenje plinova ili
teCnosti
8108 90 cijevisa montlramm priborom, prikladne za vodenje plinova
ili te€nosti
za uredaje za klimatizaciju iz podbroja 8415 81, 8415 82 ili
8415 90 8415 83
8419 90 za izmjenjivaCe toplote
hidropneumatski akumulatori; mehanicki pokretadi
povratnika potiska; posebno dizajnirane toaletne jedinice;
ovlaZziva€i i odvlazivadi vazduha; neelektricni servo
8479 89 mehanizmi;neelektriéni pokretai motora; pneumatski

pokretaci turbomlaznih motora, turbopropelernih motora

i drugih plinskih 5urbine; neelektri¢ni brisaci vjetrobrana;
neelektrini regulatori propelera

8501 20, 8501 40 shage vece od 735 W, ali ne veée od 150 kW

8501 31 snage vece od 735 W, istosmjerni generatori




8501 33 motori snage ne vece od 150 kW i generatori

8501 34 generatori, snage vece od 375 kW
8501 51 shage vece od 735 W
8501 53 shage ne vece od 150 kW
8501 72 Izlazne snage ne vece od 150 kw
8501 80 Izlazne snage ne vece od 750 kw
sklopljeni isklju€ivo pomoéu jednostavnog izolovanog
8516 80 20 dijela i elektricnih prikljuaka, koji se koriste za

odmrzavanie ili odledivanje

sklopovi ili podsklopovi koji se sastoje od dva ili vise
8522 90 medusobno pri¢vrscenih ili sastavljenih djelova, za aparate
iz podbroja 8519 81 951 8519 89 90

sklopovi ili podsklopovi koji se sastoje od dva ili vise
8529 90 medusobno pric¢vrdcenih ili sastavljenih djelova, za aparate
iz podbroja 8526

plasti¢ni konektori za optiCka vlakna, snopove optickih

8536 70 vlakana ili opti¢ke kablove
elektricni  sinhronizatori i transduseri; uredaji za
8543 70 90 o o o -
odmrzavanje i odmagljivanje sa elektri€nim otpornicima
9020 00 iskljuCujuci djelove
9029 10 elektriCni ili elektroniCki brojali obrtaja
9029 90 za brojaCe obrtaja, pokazivace brzine i tahometre
9109 10, 9109 90 Sirine ili promjera ne veceg od 50 mm

9405 11, 9405 19,
9405 61, 9405 69

9405 92, 9405 99

od plasti€ne mase ili od obi¢nih metala

za proizvode iz podbroja 9405 11, 9405 19, 9405 61 i 9405
69 od plasti€éne mase ili od obiénih metala

C. Farmaceutski proizvodi

1. Oslobodenje od pla¢anja carine primjenjuje se za sljedece vrste farmaceutskih proizvoda, navedene u Listama 1, 2,
3i4 Dodatka 2 Carinske tarife:

1) farmaceutske supstance obuhvaéene CAS brojem (registarskim brojem iz medunarodnog registra hemikalija) i
medunarodnim nevlasni¢kim imenima (INN), navedene u Listi 1;

2) soli, estere i hidrate INN-a, €iji je naziv kombinacija INN-a iz Liste 1 sa prefiksom ili sufiksom iz Liste 2, pod
uslovom da se razvrstavaju u iste Sestocifrene Harmonizovanog sistema (HS) podbrojeve kao i odgovarajucéa
INN supstanca;

3) soli, estere i hidrate INN-a navedene u Listi 3, koje se ne razvrstavaju u iste 3estocifrene HS podbrojeve kao i
odgovarajuca INN supstanca;

4) farmaceutske meduproizvode tj. odredena jedinjenja koja se koriste u proizvodnji gotovih farmaceutskih
proizvoda, a obuhvaéene su CAS brojevima i hemijskim imenima, navedene u Listi 4.

2. Posebni slu€ajevi:

1) INN nazivi obuhvataju samo one supstance koje su navedene na popisima preporu€enih i predloZzenih INN
supstanci, objavljenih od strane Svjetske zdravstvene organizacije (WHO). Kada je broj supstanci koje su
obuhvacene INN nazivom manji od onog koji je obuhva¢en CAS brojem, predmet oslobodenja od carine su
samo one supstance obuhvacene INN nazivom;

2) kada se proizvod iz Liste 1 ili Liste 4 moze identifikovati CAS brojem koji odgovara specificnom izomeru,
predmet oslobodenja od carine je samo taj izomer;

3) dvostruki derivati (soli, esteri i hidrati) INN supstanci, koje se mogu identifikovati kombinacijom INN naziva iz
Liste 1 sa prefiksom ili sufiksom iz Liste 2, predmet su oslobodenja od carine pod uslovom da se razvrstavaju
u iste Sestocifrene HS podbrojeve kao i odgovarajué¢a INN supstanca:



primjer: alanin metil ester, hidroklorid;

4) ako je neka INN supstanca iz Liste 1 so (ili ester), nijedna druga so (ili ester) kisjeline koja odgovara INN nazivu
ne moze biti predmet oslobodenja od carine:

primjer: kalijumov okspreonat (INN): osloboden carine
natrijumov okspreonat: nije osloboden carine.

5) ako za proizvod iz Priloga 3 ili Priloga 6 nije naveden CAS broj (broj 0-00-0), za oslobodenje od carine dovoljan
je medunarodni nezasti¢eni naziv ( INN) ili navedeni hemijski naziv.

D. Jedinstvena stopa carine
1. Carina po jedinstvenoj stopi od 5% ad valorem naplac¢uje se na robu sadrzanu u:

— posilikama koje $alju fizi¢ka lica iz inostranstva fizickim licima u Crnoj Gori, ili
—liénom prtljagu putnika, pod uslovom da takav uvoz nije komercijalne prirode.

Jedinstvena stopa carine od 5% moze se primijeniti na nekomercijalnu robu u posiljkama ili liEnom prtljagu putnika ¢ija
stvarna vrijednost ne prelazi 1000 eura po posiljci ili po putniku.

Jedinstvena stopa carine ne moze se primjeniti na robu koja podlijeze pla¢anju posebnih poreza.
2. Pod uvozom nekomercijalne prirode podrazumijevaju se:

a) u sluc¢aju robe sadrzane u posSiljkama koje $alju fizicka lica iz inostranstva fizickim licima u Crnoj Gori, poSiljke:

— koje su povremene,

— koje sadrze robu isklju€ivo namijenjenu li€énoj upotrebi primaoca ili njegove porodice, a koja

po svojoj vrsti i koli€ini ukazuju da se ne radi o komercijalnom uvozu,

— koje posiljalac Salje primaocu bez pla¢anja;

b) u slu€aju robe sadrzane u licnom prtljagu putnika, uvoz koji:

— je povremene prirode,

— se sastoje iskljuCivo od robe za li€nu upotrebu putnika ili njegove porodice, ili robe namijenjene za poklon;

vrsta i koli€ina takve robe ne smije po ni€emu ukazivati da se radi o uvozu komercijalne prirode.

3. Jedinstvena stopa nece se primijeniti na robu uvezenu pod uslovima iz tatke 1. i 2., ako putnik ili primalac poSiljke
zahtijeva da se uvozna carina na robu obracuna po stopi koja je za nju propisana. U tom ¢e se slu€aju, uz uvazavanje
odredaba o oslobodenju od pla¢anja carine propisanih Carinskim zakonom i Uredbom o postupku ostvarivanja prava
na oslobodenje od pla¢anja carine, za svu robu odnosno za cijelu poSiljku obraunati uvozna carina po propisanoj stopi.

E. Kontejneri i materijal za pakovanje

Na kontejnere i materijal za pakovanje (ambalazu) obuhvacene osnovnim pravilima 5a i 5b, koji se pustaju u slobodan
promet istovremeno sa robom koja je u njima ili je sa njima podnesena, primjenjuju se slede¢e odredbe:

1. Ako se kontejneri i materijal za pakovanje svrstavaju zajedno sa robom u skladu sa odredbama osnovnog
pravila 5:

a) carine se po istoj stopi kao roba:
— ako se radi o robi na koju se plac¢a carinu po vrijednosti (ad valorem), ili
— ako ih treba ukljuditi u masu robe na koju se obra¢unava carinu po masi;
b) oslobodeni su od pla¢anja carine:
— ako je roba oslobodena plac¢anja carine, ili

— ako masa tih kontejnera i materijala za pakovanje ne treba biti ukljuéena u masu robe na koju se
obracunava carina po masi.

2. Ako kontejneri i materijal za pakovanje prema odredbama iz tacke 1a i 1b sadrze ili su podneseni sa robom iz
vie tarifnih stavova, masu i vrijednost tih kontejnera i materijala za pakovanje treba, za svrhe odredivanje mase



robe na koju se obradunava carina po masi ili carinske vrijednosti robe, podijeliti na svu robu, proporcionalno

prema masi ili vrijednosti te robe.

ce

g

gi F/S

k

kg H202
kg K20

kg KOH

kg met.am.
kg N

kg NaOH
kg/net om
kg P20s
kg 90% sm
kg U

kom

100 kom
1000 kom
1000 kWh
I

1000 |

I alk. 100%
m

m2

m3

1000 m?3

nt

par

TJ

t.co2

JEDINICE MJERE?

broj celija
gram
gram fisilnog izotopa
karat (1 metricki karat = 2 x 104 kg)
kilogram vodonik peroksida
kilogram kalijum oksida
kilogram kalijum hidroksida
kilogram metilamina
kilogram azota
kilogram natrijum hidroksida
kilogram neto ocijedene mase
kilogram difosfor pentoksida
kilogram 90% suve materije
kilogram uranijuma
broj komada
sto komada
hiljadu komada
hiljadu kilovat sati
litar
hiljadu litara
litar Cistog (100%) alkohola
metar
kvadratni metar
kubni metar
hiljadu kubnih metara
nosivost u tonama3
broj pari
teradzul (bruto kalorijska vrijednost)
tona CO2 (uglien dioksid) ekvivalent

2 Prazno polje u koloni 3 (Jedinice mjere) znadi da jedinica mjere nije propisana.

3 Nosivost u tonama (nt) znadi nosivost plovila izrazena u tonama, bez uklju¢enih brodskih zaliha (gorivo, pogonska sredstva, hrana itd.). Ukrcane

osobe (posada i putnici) i njihov prtljag se takode iskljucuju.



ODJELJAK |
ZIVE ZIVOTINJE; PROIZVODI ZIVOTINJSKOG PORIJEKLA

Napomene:

1. Pozivanje u ovom Odjeljku na pojedini rod ili vrstu zivotinja, ako iz teksta drugacije ne proizilazi, odnosi se i na mladunce
tog roda ili vrste.

2. Odredba koja se odnosi na "suve" proizvode u Tarifi, obuhvata i proizvode koji su dehidrisani, evaporisani ili liofilizovani,
ako u tekstu nije drugacije odredeno.

. GLAVA1l
ZIVE ZIVOTINJE

Napomena:

1. Ova Glava obuhvata sve Zive zivotinje osim:
(a) riba, ljuskara, mekusaca i ostalih vodenih beski¢menjaka iz tarifnih brojeva 0301, 0306, 0307 ili 0308;
(b) kultura mikroorganizama i ostalih proizvoda iz tarifnog broja 3002; i
(c) zivotinja iz tarifnog broja 9508.

Snizene stope carine pri uvozu roba porijeklom iz zemalja sa kojima je Crna Gora zakljugila ugovor o
o povlas¢enom trgovinskom rezimu
Q
g EFTA CEFTA
VERiiE Naimenovanje E Stopa © o < E
oznaka I L p o S '% S| £E| = & o g z
£ EU 2 @ [ 2| T| T S| z|E|3 Z
S o S| S I|los|8|3F|8 5
g 2 2 86 | Z|8|la|e|=|2]|3 [=
S © 5 T E |2 318|9|<€
z )(Z = = =
0101 Konji, mzva_g?ru, mule i
mazge, Zivi:
- Koniji:
01012100 | Cisteraseza kom 0 0 0 0 0 o|jo|lojo|o|lo|o]|o 0
priplod
0101 29 - - Ostalo:
01012910 | ---Zaklanje kom 0 0 0 0 0 ojojo|lo0|O0OfO0O])O0O]O 0 0
01012990 | --- Ostalo kom 5 0 0 5 0 o|ofofO0O]|jOjOfO|oO 5 0
0101 3000 | - Magarci kom 5 0 0 5 0 o|ofofO0O]|jO|jOfO|O 5 0
01019000 | - Ostalo kom 5 0 0 5 0 o|ofofO0O]|jO|jOfO|O 5 0
0102 Ziva goveda:




- Goveda:

- - Ciste rase za

010221 priplod:
01022110 | ---Junice (neteljene) | kom 0 0 0 0 0 0
01022130 | ---Krave kom 0 0 0 0 0 0
01022190 | -- - Ostalo kom 0 0 0 0 0 0
0102 29 - - Ostalo:
0102 29 05 hi'éood?ozgd’;%‘i%fggzz kom 25 0 25 25 0 25
---Ostalo:
01022910 | ---- Mase do 80 kg kom 5 0 5 5 0 5
- - - - Mase preko 80
kg do 160 kg:
01022921 |----- Za klanje kom 15 0 15 15 15 15
01022929 |----- Ostalo kom 15 0 15 15 0 15
- - - - Mase preko 160
kg do 300 kg:
01022941 |----- Za klanje kom 30 0 30 30 30 30
01022949 |----- Ostalo kom 30 0 30 30 0 30
- - - - Mase preko 300
kg:
----- Junice
(neteljene):
01022951 |------ Za klanje kom 30 0 30 30 30 30
01022959 |------ Ostale kom 30 0 30 30 0 30
————— Krave
01022961 |------ Za klanje kom 30 0 30 30 30 30
01022969 |------ Ostale kom 30 0 30 30 0 30
----- Ostalo:
01022991 |------ Za klanje kom 30 0 30 30 30 30
01022999 |------ Ostalo kom 30 0 30 30 0 30
- Bizon:
0102 31 00 ;);i;fée rase za kom 0 0 0 0 0 0
0102 39 - - Ostalo:
01023910 | - - - Domace vrste kom 30 0 30 30 0 30
01023990 | -- - Ostalo kom 25 0 25 25 0 25
0102 90 - Ostalo:
0102 90 20 ;);i;fée rase za kom 0 0 0 0 0 0
- - Ostalo:
01029091 | - - - Domace vrste kom 30 0 30 30 0 30
01029099 | -- - Ostalo kom 10 0 10 10 0 10
0103 Svinje, zZive:
01031000 | - Ciste rase za priplod | kom 0 0 0 0 0 0
- Ostalo:
0103 91 ;(g—’:Mase manje od 50
01039110 | ---Domace vrste kom 15 0 0 15 0 15
01039190 | -- - Ostale kom 10 0 10 10 0 10
0103 92 ;Ii-égase od 50 kg ili
- - - Domace vrste:
- - - - Koje su se
010392 11 ;f‘;rsnif“;j;{::earl‘gg‘kg i | kom 15 0 0 15 0 15
vece
01039219 |----Ostale kom 15 0 0 15 0 15
01039290 | -- - Ostalo kom 10 0 10 10 0 10
0104 Ovce i koze, Zive:
0104 10 - Ovce:
0104 10 10 ;);ig:lif(;e rase za kom 0 0 0 0 0 0
- - Ostale:
0104 1030 | -~ -Jagniad (dojedne | | | 30+0.2€/Kg | 15+0.1€/Kg Max | 30+0.2€/Kg | 30+0.2€/Kg | 15+0.1€/Kg 30+0.2€/Kg
godine starosti) Max 40 20 Max 40 Max 40 Max 20 Max 40
01041080 | ---Ostale kom 30 15 30 30 15 30
0104 20 - Koze:




- - Ciste rase za

0104 20 10 . kom 0 0 0 0 0 ojojo|lo0|O0OfO0O]|J0O]|O 0 0
priplod
01042090 | - - Ostale kom 30 15 30 30 15 ojojo|lo0|O0OfO0O]|J0O]|O 30 0
Zivina domagda, ziva
(kokoske vrste Gallus
0105 domesticus, patke,
guske, éurke i
biserke):
- Mase ne vece od
185 g:
0105 11 -- P|I|0|'vrst'e Gallus
domesticus:
- - - Dedovski i
roditeljski Zenski pili¢i:
01051111 |---- Nosilje kom 0 0 0 0 0 ojojo|jo|lO|O]|]O]|O 0 0
01051119 |----Ostale kom 5 0 5 5 5 ojfojo|jo|lOfjO0O]|O|O 5 0
- - - Ostali:
01051191 | ---- Nosilie kom 0 0 0 0 0 ojojo|l0O0|OfO0O]O0O]O 0 0
01051199 | ---- Ostali kom 10 0 10 10 10 olojo|jo0O|lOf|O]|O]|O 10 0
01051200 | - - Curiéi kom 10 0 10 10 10 ojojo|jo|lO|O]|]O]|O 10 0
01051300 | - - Patke kom 15 0 15 15 15 ojojo|jo|lO|O]|]O]|O 15 0
010514 00 | - - Guscici kom 10 0 10 10 10 ojojo|lo0|O0OfO0O]|]O0O]O 10 0
01051500 | - - Biserke kom 15 0 15 15 15 ojojo|loO0|OfO0O]O0O]O 15 0
- Ostalo:
01059400 | - - KokoSke vrste kom 20 0 20 20 20 olo|lo|lo|lo|lo|o]o 20 0
Gallus domesticus
0105 99 - - Ostalo:
010599 10 | - - - Patke kom 10 0 10 10 10 olojo|jo|lO0OfO0O]|O|O 10 0
010599 20 | - - - Guske kom 10 0 10 10 10 ojojo|jo|lO0OfO0O]|O]|O 10 0
01059930 | ---Curke kom 15 0 15 15 15 olojo|oO0O|lOf|O]|]O]|O 15 0
01059950 | -- - Biserke kom 10 0 10 10 10 o|lojo|jo0O|lOf|O]|]O]|O 10 0
0106 Ostale zivotinje, Zive:
- Sisari:
0106 11 00 | - - Primati kom 0 0 0 0 0 olojo|o0O|lOf|O]|]O]|O 0 0
- - Kitovi, delfini i
morski prasi¢i (sisari
reda Cetacea);
morske krave i
0106 12 00 dugong (sisari reda kom 0 0 0 0 0 ojojojo|lO0OfO0O]|O]|O 0 0
Sirenia); foke, morski
lavovi, morzevi (sisari
iz podreda Pinnipedia)
0106 1300 |- Kamileidrugi kom 5 0 5 5 5 oloflo|olo|o|olo 5 0
kamelidi (Camelidae)
0106 14 - - Zecevi i kuniéi:
0106 14 10 | - - - Domaci zecevi kom 5 0 5 5 5 olojo|jo|lO0OfO0O]|O|O 5 0
0106 14 90 | - - - Ostali 5 0 5 5 5 ojfojojo|lO0OfjO0O]|O|O 5 0
0106 19 00 | - - Ostalo 5 0 5 5 5 olojo|O0O|Of|O]|]O]|O 5 0
- Reptili (ukljucujuci
0106 20 00 zmije i komjage) kom 5 0 5 5 5 ojfojojo|lO0OfjO0O]|O|O 5 0
- Ptice:
0106 31 00 | - - Ptice grabljivice kom 0 0 0 0 0 ojojojo|lO0OfjO0O]|O|O 0 0
- - Papagaji
(ukljuéujuci obi¢ne
0106 32 00 | papagaje, male kom 0 0 0 0 0 ojofofofO|O|O]|O 0 0
dugorepe papagaje,
makoe i kakadue)
- - Nojevi; emuiji
0106 3300 | (Dromaius kom 0 0 0 0 0 ojojo|lo0|O0OfO0O])O0O]O 0 0
novaehollandiae)
0106 39 - - Ostale:
0106 3910 | - - - Golubovi kom 6.4 6.4 6.4 6.4 6.4 ojojo|loO0|O0OfO0O])O0O]O 6.4 0
0106 3980 | ---Ostale 0 0 0 0 0 ojlojo|jo|lO0Of|O0O]|]O]|O 0 0
- Insekti:
0106 41 00 | - - Pcele 0 0 0 0 0 ojlojo|jo|lO0OfjO0O]|O]|O 0 0
0106 49 00 | - - Ostali 0 0 0 0 0 ojojo|lo0|O0OfO0O])O0O]O 0 0
0106 90 00 | - Ostalo 0 0 0 0 0 ojojo|lo0|O0OfO0O])O0O]O 0 0




GLAVA 2
MESO I JESTIVI KLANIENI PROIZVODI

Napomena:

1. Ova Glava ne obuhvata :
(a) proizvode vrsta opisanih u tarifnim brojevima 0201 do 0208 ili 0210, neupotrebljive za ljudsku ishranu;
(b) jestivi isnekti, mtrvi ( tarifni broj 0410)
(c) crijeva, besike ili Zzeluce zivotinja (tarifni broj 0504) i Zivotinjsku krv (tarifni broj 0511 ili 3002); ili
(d) masnoce Zzivotinjskog porijekla, osim proizvoda iz tarifnog broja 0209 (Glava 15).

Dodatne napomene:

1. A. Navedeni izrazi imaju sljedec¢e znacenije:

(a) "govedi trupovi", u tarifnim podbrojevima 0201 10 i 0202 10, su cijeli trupovi zaklanih Zivotinja posto im je istekla
krv, izvadena drob i poSto su odrani, uvezeni sa glavom ili bez glave, sa papcima ili bez papaka i sa ostalim
otpacima ili bez njih. Ako se trupovi uvoze bez glave, glava mora biti odvojena od trupa na atloido-occipital prsljenu,
a ako se uvoze bez papaka, papci moraju biti odsje€eni na carpo-metacarpal ili tarso-metatarsal zglobovima; "trup”
uklju€uje predniji dio trupa koji obuhvata sve kosti, kao i vrat i ple¢ke sa viSe od deset pari rebara;

(b) "govede polutke", u tarifnim podbrojevima 0201 10 i 0202 10, su proizvodi koji nastaju simetri€nim razdvajanjem
cijelog trupa kroz centar svakog vratnog, lednog, slabinskog i krsnog prsljena i kroz centar grudne kosti i iSio-
pubi¢nog sastava; "polutka’ uklju€uje predniji dio polutke koji obuhvata sve kosti, kao i vrat i ple¢ku sa vise od deset
rebara;

(c) "kompenzirane Cetvrti", u tarifnim podbrojevima 0201 20 20 i 0202 20 10 su djelovi koji se sastoje od:

— prednjih Cetvrti koje obuhvataju sve kosti, kao i vrat i ple¢ku, a sjeCene su kod desetog rebra i zadnjih Cetvrti koje
obuhvataju sve kosti, but i pe€enicu, a sjeene su kod treceg rebra, ili

— prednjih Cetvrti koje obuhvataju sve kosti, kao i vrat i plecku, a sjeCene su kod petog rebra, sa dodatim cijelim
slabinama i grudima i zadnjih &etvrti koje obuhvataju sve kosti, but i pe€enicu, a sje€ene su kod osmog rebra.
Prednje Cetvrti i zadnje Cetvrti koje salinjavaju "kompenzirane Cetvrti" koji ¢e se cariniti u isto vrijeme i moraju se
podudarati u broju, a ukupna masa prednjih Eetvrti mora biti ista kao masa zadnjih &etvrti. Razlika u masi izmedu
ova dva dijela poSiljke je dopustena, pod uslovom da ne prelazi 5% mase tezeg dijela (prednje ili zadnje Cetvrti);

(d) "nerazdvojene prednje Cetvrti", u tarifnim podbrojevima 0201 20 30 i 0202 20 30 su predniji djelovi trupa koji
obuhvataju sve kosti, kao i vrat i pleéku, sa najmanije Cetiri para rebara i najviSe deset pari rebara (prva Cetiri para
rebara moraju biti cijela, ostala mogu biti sje€ena), sa slabinama ili bez slabina;

(e) "razdvojene prednje Cetvrti", u tarifnim podbrojevima 0201 20 30 i 0202 20 30 su predn;ji djelovi polutke koji
obuhvataju sve kosti, vrat i ple¢ku, sa najmanje Cetiri rebra i najviSe deset rebara (prva Cetiri rebra moraju biti cijela,
ostala mogu biti sje€ena), sa slabinama ili bez slabina;

(f) "nerazdvojene zadnje Cetvrti", u tarifnim podbrojevima 0201 20 50 i 0202 20 50 su zadnji djelovi trupa koji
obuhvataju sve kosti, but i pe€enicu, uklju€ujuéi file, sa najmanije tri para cijelih ili sje€enih rebara, sa golenja¢om
ili bez golenjace i sa slabinama ili bez slabina;

(9) "razdvojene zadnje Cetvrti", u tarifnim podbrojevima 0201 20 50 i 0202 20 50 su zadnji djelovi polutke koji
nje i sa slabinama ili bez slabina;

(h) 1. "prednje Cetvrti sjeCene” ("crop, chuck and blade"), u tarifnim podbrojevima 0202 30 50 su ledni dio prednje
Cetvrti, ukljuCujuci gornji dio plecke, sa najmanje Cetiri rebra i najviSe deset rebara, dobijeni od prednje Cetvrti
pravolinijskim sje¢enjem kroz tacku gdje se prvo rebro povezuje sa prvim segmentom grudne kosti do tacke dodira
dijafragme sa desetim rebrom;

2. komad "grudi" u tarifnom podbroju 0202 30 50 je doniji dio prednje Cetvrti koji obuhvata srednji dio grudi i vrh
grudi.

B. Proizvodi obuhvaéeni Dodatnim napomenama 1 A (a) do (g) ove Glave mogu biti isporuceni sa kicmom ili bez ki¢me.



C. U odredivanju broja cijelih ili sje€enih rebara pomenutih u Dodatnoj napomeni 1 A, uzimaju se u obzir samo rebra koja
su vezana za ki¢mu. Ukoliko je ki€ma otklonjena, uzimaju se u obzir samo cijela ili sje€ena rebra koja bi inace bila
neposredno vezana za kicmu.

. A. Navedeni izrazi imaju sljedeée znacenje:

(a) "trupovi i polutke", u tarifnim podbrojevima 0203 11 10 i 0203 21 10, su trupovi zaklanih domacih svinja, iz kojih je
istekla krv, koji su o€iS¢eni od drobi i sa kojih su uklonjene €ekinje i papci. Polutke su dobijene od cijelih trupova
dieljenjem kroz centar. svakog vratnog, lednog, slabinskog i krsnog prsljena i kroz centar. grudne kosti i iSio-pubiénog
sastava. Trupovi i polutke mogu biti sa glavom ili bez glave, sa njuSkom ili bez njuske, sa papcima ili bez papaka, sa
salom ili bez sala, sa bubrezima ili bez bubrega, sa repom ili bez repa i sa dijafragmom ili bez dijafragme. Polutke
mogu biti sa kiémenom mozdinom, mozgom i jezikom ili bez njih. Trupovi i polutke krma¢a mogu biti sa vimenom: ili
bez vimena (mlijeéne Zlijezde);

(b) "butovi”, u tarifnim podbrojevima 0203 12 11, 0203 22 11, 0210 11 11 i 0210 11 31 su zadnji (kaudalni) djelove
polutke, uklju€ujuéi kosti, sa papcima ili bez papaka, sa golenjacom ili bez golenjale, sa kozom ili bez koze i sa
potkoZznom svinjskom masno¢om (slaninom) ili bez nje.

But je odvojen od ostatka polutke tako da obuhvata, najviSe, posljedn;ji slabinski prsljen;

(c) "predniji djelovi", u tarifnim podbrojevima 0203 19 11, 0203 29 11, 0210 19 30 i 0210 19 60 su prednji (kranialni)
djelovi polutke, bez glave, sa njuskom ili bez njuske, uklju€ujuéi kosti, sa papcima ili bez papaka, sa golenjaCom ili bez
golenjace, sa kozom ili bez koze i sa potkoznom svinjskom masno¢om (slaninom) ili bez nje;

Predniji dio je odvojen od ostatka polutke, tako da obuhvata, najviSe, peti ledni prsljen.

Gorniji (ledni) dio prednjeg dijela, sa lopaticnom kosti i sa njom povezanim misi¢ima ili bez lopati¢ne kosti i sa njom
povezanih miSi¢a (gornji dio plecke u svjezem i vrat u usoljenom stanju) smatra se komadom pecenice kada je odvojen
od donjeg (trbusnog) dijela prednjeg dijela, najviSe, sjeCenjem neposredno ispod kicmenog stuba;

(d) "ple¢ka", u tarifnim podbrojevima 0203 12 19, 0203 22 19, 0210 11 19 i 0210 11 39 je donji dio prednjeg dijela sa
lopati€nom kosti i sa njom povezanim misi¢ima ili bez lopati¢ne kosti i sa njom povezanih miSica, uklju€ujuéi kosti, sa
papcima ili bez papaka, sa golenjaCom ili bez golenjace, sa kozom ili bez koze, sa potkoznom svinjskom masnocom
(slaninom) ili bez nje.

Lopati¢na kost i sa njom povezani misiéi svrstavaju se u ovaj tarifni podbroj kao dio ple¢ke i onda kada su odvojeno
pripremljeni;

(e) "bubreznjak" ("loins") u tarifnim podbrojevima 0203 19 13, 0203 29 13, 0210 19 40 i 0210 19 70 je gornji dio polutke

koji se pruza od prvog vratnog prsliena do repnog prsljena, ukljuCujuci kosti, sa peCenicom ili bez pecenice, sa
lopatiénom kosti ili bez lopati¢ne kosti i sa potkoznom svinjskom masno¢om (slaninom) ili bez potkozne svinjske
masnoce (slanine), sa kozom ili bez koze.

Bubreznjak je odvojen od donjeg dijela polutke sje€enjem neposredno ispod ki€menog stuba;

(f) "potrbusina”, u tarifnim podbrojevima 0203 19 15, 0203 29 15, 0210 12 11 i 0210 12 19, je donji dio polutke koji se
nalazi izmedu buta i ple¢ke, uglavnom poznat kao "potrbusina", sa kostima ili bez kostiju, ali sa kozom i sa potkoznom
svinjskom masno¢om (slaninom);

(9) "bekon polutke", u tarifnom podbroju 0210 19 10 je svinjska polutka bez glave (obraza i njuske), papaka, repa, sala,
bubrega, pec€enice, lopati€ne kosti, grudne kosti, kifmenog stuba, karli¢ne kosti i dijafragme;

(h) "spenser", u tarifnom podbroju 0210 19 10, je bekon polutka bez buta, sa kostima ili bez kostiju;

(ij) "tri Cetvrtine stranice" ("three-quarter sides"), u tarifnom podbroju 0210 19 20, je bekon-polutka bez prednjeg dijela, sa
kostima ili bez kostiju;

(k) "sredniji dio" ("middles"), u tarifnom podbroju 0210 19 20, je bekon-polutka bez buta i prednjeg dijela, sa kostima ili bez
kostiju.

Ovaj tarifni podbroj takode ukljuuje komade od srednjeg dijela koji obuhvataju tkivo kotleta i potrbuSine u prirodnoj
srazmijeri prema cijelom srednjem dijelu.

B. Djelove komada opisanih u stavu 2 A (f) svrstavaju se u iste tarifne podbrojeve, samo ako su sa kozom i potkoznom

svinjskom masnoc¢om (slaninom).
Ako su komadi koji se svrstavaju u tarifne podbrojeve 0210 11 11 10210 11 19, kao i 0210 11 31, 0210 11 39, 0210
19 30 0210 19 60 dobijeni od bekon-stranice iz koje su ve¢ izvadene kosti navedene u stavu 2 A (g), linije sje€enja
moraju slijediti one opisane u stavu 2 A (b), (c)i (d), odgovarajuée; u svakom slu€aju ti komadi ili njihovi djelovi moraju
sadrzati kosti.

C. Tarifni podbrojevi 0206 49 00 i 0210 99 49 obuhvataju, narocito, glavu i polutke glave od domadih svinja, sa mozgom ili

bez mozga, sa obrazima ili bez obraza, sa jezikom ili bez jezika, kao i sa njihovim djelovima ili bez djelova.
Glava je odvojena od ostatka polutke kako slijedi:

- pravim sjeCenjem paralelnim sa lobanjom; ili
- sje¢enjem paralelnim sa lobanjom do nivoa o€iju, a zatim kosim u odnosu na prednji dio glave, tako da njuska ostane
vezana za polutku.
Obrazi, njuska i usi, kao i meso vezano za glavu, narocito za zadniji dio, smatraju se djelovima glave. Medutim, komadi
mesa bez kostiju od prednjeg dijela isporu¢eni odvojeno (podvoljak, podvratak, podvoljak i podvratak zajed no - gronik),
svrstavaju se u tarifne podbrojeve 0203 19 55, 0203 29 55, 0210 19 50 ili 0210 19 81, zavisno od slucaja.

D. "PotkoZna svinjska masnoca (slanina)", u tarifnim podbrojevima 0209 10 1110209 10 19, je masno tkivo koje se taloZi
ispod koZe i prijanja uz nju, bez obzira na dio svinje kome pripada; u svakom slu€aju, masa masnog tkiva mora biti
veta od mase koZe.



Ovi tarifni podbrojevi ukljuuju potkoZnu svinjsku masnodu (slanina) sa koje je skinuta koza.

E. U tarifnim podbrojevima 0210 11 31, 0210 11 39, 0210 12 19 0210 19 60 do 0210 19 89, pod "suvim ili dimljenim"
proizvodima podrazumijevaju se oni u kojima odnos voda/bjelanevine u mesu (sadrzaj azota x 6,25) iznosi 2,8 ili
manje. Sadrzaj azota se odreduje u skladu sa ISO metodom 937 — 1978.

3. A. U tarifnom broju 0204 naredni izrazi imaju sljedec¢e znacenje:

(a) "trupovi" u tarifnim podbrojevima 0204 10, 0204 21, 0204 30, 0204 41, 0204 50 11 i 0204 50 51, su cijeli trupovi
zaklanih Zivotinja posto im je istekla krv, i posto su ociS¢eni od drobi i odrani, uvezeni sa glavom ili bez glave, sa
papcima ili bez papaka, sa pridodatim drugim otpacima ili bez njih. Ako se trupovi uvoze bez glave, glava mora biti
odvojena od trupa na atloido-occipital prsljenu, a ako se uvoze bez papaka, papci moraju biti odsjeeni na carpo-
metacarpal ili tarso-metatarsal zglobovima;

(b) "polutke”, u tarifnim podbrojevima 0204 10, 0204 21, 0204 30, 0204 41, 0204 50 11 0204 50 51, su proizvodi koji su
nastali simetricnom podjelom cijelog trupa kroz centar svakog vratnog, lednog, slabinskog i krsnog prsljena, kroz
centar grudne kosti i kroz iSio-pubi¢ni sastav;

(c) "skracene prednje Cevrti", u tarifnim podbrojevima 0204 22 10, 0204 42 10, 0204 50 13 i 0204 50 53, su prednji dio
trupa sa grudima ili bez grudi, ukljuéujuci sve kosti i plecke, vrat ("scrag"), i sredniji dio vrata, sjecen pod pravim uglom
u odnosu na kiému, sa najmanje pet i najvise sedam pari cijelih ili sje€enih rebara;

(d) "skrac¢ene prednje, Cetvrti", u tarifnim podbrojevima 0204 22 10, 0204 42 10, 0204 50 13 i 0204 50 53, su predniji dio
polutke sa grudima ili bez grudi, ukljuéujuci sve kosti, plecku, vrat ("scrag") i srednji dio vrata, sjecen pod pravim uglom
u odnosu na kiému, sa najmanje pet i najviSe sedam cijelih ili sjeenih rebara;

(e) "slabine ifili podplecke" (kare ifili file - "chines and/or best ends"), u tarifnim podbrojevima 0204 22 30, 0204 42 30,
0204 50 15 i 0204 50 55 su preostali dio trupa, posto su odstranjeni butovi i skraéene prednje Cetvrti, sa bubrezima ili
bez bubrega; kada su slabine (kare - "chines") odvojene od podplecki (file - "best ends") one moraju obuhvatati
najmanje pet slabinskih prsljenova; kada su podplecke ("best ends") odvojene od slabina ("chines") oni moraju
obuhvatati najmanje pet pari cijelih ili sjeenih rebara;

(f) "slabine i/ili podplecke" (kare iili file - "chines and/or best ends") u tarifnim podbrojevima 0204 22 30, 0204 42 30, 0204
50 15 0204 50 55, su preostali dio polutke, posto su odstranjeni but i skraéena, prednja, Cetvrt, sa bubregom ili bez
bubrega; kada je slabina (kare - "chine") odvojena od podplecke (filea - "best end") ona mora obuhvatati najmanje pet
slabinskih prsljenova; kada je podplecka (file - "best end") odvojena od slabine (kare - "chine") ona mora obuhvatati
najmanije pet cijelih ili sjeenih rebara;

(9) "butovi”, u tarifnim podbrojevima 0204 22 50, 0204 42 50, 0204 50 19 i 0204 50 59, su zadniji dio trupa koji obuhvata
sve kosti i noge, a sje€eni su pod pravim uglom u odnosu na kiému na Sestom slabinskom prsljenu, neposredno ispod
karli¢ne kosti, ili na ¢etvrtom krsnom prsljenu kroz prednju karli€nu kost do iSio-pubi¢nog sastava;

(h) "butovi", u tarifnim podbrojevima 0204 22 50, 0204 42 50, 0204 50 19 i 0204 50 59, su zadnji dio polutke koji obuhvata
sve kosti i nogu, a sje€en je pod pravim uglom u odnosu na kicmu na Sestom slabinskom prsljenu, neposredno ispod
karli¢ne kosti, ili na ¢etvrtom krsnom prsljenu kroz karli¢nu kost ispred iSio-pubi¢nog sastava.

B. U odredivanju broja cijelih ili sje¢enih rebara iz stava 3 A., treba uzeti u obzir samo rebra koja su vezana za ki¢mu.

4. Navedeni izrazi imaju sljedecCe zna&enje:

(a) "meso, Zivinsko, u komadima, sa kostima", u tarifnim podbrojevima 0207 13 20 do 0207 13 60, 0207 14 20 do 0207
14 60, 0207 26 20 do 0207 26 70, 0207 27 20 do 0207 27 70, 0207 44 21 do 0207 44 61, 0207 45 21 do 0207 45
61, 0207 54 21 do 0207 54 61, 0207 55 21 do 0207 55 61 i 0207 61 21 do 0207 60 61: su komadi posebno navedeni
u njima, ukljuujuci sve kosti.

Komadi zivinskog mesa navedeni pod (a) iz kojih su djelimi¢no izvadene kosti svrstavaju se u tarifne podbrojeve 0207
13 70, 0207 14 70, 0207 26 80, 0207 27 80, 0207 44 71, 0207 44 81, 0207 45 71, 0207 45 81, 0207 54 71, 0207 54
81, 0207 55 71, 0207 55 81, 0207 60 81;

(b) "polutke", u tarifnim podbrojevima 0207 13 20, 0207 14 20, 0207 26 20, 0207 27 20, 0207 44 21, 0207 45 21, 0207
54 21, 0207 55 21 i 0207 60 21: su polutke trupova Zivine dobijene uzduznim sje€enjem u ravni duz grudne kosti i
kiCme;

(c) "Cetvrti", u tarifnim podbrojevima 0207 13 20, 0207 14 20, 0207 26 20, 0207 27 20, 0207 44 21, 0207 45 21, 0207 54
21,0207 55 2110207 60 21 su batane Cetvrti ili grudne Cetvrti dobijene popreénim sjeCenjem polutke;

(d) "krila, cijela, sa vrhovima ili bez vrhova", u tarifnim podbrojevima 0207 13 30, 0207 14 30, 0207 26 30, 0207 27 30,
0207 44 31, 0207 45 31, 0207 54 31, 0207 55 31 i 0207 60 31: su komadi zivinskog mesa koje Cine nadlaktica
(humerus), podlaktica (radius) i lakatna kost (ulna), zajedno sa okolnim miSi¢ima. Vrh krila, ukljuuju¢i kosti Sake
(carpal kosti), moze ali ne mora biti odstranjen. Sjecenje se vrsi na zglobovima;

(e) "grudi", u tarifnim podbrojevima 0207 13 50, 0207 14 50, 0207 26 50, 0207 27 50, 0207 44 51, 0207 45 51, 0207 54
51, 0207 55 51 i 0207 60 51: su komadi zivinskog mesa koje ¢ine grudna kost i rebra, rasporedena sa obije strane

(f) "bataci", u tarifnim podbrojevima 0207 13 60, 0207 14 60, 0207 44 61, 0207 45 61, 0207 54 61, 0207 55 61 i 0207
60 61: su komadi Zivinskog mesa koje &ine butna kost (femur), potkolenica (tibia) i li¥nja¢a (fibula), zajedno sa okolnim



(h) "noge, ¢urece, osim bataka", u tarifnim podbrojevima 0207 26 70 i 0207 27 70, su komadi ¢ure¢eg mesa koje Cini

(i) "trupovi od pataka ili gusaka ("paletot")", u tarifnim podbrojevima 0207 44 71, 0207 45 71, 0207 54 71 i 0207 55 71:
su patke ili guske oCerupane i bez ikakvih iznutrica, bez glave ili nogu, sa uklonjenim kostima trupa (grudnom kosti,
rebrima, ki€mom i krsnom kosti), ali sa kostima butne kosti (femuri), potkolenice (tibias) i nadlaktice (humeri);

5. Stopa dazbine koja se primjenjuje na mjeSavinu iz ove glave je:
(a) za mjeSavine u kojima jedan od sastojaka €ini najmanje 90% tezine, primjenjivaée se stopa koja se primjenjuje na taj
sastojak;
(b) za ostale mjeSavine, primjenjuje se stopa za sastojak na koji se pla¢a najveca uvozna dazbina.

6. (a) Nekuvano zacinjeno meso svrstava se u Glavu 16. "Zacinjeno meso" je nekuvano meso koje je zaCinjeno dubinski ili
Cija je cijela povrsina prekrivena zacinima, koji su vidljivi golim okom ili se mogu jasno razlikovati Culom ukusa.
(b) Proizvodi koji spadaju u tarifni broj 0210 kojima su dodati zacini tokom procesa pripremanja, i dalje se svrstavaju u
taj tarifni broj, pod uslovom da dodati zacin nije promijenio njihove osobine.

7. U tarifnim podbrojevima 0210 11 do 0210 93, izrazi "meso i jestivi mesni i drugi klani¢ni proizvodi,
soljeni u salamuri" se odnose na meso i jestive mesne i druge klani¢ne proizvode koji su dubinski i homogeno impregnisani

solju u svim djelovima i imaju ukupan sadrzaj soli po masi od 1,2% ili viSe, pod uslovom da je to soljenje koje osigurava
dugotrajno o€uvanje. U tarifnom podbroju 0210 99 izrazi "meso i jestivi mesni i drugi klani¢ni proizvodi, soljeni u salamuri"
se odnose na meso i jestive mesne i druge klani¢ne proizvode koji su dubinski i homogeno impregnisani solju u svim
djelovima i imaju ukupan sadrzaj soli po masi od 1,2% ili viSe.

Snizene stope carine pri uvozu roba porijeklom iz zemalja sa kojima je Crna Gora zakljucila ugovor o
povlasc¢enom trgovinskom rezimu
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Meso govede,
0201 svjeze ili
rashladeno:
) . 10+0.25€/Kg | 5+0.12€/Kg | 10+0.25€/Kg | 10+0.25€/Kg | 5+0.12€/Kg 10+0.25€/Kg
020110 00 Trupovi  polutke Max 25 Max 12.5 Max 25 Max 25 Max125 | O | Q| O[O0 10010 Tyaos | ©
0201 20 - Os_tali {(omadi sa
kostima:
- - Kompenzirane 10+0.25€/Kg | 5+0.12€/Kg | 10+0.25€/Kg | 10+0.25€/Kg | 5+0.12€/Kg 10+0.25€/Kg
020120 20 Cetvrti Max 25 Max 12.5 Max 25 Max 25 Max 12.5 010101010 0300 Max 25 0
- - Prednje cCetvrti,
0201 20 30 nerazdvojene il 10;;).25€/Kg 5+0.12€/Kg | 10+0.25€/Kg | 10+0.25€/Kg | 5+0.12€/Kg olololololololo 10+0.25€/Kg 0
R ax 25 Max 12.5 Max 25 Max 25 Max 12.5 Max 25
razdvojene
- - Zadnje Cetvrti,
0201 20 50 nerazdvojene il 10;;).25€/Kg 5+0.12€/Kg | 10+0.25€/Kg | 10+0.25€/Kg | 5+0.12€/Kg olololololololo 10+0.25€/Kg 0
R ax 25 Max 12.5 Max 25 Max 25 Max 12.5 Max 25
razdvojene
. 10+0.25€/Kg | 5+0.12€/Kg | 10+0.25€/Kg | 10+0.25€/Kg | 5+0.12€/Kg 10+0.25€/Kg
0201 20 90 Ostalo Max 25 Max 12.5 Max 25 Max 25 Max125 | O | Q| O[O0 101010 Tyaxas | O
) " 10+0.25€/Kg | 5+0.12€/Kg | 10+0.25€/Kg | 10+0.25€/Kg | 5+0.12€/Kg 10+0.25€/Kg
02013000 | - Bez kostiju Max25 | Max125 | Max25 Max 25 Max125 | O[O [Q OO0 0 O] "pmaxas | O
Meso, govede,
0202 smrznuto:
0202 10 00 - Trupovi i polutke 15 7.5 15 15 7.5 ojofofloO|JO|O|O]|oO 15 0
0202 20 - Os_tali komadi sa
kostima:
- - Kompenzirane 15+0.25€/Kg | 5+0.12€/Kg | 15+0.25€/Kg | 15+0.25€/Kg | 7.5+0.12€/Kg 15+0.25€/Kg
020220 10 Cetvrti Max 25 Max 12.5 Max 25 Max 25 Max 12.5 0 0 0 0 0 0 0 0 Max 25 0
- - Prednje Getvrti
) P 15+0.25€/Kg | 5+0.12€/Kg | 15+0.25€/Kg | 15+0.25€/Kg | 7.5+0.12€/Kg 15+0.25€/Kg
020220 30 ?aezrg\fgl‘ggne il Max 25 Max 12.5 Max 25 Max 25 Max125 | O[O [Q O] OO0 O] Tpaxos | O




- - Zadnje Cetvrti,

f P 15+0.25€/Kg | 5+0.12€/Kg | 15+0.25€/Kg | 15+0.25€/Kg | 7.5+0.12€/Kg 15+0.25€/Kg
02022050 | nerazdvojene li Max 25 Max 12.5 Max 25 Max 25 Max 12.5 Max 25
razdvojene
15+0.25€/Kg | 5+0.12€/Kg | 15+0.25€/Kg | 15+0.25€/Kg | 7.5+0.12€/Kg 15+0.25€/Kg
02022090 | -- Ostalo Max 25 Max 12.5 Max 25 Max 25 Max 12.5 Max 25
0202 30 - Bez kostiju:
- - Prednje cCetvrti,
cijele ili sje¢ene u
najvise pet
komada, svaka
sastavljena u jedan
blok;
kompenzirane
0202 30 10 Cetvrti u dva bloka, 15+0.25€/Kg | 5+0.12€/Kg | 15+0.25€/Kg | 15+0.25€/Kg | 7.5+0.12€/Kg 15+0.25€/Kg
jednom od prednje Max 25 Max 12.5 Max 25 Max 25 Max 12.5 Max 25
Cetvrti, cijele ili
isjeCene u najvise
pet djelova, a
drugom od zadnje
Cetvrti, iskljucujuci
pecenice, u
jednom komadu
- - Djelovi prednje
0202 30 50 etvrti,(‘crop,chuck- 15+0.25€/Kg | 5+0.12€/Kg | 15+0.25€/Kg | 15+0.25€/Kg | 7.5+0.12€/Kg 15+0.25€/Kg
and -blade’) i Max 25 Max 12.5 Max 25 Max 25 Max 12.5 Max 25
sjecene grudi
. 15+0.25€/Kg | 5+0.12€/Kg | 15+0.25€/Kg | 15+0.25€/Kg | 7.5+0.12€/Kg 15+0.25€/Kg
0202 30 90 Ostalo Max 25 Max 12.5 Max 25 Max 25 Max 12.5 Max 25
Meso svinjsko,
0203 svjeze, rashladeno
ili smrznuto:
- Svjeze ili
rashladeno:
- - Trupovi i
0203 11 polutke:
- - - Od domacih 0+0.1€/Kg 0+0.1€/Kg 0+0.1€/Kg 0+0.1€/Kg
02031110 svinja Max 10 0 Max 10 Max 10 0 Max 10
o 0+0.1€/Kg 0+0.1€/Kg 0+0.1€/Kg 0+0.1€/Kg
020311 90 Ostalo Max 10 0 Max 10 Max 10 0 Max 10
- - Butovi, plecke i
0203 12 komadi od njih, sa
kostima:
- - - Od domacih
svinja:
----Butovii 0+0.1€/Kg 0+0.1€/Kg 0+0.1€/Kg 0+0.1€/Kg
02031211 komadi od njih Max 10 0 Max 10 Max 10 0 Max 10
----Pleckei 0+0.1€/Kg 0+0.1€/Kg 0+0.1€/Kg 0+0.1€/Kg
02031219 komadi od njih Max 10 0 Max 10 Max 10 0 Max 10
o 0+0.1€/Kg 0+0.1€/Kg 0+0.1€/Kg 0+0.1€/Kg
0203 1290 Ostalo Max 10 0 Max 10 Max 10 0 Max 10
0203 19 - - Ostalo:
- - - Od domacih
svinja:
02031011 | daiouredni 0+0.1€/Kg o 0+0.1€/Kg | 0+0.1€/Kg o 0+0.1€/Kg
n}ih Max 10 Max 10 Max 10 Max 10
- - - - Bubreznjak i
02031913 | komadi od njega, Omi’gg 0 04’:/|Oél€1/gg omlellgg 0 Omjﬂgg
sa kostima
- - - - Potrbusine i 0+0.1€/Kg 0+0.1€/Kg 0+0.1€/Kg 0+0.1€/Kg
020319 15 komadi od njih Max 10 0 Max 10 Max 10 0 Max 10
- - - - Ostalo:
" 0+0.1€/Kg 0+0.1€/Kg 0+0.1€/Kg 0+0.1€/Kg
020319585 ----- Bez kostiju Max 10 0 Max 10 Max 10 0 Max 10
0+0.1€/Kg 0+0.1€/Kg 0+0.1€/Kg 0+0.1€/Kg
02031959 |----- Ostalo Max 10 0 Max 10 Max 10 0 Max 10
0+0.1€/Kg 0+0.1€/Kg 0+0.1€/Kg 0+0.1€/Kg
0203 19 90 - - - Ostalo Max 5 0 Max 5 Max 5 0 Max 5
- Smrznuto:
- - Trupovi i
0203 21 polutke:
- - - Od domacih 0+0.1€/Kg 0+0.1€/Kg 0+0.1€/Kg 0+0.1€/Kg
020321 10 svinja Max 10 0 Max 10 Max 10 0 Max 10




o . 0+0.1€/Kg 0+0.1€/Kg | 0+0.1€/Kg 0+0.1€/Kg
0203 21 90 Ostali Max 5 0 Max 5 Max 5 0 0 0 0 0 0 0 0 0 Max 5 0
- - Ple¢ke i komadi
0203 22 od njih, sa kostima:
- - - Od domadih
svinja:
----Butovii 5+0.1€/Kg 5+0.1€/Kg 5+0.1€/Kg 5+0.1€/Kg
02032211 komadi od njih Max 10 0 Max 10 Max 10 0 0jojofojpojopopo Max 10 0
----Ple¢ke i 5+0.1€/Kg 5+0.1€/Kg 5+0.1€/Kg 5+0.1€/Kg
02032219 komadi od njih Max 10 0 Max 10 Max 10 0 0jojofojpojopopo Max 10 0
0203 22 90 - - - Ostali 5 0 5 5 0 ojofofofoOoO|lO|O]|O 5 0
0203 29 - - Ostalo:
- - - Od domadih
svinja:
02032911 | djeiovi | konadl od 5+0.1€/Kg 0 5+0.1€/Kg | 5+0.1€/Kg 0 ololo|o|lo|lo|o]|o]| SH0T€Kg |4
n}ih Max 10 Max 10 Max 10 Max 10
- - - - Bubreznjak i
Lorez 5+0.1€/Kg 5+0.1€/Kg | 5+0.1€/Kg 5+0.1€/Kg
0203 29 13 komadl‘ od njega, Max 10 0 Max 10 Max 10 0 ojofofofoO|lO|O]|O Max 10 0
sa kostima
- - - - Potrbusine i 5+0.1€/Kg 5+0.1€/Kg 5+0.1€/Kg 5+0.1€/Kg
0203 29 15 komadi od njih Max 10 0 Max 10 Max 10 0 01001010 03070 Max 10 0
- - - - Ostalo:
_____ , 5+0.1€/Kg 5+0.1€/Kg | 5+0.1€/Kg 5+0.1€/Kg
0203 29 55 Bez kostiju Max 10 0 Max 10 Max 10 0 ojofofofoflO0O|0O0]|O Max 10 0
_____ 5+0.1€/Kg 5+0.1€/Kg | 5+0.1€/Kg 5+0.1€/Kg
0203 29 59 Ostalo Max 10 0 Max 10 Max 10 0 ojofofofoflO0O|0O0]|O Max 10 0
0203 29 90 - - - Ostalo 5 0 5 5 0 ojofofofoflO0O|0O0]|O 5 0
Meso ovgje ili
kozje, svjeze,
0204 rashladeno ili
smrznuto:
- Trupovi i polutke
02041000 | jagnjedi, svjeZi ili 30 15 20 20 20 olo|o|ofo|o|O]|oO 30 0
rashladeni
- Ostalo meso
ovéje, svjeze ili
rashladeno:
0204 21 00 - - Trupovi i polutke 30 15 20 20 30 ojofofofO|lO|O]|O 30 0
- - Ostali komadi sa
0204 22 kostima:
02042210 |77 Skracene 30 15 20 20 30 o|lo|o|o|o|o]|o0]oO 30 0
prednje Cetvrti
02042230 |- Slabine il 30 15 20 20 30 olo|lo|oflo|o|o]o 30 0
podplecke
0204 22 50 - - - Butovi 30 15 20 20 30 ojofofofO|O|O]|O 30 0
0204 22 90 - - - Ostalo 30 15 20 20 30 ojofofofO|O|O]|O 30 0
0204 23 00 - - Bez kostiju 30 15 20 20 30 ojofofofo|lO0O|0O]|O 30 0
- Trupovi i polutke
0204 30 00 jagnjedi, smrznuti 30 15 20 20 30 ojofofofo|lO0O|O]|O 30 0
- Ostalo meso
ovéje, smrznuto:
0204 41 00 - - Trupovi i polutke 30 15 20 20 30 ojofofofO|O|O]|O 30 0
0204 42 -- O_stal.i komadi sa
kostima:
02044210 |- Skracene 30 15 20 20 30 o|lolo|o|o|o]|o0]oO 30 0
prednje Cetvrti
- - - Slabine i/ili
0204 42 30 podplecke 30 15 20 20 30 ojofofofo|lO0O|O]|O 30 0
0204 42 50 - - - Butovi 30 15 20 20 30 ojofofofoflO0O|0O]|O 30 0
0204 42 90 - - - Ostalo 30 15 20 20 30 ojofofofoflO0O|0O]|O 30 0
0204 43 - - Bez kostiju:
0204 43 10 - - - Jagnjece 30 15 20 20 30 0 0 0 0 0 0 0 0 30 0
0204 43 90 - - - Ostalo 30 15 20 20 30 ojofofofo|lO|O]|O 30 0
0204 50 - Meso, kozje:
-~ Svjezeili
rashladeno:
02045011 | 7 TTupovii 30 15 20 20 30 o|lo|o|o|o|o]|o]o 30 0
polutke
02045013 |- Skraene 30 15 20 20 30 olo|lo|lo|o|lo]o]|o 30 0
prednje Cetvrti
02045015 |- Slabine il 30 15 20 20 30 olo|lo|lo|o|lo]o]|o 30 0
podplecke
0204 50 19 - - - Butovi 30 15 20 20 30 ojofofofoflO|O]|O 30 0
- - - Ostalo:
02045031 |- -Komadisa 30 15 20 20 30 o|lo|lo|o|o|o]|o]o 30 0

kostima




- - - - Komadi bez

0204 50 39 " 30 15 20 20 30 30
kostiju
- - Smrznuto:
02045051 |- Trupovii 30 15 20 20 30 30
polutke
02045053 | - - Skracene 30 15 20 20 30 30
prednje Cetvrti
02045055 | Slabine vl 30 15 20 20 30 30
podplecke
0204 50 59 - - - Butovi 30 15 20 20 30 30
- - - Ostalo:
02045071 |- Komadisa 30 15 20 20 30 30
kostima
02045079 |- - Komadibez 30 15 20 20 30 30
kostiju
Meso konjsko,
magarece ili od
0205 00 mula i mazgi,
svjeze, rashladeno
ili srmznuto:
02050020 |- Svezelil 5.1 0 5.1 5.1 5.1 5.1
rashladeno
0205 00 80 - Smrznuto 5.1 0 5.1 5.1 5.1 5.1
Drugi klani¢ni
proizvodi od
govedeg,
svinjskog, ovcjeg,
kozjeg, konjskog i
0206 magareceg mesa
ilimesa od mula i
mazgi, upotrebljivi
za jelo, svjezi,
rashladeni ili
smrznuti:
- Od Zivotinja vrsta
0206 10 goveda, svjezi ili
rashladeni:
- - Za proizvodnju
0206 10 10 farmaceutskih 0 0 0 0 0 0
proizvoda
- - Ostalo:
- - - Dijafragma,
0206 10 95 miSiéna | tetivna 10 0 10 10 10 10
0206 10 98 - - - Ostalo 5 0 5 5 5 5
- Od Zivotinja vrsta
goveda, smrznuti:
0206 21 00 - - Jezici 0 0 0 0 0 0
0206 22 00 - - DZigerice 0 0 0 0 0 0
0206 29 - - Ostalo:
- - - Za proizvodnju
0206 29 10 farmaceutskih 0 0 0 0 0 0
proizvoda
- - - Ostalo:
02062901 |- ;Diafragma, 10 0 10 10 10 10
miSi¢na i tetivna
0206 29 99 - - - - Ostalo 0 0 0 0 0 0
02063000 | Odsvinia, sviezi 0 0 0 0 0 0
ili rashladeni
- Od svinja,
smrznuti:
0206 41 00 - - DZigerice 0 0 0 0 0 0
0206 49 00 - - Ostalo 0 0 0 0 0 0
0206 80 - Ostalo, svjeze ili
rashladeno:
- - Za proizvodnju
0206 80 10 farmaceutskih 0 0 0 0 0 0
proizvoda
- - Ostalo:
- - - Od konja,
0206 80 91 magaraca, mula i 6.4 0 6.4 6.4 6.4 6.4
mazgi
---Odovacai
0206 80 99 Koza 0 0 0 0 0 0
0206 90 - Ostalo, smrznuto:
- - Za proizvodnju
0206 90 10 farmaceutskih 0 0 0 0 0 0
proizvoda
- - Ostalo:
- - - Od konja,
0206 90 91 magaraca, mula i 6.4 0 6.4 6.4 6.4 6.4

mazgi




0206 90 99

---Odovacai
koza

0207

Meso i jestivi
otpaci od Zivine iz
tar. br, 0105,
svjezi, rashladeni ili
smrznuti:

- Od koko$aka
vrste Gallus
domesticus:

0207 11

- - Neisje€eni u
komade, svjezi ili
rashladeni:

0207 11 10

- - - Ocerupani, bez
iznutrica, ali sa
glavom i nogama,
poznati kao '83%
pilica’

20

10

20

20

20

20

0207 11 30

- - - OcCerupanii sa
izvadenim drobom,
bez glava i nogu,
ali sa vratovima,
srcima, dzigericom
i Zeludcima,
poznati kao '70%
pilica’

20

10

20

20

20

20

0207 11 90

- - - Ocerupanii sa
izvadenim drobom,
bez glava i nogu i
bez vratova, srca,
dzigerica i
Zeludaca, poznati
kao '65% pilica’, ili
drukgije isporuceni

20

Kvota

20

20

20

20

0207 12

- - Nesje¢eno u
komade, smrznuto:

0207 12 10

- - - OcCerupanii sa
izvadenim drobom,
bez glava i nogu,
vratova, srca,
dzZigerica i
Zeludaca, poznati
kao '70% pilica’'

20

10

20

20

20

20

0207 12 90

- - - OcCerupanii sa
izvadenom
drobom, bez glava
i nogu, vratova,
srca, dzigerica i
Zeludaca, poznati
kao '65% pili¢i', ili
drukgije isporuceni

20

Kvota

20

20

20

20

0207 13

- - Isjeceni komadi i
otpaci, svjezi ili
rashladeni:

- - - Isjeceni
komadi:

0207 13 10

- - - - Bez kostiju

20

Kvota

20

20

20

20

- - - - Sa kostima:

0207 13 20

————— Polovine ili
Cetvrti

20

10

20

20

20

20

0207 13 30

----- Krila, cijela,
sa ili bez vrhova

20

Kvota

20

20

20

20

0207 13 40

————— Leda,
vratovi, leda sa
neodvojenim
vratovima, trtice i
vrhovi krila

20

10

20

20

20

20

0207 13 50

isjeCeni komadi od
njih

20

10

20

20

20

20

0207 13 60

----- Bataci i
isje€eni komadi od
njih

20

Kvota

20

20

20

20

0207 13 70

————— Ostalo

20

10

20

20

20

20

- - - Otpaci:

0207 1391

- - - - Dzigerice

10

10

10

10

10

0207 13 99

- - -- Ostalo

15

Kvota

15

15

15

15

0207 14

- - Isjeceni komadi i
otpaci, smrznuti:

- - - Isjeceni
komadi:

0207 14 10

- - - - Bez kostiju

15

Kvota

15

15

15

15

- - - - Sa kostima:




0207 14 20

————— Polovine ili
Cetvrti

15

7.5

15

15

15

15

0207 14 30

————— Krila, cijela,
sa ili bez vrhova

15

Kvota

15

15

15

15

0207 14 40

————— Leda,
vratovi, leda sa
neodvojenim
vratovima, trtice i
vrhovi krila

15

7.5

15

15

15

15

0207 14 50

isjeCeni komadi od
njih

15

Kvota

15

15

15

15

0207 14 60

————— Bataci i
isjeCeni komadi od
njih

15

Kvota

15

15

15

15

0207 14 70

----- Ostalo

15

7.5

15

15

15

15

- - - Otpaci:

0207 14 91

- - - - DZigerice

10

10

10

10

10

0207 14 99

- --- Ostalo

15

Kvota

15

15

15

15

- Od éurki:

0207 24

- - NeisjeCeno u
komade, svjeze ili
rashladeno:

0207 24 10

- - - OcCerupane i sa
izvadenim drobom,
bez glava i nogu,
ali sa vratovima,
srcima,
dzigericama i
Zeludcima, poznate
kao '80% ¢éurke'

10

10

10

10

10

0207 24 90

- - - OcCerupaneisa
izvadenim drobom,
bez glavainogu i
bez vratova, srca,
dzigerica i
Zeludaca, poznate
kao '73% ¢urke', ili
drukéije isporu¢ene

20

20

20

20

20

0207 25

- - Neisje¢eno u
komade, smrznuto:

0207 25 10

- - - OcCerupane i sa
izvadenim drobom,
bez glava i nogu,
ali sa vratovima,
srcima, dzigericom
i Zeludcima,
poznate kao '80%
curke'

20

20

20

20

20

0207 25 90

- - - OcCerupane i sa
izvadenim drobom,
bez glava i nogu,
kao i bez vratova,
srca, dzigerice i
Zeludaca, poznate
kao '73% ¢urke', ili
drukgije isporuc¢ene

20

20

20

20

20

0207 26

- - Isje¢eni komadi i
otpaci, svjezi ili
rashladeni:

- - - Isjeceni
komadi:

0207 26 10

- - - - Bez kostiju

20

20

20

20

20

- - - - Sa kostima:

0207 26 20

----- Polutke ili

20

20

20

20

20

0207 26 30

----- Krila, cijela,
sa ili bez vrhova

10

10

10

10

10

0207 26 40

————— Leda,
vratovi, leda
zajedno sa
vratovima, trtice i
vrhovi krila

10

10

10

10

10

0207 26 50

isje€eni komadi od
grudi

20

20

20

20

20

----- Noge i
isje€eni komadi od
nogu:

0207 26 60

—————— Bataci i
isjeeni komadi od
bataka

20

20

20

20

20

0207 26 70

20

20

20

20

20

0207 26 80

20

20

20

20

20

- - - Otpaci:




0207 26 91

- - - - Dzigerice

0207 26 99

- - -- Ostalo

10

10

10

10

10

0207 27

- - Isje€eni komadi i
otpaci, smrznuti:

- - - Isjeceni
komadi:

0207 27 10

- - - - Bez kostiju

20

20

20

20

20

- - - - Sa kostima:

0207 27 20

----- Polutke ili

20

20

20

20

20

0207 27 30

————— Krila, cijela,
sa ili bez vrhova

20

20

20

20

20

0207 27 40

————— Leda,
vratovi, leda
zajedno sa
vratovima, trtice i
vrhovi krila

20

20

20

20

20

0207 27 50

isjeCeni komadi od
grudi

20

20

20

20

20

----- Noge i
isjeCeni komadi od
nogu:

0207 27 60

—————— Bataci i
isjeCeni komadi od
bataka

20

20

20

20

20

0207 27 70

20

20

20

20

20

0207 27 80

20

20

20

20

20

- - - Otpaci:

0207 27 91

- - - - DzZigerice

0207 27 99

- - - - Ostalo

10

10

10

10

10

- Od pataka:

0207 41

- - Neisje¢eno u
komade, svjeze ili
rashladeno:

0207 41 20

- - - O¢erupano,
bez krvi, sa
izvadenim drobom,
ali sa prilozenim
iznutricama, kao i
sa glavama i
nogama, poznato
kao '85% patke'

0207 41 30

- - - Oc¢erupano i sa
izvadenim drobom,
bez glava i nogu,
ali sa vratovima,
srcima, dzigericom
i Zeludcima,
poznato kao '70%
patke'

0207 41 80

- - - Oc¢erupano i sa
izvadenim drobom,
bez glava i nogu,
kao i bez vratova,
srca, dzigerice i
Zeludaca, poznato
kao '63% patke', ili
drukgije isporu¢eno

0207 42

- - Neisje¢eno u
komade, smrznuto:

0207 42 30

- - - OcCerupano i sa
izvadenim drobom,
bez glava i nogu,
ali sa vratovima,
srcima, dzigericom
i Zeludcima,
poznato kao '70%
patke'

0207 42 80

---Ocerupano i sa
izvadenim drobom,
bez glava i nogu,
kao i bez vratova,
srca, dzigerice i
Zeludaca, poznato
kao '63% patke', ili
drukcije isporu¢eno

0207 43 00

- - Masne
dzigerice, svjeze ili
rashladene

0207 44

- - Ostalo, svjeze ili
rashladeno:

- - - Isjeceni
komadi:

0207 44 10

- - - - Bez kostiju

- - - - Sa kostima:




0207 44 21

————— Polutke ili

0207 44 31

————— Krila, cijela,
sa ili bez vrhova

0207 44 41

————— Leda,
vratovi, leda
zajedno sa
vratovima, trtice i
vrhovi krila

0207 44 51

isjeCeni komadi od
njih

0207 44 61

----- Noge i
isjeCeni komadi od
njih

0207 44 71

————— Trupovi
(‘Paletots")

0207 44 81

————— Ostalo

- - - Otpaci:

0207 44 91

- - - - DzZigerice,
izuzev masnih
dZigerica

0207 44 99

- --- Ostalo

0207 45

- - Ostalo,
smrznuto:

- - - Isjeceni
komadi:

0207 45 10

- - - - Bez kostiju

- - - - Sa kostima:

0207 45 21

————— Polutke ili

0207 45 31

----- Krila cijela,
sa il bez vrhova

0207 45 41

----- Leda,
vratovi, leda sa
neodsjecenim
vratovima, trtice i
vrhovi krila

0207 45 51

isjeCeni komadi od
njih

0207 45 61

————— Noge i
isjeCeni komadi od
njih:

0207 4571

----- Trupovi
(‘Paletots")

0207 45 81

----- Ostalo

- - - Otpaci:

- - - - DzZigerice:

0207 45 93

----- Masne
dzZigerice

0207 45 95

----- Ostale

0207 45 99

- - - - Ostalo

- Od gusaka:

0207 51

- - Neisje¢eno u
komade, svjeze ili
rashladene :

0207 51 10

- - - O¢erupano,
bez krvi, sa
neizvadenim
drobom, sa
glavama i nogama,
poznato kao '82%
guske '

0207 51 90

- - - OcCerupano i sa
izvadenim drobom,
bez glava i nogu,
sailibez srca i
Zeludaca, poznato
kao '75% guske ',
ili drukgije
isporuéeno

0207 52

- - Neisje¢eno u
komade, smrznuto:

0207 52 10

- - - Ocerupano,
bez krvi, sa
neizvadenim
drobom, sa
glavama i nogama,
poznato kao '82%
guske '

0207 52 90

---Ocerupano i sa
izvadenim drobom,
bez glava i nogu,
sailibez srca i
Zeludaca, poznato
kao '75% guske ',




ili drukg&ije

isporu¢eno
- - Masne
0207 53 00 dZigerice, svjeze ili
rashladene
- - Ostalo, svjeze ili
0207 54 .
rashladeno:
- - - Isjeceni
komadi:
0207 54 10 - - - - Bez kostiju
- - - - Sa kostima:
0207 54 21 oo Polutke ili
Cetvrti
————— Krila, cijela,
0207 54 31 sa ili bez vrhova
----- Leda,
vratovi, leda
0207 54 41 zajedno sa
vratovima, trtice i
vrhovi krila
————— Grudi i
0207 54 51 isjeCeni komadi od
njih
————— Noge i
0207 54 61 isjeCeni komadi od
njih
----- Trupovi
020754 71 (‘Paletots")
02075481 | ----- Ostalo
- - - Otpaci :
- - - - DzZigerice,
0207 54 91 izuzev masnih
dZigerica
0207 54 99 - - - - Ostalo
0207 55 - - Ostalo:
smrznuto:
- - - Isjeceni
komadi :
0207 55 10 - - - - Bez kostiju
- - - - Sa kostima:
0207 55 21 Se--- Polutke ili
Cetvrti
02075531 |- Kila ciela,
sa ili bez vrhova
————— Leda,
vratovi, leda sa
0207 55 41 neodsjecenim
vratovima, trtice i
vrhovi krila
————— Grudi i
0207 55 51 isjeCeni komadi od
njih
----- Noge i
0207 55 61 isjeCeni komadi od
njih
————— Trupovi
0207 55 71 (‘Paletots")
02075581 | ----- Ostalo
- - - Otpaci:
- - - - DzZigerice :
02075593 |- Masne
dZigerice
02075595 | ----- Ostalo
0207 55 99 - - -- Ostalo
0207 60 - Biserke :
- - NeisjeCene u
0207 60 05 komade, svjeze,
rashladene ili
smrznute :
- - Ostalo, svjeze,
rashladeno ili
smrznuto :
- - - Isjeceni
komadi:
0207 60 10 - - - - Bez kostiju
- - - - Sa kostima:
0207 60 21 - Polutke ili
Cetvrti
----- Krila, cijela,
0207 60 31 sa ili bez vrhova
----- Leda,
0207 60 41 vratovi, leda sa

neodsjecenim




vratovima, trtice i
vrhovi krila

0207 60 51 isje¢eni komadi od 8 8 8 8 8
njih
————— Noge i
0207 60 61 isjeCeni komadi od 8 8 8 8 8
njih
02076081 | ----- Ostalo 8 8 8 8 8
- - - Otpaci:
0207 60 91 - - - - Dzigerice 5 5 5 5 5
0207 60 99 - - -- Ostalo 5 5 5 5 5
Ostalo meso i
jestivi mesni drugi
0208 klaniéni proizvodi,
svjezi, rashladeni ili
smrznuti:
0208 10 - Od domacih i
divljih zeCeva:
02081010 |- Oddomacih 10 10 10 10 10
zeCeva
0208 10 90 - - Ostalo 10 10 10 10 10
0208 30 00 - Od primata 10 10 10 10 10
- Od kitova, delfina
i morskih prasi¢a
(sisari reda
Cetacea); od
morskih krava i
0208 40 dugonga (sisari
reda Sirenia); foka,
morskih lavova i
morzeva (sisari
podreda
Pinnipedia):
0208 40 10 - - Meso od kitova 10 0 0 0 10
0208 40 20 - - Meso od foka 10 10 10 10 10
0208 40 80 - - Ostalo 10 10 10 10 10
- Od reptila
0208 50 00 (uklju€ujuéi zmije i 10 10 10 10 10
kornjace)
- Od kamila i
0208 60 00 drugih kamelida ( 10 10 10 10 10
Camelidae)
0208 90 - Ostalo:
- - Od domacih
0208 90 10 golubova 10 10 10 10 10
- - Od divlja¢i,
0208 90 30 izuzev domadih ili 10 10 10 10 10
divljih zeeva
0208 90 60 - - Od irvasa 10 10 10 10 10
0208 90 70 - - Zablji bataci 10 10 10 10 10
0208 90 98 - - Ostalo 10 10 10 10 10
Svinjska masnoca
bez mesne krtine i
Zivinsko salo,
neistopljeni niti
0209 e!(straqovanl na
bilo koji nacin,
svjezi, rashladeni,
smrznuti, soljeni, u
salamuri, suseni ili
dimljeni:
0209 10 - Od svinja :
- - PotkozZna
svinjska masnoéa:
- - - Svjeza,
02091011 | rashladena, 20 20 20 20 20
smrznuta, soljena
ili u salamuri
02091019 |7 Susenall 20 20 20 20 20
dimliena
- - Svinjska
masnoca, osim
0209 10 90 one iz tar. podbroja 20 20 20 20 20
0209 10 11 ili 0209
1019
0209 90 00 - Ostalo 15 15 15 15 15
Meso i jestivi
mesni i drugi
0210 klaniéni proizvodi,

soljeni, u salamuri,
suseni ili dimljeni;




jestivo brasno i
prah od mesa ili od
drugih klani¢nih
proizvoda:

- Meso svinjsko:

- - Butovi, plecke i

021011 isjeCeni komadi od
njih, sa kostima:
- - - Od domadih
svinja:
----Soljeniiliu
salamuri:
————— Butovi i
02101111 isjeCeni komadi od 30 15 30 30 15 30
njih
----- Plecke i
02101119 isjeCeni komadi od 30 15 30 30 15 30
njih
- - - - Suseni ili
dimljeni:
----- Butovi i
02101131 isjeCeni komadi od 30 15 30 30 15 30
njih
————— Plecke i
0210 11 39 isjeeni komadi od 30 15 30 30 15 30
njih
021011 90 - - - Ostalo 30 15 30 30 15 30
- - Potrbusine i
0210 12 isjeCeni komadi od
njih:
- - - Od domadih
svinja:
02101211 | 7> Soleniiliu 30 15 30 30 15 30
salamuri
02101219 |- Susenill 30 15 30 30 15 30
dimljeni
0210 12 90 - - - Ostali 30 15 30 30 15 30
0210 19 - - Ostalo:
- - - Od domacih
svinja:
----Soljienoiliu
salamuri:
02101910 |- Bekon | 30 15 30 30 15 30
polutke ili 'spenser
————— Tri Cetvrtine
polutke (‘three-
0210 19 20 quarter sides') ili 30 15 30 30 15 30
srednji djelovi
(‘middles’)
————— Prednji
0210 19 30 djelovi i isjeceni 30 15 30 30 15 30
komadi od njih
----- Bubreznjak i
0210 19 40 isjeeni komadi od 30 15 30 30 15 30
njih
02101950 |----- Ostalo 30 15 30 30 15 30
----Suseno ili
dimljeno:
————— Prednji
0210 19 60 djelovi i isjeceni 30 15 30 30 15 30
komadi od njih
----- Bubreznjak i
0210 19 70 isjeeni komadi od 30 15 30 30 15 30
njih
————— Ostalo:
02101981 |------ Bez kostiju 30 15 30 30 15 30
02101989 | ------ Ostalo 30 15 30 30 15 30
0210 19 90 - - - Ostalo 30 15 30 30 15 30
0210 20 - Meso, govede:
0210 20 10 - - Sa kostima 30 15 30 30 15 30
02102090 | - - Bez kostiju 30 15 30 30 15 30
- Ostalo,
ukljucujuéi jestivo
brasno, prah od
mesa i drugih
klani¢nih
proizvoda:
0210 91 00 - - Od primata 5 0 5 5 0 5
- - Od kitova,
delfina i morskih
prasica (sisari reda
0210 92 Cetacea); morskih

krava i dugonga
(sisari reda
Sirenia); od foka,




morskih lavova i
morzeva (sisari iz
podreda
Pinnipedia):
- - - Od kitova,
delfina i morskih
prasica (sisari reda
021092 10 Cetacea); morskih 5 0 5 5 0 ojofofofoOoO|lO|O]|O 5
krava i dugonga
(sisari reda
Sirenia)
- - - Ostalo:
02109291 | ----Meso 5 0 5 5 0 o|lolo|o|o|lo|o]oO 5
02109292 |- Klanicni 5 0 5 5 0 o|lolo|o|o|o]|o]oO 5
proizvodi
- - - - Jestivo
02109299 | Bradno iobroci od 5 0 5 5 0 olo|oflo|lo|o|ofo 5
mesa ili drugih
klani¢nih proizvoda
- - Od reptilija
0210 93 00 (uklju€ujuci zmije i 5 0 5 5 0 ofojo|oO|lO|O]|O|O 5
kornjace)
0210 99 - - Ostalo:
- - - Meso:
- ---0d konja,
0210 99 10 soljeno, u salamuri 5 0 0 5 0 ojofofofoOoO|lO|O]|O 5
ili suSeno
----Odovacai
koza:
02109921 |----- Sa kostima 5 0 0 5 0 ofojo|o|lOf|O]|]O|O 5 0
02109929 | ----- Bez kostiju 5 0 0 5 0 ofojo|o|lOf|O]|O|O 5 0
021099 31 ----0Odirvasa 5 0 0 5 0 ofojojo|lOfjO0O]|]O|O 5 0
021099 39 - - - - Ostalo 5 0 0 5 0 ofojojo|lOfjO0O]|]O|O 5 0
- - - Klani¢ni
proizvodi:
- - - - Od domacih
svinja:
02109941 | ----- Dzigerice 5 0 0 5 0 ofojo|o|lOf|O]|]O|O 5
02109949 | ----- Ostalo 5 0 0 5 0 ofojojo|lOfjO0O]|]O|O 5
- ---0d goveda:
02109951 |- Dliairagma, 5 0 0 5 0 ololo|lo|lo|lo|o]o 5
miSi¢na i tetivna
02109959 | ----- Ostalo 5 0 0 5 0 ofojo|o|lOfjO]|O]|O 5
- - - - Ostalo:
----- Dzigerice,
zivinske:
------ Masne
dZigerice od
021099 71 gusaka ili pataka, 5 0 0 5 0 ojofofofO|lO|O]|O 5
soljeneiiliu
salamuri
02109979 | ------ Ostalo 5 0 0 5 0 ofojojo|lOfjO]|O|O 5
02109985 | ----- Ostalo 5 0 0 5 0 ofojo|jo|lOfjO]|O|O 5
- - - Jestivo brasno
i prah od mesa ili
021099 90 drugih klaniénih 5 0 0 5 0 ofojo|jo|lOfjO]|O|O 5
proizvoda
GLAVA 3
RIBE, LJUSKARI, MEKUSCI | OSTALI VODENI BESKICMENJACI
Napomene:

1. Ova Glava ne obuhvata:

(a) sisare iz tarifnog broja 0106;

(b) meso od sisara iz tarifnog broja 0106 (tarifnog broja 0208 ili 0210);

(c) ribe (ukljuujuéi njihove dzigerice, ikru i mlije€), ljuskare, mekudce i ostale vodene beskiémenjake, mrtve i
neupotrebljive za ljudsku ishranu ili zbog njihove vrste ili zbog stanja u kome su (Glava 5); brasno, griz i pelete od riba,
ljuskara, mekusaca i ostalih vodenih beski€menjaka, neupotrebljive za ljudsku ishranu (tarifni broj 2301); ili

(d) kavijar i zamjene kavijara pripremljene od ribljih jaja (tarifni broj 1604).




2. U ovoj Glavi pod pojmom "peleti" podrazumijevaju se proizvodi koji su aglomerisani ili direktno kompresijom ili dodavanjem
male koli¢ine vezivnog sredstva.
3. Tarifni brojevi 0305 do 0308 ne obuhvataju brasno, prah i pelete , upotrebljive za ljudsku ishranu (tarifni broj 0309)

Dodatne napomene

1. Za svrhu tarifnih podbrojeva 0305 32 1110305 32 19, fileti bakalara (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus)
koji imaju ukupan sadrzaj soli po masi 12% ili viSe, koji su pogodni za ljudsku ishranu bez dalje industrijske prerade,
smatraju se slanom ribom.

Medutim, smrznuti fileti bakalara koji imaju ukupan sadrzaj soli manji od 12% po masi svrstavaju se u tarifne
podbrojeve 0304 71 10 0304 71 90 jer njihovo stvarno konzervisanje i trajnost zavise od smrzavanja.

2. Za svrhu tarifnih podbrojeva navedenih u tre¢em stavu izraz “fileti” ukljuuje izraz ,loins”, {j. trake mesa koje ¢ine gornju
ili donju, odnosno desnu ili lijevu stranu ribe, pod uslovom da su glava, crijeva, peraja (ledna, podrepna, repna, trbudna,
prsna) i kosti (kimeni stub ili glavna ledna kost, trbusne ili rebarne kosti, Skrzne kosti itd.) uklonjeni.

Klasifikacija takvih proizvoda kao fileti ne zavisi od toga jesu li izrezani na komade ili ne, pod uslovom da se moze utvrditi
da su ti dijelovi dobijeni od fileta.

Odredbe prva dva stava primjenjuju se na sljedece ribe:

(a) tuna, roda Thunnus, iz tarifnih podbrojeva 0304 49 90 i 0304 87 00;

(b) sabljarke (Xiphias gladius) iz tarifnih podbrojeva 0304 45 00 i 0304 84 00;

(c) iglun, iglan i jedran porodice Istiophoridae, iz tarifnih podbrojeva 0304 49 90 i 0304 89 90;

(d) okeanske morske pse (Hexanchus griseus, Cetorhinus maximus, Rhincodon typus, ili porodica Alopiidae,
Carcharhinidae, Sphyrnidae and Isuridae) iz tarifnih podbrojeva 0304 47 90 i 0304 88 19.

Snizene stope carine pri uvozu roba porijeklom iz zemalja sa kojima je
o Crna Gora zakljucila ugovor o povlas¢enom trgovinskom rezimu
2
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0301 Ziva riba:
- Ukrasne ribe:
03011100 | - - Slatkovodne ribe 0 0 0 0 0 o|lo|O0O|jOfO|O]|]O]O 0 0
03011900 | --Ostalo 0 0 0 0 0 o|lo0o|O0O|]Of|O|O]|]O]O 0 0
- Ostala Ziva riba:
- - Pastrmka (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss,
Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita,
030191 ] .
Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache i
Oncorhynchus chrysogaster):
0301 91 10 - - - Vrste Oncorhynchus apache i Oncorhynchus 20 kvota | 15 | 15 | 15 | o 0 0 0 0 0 0 0 20 20
chrysogaster
030191 90 - - - Ostalo 20 Kvota | 15 | 15 [ 15 | O 0 0 0 0 0 0 0 20 20
0301 92 - - Jegulja (Anguilla spp.):
030192 10 - - - DuzZine manje od 12 cm 0 0 0 0 0 o|0]| O o|0]| O 0|0 0 0
030192 30 - - - Duzine 12 cm ili vece, ali manje od 20cm 0 0 0 0 0 o|0]| O o|0]| O 0|0 0 0
03019290 | ---Duzine 20 cm ili vece 0 0 0 0 0 o|lo|O0O|jOfO|O]|]O]O 0 0
- - Riba iz porodice Sarana (Cyprinus spp.,
Carassius spp., Ctenopharyngodon idellus,
0301 93 00 * | Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., 15 o |of|o|o|o|loflo|o|o|o|o|o] 15|15
Mylopharyngodon piceus, Catla catla, Labeo spp.,
Osteochilus hasselti, Leptobarbus hoeveni,
Megalobrama spp.)
- - Atlantskia i pacificka plavoperajna tuna (Thunnus
0301 94 ; e
thynnus, Thunnus orientalis):
030194 10 - - - Atlantska plavoperajna tuna (Thunnus thunnus) 15 0 0 0 0 oOo|0]| O o|0]| O 0| o0 15 15
0301 94 90 - - - Pacifi¢ka plavoperajna tuna (Thunnus orientalis) 5 0 2 2 2 oOo|0]| O o|0]| O 0|0 5 5
0301 95 00 -- Plavq_perajna tuna juznih mora (Thunnus 15 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 15 15
maccoyii)




0301 99

- - Ostalo:

- - - Slatkovodna riba:

- - - - Pacifi¢ki losos (Oncorhynchus nerka,
Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta,
Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus

030199 11 kisutch, Oncorhynchus masou i Oncorhynchus 2 0 0 0 0 010j0j0j0j0 00 2 2
rhodurus), atlantski losos (Salmo salar) i mladica
(Hucho Hucho)
03019917 |----Ostalo 8 0 0 0 0 0|0 0|0 0|0 8 8
0301 99 85 - - - Ostalo 5 Kvota | O 0 0 0|0 0|0 0|0 5 5
0302 Riba, svjeza ili rashladena, osim ribljih fileta i ostalog
ribljleg mesa iz tar. br. 0304:
- Salmonida, isklju¢ujuci jestive roblje ostatke iz
podbrojeva 0302 91 do 0302 99:
- - Pastrmka (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss,
Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita,
0302 11 . ;
Oncorhyncus gilae, Oncorhynchus apache i
Oncorhynchus chrysogaster):
0302 11 10 - - - Vrste Oncorhynchus apache ili Oncorhynchus 10 kvota | 10110110l o0lololololololo 10 10
chrysogaster
- - - Kalifornijska pastrmka (Oncorhynchus mykiss),
03021120 | S2glavamaiskrgama, bez utrobe, mase po komadu 10 | Kvota |10 |10 |20 |0 |0 |0 | 0| 0| 0| 0|0 10| 10
vece od 1,2 kg, ili bez glava,$krga i utrobe,mase po
komadu vece od 1 kg
03021180 |---Ostalo 10 Kvota | O 0 0 o|lo|O0O|jOfO|O]|]O]O 10 10
- - Pacifi¢ki losos (Oncorhynchus nerka,
Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta,
0302 13 00 Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus 2 0 0 0 0 o|(o|jo0O|lO]j]O|O]|]O]|O 2 2
kisutch, Oncorhynchus masou i Oncorhynchus
rhodurus),
0302 14 00 - - Atlantski losos (Salmo salar) i mladica (Hucho 2 0 2 2 2 olololololololo P 2
Hucho)
03021900 |- - Ostalo: 5 0 0 0 0 o|jojo|jO|O|O|O]|O 5 5
- Riba iz roda pljosnatica (Pleuronectidae, Bothidae,
Cynoglossidae, Soleidae, Scophthalmidae i
Citharidae), isklju€ujuci jestive riblje ostatke iz
podbrojeva 0302 91 do 0302 99
- - Veliki list (Reinhardtius hippoglossoides,
0302 21 Hippoglossus hippoglossus, Hippoglosus
stenolepis):
0302 21 10 - - - Grenlandski list (Reinhardtius hippoglossoides) 5 0 0 0 0 o|(o|joflO0O|jO0O|O]O]|O 5 5
0302 21 30 - - - Atlantski list (Hippoglossus Hippoglossus) 8 0 0 0 0 o|(ojofojo|lO0O]O0]|O 8 8
0302 21 90 - - - Pacifi¢ki list (Hippoglossus stenolepis) 10 0 0 0 0 o(o|jo0O|lO0O|j]O|O]|]O]|O 10 10
0302 22 00 - - Iverak zlatopjeg (Pleuronectes platessa) 10 0 0 0 0 o|(o|joflO0O|jO0O|O]O]|O 10 10
03022300 |- - List (Solea spp.) 10 0 0 0 0 o|jo|o|jOoO|O|O|O]|O 10 10
030224 00 | --Romb (Psetta maxima) 10 0 0 0 0 o|jojo|jO|O|O|O]|O 10 10
0302 29 - - Ostalo:
0302 29 10 - - - Pataraca (Lepidorhombus spp.) 10 0 0 0 0 o|(o|jo0o|lO0O|j]O|O]O]|O 10 10
03022980 |---Ostalo 10 0 0 0 0 0|0 0|0 0|0 10 10
- Tuna (roda Thunnus), tunj prugavac (Katsuwonus
pelamis), iskljuéujuci jestive riblje ostatke iz
podbrojeva 0302 91 do 0302 99:
0302 31 - - Tuna dugokrilac (albakor) (Thunnus alalunga):
0302 31 10 -- —_Za industrijsku proizvodnju proizvoda iz tar. 5 0 0 0 0 olololololololo 5 5
broja 1604
03023190 |---Ostalo 10 0 0 0 0 o|jojo|jOo|O|O|O]|O 10 10
0302 32 - - Tuna Zutoperka (Thunnus albacares):
0302 32 10 -- iZa industrijsku proizvodnju proizvoda iz tar. 5 0 0 0 0 olololololololo 5 5
broja 1604
0302 32 90 - - - Ostalo 10 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 10 10
0302 33 -- Tu_nj .pruguavac (prugasti bonito) (Katsuwonus
pelamis):
0302 33 10 -- —_Za industrijsku proizvodnju proizvoda iz tar. 5 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 5 5
broja 1604
03023390 |---Ostalo 10 0 0 0 0 o|jojo|jOoO|O|O|O]|O 10 10
0302 34 - - Velikooka tuna (Thunnus obesus):
0302 34 10 -- iZa industrijsku proizvodnju proizvoda iz tar. 5 0 0 0 0 olololololololo 5 5
broja 1604
0302 34 90 - - - Ostalo 10 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 10 10
0302 35 - - Atlantska i pacificka plavoperajna tuna (Thunnus

thynnus, Thunnus orientalis):

- - - Atlantska plavoperajna tuna (Thunnus thynnus):




- - - - Za industrijsku proizvodnju proizvoda iz tar.

0302 3511 broja 1604 5 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 5 5
0302 35 19 - - - - Ostalo 10 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 10 10

- - - Pacificka plavoperajna tuna (Thunnus

orientalis):

- - - - Za industrijsku proizvodnju proizvoda iz tar.
0302 3591 broja 1604 5 0 0 0 0 o|jojo|jOoO|O|O|O]|O 5 5
03023599 |----Ostalo 10 0 0 0 0 o|jojo|jOoO|O|O|O]|O 10 10
0302 36 -- Plavo__pferajna tuna juznih mora (Thunnus

maccoyii):
0302 36 10 -- -_Za industrijsku proizvodnju proizvoda iz tar. 5 0 0 0 0 olololololololo 5 5

broja 1604
0302 36 90 - - - Ostalo 10 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 10 10
0302 39 - - Ostalo:

- - - Za industrijsku proizvodnju proizvoda iz tar.
0302 39 20 broja 1604 5 0 0 0 0 o|jojo|jOoO|O|O|O]|O 5 5
03023980 |---Ostalo 10 0 0 0 0 o|jojo|jOoO|O|O|O]|O 10 10

- Atlantska i pacificka haringe (Clupea harengus,

Clupea palasii), inéun ( Engraulis spp.), srdela

(Sardina pilchardus, Sardinops spp.),velika sardela

(Sardinella spp.), papalina (Sprattus sprattus.),

sku$a i lokarda (Scomber scombrus, Scomber

australasicus, Scomber japonicus), Indijska sku$a

(Rastrelliger spp.), proskok (Scomberomorus spp.),

$njur i Sarun (Trachurus spp.), plavi trka¢ (Caranx

spp.), kobija (Rachycentron canadum), srebrna

plotica (Pampus spp.), Cololabis saira, Decapterus

spp., kapelan (Mallotus villosus), iglun (sabljarka)

(Xiphias gladius), isto€ni trup crnopjeg (Euthynnus

affinis), palamida (Sarda spp.), iglun, iglan i jedran

(Istiophoridae), iskljucujuci jestive riblje ostatke iz

podbrojeva 0302 91 do 0302 99

- - Atlantska i pacificka haringa (Clupea harengus,
0302 41 00 Clupea palasi) 5 0 0 0 0 o|jojo|jO|O|O|O]|O 5 5
0302 42 00 - - Inéun (Engraulis spp) 5 0 0 0 0 o|(o|jo0O|lO|j]O|O]|]O]|O 5 5

- - Srdela (Sardina pilchardus, Sardinops spp.),
0302 43 velika srdela (Sardinella spp ), papaline (Sprattus

sprattus):
0302 43 10 - - - Srdela vrste Sardina pilchardus 5 0 0 0 0 o|(o|jo0O|lO]j]O|O]|]O]|O 5 5
0302 43 30 —Spp )Srdele roda Sardinops; velika srdela (Sardinela 5 0 0 0 0 olololololololo 5 5
0302 43 90 - - - Papaline ili srdelica (Sprattus sprattus) 5 0 0 0 0 o|(o|joflO0O|jO0O|O]O]|O 5 5
0302 44 00 -- Sku§e | lokardo (Scomber s_combrus, Scomber 10 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 10 10

australiasicus, Scomber japonicus)
0302 45 - - Sarun (Trachurus spp.):
0302 45 10 - - - Atlantski $arun ( Trachurus trachurus) 10 0 0 0 0 o|(o|jo0o|lO0O|j]O|O]O]|O 10 10
0302 45 30 - - - Cileanski $arun( Trachurus murphyi) 5 0 0 0 0 o|(o|jo0O|lO|j]O|O]|]O]|O 5 5
03024590 | ---Ostalo 5 0 0 0 0 o|jo|o|jOo|O|O|O]|O 5 5
0302 46 00 - - Cobia ( Rachycentron canadum) 5 0 0 0 0 o|(o|joflO0O|jO0O|O]O]|O 5 5
0302 47 00 | - - Sabljarka (Xiphias gladius) 5 0 0 0 0 o|jo|o|jOoO|O|O|O]|O 5 5
0302 49 - - Ostalo:

- - - Isto¢ni trup crnopjeg (Euthynnus affinis):
0302 49 11 - Za ind_ustrijsku proizvodnju proizvoda iz 5 0 0 0 0 olololololololo 5 5

tarifnog broja 1604
03024919 |----Ostalo 5 0 0 0 0 0|0 0|0 0|0 5 5
03024990 | ---Ostalo 5 0 0 0 0 0|0 0|0 0|0 5 5

- Bakalar i njihovi srodnici iz porodica

Bregmacerotidae, Euclichthyidae, Gadidae,

Macrouridae, Melanonidae, Merlucciidae, Moridae i

Muraenolepididae, iskljucujuéi jestive riblje ostatke

izpodbrojeva 0302 91 do 0302 99:

- - Atlantski, grenlandski i pacifi¢ki bakalar (Gadus
030251 .

morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus):
030251 10 - - - Atlantski bakalar Gadus morhua 5 0 0 0 0 o|jojo|jOoO|O|O|O]|O 5 5
03025190 |---Ostalo 5 0 0 0 0 o|jojo|jOoO|O|O|O]|O 5 5
0302 52 00 - - Bakalarka (Melanogramus aeglefinus) 5 0 0 0 0 o|(o|jo0o|lO0O]j]O|O]O]|O 5 5
0302 53 00 - - Crni bakalar (koljuska) (Pollachius virens) 5 0 0 0 0 o|(o|jo0o|lO0O|j]O|O]O]|O 5 5
0302 54 - - Osli¢i ( Merluccius spp.,urophycis spp.):

- - - Osli¢ iz roda Merluccius:

- - - - Kapski osli¢ ( Merluccius capensis) i
0302 54 11 dubokovodni kapski osli¢ voda ( Merluccius 10 0 0 0 0 o|(ojofojO0o|0O]O0O]|O 10 10

paradoxus
0302 54 15 - - - - Osli¢ juznih mora (Merluccius australis) 10 0 0 0 0 0|O0 0|0 0O 10 10
03025419 |----Ostalo 10 0 0 0 0 0|0 0|0 0|0 10 10
03025490 | - - - Osli¢ roda Urophycis 5 0 0 0 0 o|jojo|jOoO|O|O|O]|O 5 5




0302 55 00 - - Aljaski bakalar (Theragra chalcogramma) 5 0 0 0 0 o|(o|jo0O|lO|]O|O]O]|O 5 5
- - Ugotica pucinka i ugotica juznih mora
0302 56 00 (Micromestius poutassou, Micromestius australis) 5 0 0 0 0 01010000 00 5 5
0302 59 - - Ostalo:
0302 59 10 - - - Polarni bakalar (Boreogadus saida) 5 0 0 0 0 o|(o|jofo0ojO0O|lO]O]|O 5 5
0302 59 20 - - - PiSmolj (Merlangius merlangus) 5 0 0 0 0 o|(ojofojO0O|lO]O]|O 5 5
0302 59 30 --- Sjeyernoatlantski bakalar (Pollachius 5 0 0 0 0 olololololololo 5 5
Pollachius)
0302 59 40 - - - Morski maniji¢ (Molva spp.) 5 0 0 0 0 o|(o|jO0O|lO|j]O|O]|]O]|O 5 5
0302 59 90 - - - Ostalo 5 0 0 0 0 o|o|oO|O|O|O|O]|O 5 5
- Tilapija (Oreochromis spp.), riba iz reda somovki
(Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus
spp.), riba iz porodice $arana (Cyprinus spp.,
Carassius spp., Ctenopharyngodon idellus,
Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp.,
Mylopharyngodon piceus, Catla catla, Labeo spp.,
Osteochilus hasselti, Leptobarbus hoeveni,
Megalobrama spp.), jegulja (Anguilla spp.), nilski
ostriz (Lates niloticus) i zmijoglave (Channa spp.),
iskljuCujuci jestive riblje ostatke iz podbrojeva 0302
91 do 0302 99:
0302 71 00 - - Tilapija (Oreochromis spp.) 8 0 0 0 0 o|(o|jofo0ojO0O|lO]O]|O 8 8
0302 72 00 - - Riba iz_reda somovki (Pangasius spp., Silurus 8 0 0 0 0 olololololololo 8 8
spp., Clarias spp., Ictalurus spp.)
- - riba iz porodice $arana(Cyprinus spp., Carassius
spp., Ctenopharyngodonidellus,
0302 73 00 Hypophthalmlchthy; spp., Cirrhinus spp., 8 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 8 8
Mylopharyngodonpiceus, Catla catla, Labeo spp.,
Osteochilus hasselti, Leptobarbus hoeveni,
Megalobrama spp.)
0302 74 00 - - jegulje (Anguilla spp.) 0 0 0 0 0 o|jo|joO|jOoO|O|O|O]|O 0 0
0302 79 00 - - ostalo 8 0 0 0 0 o|jojo|jO|O|O|O]|O 8 8
- ostala riba, isklju€ujudi jestive riblje ostatke iz
podbrojeva 0302 91 do 0302 99:
0302 81 - - Kostelj i ostali morski psi:
0302 81 15 --- k_ostglj (Squalus acanthias) i morske macke 5 0 0 0 0 olololololololo 5 5
(Scyliorhinus spp.)
0302 81 30 - - - Atlantska psina (ku¢ina)(Lamna nasus) 6 0 0 0 0 o|(o|joflO0O|jO0O|lO]O]|O 6 6
0302 81 40 - - - Pas modrulj (Prionace glauca) 6 0 0 0 0 o|(o|jo0O|lO|]O|O]|]O]|O 6 6
0302 81 80 - - - Ostalo 6 0 0 0 0 o|jojo|jO|O|O|O]|O 6 6
0302 82 00 - - Raze i voline (Rajidae) 5 0 0 0 0 o|jo|o|jOo|O|O|O]|O 5 5
0302 83 00 - - Patagonski i antarti¢ki zuban (Dissostichus spp.) 5 0 0 0 0 o|(o|joflO0O|jO0O|O]O]|O 5 5
0302 84 - - Brancini (Dicentrarchus spp.):
0302 84 10 - - - Evropski brancin (Dicentrarchus labrax) 10 Kvota | O 0 0 o|(o|joflO0O|jO0O|O]O]|O 10 10
0302 84 90 - - - Ostalo 5 0 0 0 0 o|jojo|jO|O|O|O]|O 5 5
0302 85 - - Ljuskavke ($paridi) (Sparidae):
- - - Vrste Dentex dentex i riba iz roda arbuna
0302 85 10 Pagellus spp. 5 Kvota | 0 0 0 o|jojo|jO|O|O|O]|O 5 5
0302 85 30 - - - Orada (Sparus aurata) 10 0 0 0 0 0|0 0|0 0|0 10 10
0302 85 90 - - - Ostalo 5 0 0 0 0 0|0 0|0 0|0 5 5
0302 89 - - Ostalo:
0302 89 10 - - - Slatkovodna riba 8 0 0 0 0 o|jojo|jO|O|O|O]|O 8 8
- - - Ostalo:
- - - - Riba roda Euthynnus, osim indopacifickog
luca (Euthynnus affinis) navedenog u podbroju 0302
49:
0302 89 21 S-e-- Za industrijsku proizvodnju proizvoda iz tar. 5 0 0 0 0 olololololololo 5 5
broja 1604
03028929 |----- Ostalo 5 0 0 0 0 o|jo|oO|JOoO|O|O|O]|O 5 5
- - - - Crvenariba, semga (Sebastes spp.):
03028931 |----- Vrste Sebastes marinus 5 0 0 0 0 o|jojo|jOoO|O|O|O]|O 5 5
03028939 |----- Ostala 5 0 0 0 0 o|jojo|jOoO|O|O|O]|O 5 5
0302 89 40 - - - - Grboglavka roda Brama spp. 5 0 0 0 0 o|(o|jo0o|lO0O|j]O|O]O]|O 5 5
0302 89 50 - - - - Grdobina (Lophius spp.) 10 0 0 0 0 o|jo|o|OoO|O|O|O]|O 10 10
0302 89 60 - - - - Roznati huj (Genypterus blacodes) 5 0 0 0 0 o|(o|jo|lO0O|j]O0O|O]O]|O 5 5
0302 89 90 - - -- Ostalo 5 0 0 0 0 o|jojo|jOoO|O|O|O]|O 5 5




- Dzigerica, ikra, mlije¢, riblje peraje, glave, repovi,
mjehuri i ostali jestivi riblji ostaci:

0302 91 00 - - DzZigerica, ikra, mlije¢ 5 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 5 5
0302 92 00 - - Peraje morskog psa 6 0 0 0 0 o|(o|jo0O|lO|]O|O]O]|O 6 6
0302 99 00 - - Ostalo 5 0 0 0 0 o|jojo|jOoO|O|O|O]|O 5 5
0303 Riba, smrznuta, osim ribljih fileta i ostalog ribljeg
mesa iz tar. broja 0304:
- Salmonida, isklu€ujuéi jestive riblje ostatke iz
podbrojeva 0303 91 do 0303 99:
0303 11 00 - - Crveni losos (Oncorhynchus nerka) 2 0 0 0 0 o|(o|jO0O|lO|j]O|O]|]O]|O 2 2
- - Ostali Pacifi¢ki losos (Oncorhynchus gorbuscha,
Oncorhynchus keta, Oncorhynchus tschawytscha,
030312 00 Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou i 2 0 0 0 0 010j0j0j0j0 00 2 2
Oncorhynchus rhodurus)
0303 13 00 h;?gl;ntskl losos (Salmo salar) i mladica (Hucho 5 0 0 0 0 olololololololo 2 2
- - Pastrmka (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss,
Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita,
0303 14 - b
Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache i
Oncorhynchus chrysogaster):
0303 14 10 - - - Vrste Oncorhynchus apache ili Oncorhynchus 9 Kvota | 9 9 9 olololololololo 9 9
chrysogaster
- - - Kalifornijska pastrmka (Oncorhynchus mykiss,
sa glavama i §krgama, bez utrobe, mase vecée od
0303 14 20 1,2 kg po komadu, ili bez glave, &krga i utrobe, 10 Kvota | 10 (|10 (10| O | O | O | O[O | O] O] O 10 10
mase vece od 1 kg po komadu
0303 14 90 - - - Ostalo 10 Kvota | O 0 0 o|lo|O0O|OfO|O]|]O]O 10 10
0303 19 00 - - Ostalo 2 0 0 0 0 o|jo|o|jOoO|O|O|O]|O 2 2
- Tilapija (Oreochromis spp.), riba iz reda somovki
(Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus
spp.), riba iz porodice $arana (Cyprinus spp.,
Carassius spp., Ctenopharyngodon idellus,
Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp.,
Mylopharyngodon piceus, Catla catla, Labeo spp.,
Osteochilus hasselti, Leptobarbus hoeveni,
Megalobrama spp.), jegulja (Anguilla spp.), nilski
ostriz (Lates niloticus) i zmijoglave (Channa spp.),
isklju¢ujuci jestive riblje ostatke iz podbrojeva 0303
91 do 0303 99:
0303 23 00 - - Tilapija (Oreochromis spp.) 8 0 0 0 0 o|(o|jo0O|lO|j]O|O]O]|O 8 8
0303 24 00 - - Riba iz‘reda somovki (Pangasius spp., Silurus 8 0 0 0 0 olololololololo 8 8
spp., Clarias spp., Ictalurus spp.)
- - riba iz porodice Sarana (Cyprinus spp., Carassius
spp., Ctenopharyngodonidellus,
0303 25 00 Hypophthalmlchthy_s spp., Cirrhinus spp., 8 0 0 0 0 olololololololo 8 8
Mylopharyngodonpiceus, Catla catla, Labeo spp.,
Osteochilus hasselti, Leptobarbus hoeveni,
Megalobrama spp.)
0303 26 00 - - Jegulja (Anguilla spp.) 0 0 0 0 0 o|(o|jo0o|lO0O|j]O|O]|]O]|O 0 0
0303 29 00 - - Ostalo 7 0 0 0 0 o|jo|o|jOo|O|O|O]|O 7 7
- Riba iz reda pljosnatica (porodice Pleuronectidae,
Bothidae, Cynoglassidae, Soleidae, Scophthalmidae
i Citharidae), isklju€ujuci jestive riblje ostatke iz
podbrojeva 0303 91 do 0303 99:
- - Veliki listovi (Reinhardtius hippoglossoides,
0303 31 Hippoglossus hippoglossus, Hippoglossus
stenolepis):
0303 31 10 - - - Grenlandski list (Reinhardtius hippoglossoides) 7.5 0 0 0 0 o|jo|joflO0O|O|O|O)|O|75]|75
0303 31 30 - - - Atlantski list (Hippoglossus Hippoglossus) 7.5 0 0 0 0 o|jo|jo|lO0O|O|O|O|O| 75|75
0303 31 90 - - - Pacifi¢ki list (Hippoglosus stenolepis) 7.5 0 0 0 0 ofo|jo|lO0O|O|O|O|O| 75|75
0303 32 00 - - Iverak zlatopjeg (Pleuronectes platessa) 10 0 0 0 0 o|(o|jo0o|lO0O]j]O|O]O]|O 10 10
0303 33 00 - - List (Solea spp ) 7.5 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 75 | 75
0303 34 00 - - Romb (Psetta maxima) 10 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 10 10
0303 39 - - Ostalo:
0303 39 10 - - - Iverak (Platichthys flesus) 10 0 0 0 0 o|(o|jo0o|lO|j]O|O]|]O]|O 10 10
0303 39 30 - - - Riba roda Rhombosolea 75 0 0 0 0 o|lo|O0O|]O|O|O|O]|O]| 75|75
0303 39 50 - - - Riba rodg Pelotreis flavilatus ili Peltorhamphus 75 0 0 0 0 olololololololol 75175
novaezelandiae
0303 39 85 - - - Ostalo 10 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 10 10
- Tuna (roda Thunnus), tunj prugavac (prugasti
bonito) (Katsuwonus pelamis), iskljuCujuci jestive
riblje ostatke iz podbrojeva 0303 91 do 0303 99:
0303 41 - - Tunj dugokrilac (Thunnus alalunga):




- - - Za industrijsku proizvodnju proizvoda iz tar.

030341 10 broja 1604 5 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 5 5
030341 90 - - - Ostalo 5 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 5 5
0303 42 - - Zutoperajna tuna (Thunnus albacares):
- - - Za industrijsku proizvodnju proizvoda iz tar.
0303 42 20 broja 1604 5 0 0 0 0 o|jojo|jOoO|O|O|O]|O 5 5
03034290 | ---Ostalo 5 0 0 0 0 o|jojo|jOoO|O|O|O]|O 5 5
0303 43 -- Tupj prugavac (prugasti bonito)(Katsuwonus
pelamis):
0303 43 10 -- -_Za industrijsku proizvodnju proizvoda iz tar. 5 0 0 0 0 olololololololo 5 5
broja 1604
0303 4390 - - - Ostalo 5 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 5 5
0303 44 - - Krupnooka tuna (Thunnus obesus):
- - - Za industrijsku proizvodnju proizvoda iz tar.
0303 44 10 broja 1604 5 0 0 0 0 o|jojo|jOoO|O|O|O]|O 5 5
03034490 | ---Ostalo 5 0 0 0 0 o|jojo|jOoO|O|O|O]|O 5 5
- - Atlantska i Pacificka plavoperajna tuna (Thunnus
0303 45 A VO
thynnus, Thunnus orientalis):
- - - Atlantska plavoperajna tuna (Thunnus thynnus):
0303 45 12 ---- Za industrijsku proizvodnju proizvoda iz tar. 5 0 0 0 0 olololololololo 5 5
broja 1604
03034518 |---- Ostalo 5 0 0 0 0 o|jo|o|jOoO|O|O|O]|O 5 5
- - - Pacifitka plavoperajna tuna (Thunnus
orientalis):
0303 45 91 ---- Za industrijsku proizvodnju proizvoda iz tar. 10 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 10 10
broja 1604
03034599 | ---- Ostalo 10 0 0 0 0 o|jojo|jO|O|O|O]|O 10 10
0303 46 -- PIavq_pgrajna tuna sa juznih mora (Thunnus
maccoyii):
0303 46 10 -- iZa industrijsku proizvodnju proizvoda iz tar. 5 0 0 0 0 olololololololo 5 5
broja 1604
030346 90 | - - - Ostalo 5 0 0 0 0 o|jo|joO|jOoO|O|O|O]|O 5 5
0303 49 - - Ostalo:
- - - Za industrijsku proizvodnju proizvoda iz tar.
0303 49 20 broja 1604 10 0 0 0 0 o|jojo|jO|O|O|O]|O 10 10
03034985 | ---Ostalo 10 0 0 0 0 o|jojo|jO|O|O|O]|O 10 10
- Atlantska i pacificka haringa (Clupea harengus,
Clupea pallasii), in¢un (Engraulis spp.), srdela
(Sardina pilchardus, Sardinops spp.), velika srdela
(Sardinella spp.), papalina (Sprattus sprattus), skusa
(Scomber scombrus, Scomber australasicus,
Scomber japonicus), indijska sku$a (Rastrelliger
spp.), proskok (Scomberomorus spp.), Snjur i Sarun
(Trachurus spp.), plavi trka¢ (Caranx spp.), kobija
(Rachycentron canadum), srebrna plotica (Pampus
spp.), Cololabis saira, Decapterus spp., kapelan
(Mallotus villosus), iglun (sabljarka) (Xiphias
gladius), istoéni trup crnopjeg (Euthynnus affinis),
palamida (Sarda spp.), iglun, iglan i jedran
(Istiophoridae), isklju€ujuci jestive riblje ostatke iz
podbrojeva 0303 91 do 0303 99:
0303 51 00 - - Atlanstska i pacificka haringa (Clupea harengus, 5 0 0 0 0 olololololololo 5 5
Clupea pallasii)
- - Srdela (Sardina pilchardus, Sardinops spp),
0303 53 velika srdela (Sardinella spp.) i papalina (Sprattus
sprattus):
030353 10 - - - Sardela vrste Sardina pilchardus 1 0 0 0 0 o|(o|joflO0O|jO0O|O]O]|O 1 1
0303 53 30 —Spp ?rdela roda Sardinops; velika srdela (Sardinella 1 0 0 0 0 olololololololo 1 1
0303 53 90 - - - Papaline (Sprattus Sprattus) 1 0 0 0 0 o|(o|joflO0O|jO0O|O]O]|O 1 1
- - Skuse i lokarde (Scomber scombrus, Scomber
0303 54 ! h ) .
australasicus, Scomber japonicus):
- - - Skus$a vrste Scomber Scombrusi i lokarda
0303 54 10 Scomber japonicus 8 0 0 0 0 o|jojo|jOoO|O|O|O]|O 8 8
0303 54 90 - - - Skus$a vrste Scomber australasicus 10 0 0 0 0 o|lo|O0O|jOfO|O]|]O]O 10 10
0303 55 - - Saruni (Trachurus spp.):
0303 55 10 - - - Atlantski Sarun (Trachurus trachurus) 10 0 0 0 0 o|(o|jo0o|lO0O|j]O|O]|]O]|O 10 10
0303 55 30 - - - Cileanski $njur (Trachirus murphyi) 10 0 0 0 0 o|(o|jo0o|lO0O|j]O|O]O]|O 10 10
03035590 | ---Ostalo 10 0 0 0 0 o|jojo|jOoO|O|O|O]|O 10 10
0303 56 00 - - Cobia (Rachycentron canadum) 10 0 0 0 0 o|(o|jo0o|lO|j]O|O]|]O]|O 10 10
0303 57 00 - - Sabljarka (Xiphias gladius) 5 0 0 0 0 o|(o|jo0o|lO0O|j]O|O]O]|O 5 5
0303 59 - - Ostalo:
03035910 |- - - Inéun (Engraulis spp.) 10 0 olo|lo|o|o|o|o|]oOo|O|O]|O]| 10| 10
- - - Isto¢ni trup crnopjeg (Euthynnus affinis):
0303 59 21 - Za ind_ustrijsku proizvodnju proizvoda iz 10 0 0 0 0 olololololololo 10 10
tarifnog broja 1604
0303 59 29 - - - - Ostalo 10 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 10 10




0303 59 90 - - - Ostalo 10 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 10 10
- riba iz porodica Bregmacerotidae, Euclichthyidae,
Gadidae, Macrouridae, Melanonidae, Merlucciidae,
Moridae i Muraenolepididae, iskljucujuci jestive riblje
ostatke iz podbrojeva 0303 91 do 0303 99:
- - Atlantski, grenlandski i pacifi¢ki bakalar (Gadus
0303 63 .
morhua Gadus ogac, Gadus macrocephalus):
0303 63 10 - - - Atlantski bakalar (Gadus morhua) 5 0 0 0 0 o|(o|joO0O|lO|]O|O]|]O]|O 5 5
0303 63 30 - - - Grenlandski bakalar (Gadus ogac) 5 0 0 0 0 o|(ojoflojO0O|lO]O]|O 5 5
0303 63 90 - - - Pacificki bakalar (Gadus macrocephalus) 5 0 0 0 0 o|lo0o|O0O|]Of|O|O]|]O]O 5 5
0303 64 00 - - Bakalarka (Melanogrammus aeglefinus) 5 0 0 0 0 o|(o|jo0O|lO|]O|O]|]O]|O 5 5
0303 65 00 - - Crni bakalar (koljuska) (Pollachius virens) 5 0 0 0 0 o|(o|jO0O|lO|j]O|O]|]O]|O 5 5
0303 66 - - Osli¢i (Merluccius spp., Urophycis spp.):
- - - Osli¢ roda Merluccius:
- - - - Kapski osli¢ (Merluccius capensis) i
0303 66 11 dubokovodni kapski osli¢ (Merluccius paradoxus) 10 0 0 0 0 01010101010 00 10 10
- - - - Argentinski osli¢ (osli¢i jugozapadnog
0303 66 12 Atlantika) (Merluccius hubbsi) 10 0 0 0 0 o|jojo|jOoO|O|O|O]|O 10 10
0303 66 13 - - - - Osli¢ juznih mora (Merluccius australis) 10 0 0 0 0 o|(o|jO0O|lO|j]O|O]|]O]|O 10 10
0303 66 19 - - - - Ostalo 5 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 5 5
0303 66 90 - - - Ugotice roda Urophycis 5 0 0 0 0 o|(o|joflO0O|jO0O|O]O]|O 5 5
0303 67 00 - - Aljaski bakalar (Theragra chalcogramma) 10 0 0 0 0 o|(o|joflO0O|jO0O|O]O]|O 10 10
- - Ugotica pucinka i ugotica juznih mora
0303 68 (Micromesistius poutassou, Micromesistius
australis):
0303 68 10 - - - Ugotica puginka (Micromesistius poutassou, 75 0 0 0 0 olololololololol 75175
Gadus poutassou)
0303 68 90 - - - Ugotica juznih mora (Micromesistius australis) 7.5 0 0 0 0 ofojoflO0O|O|O|O)|O|75]|75
0303 69 - - Ostalo:
0303 69 10 - - - Polarni bakalar (Boreogadus saida) 10 0 0 0 0 o|(o|jo0O|lO]j]O|O]|]O]|O 10 10
0303 69 30 - - - PiSmolj (Merlangius merlangus) 7.5 0 0 0 0 ofjfo|jo|lO0O|O|O|]O)|O| 75|75
0303 69 50 - - - Sjevernoatlantski bakalar (Pollachius pollachius) 10 0 0 0 0 o|(o|joflO0O|jO0O|JO]O]|O 10 10
0303 69 70 - - - Plavi osli¢ (hoki) (Macruronus novaezelandiae) 7.5 0 0 0 0 o|(fojoflOoO|O0O|O|O)|O|75]|75
0303 69 80 - - - Morski mani¢ (Molva spp.) 7.5 0 0 0 0 ofjfo|jo|lO0O|O|O|]O)|O| 75|75
03036990 | ---Ostalo 10 0 0 0 0 o|jojo|jO|O|O|O]|O 10 10
- Ostala riba, isklju€ujuci jestive riblje ostatke iz
podbroja 0303 91 do 0303 99:
0303 81 - - Kostelj i ostali morski psi:
0303 81 15 --- k_ostglj (Squalus acanthias) i morske macke 5 0 0 0 0 olololololololo 5 5
(Scyliorhinus spp.)
0303 81 30 - - - Atlantska psina (Lamna nasus) 5 0 0 0 0 o|(o|jo0o|lO0O|j]O|O]|]O]|O 5 5
0303 81 40 - - - Pas modrulj (Prionace glauca) 5 0 0 0 0 o|(o|jo0o|lO0O|j]O|O]O]|O 5 5
03038190 |---Ostalo 5 0 0 0 0 o|jojo|jO|O|O|O]|O 5 5
03038200 | --Razeivoline (Rajidae) 10 0 0 0 0 o|jo|o|jOo|O|O|O]|O 10 10
0303 83 00 -S‘-);’?tagonskl i antarkticki zubata (Dissostichus 5 0 0 0 0 olololololololo 5 5
0303 84 - - Brancin (Dicentrarchus spp.):
0303 84 10 - - - Evropski brancin (Dicentrarchus labrax) 10 Kvota | O 0 0 o|(o|joflO0O|jO0O|O]O]|O 10 10
03038490 |---Ostalo 10 0 0 0 0 o|jojo|jOoO|O|O|O]|O 10 10
0303 89 - - Ostalo:
03038910 | - - - Slatkovodna riba 8 0 0 0 0 o|jo|o|jOoO|O|O|O]|O 8 8
- - - Ostale:
- - - - Riba roda Euthynnus, osim indopacifickog
luca (Euthynnus affinis) navedenog u podbroju 0303
59:
0303 89 21 ----- Za industrijsku proizvodnju proizvoda iz tar. 10 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 10 10
broja 1604
03038929 |----- Ostalo 10 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 10 10
- - - - Crvenariba (Sebastes spp ):
03038931 |----- Vrste Sebastes marinus 7.5 0 0 0 0 0|0 0|0 0|0 ]| 75|75
03038939 |----- Ostalo 7.5 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 75 | 75
0303 89 40 - - - - Atlantska palamida (Orcynopsis unicolor) 10 0 0 0 0 o|(o|joflO0O|j]O0O|O]O]|O 10 10
0303 89 50 - - - - Riba vrste Dentex dentex i riba iz roda arbuna 10 Kvota | 0 0 0 olololololololo 10 10
(Pagellus spp.)
03038955 | ----Orada (Sparus aurata) 10 0 0 0 ojo|lo|lOfO|]O]|]O]|]O|O 10 10




0303 89 60 - - - - Grboglavka (Brama spp.) 10 0 0 0 0 o|(o|jo0O|lO|]O|O]O]|O 10 10
03038965 |- --- Grdobina (Lophius spp.) 10 0 olo|lo|o|o|o|o|]oOo|O]|O]|O]| 10 | 10
030389 70 - - - - Roznati huj (Genypterus blacodes) 7.5 0 0 0 0 o|jfo|joflO0O|O|O|O)|O|75]|75
03038990 |----Ostalo 10 0 0 0 0 o|jojo|jOoO|O|O|O]|O 10 10
- DZigerica, ikra, mlijec, riblje peraje, glave, repovi,
mjehuri i ostali jestivi riblji ostaci:
030391 - - Dzigerica, ikra, mlijec:
- - - Tvrda i meka ikra za proizvodnju
03039110 dezoksiribonukleinske kiseline ili protamin sulfata 0 0 0 0 0 01010000 0/ 0 0 0
030391 90 - - - Ostalo 10 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 10 10
0303 92 00 - - Peraje morskog psa 5 0 0 0 0 o|(ojoflojO0O|lO]O]|O 5 5
03039900 | --Ostalo 10 0 0 0 0 o|jojo|jOoO|O|O|O]|O 10 10
Riblji fileti i ostalo riblje meso (nemljeveno ili
0304 - o i .
mljeveno), svjeze, rashladeno ili smrznuto:
- svjezi ili rashladeni fileti od tilapija (Oreochromis
spp.), riba iz reda somovki (Pangasius spp., Silurus
spp.,Clarias spp., Ictalurus spp.), riba iz porodice
$arana (Cyprinus spp., Carassius spp.,
Ctenopharyngodon idellus, Hypophthalmichthys
spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus, Catla
catla, Labeo spp., Osteochilus hasselti, Leptobarbus
hoeveni, Megalobrama spp.), jegulja (Anguilla spp.),
nilskog ostriza (Lates niloticus) i zmijoglavih
(Channa spp.):
0304 31 00 - - Tilapija (Oreochromis spp.) 10 0 0 0 0 o|(o|jo0O|lO]j]O|O]|]O]|O 10 10
0304 32 00 - - Riba iz_reda somovki (Pangasius spp., Silurus 10 0 0 0 0 olololololololo 10 10
spp,, Clarias spp., Ictalurus spp.)
0304 3300 | - - Nilski smud (Lates niloticus) 10 0 0 0 0 0|0 0|0 0|0 10 10
03043900 |--Ostalo 10 0 0 0 0 0|0 0|0 0|0 10 10
- Svjezi ili rashladeni fileti od ostale ribe:
- - Pacifi¢ki losos (Oncorhynchus nerka,
Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta,
0304 41 00 anorhynchus tschawytscha, anorhynchus 2 0 0 0 0 olololololololo P 2
kisutch, Oncorhynchus masou i Oncorhynchus
rhodurus), atlantski losos (Salmo salar) i mladica
(Hucho hucho)
- - Pastrmka (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss,
Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita,
0304 42 - b
Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache i
Oncorhynchus chrysogaster):
- - - Kalifornijska pastrmka (Oncorhynchus mykiss),
0304 42 10 mase veée od 400 g po komadu 10 Kvota | 7575|750 | 0| O0O|O|O0O|O0]|O0]|O 10 10
- - - Vrste Oncorhynchus apache ili Oncorhynchus
0304 42 50 chrysogaster 10 Kvota | 0 0 0 o|jojo|jO|O|O|O]|O 10 10
03044290 | ---Ostalo 10 Kvota | 0O 0 0 o|jojo|jOoO|O|O|O]|O 10 10
- - Riba iz reda pljosnatica (porodice Pleuronectidae,
0304 43 00 Bothidae, Cynoglossidae, Soleidae, Scophthalmidae 10 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 10 10
i Citharidae)
- - Bakalar i njegovi srodnici iz porodica
0304 44 Bregmacerotidae, Euclichthyidae, Gadidae,
Macrouridae, Melanonidae, Merlucciidae, Moridae i
Muraenolepididae:
- - - Atlantski, grenlandski i pacifi¢ki bakalar (Gadus
0304 44 10 morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus) i 10 0 0 0 0 o|(o|joflO0O|jO0O|O]O]|O 10 10
polarni bakalar Boreogadus saida
0304 44 30 - - - Crni bakalar (Pollachius virens) 10 0 0 0 0 o|(o|joflO0O|jO0O|O]O]|O 10 10
0304 44 90 - - - Ostalo 10 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 10 10
0304 45 00 - - Sabljarka (Xiphias gladius) 10 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 10 10
0304 46 00 - - Patagonski i antarkticki zuban (Dissostichus spp.) 10 0 0 0 0 o|(ojofojO0o|JO]O0O]|O 10 10
0304 47 - - Kostelj i ostali morski psi:
03044710 |°°- Kostelj (Squalus acanthias) i morske macke 10 0 ol o ololololololololol 10! 10
(Scyliorhinus spp.)
0304 47 20 - - - Ku€ina (Lamna nasus) 10 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 10 10
0304 47 30 - - - Pas modrulj (Prionace glauca) 10 0 0 0 0 o|(o|jo0o|lO0O|j]O|O]O]|O 10 10
03044790 | ---Ostalo 10 0 0 0 0 o|jojo|jOoO|O|O|O]|O 10 10
0304 48 00 | - - Raze i voline (Rajidae) 10 0 0 0 0 o|jojo|jOoO|O|O|O]|O 10 10
0304 49 - - Ostalo:
0304 49 10 - - - Slatkovodna ribe 10 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 10 10

- - - Ostalo:




0304 49 50 - - - - Skarpina (Sebastes spp.) 10 0 0 0 0 o|(o|jo0O|lO|]O|O]O]|O 10 10
0304 49 90 - - - - Ostalo 10 Kvota 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 10 10

- Ostalo, svjeze ili rashladeno:

- - Tilapija (Oreochromis spp.), riba iz reda somovki

(Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus

spp.), riba iz porodice $arana (Cyprinus spp.,

Carassius spp., Ctenopharyngodon idellus,
0304 51 00 Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., 8 0 0 0 0 o|(o|joO0O|lO|]O|O]|]O]|O 8 8

Mylopharyngodon piceus, Catla catla, Labeo spp.,

Osteochilus hasselti, Leptobarbus hoeveni,

Megalobrama spp.), jegulja (Anguilla spp.), nilski

ostriz (Lates niloticus) i zmijoglave (Channa spp.)
0304 5200 |- - Salmonida 8 0 0 0 0 o|jo|o|jOoO|O|O|O]|O 8 8

- - Bakalar i njegovi srodnici iz porodica

Bregmacerotidae, Euclichthyidae, Gadidae,
0304 53 00 Macrouridae, Melanonidae, Merlucciidae, Moridae | 10 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 10 10

Muraenolepididae
030454 00 | -- Sabljarka (Xiphias gladius) 10 0 olo|lo|o|o|o|o|]o|O|O]|oO]| 10 | 10
0304 55 00 - - Paragonski i antarkti¢ki zuban (Dissostichus spp.) 10 0 0 0 0 o|(o|jo0O|lO|]O|O]|]O]|O 10 10
0304 56 - - Kostelj i ostali morski psi:

- - - Kostelj (Squalus acanthias) i morske macke
0304 56 10 (Scyliorhinus spp.) 10 0 0 0 0 o|jo|o|jOoO|O|O|O]|O 10 10
0304 56 20 - - - Ku¢ina (Lamna nasus) 10 0 0 0 0 o|lo|O0O|jOf|O|O]|]O]O 10 10
0304 56 30 - - - Pas modrulj (Prionace glauca) 10 0 0 0 0 o|(o|O0O|lO|]O|O]|]O]|O 10 10
030456 90 | - - - Ostalo 10 0 0 0 0 o|jojo|jO|O|O|O]|O 10 10
03045700 | --Razeivoline (Rajidae) 10 0 0 0 0 o|jojo|jO|O|O|O]|O 10 10
0304 59 - - Ostalo:
03045910 | - - - Slatkovodna riba 8 0 0 0 0 o|jo|o|jOoO|O|O|O]|O 8 8

- - - Ostalo:
0304 59 50 - - - - Komadi od haringe sa kozom i bez ledne kosti 10 0 0 0 0 0| o0 0| o0 0| o0 10 10
03045990 |---- Ostalo 10 Kvota | O 0 0 0|0 0|0 0|0 10 10

- smrznuti fileti od tilapija (Oreochromis spp.), riba iz

reda somovki (Pangasius spp., Silurus spp.,Clarias

spp., Ictalurus spp.), riba iz porodice Sarana

(Cyprinus spp., Carassius spp., Ctenopharyngodon

idellus, Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp.,

Mylopharyngodon piceus, Catla catla, Labeo spp.,

Osteochilus hasselti, Leptobarbus hoeveni,

Megalobrama spp.), jegulja (Anguilla spp.), nilskog

ostriza (Lates niloticus) i zmijoglavih (Channa spp.):
0304 61 00 - - Tilapija (Oreochromis spp.) 10 0 0 0 0 o|(ojoflO0O|jO0O|O]O]|O 10 10
0304 62 00 - - Riba iz‘reda somovki (Pangasius spp., Silurus 10 0 0 0 0 olololololololo 10 10

spp., Clarias spp., Ictalurus spp.)
0304 63 00 | - - Nilski smud (Lates niloticus) 10 0 0 0 0 o|jojo|jOo|O|O|O]|O 10 10
03046900 | --Ostalo 10 0 0 0 0 o|jojo|jO|O|O|O]|O 10 10

- Smrznuti fileti od bakalara i njihovih srodnika iz

porodica Bregmacerotidae, Euclichthyidae,

Gadidae, Macrouridae, Melanonidae, Merlucciidae,

Moridae i Muraenolepididae:

- - Atlantski i grenlandski bakalar (Gadus morhua,
0304 71 .

Gadus ogac, Gadus macrocephalus):
0304 71 10 - - - Pacifi¢ki bakalar Gadus macrocephalus 5 0 0 0 0 o|(o|joflO0O|jO0O|O]O]|O 5 5
03047190 |---Ostalo 5 0 0 0 0 o|jo|o|jOo|O|O|O]|O 5 5
0304 72 00 - - Bakalarka (Melanogrammus aeglefinus) 5 0 0 0 0 o|(o|joflO0O|jO0O|O]O]|O 5 5
0304 73 00 - - Crni bakalar (Pollachius virens) 5 0 0 0 0 o|(o|jo0o|lO0O|j]O|O]O]|O 5 5
0304 74 - - Osli¢ (Merluccius spp., Urophycis spp.):

- - - Osli¢ roda Merluccius:

- - - - Kapski osli¢ (Merluccius capensis) i
030474 11 dubokovodni kapski osli¢ (Merluccius paradoxus) 75 0 0 0 0 0101070100 )00 75]75
0304 74 15 ---- Arg_entinski o_sli(’: (osli¢ jugozapadnog Atlantika) 75 0 0 0 0 olololololololol7s |75

(Merluccius hubbsi)
03047419 |----Ostalo 6.1 0 0 0 0 o|o|O0O|O|O|O|]O]|O]S®61]61
0304 7490 | - - - Osli¢ roda Urophycis 75 0 0 0 0 o|lo|O0O|]O|O|O]|O]|O]| 75|75
0304 75 00 - - Aljaski bakalar (Theragra chalcogramma) 10 0 0 0 0 o|(o|jo0o|lO|j]O|O]|]O]|O 10 10
0304 79 - - Ostalo:
0304 79 10 - - - Polarni bakalar Boreogadus saida 5 0 0 0 0 o|(o|joflO0O|j]O0O|O]O]|O 5 5
0304 79 30 - - - PiSmolj (Merlangius merlangus) 7.5 0 0 0 0 o|lo|O0O|O|O|O]|O]|O]| 75|75
0304 79 50 - - - Plavi osli¢ (hoki) (Macruronus novaezelandiae) 10 0 0 0 0 o|lo|O0O|jOfO|O]|]O]O 10 10
0304 79 80 - - - Morski mini¢ (Molva spp.) 7.5 0 0 0 0 o|lo|O0O|O|O|O]|O]|O]| 75|75




0304 79 90 - - - Ostalo 10 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 10 10
- Smrznuiti fileti od ostale ribe:
- - Pacificki losos (Oncorhynchus nerka,
Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta,
Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus
03048100 kisutch, Oncorhynchus masou i Oncorhynchus 2 0 0 0 0 010j0j0j0j0 00 2 2
rhodurus), atlantski losos (Salmo salar) i mladica
(Hucho hucho)
- - Pastrmka (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss,
Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita,
0304 82 . .
Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache i
Oncorhynchus chrysogaster):
03048210 | Kalfornijska pastrmka (Oncorhynchus mykiss) 12 | Kvota [75|75|75 0|0 |o|o|o|o0o|0|o0]| 12|12
mase vece od 400 g po komadu
03048250 | Vrste Oncorhynchus apache ili Oncorhynchus 125 |Kvota | 0 |0 |0 |0 |o|o0o|o0|o0]|o0]|o0]|o0]|125|125
chrysogaster
0304 82 90 - - - Ostalo 10 Kvota 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 10 10
- - Riba iz reda pljosnatica (porodice Pleuronectidae,
0304 83 Bothidae, Cynoglossidae, Soleidae, Scophthalmidae
i Citharidae):
0304 83 10 - - - lverak zlatopjegavi (Pleuronectes platessa) 7.5 0 0 0 0 ofojoflOo|O0O|O|O)|O|75]|75
0304 83 30 - - - lverak (Platichthys flesus) 7.5 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 75 | 75
0304 83 50 - - - Pataraca(Lepidorhombus spp.) 10 0 0 0 0 o|(o|jo0O|lO|j]O|O]|]O]|O 10 10
03048390 |---Ostalo 10 0 0 0 0 o|jojo|jO|O|O|O]|O 10 10
0304 8400 | - - Sabljarka (Xiphias gladius) 7.5 0 0 0 0 o|o|O0O|JO|O|O|O]|O]| 75|75
0304 85 00 -Sr-)rlj?tagonuskl i antarktic¢ki zuban (Dissostichus 10 0 0 0 0 olololololololo 10 10
0304 86 00 - - Atlantska i _;_)acifiéka haringa (Clupea harengus, 10 0 0 0 0 olololololololo 10 10
Clupea pallasii)
- - Tuna (roda Thunnus), tunj prugavac (prugasti
0304 87 00 bonito) (Katsuwonus pelamis) 10 0 0 0 0 o|jojo|jO|O|O|O]|O 10 10
0304 88 - - Kostelj i ostali morski psi, raze i voline (Rajidae):
- - - Kostelj i ostali morski psi:
0304 88 11 .- qutelj (Squalus acanthias) i morske macke 75 0 0 0 0 olololololololol 75175
(Cyliorhinus spp.)
0304 88 15 - - - - Atlantska psina (Lamna nasus) 7.5 0 0 0 0 ofojoflO0O|O|O|O)|O|75]|75
0304 88 18 - - - - Pas modrulj (Prionace glauca) 7.5 0 0 0 0 o|jo|jo|lO0O|O|O|O)|O|75]|75
03048819 |----Ostalo 75 0 0 0 0 o|lo|O0O|O|O|O]|O]|O]| 75|75
0304 8890 | ---Razeivoline (Rajidae) 10 0 0 0 0 o|jo|joO|jOoO|O|O|O]|O 10 10
0304 89 - - Ostalo:
0304 89 10 | - - - Slatkovodna riba 10 0 0 0 0 o|jo|o|jOo|O|O|O]|O 10 10
- - - Ostalo:
- - - - Skarpina (Sebastes spp.):
03048921 |----- Vrste Sebastes marinus 7.5 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 75 | 75
03048929 |[----- Ostalo 7.5 0 0 0 0 0|0 0|0 0| 0| 75|75
0304 89 30 - - - - Riba roda Euthunnys 10 0 0 0 0 o|jo|o|jOoO|O|O|O]|O 10 10
- - - - Sku$a i lokarda (Scomber scombrus, Scomber
australasicus, Scomber japonicus) i atlatska
palamida Orcynopsis unicolor:
03048941 |----- Skusa vrste Scomber australasicus 10 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 10 10
03048949 |----- Ostalo 10 0 0 0 0 o|jojo|jOoO|O|O|O]|O 10 10
03048960 | ---- Grdobina (Lophius spp.) 10 0 0 0 0 o|lo|O0O|jOfO|O]|]O]O 10 10
03048990 |----Ostalo 10 Kvota | O 0 0 o|jo|o|jOoO|O|O|O]|O 10 10
- Ostalo, smrznuto:
03049100 |- - Sabljarka (Xiphias gladius) 75 0 olo|lo|o|o|]o|o|o|O|O|O]| 75|75
0304 92 00 -S‘-)‘I):’)atagonuskl i antarkti¢ki zuban (Dissostichus 75 0 0 0 0 olololololololol 75! 75
- - tilapija (Oreochromis spp.), riba iz reda somovki
(Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus
spp.), riba iz porodice $arana (Cyprinus spp.,
Carassius spp., Ctenopharyngodon idellus,
0304 93 Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp.,
Mylopharyngodon piceus, Catla catla, Labeo spp.,
Osteochilus hasselti, Leptobarbus hoeveni,
Megalobrama spp.), jegulja (Anguilla spp.), nilski
ostriz (Lates niloticus) i zmijoglave (Channa spp.):
03049310 |---Surimi 10 0 0 0 0 o|lo|O0O|jOfO|O]|]O]O 10 10
03049390 | ---Ostalo 8 0 0 0 0 o|jojo|jOoO|O|O|O]|O 8 8
0304 94 - - Aljaski bakalar (Theragra chalcogramma):
0304 94 10 - - - Surimi 10 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 10 10




0304 94 90 - - - Ostalo 7.5 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 75 | 75
- - Aljaski bakalar iz roda Bregmacerotidae,
Euclichthyidae, Gadidae, Macrouridae,
0304 95 Melanonidae, Merlucciidae, Moridae i
Muraenolepididae, osim aljaskog bakalara
(Theragra chalcogramma):
0304 95 10 - - - Surimi 10 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 10 10
- - - Ostalo:
- - - - Atlantski, grenlandski i pacificki bakalar
(Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus
macrocephalus) i polarni bakalar Boreogadus saida:
03049521 |----- Pacificki bakalar (Gadus macrocephalus) 7.5 0 0 0 0 o|jo|jo|lO0O|O|O|O)|O|75]|75
03049525 |----- Atlantski bakalar (Gadus morhua) 7.5 0 0 0 0 o|jo|jo|lO0O|O|O|O)|O|75]|75
03049529 |----- Ostalo 7.5 0 0 0 0 o|o|O0O|O|O|O|O]|O]| 75|75
0304 95 30 - - - - Bakalarka (Melanogrammus aeglefinus) 7.5 0 0 0 0 ofojoflOo|O0O|O|O]|O|75]|75
0304 95 40 - - - - Crni bakalar (Pollachius virens) 7.5 0 0 0 0 ojfojoflOo|O0O|O|O]|O|75]|75
0304 95 50 - - - - Osli¢ roda Merluccius spp. 7.5 0 0 0 0 o|jfo|jo|lO0O|O|O|O)|O| 75|75
0304 95 60 - - - - Ugotica pucinka (Micromesistius poutassou, 75 0 0 0 0 olololololololol7s! 75
Gadus poutassou)
03049590 |---- Ostalo 7.5 0 0 0 0 o|o|O0O|O|O|O|O]|O]| 75|75
0304 96 - - Kostelj i ostali morski psi:
03049610 |- Kostelj (Squalus acanthias) i morske macke 75| o |o|lo|o|lo|lo|lo|lo|o|o|o|o]|7s]|7s
(Scyliorhinus spp.)
0304 96 20 - - - Ku¢ina (Lamna nasus) 7.5 0 0 0 0 o|jo|jo|lO0O|O|O|]O)|O| 75|75
0304 96 30 - - - Pas modrulj (Prionace glauca) 7.5 0 0 0 0 ofo|jo|lO0O|O|O|O)|O|75]|75
030496 90 | - - - Ostalo 7.5 0 0 0 0 o|o|O0O|O|O|O|O]|O]| 75|75
0304 97 00 | - - Raze i voline (Rajidae) 7.5 0 0 0 0 o|o|O0O|JO|O|O|O]|O]| 75|75
0304 99 - - Ostalo:
03049910 |---Surimi 10 0 0 0 0 o|jojo|jO|O|O|O]|O 10 10
- - - Ostalo:
03049921 | ---- Slatkovodna riba 8 0 0 0 0 o|jo|joO|jOoO|O|O|O]|O 8 8
- - - - Ostalo:
03049923 |77°°" Atlantska i pacifié}fa haringa (Clupea 10 0 0 0 0 olololololololo 10 10
harengus, Clupea pallasii)
03049929 |----- Skarpina (Sebastes spp.) 8 0 0 0 0 o|(o|jo0O|lO]j]O|O]|]O]|O 8 8
03049955 |----- Pataraca (Lepidorhombus spp.) 10 0 0 0 0 o|(o|jo0O|lO|j]O|O]O]|O 10 10
03049961 |----- Grboglavka (Brama spp.) 10 0 0 0 0 o|(o|joflO0O|jO0O|O]O]|O 10 10
03049965 |----- Grdobina (Lophius spp.) 7.5 0 0 0 0 o|jo|joflO0O|O|O|O|O|75]|75
03049999 |[----- Ostalo 75 Kvota | O 0 0 o|lo|O0O|O|O|O|O]|O]| 75|75
Riba, susena, soljena ili u salamuri; dimljena riba,
0305 nezavisno je li kuvana prije ili tokom procesa
dimljenja ili ne:
0305 20 00 - D_2|ger_|c_:a, ikra i mI!Jec od ribe, susena, dimljena, 10 0 0 0 0 olololololololo 10 10
soljena ili u salamuri
- Riblji fileti, suseni, soljeni ili u salamuri, ali
nedimljeni:
- - tilapija (Oreochromis spp.), riba iz reda somovki
(Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus
spp.), riba iz porodice $arana (Cyprinus spp.,
Carassius spp., Ctenopharyngodon idellus,
0305 31 00 Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., 10 0 0 0 0 o|(o|joflO0O|jO0O|O]O]|O 10 10
Mylopharyngodon piceus, Catla catla, Labeo spp.,
Osteochilus hasselti, Leptobarbus hoeveni,
Megalobrama spp.), jegulja (Anguilla spp.), nilski
ostriz (Lates niloticus) i zmijoglave (Channa spp.)
- - Bakalar i njegovi srodnici iz porodica
0305 32 Bregmacerotidae, Euclichthyidae, Gadidae,
Macrouridae, Melanonidae, Merlucciidae, Moridae i
Muraenolepididae:
- - - Atlantski, grenlandski i pacifi¢ki bakalar (Gadus
morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus) i
polarni bakalar Boreogadus saida:
030532 11 - - - - Pacificki bakalar (Gadus macrocephalus) 10 0 0 0 0 0|O0 0|O0 0O 10 10
03053219 |----Ostalo 10 0 0 0 0 0|0 0|0 0|0 10 10
0305 32 90 - - - Ostalo 10 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 10 10
0305 39 - - Ostalo:
- - - Pacifi¢ki losos (Oncorhynchus nerka,
Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta,
0305 39 10 O_ncorhynchus tschawytscha, anorhynchus 10 0 0 0 0 olololololololo 10 10
kisutch, Oncorhynchus masou i Oncorhynchus
rhodurus), atlantski losos (Salmo salar), i mladica
(Hucho hucho), soljeni ili u salamuri
- - - Grenlandski list (Reinhardtius hippoglossoides),
0305 39 50 soljen ili u salamuri 10 0 0 0 0 o|jojo|jOoO|O|O|O]|O 10 10
03053990 | ---Ostalo 10 Kvota | O 0 0 o|lo|O0O|jOfO|O]|]O]O 10 10




- Dimljena riba, ukljucujuéi filete, osim jestivih ribljih
ostataka:

0305 41 00

- - Pacifi¢ki losos (Oncorhynchus nerka,
Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta,
Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus
kisutch, Oncorhynchus masou i Oncorhynchus
rhodurus), atlantski losos (Salmo salar) i mladica
(Hucho hucho)

0305 42 00

- - Atlantska i pacificka haringa (Clupea harengus,
Clupea pallasii)

10

10

10

0305 43 00

- - Pastrmka (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss,
Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita,
Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache i
Oncorhynchus chrysogaster)

10

Kvota

10

10

0305 44

- - Tilapija (Oreochromis spp.), riba iz reda somovki
(Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus
spp.), riba iz porodice $arana (Cyprinus spp.,
Carassius spp., Ctenopharyngodon idellus,
Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp.,
Mylopharyngodon piceus, Catla catla, Labeo spp.,
Osteochilus hasselti, Leptobarbus hoeveni,
Megalobrama spp.), jegulja (Anguilla spp.), nilski
ostriz (Lates niloticus) i zmijoglave (Channa spp.):

0305 44 10

- - - Jegulja (Anguilla spp.)

10

10

10

0305 44 90

- - - Ostalo

10

10

10

0305 49

- - Ostala:

0305 49 10

- - - Grenlandski list (Reinhardtius hippoglossoides)

10

10

10

0305 49 20

- - - Atlantski list (Hippoglossus Hippoglossus)

10

10

10

0305 49 30

- - - Skuse i lokarda (Scomber scombrus, Scomber
australasicus, Scomber japonicus)

10

10

10

0305 49 80

- - - Ostalo

10

Kvota

10

10

- Susene ribe, osim jestivih ribljih iznutrica,
nesoljene ili soljene, ali nedimljene:

030551

- - Atlantski, grenlandski i pacifi¢ki bakalar (Gadus
morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus):

03055110

- - - Su$eni, nesoljeni

10

10

10

0305 51 90

- - - Suseni, soljeni

10

10

10

0305 52 00

- - Tilapija (Oreochromis spp.), riba iz reda somovki
(Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus
spp.), riba iz porodice $arana (Cyprinus spp.,
Carassius spp., Ctenopharyngodon idellus,
Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp.,
Mylopharyngodon piceus, Catla catla, Labeo spp.,
Osteochilus hasselti, Leptobarbus hoeveni,
Megalobrama spp.), jegulja (Anguilla spp.), nilski
ostriz (Lates niloticus) i zmijoglave (Channa spp.)

10

10

10

0305 53

- - Riba iz porodica Bregmacerotidae,
Euclichthyidae, Gadidae, Macrouridae,
Melanonidae, Merlucciidae, Moridae i
Muraenolepididae, osim bakalara (Gadus morhua,
Gadus ogac, Gadus macrocephalus):

0305 53 10

- - - Polarni bakalar Boreogadus saida

10

10

10

0305 53 90

- - - Ostalo

10

10

10

0305 54

- - Atlantska i pacificka haringa (Clupea harengus,
Clupea pallasii), in¢un (Engraulis spp.), srdela
(Sardina pilchardus, Sardinops spp.), velika srdela
(Sardinella spp.), papalina (Sprattus sprattus), skuSa
(Scomber scombrus, Scomber australasicus,
Scomber japonicus), indijska skuSa (Rastrelliger
spp.), proskok (Scomberomorus spp.), $njur i Sarun
(Trachurus spp.), plavi trka¢ (Caranx spp.), kobija
(Rachycentron canadum), srebrna plotica (Pampus
spp.), Cololabis saira, Decapterus spp., kapelan
(Mallotus villosus), iglun (sabljarka) (Xiphias
gladius), istoéni trup crnopjeg (Euthynnus affinis),
palamida (Sarda spp.), iglun, iglan i jedran
(Istiophoridae):

0305 54 30

- - - Atlantska i pacificka haringa (Clupea harengus,
Clupea pallasii)

10

10

10

0305 54 50

- - - Inéuni (Engraulis spp.)

10

10

10

0305 54 90

- - - Ostalo

10

10

10

0305 59

- - Ostalo:

0305 59 70

- - - Atlantski list (Hippoglossus Hippoglossus)

10

10

10

0305 59 85

- - - Ostalo

10

Kvota

10

10

- Riba, soljena ali nesusena niti dimljena i riba u
salamuri, osim jestivih ribljih ostataka:

0305 61 00

- - Atlantska i pacificka haringa (Clupea harengus,
Clupea pallasii)

10

10

10




- - Atlantski, grenlandski i pacifi¢ki bakalar (Gadus

030562 00 morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus) 10 0 10 10
0305 63 00 - - In¢un (brgljuni) (Engraulis spp.) 10 0 10 10
- - Tilapija (Oreochromis spp.), riba iz reda somovki
(Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus
spp.), riba iz porodice $arana (Cyprinus spp.,
Carassius spp., Ctenopharyngodon idellus,
0305 64 00 Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., 10 0 10 10
Mylopharyngodon piceus, Catla catla, Labeo spp.,
Osteochilus hasselti, Leptobarbus hoeveni,
Megalobrama spp.), jegulja (Anguilla spp.), nilski
ostriz (Lates niloticus) i zmijoglave (Channa spp.)
0305 69 - - Ostalo:
0305 69 10 - - - Polarni bakalar (Boreogadus saida) 10 0 10 10
0305 69 30 - - - Atlantski list (Hippoglossus Hippoglossus) 10 0 10 10
- - - Pacifi¢ki losos (Oncorhynchus nerka,
Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta,
0305 69 50 anorhynchus tschawytscha, anorhynchus 10 0 10 10
kisutch, Oncorhynchus masou i Oncorhynchus
rhodurus), losos atlantski (Salmo salar) i mladica
(Hucho Hucho)
03056980 | ---Ostalo 10 Kvota 10 10
- Riblje peraje, glave, repovi, Zeludci i ostali jestivi
riblji ostaci:
0305 71 00 - - Peraja morskog psa 8 0 8 8
0305 72 00 - - Riblje glave, repovi i Zeludci 10 Kvota 10 10
0305 79 00 - - Ostalo 10 Kvota 10 10
Ljuskari, nezavisno jesu li u ljusci ili ne, Zivi, svjezi,
rashladeni, smrznuti, suSeni, soljeni ili u salamuri;
dimljeni ljuskari, nezavisno jesu li u ljusci ili ne,
0306 nezavisno jesu li kuvani prije ili tokom postupka
dimljenja ili ne; ljuskari, u ljusturi, kuvani u pari ili
vodi, nezavisno jesu li rashladeni ili ne , smrznuti,
sus$eni, soljeni ili u salamuri ili ne:
- Smrznuti:
- - Jastozi i drugovi rakovi hridinastog dna (Palinurus
0306 11 h "
spp., Panulirus spp., Jasus spp.):
0306 11 10 - - - Repovi od morskih rakova 5 0 5 5
0306 1190 | ---Ostalo 5 0 5 5
0306 12 - - Hlapovi (Homarus spp.):
0306 1210 | ---Cijeli 5 0 5 5
0306 1290 | - - - Ostalo 5 0 5 5
0306 14 - - Rakovi:
- - - kraljevski rak (Paralithodes camchaticus),
0306 14 10 snjezne rakovice (Chionoecetes spp.) i plava 7.5 0 75 | 75
rakovica (Callinectes sapidus) .
0306 14 30 - - - jestiva ili smeda rakovica (Cancer pagurus) 7.5 0 75 | 75
0306 1490 | - - - Ostalo 7.5 0 75 | 75
0306 15 00 - - Skampi (Nephrops norvegicus) 10 0 10 10
0306 16 - - Hladnovodne kozice i kozice pjeskulje (Pandalus
spp., Crangon crangon):
0306 16 91 - - - Kozice pjeskulje vrste Crangon crangon 10 0 10 10
0306 16 99 | - - - Ostalo 10 0 10 10
0306 17 - - Ostale kozice:
0306 17 91 .- Ruzpaste kozice dubokih voda (Parapenaeus 10 0 10 10
longirostris)
0306 17 92 - - - Velike kozice roda Penaeus 10 0 10 10
0306 17 93 - - - Kozice iz roda Pandalidae, osim iz roda 12 0 12 12
Pandalus
0306 17 94 - - - Kozice roda Crangon, osim kozica pjeskulja 15 0 15 15
Crangon crangon
0306 1799 | - - - Ostalo 10 0 10 10
0306 19 - - Ostali:
0306 19 10 - - - Slatkovodni rakovi 75 0 75 | 75
0306 19 90 - - - Ostalo 10 0 10 10
- Zivi, svjeZi ili rashladeni:
- - Jastozi i drugi rakovi hridinastog dna (Panuliris
0306 31 00 spp. , Panulirus spp. , Jasus spp.) 5 0 5 5
0306 32 - - Hlapovi (Homarus spp.):
03063210 | --- Zivi 5 0 5 5

- - - Ostalo:




0306 32 91 ----Cijeli 5 5 5
0306 32 99 - - - - Ostalo 5 5 5
0306 33 - - Rakovi:
0306 33 10 - - - Jestivi ili smedi rakovi (Cancer pagurus) 7.5 75 | 75
03063390 | ---Ostale 7.5 75 | 75
0306 34 00 - - Norveski jastozi (Skampi) (Nephrops norvegicus) 10 10 10
0306 35 ;:r—aﬁg(z)lr(]:;a: hladnih voda (Pandalus spp., Crangon
- - - Kozice pjeskulje Crangon crangon:
0306 35 10 - - - - Svjeze ili rashladene 10 10 10
03063550 | ---- Ostalo 10 10 10
0306 35 90 - - - Ostalo 10 10 10
0306 36 - - Ostali kozice:
0306 36 10 _P:a;'udK:Iiisce iz porodice Pandalidae, osim roda 12 12 12
0306 36 50 E:—ré—lrillzanmcg:;;c;d:nCrangon, osim kozica pjeskulja 10 10 10
030636 90 | - - - Ostalo 10 10 10
0306 39 - - Ostali:
0306 39 10 - - - Slatkovodni rakovi 75 75 | 75
03063990 | --- Ostalo 10 10 10
- Ostalo:
0306 91 00 ;j-a;]]zﬁizéiSi,());.'(‘a\‘lliar;j);sl(;i)’rskovi (Palinurus spp., 5 5 5
0306 92 - - Hlapovi (Homarus spp.):
03069210 | --- Cijeli 10 10 10
0306 9290 | --- Ostalo 10 10 10
0306 93 - - Rakovi:
0306 93 10 - - - Jestivi ili smedi rakovi (Cancer pagurus) 7.5 75 | 75
03069390 | --- Ostalo 7.5 75 | 75
0306 94 00 - - Norveski rakovi (§kampi) (Nephrops norvegicus) 10 10 10
0306 95 - - Kozice:
- - - Kozice hladnih voda i kozice pjeskulje
(Pandalus spp., Crangon crangon):
- - - - Kozice pjeskulje (Crangon crangon):
03069511 |----- Kuvane u pari ili vodi 10 10 10
03069519 |----- Ostalo 10 10 10
0306 95 20 - - - - Kozice roda Pandalus 10 10 10
- - - Ostale kozice:
0306 95 30 -P-a;];jgﬁéice iz porodice Pandalidae, osim roda 12 12 12
0306 95 40 ic-:r-a-nlggrz]nétrearr?gci;n)Crangon, osim kozica pjeskulja 10 10 10
03069590 | ---- Ostalo 10 10 10
0306 99 - - Ostali:
0306 99 10 - - - Slatkovodni rakovi 75 75 | 75
03069990 | ---Ostalo 10 10 10
Mekusci, sa ljusturom ili bez ljusture, Zivi, svjezi,
0307 reizshllad.eni, sn‘lrz.nuti, §l{§eni, sg!jeni iliu salamuri;
dimljeni mekusci, sa ljusturom ili bez, bez obzira da
li su kuvani prije ili tokom procesa dimljenja:
- Kamenice (ostrige):
0307 11 - - Zive, svjeZe ili rashladene:
- - - Plijosnate kamenice (ostrige) (roda Ostrea), Zive
0307 21 10 i pojedinaéne mase (zajedno sa ljusturom) ne veée 5 5 5
od 40 g po komadu
0307 1190 | --- Ostale 5 5 5
0307 12 00 - - Smrznuti 5 5 5
0307 19 00 - - Ostalo 5 5 5
- Kapice i ostali meku$ci iz roda Pectinidae:
0307 21 - - Zive, svjeZe ili rashladene:
oz | S e || s ak
0307 21 90 - - - Ostale 5 5 5
0307 22 - - Smrznute:




- - - Kapice ukljuéuju¢i pokrovke (kralji¢ine kapice),
roda Pecten, Chlamys ili Placopecten:

0307 22 10 - - - - Jakovljeve kapice (Pecten maximus) 5 0 0 0 0 o|(o|jo0O|lO|]O|O]|]O]|O 5 5
0307 22 90 - - - - Ostalo 5 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 5 5
0307 22 95 - - - Ostalo 5 0 0 0 ojo|lo|jo|lOoO|O|O]|]O]|O 5 5
0307 29 - - Ostalo:
072910 | - Kaios i pleows (caicine aice) | |5 | o | o |0 | 0| o|o|o|o|ololofols |s
0307 29 90 - - - Ostalo 5 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 5 5
- Dagnje (Mytilus spp., Perna spp.):
0307 31 - - Zive, svjeze ili rashladene:
0307 3110 | - - - Mytilus spp. 10 0 0 0 ofo0]|oO oo 0|0 10 10
03073190 | ---Pernaspp. 10 0 0 0 ofo0]|oO oo 0|0 10 10
0307 32 - - Smrznuti:
0307 32 10 - - - Mytilus spp. 10 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 10 10
03073290 | --- Pernaspp. 10 0 0 0 ofo|lo|jo|lO|O|O]O|O] 10 10
0307 39 - - Ostalo:
0307 3920 | - - - Mytilus spp. 10 0 0 0 ofo|lo|jo|lO|O|O]O|O] 10 10
03073980 | ---Pernaspp. 10 0 0 0 ofo|lo|jo|lO|O|O]O|O] 10 10
- Sipe i lignje
0307 42 - - Zive, svjeze ili rashladene:
0307 42 10 —S;E;)SilzeS‘()S'Spia officinalis, Rossia macrosoma, 10 0 0 0 0 olololololololo 10 10
0307 42 20 - - - lignje iz roda Loligo spp. 6 0 0 0 0 o|(o|joflO0O|jO0O|O]O]|O 6 6
0307 42 30 :S;;):gzt‘iégf’;‘;‘f‘f"ephes spp., Nototodarus spp., 10 o |o|lo|lolo|lo|lo|o|lo|o|o|o]| 10] 10
0307 42 40 - - - Evropska leteca lignja (Todarodes sagittatus) 10 0 4 4 4 o|lo|O0O|Of[O|O]|]O]O 10 10
03074290 | --- Ostalo 10 0 4 4 14|l0|]0|O0O|Of[O]O]O]|O0O] 10 10
0307 43 - - Smrznute:
- - - Sipe (Sepia officinalis, Rossia macrosoma,
Sepiola spp.):
- - - - Sipice (Sepiola spp.):
03074321 |----- Bobi¢ (Sepiola rondeleti) 8 0 0 0 0 o|(o|jo0O|lO]j]O|O]|]O]|O 8 8
03074325 |----- Ostalo 10 0 0 0 of(0]|oO 0of|o0 0|0 10 10
0307 43 29 - - - - Sepia officinalis, Rossia macrosoma 10 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 10 10
- - - lignje iz roda Loligo spp.:
0307 43 31 - - - - lignja Loligo vulgaris 6 0 0 0 0 o|(o|jo0o|lO0O|j]O|O]O]|O 6 6
0307 43 33 - - - - lignja Loligo pealei 6 0 0 0 0 o|(o|jo0O|lO|j]O|O]|]O]|O 6 6
0307 43 35 - - - - patagonijska lignja(Loligo gahi) 6 0 0 0 0 o|(o|joflO0O|jO0O|O]O]|O 6 6
03074338 | ----Ostalo 6 0 0 0 ofo|lo|oOo|lO|O|O]|]O]|O 6 6
- - - Lignje iz roda Ommastrephes spp., osim
0307 4391 Ommastrephes sagittatus, Nototodarus 8 0 0 0 0 o|(o|joflO0O|jO0O|O]O]|O 8 8
spp.,Sepioteuthis spp.
03074392 | --- lllex spp. 8 0 0 0 ofo|lo|oOo|lO|O|O]|]O]|O 8 8
03074395 | oty Ommastephes sagitanis) 6 | 0o |ojojojojojojojojojojo] 6 |6
03074399 | --- Ostali 10 0 0 0 ofo|lojo|lO|O|O]O|O] 10 10
0307 49 - - Ostalo:
0307 49 20 —S—ebgilzeséspipia officinalis, Rossia macrosoma, 10 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 10 10
0307 49 40 - - - Lignje iz roda Loligo spp. 8 0 0 0 0 o|(o|jo0o|lO|j]O|O]|]O]|O 8 8
- - - Lignje iz roda Ommastrephes spp., osim
0307 49 50 Ommastrephes sagittatus, Nototodarus 10 0 0 0 0 o|(o|jo0o|lO|j]O|O]|]O]|O 10 10
spp.,Sepioteuthis spp.
0307 49 60 (Oma’;gt‘;se';ié?igz i'tigt‘ig)(T°dar°des sagittatus) 8 0 |32|32|32|0|0|0|0o|0o|o|lo|lo| 8 |8
0307 49 80 - - - Ostalo 10 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 10 10
- Hobotnice (Octopus spp.):
0307 51 00 - - Zive, svjeze ili rashladene 10 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 10 10
0307 52 00 - - Smrznute 8 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 8 8
03075900 | - - Ostalo 8 0 0 0 ojo|lo|joOo|lO|O|O]|]O]O 8 8
0307 60 00 - Puzevi, osim morskih puzeva 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0




- Kuéice, sréanke i kunjke (porodice Arcideae,
Arcticidae, Cardiidae, Donacidae, Hiatellidae,
Mactridae, Mesodesmatidae, Myidae, Semelidae,
Solecurtidae, Solenidae, Tridacnidae and
Veneridae):

0307 71 00 - - Zive, svjeze ili rashladene 10 0 10 10
0307 72 - - Zamrznute
0307 72 10 --- Pr_ugasta venera ili druge vrste iz porodice 5 0 5 5
Veneridae
0307 72 90 - - - Ostalo 10 0 10 10
03077900 |- - Ostalo 10 0 10 10
- Morski puz puzlatka (morsko uho) (Haliotis spp.) i
leptirasti puzevi (Strombus spp.):
0307 81 00 - - Zivi, svjezi ili ra_shl_adeni morski puz puzlatka 10 0 10 10
(morsko uho) (Haliotis spp.)
0307 82 00 - - Zivi, svjezi ili rashladeni leptirasti puzevi 10 0 10 10
(Strombus spp.)
0307 83 00 -- S_mr_znutl morski puz puzlatka (morsko uho) 10 0 10 10
(Haliotis spp.)
0307 84 00 - - Smrznuti leptirasti puzevi (Strombus spp.) 10 0 10 10
0307 87 00 _s;;;?)Sta“ morski puz puzlatka (morsko uho) (Haliotis 10 0 10 10
0307 88 00 - - Ostali leptirasti puzevi (Strombus spp.) 10 0 10 10
- Ostalo:
0307 9100 | - - Zivi, svjeZi ili rashladeni 10 0 10 10
0307 92 00 - - Smrznuti 10 0 10 10
03079900 |- - Ostalo 10 0 10 10
Vodeni beski¢émenjaci osim ljuskara i mekusaca,
Zivi, svjezi, rashladeni, smrznuti, suseni, soljeni ili u
0308 salamuri; dimljeni vodeni beski€menjaci osim
ljuskara i meku$aca, bez obzira da li su kuvani ili ne
prije ili u toku procesa dimljenja:
- Morski krastavci (Stichopus japonicus,
Holothurioidea):
0308 11 00 | - - Zivi, svjeZi ili rashladeni 10 0 10 10
03081200 | --Smrznuti 10 0 10 10
03081900 |- - Ostalo 10 0 10 10
- Morski jeZevi (Strongylocentrotus spp.,
Paracentrotus lividus, Loxechinus albus, Echinus
esculentus):
0308 21 00 - - Zivi, svjeZi ili rashladeni 10 0 10 10
03082200 | --Smrznuti 10 0 10 10
03082900 |- - Ostalo 10 0 10 10
0308 30 - Meduze (Rhopilema spp.):
0308 30 50 - - Smrznute 0 0 0 0
03083080 | --Ostalo 10 0 10 10
0308 90 - Ostalo:
0308 90 10 - - Zivi, svjeZi ili rashladeni 10 0 10 10
0308 90 50 - - Smrznuti 10 0 10 10
03089090 | - - Ostalo 10 0 10 10
Brasno, prah i pelete od ribe, ljuskara, mekusaca i
0309 ostalih vodenih beskiémenjaka, podobnih za ljudsku
ishranu
0309 10 00 - Od ribe 10 Kvota 10 10
0309 90 00* | - Ostalo 10 0 10 10




GLAVA 4
MLIJEKO I MLIJECNI PROIZVODI; ZIVINSKA | PTICIJA JAJA; PRIRODNI MED; JESTIVI PROIZVODI ZIVOTINJSKOG
PORIJEKLA, NEPOMENUTI NITI OBUHVACENI NA DRUGOM MJESTU

Napomene:

1. Pod pojmom "mlijeko" podrazumijeva se punomasno mlijeko ili djelimi¢no ili potpuno obrano mlijeko.

2. Za potrebe tarifnog broja 0403 jogurt moze biti koncentrisan ili aromatizovan i moze sadrzati dodati Secer ili druge
materije za zasladivanje , voc¢e, ora8aste plodove, kakao, €okoladu, zaCine, kafu ili ekstrakte kafe, biljke, dijelove
biljaka, Zitarice ili pekarske proizvode, pod uslovom da se svaka dodata materija ne koristi kao zamjena, u cijelosti
ili djelimi€no, za bilo koji mlije¢ni sastojak, a proizvod zadrzava bitnu osobinu jogurta.

3. U tarifnom broju 0405:

(a) Pod pojmom "maslac" podrazumijevaju se prirodni maslac, maslac od surutke i rekombinovani maslac (svjezi, soljeni
ili uzegli, uklju€uju¢i maslac u konzervama) dobijen isklju¢ivo od mlijeka, sa sadrzajem mlje¢ne masnoce od 80% ili
viSe, ali ne preko 95% po masi, sa maksimalnim sadrzajem c&vrstih materija osim masno¢e do 2% po masi, sa
maksimalnim sadrzajem vode do 16% po masi. Maslac ne sadrzi dodate emulgatore, ali moze da sadrzi kuhinjsku
s0, boje za namirnice, soli za neutralizaciju i kulture bezopasnih bakterija koje stvaraju mlije¢nu kisjelinu;

(b) izraz "mlijeéni namazi" odnosi se na emulziju tipa voda i masnoc¢a koja se moze mazati, sadrzi mlijeénu masnocu kao
jedinu masnoc¢u u tom proizvodu, i to u koli¢ini od 39% ili viSe, ali manje od 80% po masi.

4. Proizvodi dobijeni koncentracijom surutke uz dodavanje mlijeka ili mlije¢nih masnocéa svrstavaju se kao sir u tarifni broj
0406 pod uslovom da ispunjavaju sljedece tri karakteristike:
(a) da imaju mlije¢nih masnoéa po masi 5% ili viSe, raCunato na suvu materiju;
(b) da imaju suve materije po masi od 70% do 85%;
(c) da su oblikovani ili da se mogu oblikovati.

5. Ova Glava ne obuhvata:

(a) mrtve insekte , neupotrebljive za ishranu ljudui ( tarifni broj 0511) ;

(b) proizvode dobijene od surutke koji sadrze po masi viSe od 95% laktoze, izrazene kao bezvodna laktoza, raéunato na
suvu materiju (tarifni broj 1702),

(c) proizvodi dobijeni od mlijeka zamjenom jednog ili viSe njegovih prirodnih materija (na primjer,
mljecne masti) drugim sastojcima (na primjer, biljne masti) (tarifni broj 1901 ili 2106), ili

(d) albumine (uklju€ujuci koncentrate od dva ili viSe bjelan€evina iz surutke, koji sadrze po masi vise od 80% bjelan¢evine
iz surutke, racunato na suvu materiju (tarifni broj 3502) i globuline (tarifni broj 3504).

6. Za potrebe tarifnog broja 0410 pojam , insekti” znaci jestivi mrtvi insekti , cijeli ili u dijelovima, svjezi, rashladeni,
smrznuti, suSeni, dimljeni, soljeni ili u salamuri, kao i braSno i prah od insekata, uporabljivi za ishranu ljudi.
Medutim, pojam ne obuhvaca jestive mrtve insekte koji su drugacije pripremljeni ili konzervirani (uglavnom
odjeljak 1V.).

Napomene za tarifne podbrojeve:
1. U tarifnom podbroju 0404 10, pod pojmom "modifikovana surutka" podrazumijevaju se proizvodi koji se sastoje od
sastojaka surutke, a to je surutka iz koje su u potpunosti ili djelimi€no izdvojeni laktoza, bjelancevine ili minerali, surutka

kojoj su dodati prirodni sastojci surutke, kao i proizvodi dobijeni mijeSanjem prirodnih sastojaka surutke.

2. U tarifnom podbroju 0405 10 pojam "maslac" ne obuhvata dehidrisani maslac ili ghee - vrsta maslaca koji se najcesce
pravi od mlijeka bufala ili krava (tarifni podbroj 0405 90).

Dodatne napomene:
1. Stopa carine na mjeSavine iz tarifnih brojeva 0401 do 0406, se primjenjuje kako slijedi:
(a) u mjeSavinama u kojima jedna od komponenti predstavlja najmanje 90% po masi, primjenjuje se stopa za tu
komponentu;
(b) u drugim mjeSavinama, primjenjuje se stopa komponente koja ima najveéu stopu uvozne carine.
2. Za svrhu tarifnih podbrojeva 0408 11 i 0408 19 vazi sljedece:
izraz ,na drugi nacin konzervisane” odnosi se i na zumanca sa ograni¢enom koli¢inom soli (generalno ne
viSe od priblizno 12% masenog udjela) ili vrlo malom koli¢inom hemikalija dodatih u svrhu konzervisanja,

pod uslovom da su ispunjena sljedeéa dva uslova:

(0 proizvodi su zadrzali svojstva Zumanca u smislu tarifnih podbrojeva 0408 11 i 0408 19;
(i) so ili hemikalije nisu kori§éeni iznad neophodnog nivoa za svrhe konzervisanja.



3. Mlje€nim proizvodima iz glave 4. obuhvaceni su mlje¢ni permeati, odnosno mlje¢ni proizvodi sa velikim udjelom laktoze

proizvedeni uklanjanjem mljeénih masti i mlje€nih bjelancevina iz mlijeka, surutke, pavlake i/ili zasladene mlacenice, i/ili
iz sliénih sirovina ultrafiltracijom ili drugim metodama obrade.

. Za potrebe podbrojeva 0404 10 i 0404 90 vrijedi sljedece:
MlijeCne permeate i permeate surutke moze se razlikovati na osnovu prisutnosti materija (npr. mlje€ne kiseline, laktata,
glikomakropeptida) povezanih sa proizvodnjom surutke.

Podbrojem 0404 10 obuhvacen je ,permeat surutke”, proizvod blago kiselog mirisa koji se proizvodi ultrafiltracijom ili
drugim metodama obrade surutke ili mjeSavina sastojaka prirodne surutke.

Uslov za razvrstavanje permeata surutke u okviru tog podbroja je prisutnost materija povezanih sa proizvodnjom surutke
(npr. mlje€ne kiseline, laktata, glikomakropeptida).

Podbrojem 0404 90 obuhvaéen je ,mlje¢ni permeat”’, proizvod uglavnom mljeénog mirisa koji se proizvodi ultrafiltracijom
ili drugim metodama obrade mlijeka. Uslovi za razvrstavanje mlje¢nih permeata u okviru podbroja 0404 90 su koli¢insko
ogranicenje ili odsutnost mljec¢ne kiseline i laktata (najvise 0,1 % masenog udjela u mljeénim permeatima u prahu ili
najvise 0,015 % masenog udjela u tekué¢im mljecnim permeatima), kao i odsutnost glikomakropeptida.

Metoda koja se primjenjuje za detekciju laktata je metoda ISO 8069:2005, a metoda za detekciju slatke surutke
(tj.prisutnost kazeinomakropeptida poput glikomakropeptida) je metoda data u Prilogu Uredbe Komisije (EU o
sprovodeniju br. 2018/150).

Snizene stope carine pri uvozu roba porijeklom iz zemalja sa kojima je Crna Gora zakljucila ugovor o
o povlaséenom trgovinskom rezimu
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Mlijeko i pavlaka,
nekoncentrovani i bez
0401 dodatog Secera ili drugih
materija za zasladivanje:
0401 10 - Sa sadrzajem maspoce
ne preko1% po masi:
- - U orginalnom pakovanju
0401 10 10 neto-zapremine ne vpreko 20 10 20 20 10 o(fojofojOofO0]|O 0 20 0
21
04011090 | - - Ostalo 20 10 20 20 10 ojfojojoflo|jO0]|oO 0 20 0
- Sa sadrzajem masnoce
0401 20 preko 1%, ali ne preko 6%
po masi:
- - Ne preko 3%:
- - - U orginalnom 10+05€/ 20+0.1€/
0401 20 11 | pakovanju neto-zapremine 20’;&:?5( Kg Max 20,\;2‘)(1?5@ 20,\;2‘)(1?5@ 1&;?(552{'(59 o|o0ojo0O|jO0O|jO|O]|O 0 Kg Max 0
ne preko 2 | 9 225 ’ 45
10+05€/ 20+0.1€/
o 20+0.1€/K 20+0.1€/Kg | 20+0.1€/Kg | 10+05€/Kg
0401 20 19 Ostalo g Max 45 Kg Max Max 45 Max 45 Max 22.5 o|ojo0o|jO0O|jO|O]|O 0 Kg Max 0
225 45
- - Preko 3%:
- - - U orginalnom 10+05€/ 20+0.1€/
0401 20 91 | pakovanju neto-zapremine 20&%}1?5( Kg Max 20,\;2’)(1?5@ 20&2’)(1?5@ 1,3;?(5;2/"59 o|o0O|O0O|O|jO|O]|O 0 Kg Max 0
ne preko 2 | 9 22.5 ’ 45
10+05€/ 20+0.1€/
20+0.1€/K 20+0.1€/Kg | 20+0.1€/Kg | 10+05€/Kg
04012099 | ---Ostalo g Max 45 Kg Max Max 45 Max 45 Max 22.5 ojojojofojoj|o 0 KgMax | O
225 45
- Sa sadrZajem masnoce
0401 40 preko 6% ne preko 10% po
masi :
- - U orginalnom pakovanju 10+05€/ 20+0.1€/
0401 40 10 neto zapremine ne preko 2 ZOKA%;?(}; Kg Max 20&2.;%@ 20&2;?3@ 10,\;252/;( 9 o(fojofojJOof0O0]|O 0 Kg Max 0
| 25 50
10+05€/ 20+0.1€/
20+0.1€/K 20+0.1€/Kg | 20+0.1€/Kg | 10+05€/Kg
04014090 | - - Ostalo g Max 50 ngl\élax Max 50 Max 50 Max 25 o|ojojo0ojoO0|O]|O 0 Kgsl\élax 0




0401 50

- Sa sadrzajem masnoce
preko 10% po masi:

- - ne preko 21%:

040150 11

- - - U orginalnom
pakovanju neto-zapremine
ne preko 2 |

20+0.1€/K
g Max 50

10+05€/
Kg Max
25

20+0.1€/Kg
Max 50

20+0.1€/Kg
Max 50

10+05€/Kg
Max 25

20+0.1€/
Kg Max
50

040150 19

- - - Ostalo

20+0.1€/K
g Max 50

10+05€/
Kg Max
25

20+0.1€/Kg
Max 50

20+0.1€/Kg
Max 50

10+05€/Kg
Max 25

20+0.1€/
Kg Max
50

- - Preko 21%, ali ne preko
45%:

0401 50 31

- - - U orginalnom
pakovanju neto-zapremine
ne preko 2 |

20

10

20

20

10

20

0401 50 39

- - - Ostalo

20

10

20

20

10

20

- - Preko 45%:

0401 50 91

- - - U orginalnom
pakovanju neto-zapremine
ne preko 2 |

20

10

20

20

10

20

0401 50 99

- - - Ostalo

20

10

20

20

10

20

0402

Milijeko i pavlaka,
koncentrovani ili sa
sadrzajem dodatog Secera
ili drugih materija za
zasladivanje:

0402 10

- U prahu, granulama ili
drugim &vrstim oblicima, sa
sadrzajem masnoce ne
preko 1, 5% po masi:

- - Bez dodatka Seceralili
drugih materija za
zasladivanje:

04021011

- - - U orginalnom
pakovanju neto-mase ne
preko 2, 5 kg

20

10

20

20

10

20

040210 19

- - - Ostalo

20

10

20

20

10

20

- - Ostalo:

04021091

- - - U orginalnom
pakovanju neto-mase ne
preko 2, 5 kg

20

10

20

20

10

20

0402 10 99

- - - Ostalo

20

10

20

20

10

20

- U prahu, granulama ili
drugim ¢&vrstim oblicima, sa
sadrzajem masnoce preko
1, 5% po masi:

0402 21

- - Bez dodatog Secera ili
drugih materija za
zasladivanje:

- - - Sa sadrzajem
masnoce ne preko 27% po
masi:

04022111

- - -- U orginalnom
pakovanju neto-mase ne
preko 2,5 kg

20

10

20

20

10

20

0402 21 18

- - -- Ostalo

20

10

20

20

10

20

- - - Sa sadrzajem
masnoce preko 27% po
masi:

0402 21 91

- --- U orginalnom
pakovanju neto-mase ne
preko 2,5 kg

20

10

20

20

10

20

0402 21 99

- - - - Ostalo

20

10

20

20

10

20

0402 29

- - Ostalo:

- - - Sa sadrzajem
masnoce ne preko 27% po
masi:

0402 29 11

- - - - Specijalno mlijeko za
odoj¢ad, hermeticki
zatvoreno Cija tezina ne
prelazi 500 g, sa
sadrzajem masnoce preko
10% po masi

- - - - Ostalo:

0402 29 15

————— U orginalnom
pakovanju neto-mase ne
preko 2,5 kg

20

10

20

20

10

20

0402 29 19

————— Ostalo

20

10

20

20

10

20

- - - Sa sadrzajem
masnoce preko 27% po
masi:

0402 29 91

- - - - U ambalazi neto-
mase ne preko 2,5 kg

20

10

20

20

10

20




0402 29 99

- - - - Ostalo

20

10

20

20

10

20

- Ostalo:

0402 91

- - Bez dodatka Secera ili
drugih materija za
zasladivanje:

040291 10

- - - Sa sadrzajem
masnoce ne preko 8% po
masi

20

10

20

20

10

20

0402 91 30

- - - Sa sadrzajem
masnoce preko 8% , ali ne
preko 10% po masi

20

10

20

20

10

20

- - - Sa sadrzajem
masnoce preko 10% , ali
ne preko 45% po masi:

0402 91 51

- - - - U ambalazi neto-
mase ne preko 2,5 kg

20

10

20

20

10

20

0402 91 59

- - -- Ostalo

20

10

20

20

10

20

- - - Sa sadrzajem
masnoce preko 45% po
masi:

04029191

- ---U orginalnom
pakovanju neto-mase ne
preko 2,5 kg

20

10

20

20

10

20

0402 91 99

- - -- Ostalo

20

10

20

20

10

20

0402 99

- - Ostalo:

0402 99 10

- - - Sa sadrzajem
masnoce ne preko 9, 5%
po masi

20

10

20

20

10

20

- - - Sa sadrzajem
masnoce preko 9, 5% , ali
ne preko 45% po masi:

0402 99 31

- - --U orginalnom
pakovanju neto-mase ne
preko 2,5 kg

20

10

20

20

10

20

0402 99 39

- - -- Ostalo

20

10

20

20

10

20

- - - Sa sadrzajem
masnoce preko 45% po
masi:

0402 99 91

- --- U orginalnom
pakovanju neto-mase ne
preko 2,5 kg

20

10

20

20

10

20

0402 99 99

- - - - Ostalo

20

10

20

20

10

20

0403

Jogurt; mlacenica, kiselo
mlijeko i pavlaka, kefir i
ostalo fermentisano ili
zakiseljeno mlijeko i
pavlaka, nezavisno da li su
koncentrovani ili
nekoncentrovani sa
sadrzajem dodatog Secera
ili drugih materija za
zasladivanje,
aromatizovani ili sa
dodatim vo¢em, oras€asti
plodovi ili kakaom ili ne:

0403 20

- Jogurt:

- - Nearomatizovan, bez
dodatka voca, orasastih
plodova, kakaa, ¢okolade,
zacina, kafe ili ekstrakta
kafe, biljaka, dijelova
biljaka, zitarica ili pekarskih
proizvoda:

- - - Bez dodatka Seceralili
drugih materija za
zasladivanje, sa sadrzajem
masnoce po masi:

040320 11

- - - - Ne preko 3%

20+0.17€/
Kg Max 30

10+08€/
Kg Max
15

20+0.17€/K
g Max 30

20+0.17€/Kg
Max 30

10+08€/Kg
Max 15

20+0.17€
/Kg Max
30

0403 20 13

----Preko 3%, aline
preko 6%

20+0.17€/
Kg Max 30

10+08€/
Kg Max
15

20+0.17€/K
g Max 30

20+0.17€/Kg
Max 30

10+08€/Kg
Max 15

20+0.17€
/Kg Max
30

0403 20 19

- - - - Preko 6%

20+0.17€/
Kg Max 35

10+08€/
Kg Max
17.5

20+0.17€/K
g Max 30

20+0.17€/Kg
Max 35

10+08€/Kg
Max 17.5

20+0.17€
/Kg Max
35

- - - Ostali, sa sadrzajem
masnoce po masi:

0403 20 31

- - - - ne preko 3%

20+0.17€/
Kg Max 35

10+08€/
Kg Max
17.5

20+0.17€/K
g Max 35

20+0.17€/Kg
Max 35

10+08€/Kg
Max 17.5

20+0.17€
/Kg Max
35




0403 20 33

- - - - Preko 3%, ali ne
preko 6%

20+0.17€/
Kg Max 35

10+08€/
Kg Max
17.5

20+0.17€/K
g Max 35

20+0.17€/Kg
Max 35

10+08€/Kg
Max 17.5

20+0.17€
/Kg Max
35

0403 20 39

- - - - Preko 6%

20+0.17€/
Kg Max 35

10+08€/
Kg Max
17.5

20+0.17€/K
g Max 35

20+0.17€/Kg
Max 35

10+08€/Kg
Max 17.5

20+0.17€
/Kg Max
35

- - Sa dodatom
¢okoladom, zacinima,
kafom ili ekstraktom kafe,
biljkama, dijelovima biljaka,
Zitaricama ili pekarskim
proizvodima:

0403 20 41

- - - Sa sadrzajem po masi
manjim od 1,5% mlije¢ne
masnoce ili 5% saharoze
(uklju€ujuéi invertni Secer)
ili izoglikoze te glukoze ili
skroba manjim od 5%

0403 20 49

- - - Ostalo

- - Ostalo , aromatizovan
ili sa dodatim voc¢em
ora$astim plodovima ili
kakaom:

- - - U prahu, granulama ili
drugim ¢&vrstim oblicima, sa
sadrzajem mlije¢ne
masnoce po masi:

0403 20 51

- - --ne preko 1,5%

20

20

0403 20 53

----Preko 1,5%, ali ne
preko 27%

20

20

0403 20 59

- - - - Preko 27%

20

20

- - - Ostali, sa sadrzajem
mlije€ne masnoée po masi:

0403 20 91

- - - - ne preko 3%

20

20

0403 20 93

----Preko 3%, aline
preko 6%

20

20

0403 20 99

- - - - Preko 6%

20

20

0403 90

- Ostalo:

- - Nearomatizovano i bez
dodatka voca, uklju€ujuci
oraSasto voce ili kakao:

- - - U prahu, granulama ili
drugim ¢&vrstim oblicima:

- - - - Bez dodatka Secera
ili drugih materija za
zasladivanje, sa sadrzajem
masnoce po masi:

040390 11

..... ne preko 1,5%

20

10

20

20

10

20

0403 90 13

————— Preko 1,5%, ali ne
preko 27%

20

10

20

20

10

20

0403 90 19

————— Preko 27%

20

10

20

20

10

20

- - - - Ostalo, sa sadrzajem
masnoce po masi:

0403 90 31

————— ne preko 1,5%

20

10

20

20

10

20

0403 90 33

----- Preko 1,5%, ali ne
preko 27%

20

10

20

20

10

20

0403 90 39

----- Preko 27%

20

10

20

20

10

20

- - - Ostalo:

- - - - Bez dodatka Secera
ili drugih materija za
zasladivanje, sa sadrzajem
masnoce po masi:

0403 90 51

————— ne preko 3%

20

10

20

20

10

20

0403 90 53

----- Preko 3% , ali ne
preko 6%

20

10

20

20

10

20

0403 90 59

----- Preko 6%

20

10

20

20

10

20

- - - - Ostalo, sa sadrzajem
masnoc¢e po masi:

0403 90 61

————— ne preko 3%

20

10

20

20

10

20

0403 90 63

----- Preko 3% , ali ne
preko 6%

20

10

20

20

10

20

0403 90 69

----- Preko 6%

20

10

20

20

10

20

- - Aromatizovan ili sa
dodatkom voéa, ukljuéujuéi

or te plodove ili kakao:

- - - U prahu, granulama ili
drugim &vrstim oblicima, sa
sadrzajem mlijecne
masnoce po masi:

040390 71

- - --ne preko 1,5%

20

20




040390 73

----Preko 1,5% , ali ne
preko 27%

20

20

0403 90 79

- - - - Preko 27%

20

20

- - - Ostalo, sa sadrzajem
mlije€ne masnoée po masi:

0403 90 91

- - --ne preko 3%

20

20

0403 90 93

----Preko 3%, aline
preko 6%

20

20

0403 90 99

- - - - Preko 6%

20

20

0404

Surutka, koncentrovani ili
nekoncentrovana, sa
dodatkom $Secera ili drugih
materija za zasladivanje;
proizvodi koji se sastoje od
prirodnih sastojaka mlijeka
sa dodavanjem ili bez
dodavanja $ecera ili drugih
materija za zasladivanje,
na drugom mjestu
nepomenulti niti
obuhvaceni:

0404 10

- Surutka i modifikovana
surutka, koncentrovane ili
nekoncentrovane, sa
dodatkom ili bez dodatka
Secera ili drugih materija
za zasladivanje:

- - U prahu, granulamaili u
ostalim €vrstim oblicima:

- - - Bez dodatka Seceralili
drugih materija za
zasladivanje, sa sadrzajem
bjelancevina (sadrzaj azota
X 6,38), po masi:

- - --ne preko 15%, i sa
sadrzajem masnoce, po
masi:

0404 10 02

————— ne preko 1,5%

0404 10 04

----- Preko 1,5%, ali ne
preko 27%

20

20

20

20

0404 10 06

----- Preko 27%

20

20

20

20

----Preko 15%, i sa
sadrzajem masnoce, po
masi:

0404 10 12

————— ne preko 1,5%

20

20

20

20

0404 10 14

----- Preko 1,5% , ali ne
preko 27%

20

20

20

20

0404 10 16

----- Preko 27%

20

20

20

20

- - - Ostalo, sa sadrzajem
bjelancevina (sadrzaj azota
X 6,38), po masi:

- - - - ne prekol5%, i sa
sadrzajem masnoce, po
masi:

0404 10 26

————— ne prekol1,5%

0404 10 28

----- Preko 1,5% do 27%

20

20

20

20

0404 10 32

----- Preko 27%

20

20

20

20

----Preko 15%, i sa
sadrzajem masnoce, po
masi:

0404 10 34

..... ne preko 1,5%

0404 10 36

_____ Preko 1,5% , ali ne
preko 27%

20

20

20

20

0404 10 38

————— Preko 27%

20

20

20

20

- - Ostala:

- - - Bez dodatka Seceraili
drugih materija za
zasladivanje, sa sadrzajem
bjelancevina (sadrzaj azota
X 6,38), po masi:

- ---ne preko 15%, i sa
sadrzajem masnoce, po
masi:

0404 10 48

_____ ne preko 1,5%

0404 10 52

_____ Preko 1,5% , ali ne
preko 27%

20

20

20

20

0404 10 54

————— Preko 27%

20

20

20

20

- - - - Preko 15%, i sa
sadrzajem masnoce, po
masi:

0404 10 56

————— ne preko 1,5%

0404 10 58

----- Preko 1,5% , ali ne
preko 27%

20

20

20

20




04041062 |----- Preko 27% 20 0 20 20 0 o(fojofojofO0]|O 0 20 0
- - - Ostala, sa sadrzajem
bjelan¢evina (sadrzaj azota
X 6,38), po masi:
- - --ne preko 15%, i sa
sadrZajem masnoce, po
masi:
04041072 |----- ne preko 1,5% 5 0 5 5 0 ojfojojoflo0o|jO0]|oO 0 5 0
04041074 | 207" Preko 1,5%, ali ne 20 0 20 20 0 oloflo|loflo|o|lo]| o 20 0
preko 27%
04041076 |----- Preko 27% 20 0 20 20 0 ofojofojof0O0]|O 0 20 0
- ---Preko 15%, i sa
sadrZajem masnoce, po
masi:
04041078 |----- ne preko 1,5% 5 0 5 5 0 ojojojoflO0o|jO0]|O 0 5 0
04041082 | " Preko 1,5%, ali ne 20 0 20 20 0 oloflo|o|o|lo]|o]| o 20 0
preko 27%
04041084 |----- Preko 27% 20 0 20 20 0 ofojofojOof0O0]|O 0 20 0
0404 90 - Ostalo:
- - Bez dodatka Secera ili
drugih materija za
zasladivanje, sa sadrzajem
masnoce po masi:
04049021 | ---ne preko 1,5% 5 0 5 5 0 ojfojojoflO0O|jO0]|O 0 5 0
---Preko 1,5%, ali ne
0404 90 23 preko 27% 20 0 20 20 0 ojojojoflojO0]|oO 0 20 0
04049029 |---Preko27% 20 0 20 20 0 ojojojoflojO0]|oO 0 20 0
- - Ostalo, sa sadrzajem
masnoce, po masi:
04049081 | ---ne preko 1,5% 5 0 5 5 0 ojojojoflo|jO0]|oO 0 5 0
04049083 |- Preko 1,5%, aline 20 0 20 20 0 oloflo|loflo|o|lo]| o 20 0
preko 27%
04049089 | - - - Preko 27% 20 0 20 20 0 ojojojoflojO0]|oO 0 20 0
Maslac i ostale masnoce i
0405 ulja dobijena od mlijeka;
mlije¢ni namazi:
0405 10 - Maslac:
- - Sa sadrZzajem masnoce
po masi ne preko 85%:
- - - Prirodni maslac:
040510 11 | 77U ambalazineto- 30 15 30 30 15 oloflo|o|oflo|o]| o 30 0
mase ne preko 1 kg
04051019 | ----Ostali 30 15 30 30 15 ojojojoflo|jO0]|oO 0 30 0
0405 1030 | -~ Rekombinovani 30 15 30 30 15 o|lo|o|o|o]|o]|o]| o 30 0
maslac
04051050 | - - - Maslac od surutke 30 15 30 30 15 ojojojofloOo|jO0]|oO 0 30 0
04051090 | - - Ostalo 30 15 30 30 15 ojfojojoflojO0]|oO 0 30 0
0405 20 - Mlije¢ni namazi:
- - Sa sadrzajem masnoce
040520 10 | od 39% i vecim ali manjim 25 125 25 25 12.5 o|o|OoOfO0O|0O]|O0O]|O 0 25 0
od 60% po masi
- - Sa sadrzajem masnoce
0405 20 30 od 60% do 75% po masi 25 12.5 25 25 12.5 o|jo|OoOfO0O|O0O]|O0O]|O 0 25 0
- - Sa sadrzajem masnoce
04052090 | ve¢im od 75% ali manjim 25 125 25 25 12.5 o|o|O0OfO0O|O0O]|O0O]|O 0 25 0
od 80% po masi
0405 90 - Ostalo:
- - Sa sadrzajem masnoce
o h f
040590 10 | ©9 99,3% ili vecim po masi 25 125 25 25 25 o|lo|o|o|o]|o]|o]| o 25 0
i sa sadrzajem vode koji ne
prelazi 0,5% po masi
04059090 | - - Ostalo 25 12.5 25 25 25 ojojojo|lOo|O]|O 0 25 0
0406 Sir i urda:
- Svjezi sir (nefermentisani
0406 10 ili neusoljeni), uklju€ujuci
sir od surutke i urdu:
- - Sa sadrzajem masnoce
ne preko 40% po masi:
0406 1030 | -~ Mocarela, uteénom 30 Kvota 15 30 10 oloflojlo|o|lo]o]| o 30 0
stanju ili ne
0406 10 50 - - - Ostalo 30 Kvota 15 30 10 o(fojofojof0O0]|O 0 30 0
0406 10 80 - - Ostali 30 Kvota 15 30 10 o(fojofojofo0o]|O 0 30 0
0406 20 00 * | - Sir rendaniili u prahu, 25 1255 25 25 125 oloflo|loflo|o|lo]| o 25 0
svih vrsta
0406 30 - Sir topljen, osim

rendanog ili u prahu:




- - Za Ciju proizvodnju se
upotrebljavaju samo sirevi
emmentaler, gruiyere i
appenzell i koji moze, kao
dodatak, sadrzati glarus sir

0406 30 10 | sa zacinskim biliem 30 15 30 30 10 30
(poznat kao schabziger);
pripremljen za prodaju na
malo, sa sadrzajem
masnoce u suvoj materiji
ne preko 56%
- - Ostali:
- - - Sa sadrzajem
masnoce ne preko 36% po
masi i sa sadrzajem
masnoce u suvoj materiji
po masi:
0406 30 31 - - - - ne preko 48% 30 Kvota 30 30 10 30
0406 30 39 - - - - Preko 48% 30 15 30 30 10 30
- - - Sa sadrzajem
0406 30 90 | masnoce preko 36% po 30 15 30 30 10 30
masi
- Sir pro$aran plavim
plijesnima i drugi sir $to
0406 40 sadrzi plijesni dobijene
pomocu Penicillium
roqueforti:
30:036K | EKg | 3040.15€K | 30+0.3€Kg | 16+0.156Kg 30+0.3¢/
040640 10 | - - Roquefort g Max 45 Max g Max 45 Max 45 Max 22.5 Kg ;‘é'ax
225
30+0.3€/
. 30+0.3€/K 30+0.15€/K | 30+0.3€/Kg | 15+0.15€/Kg
0406 40 50 Gorgonzola g Max 45 Kvota g Max 45 Max 45 Max 22.5 Kg4l\élax
0406 40 90 | - - Ostali 30 15 30 30 15 30
0406 90 - Sir ostali:
0406 90 01 | - - Za preradu 30 15 30 30 10 30
- - Ostali:
15+0.15
30+0.3€/K €/Kg 30+0.3€/
0406 90 13 | - - - Emmentaler 30 30 10 Kg Max
g Max 35 Max 35
17.5
0406 90 15 | - - - Gruyere, sbrinz 25 12.5 25 25 10 25
0406 90 17 | - - - Bergkase, appenzell 25 125 25 25 10 25
- - - Fromage friburgeois,
0406 90 18 | vacherin mont d'or i tete de 25 12.5 25 25 10 25
moine
0406 90 21 | - - - Cheddar 30 15 30 30 15 30
040690 23 | ---Edam 30 15 30 30 15 30
0406 90 25 - - - Tilsit 25 12.5 25 25 10 25
30+0.3€/K 15€72'915 30+0.15€/K | 30+0.3€/Kg | 15+0.15€/Kg 30+0.3¢/
04069029 | - - - Kackavalj g Max 45 Max g Max 45 Max 45 Max 22.5 Kg4l\élax
22.5
15+0.15
30+0.3€/
30+0.3€/K €/Kg 30+0.15€/K | 30+0.3€/Kg
04069032 | ---Feta g Max 45 Max g Max 45 Max 45 10 Kg4l\élax
22.5
30+0.3€/K 15€72'915 30+0.15€/K | 30+0.3€/Kg | 15+0.15€/Kg 30+0.3¢/
0406 90 35 | - - - Kefalo-tyri g Max 45 Max g Max 45 Max 45 Max 22.5 Kg 4';"'”‘
225
30+0.3€/K 15€+/I2915 30+0.15€/K | 30+0.3€/Kg | 15+0.15€/Kg 30+0.3¢/
0406 9037 | - - - Finlandia g Max 45 Max | gMax 45 Max 45 Max 22.5 Kg 4"5”6”‘
225
15+0.15 30+0.3€/
0406 9039 | - - - Jarlsberg 30+0.3€/K €/Kg 30+0.15€/K | 15+0.15€/Kg | 15+0.15€/Kg Kg Max
g Max 45 Max g Max 45 Max 22.5 Max 22.5 45
225
- - - Ostali:
- - - - Sir od ov¢jeg mlijeka
ili mlijeka od bufala, u
0406 90 50 posudama sa salamurom, 30 15 30 30 15 30

ili u ov¢jim ili kozjim
mjeSinama

- - - - Ostali:




————— Sa sadrzajem

masnoce ne preko 40% po
masi i sa sadrzajem vode u
nemasnoj materiji po masi:

______ ne preko 47%:

15+0.15 30+0.3€/
04069061 | 777" Grana padano, 30+0.3€/K €/Kg 30+0.15€/K | 30+0.3€/Kg | 15+0.15€/Kg Kg Max
parmigiano reggiano g Max 45 Max g Max 45 Max 45 Max 22.5 45
22.5
. 15+0.15 30+0.3€/
04069063 | 777" Fiore sardo, 30+0.3€/K €/Kg 30+0.15€/K | 30+0.3€/Kg | 15+0.15€/Kg Ka Max
pecorino g Max 45 Max g Max 45 Max 45 Max 22.5 945
225
04069069 |[------- Ostali 30 15 30 30 15 30
------ Preko 47% , ali ne
preko 72%:
30+0.3€/K 15%72915 30+0.15€/K | 30+0.3€/Kg | 15+0.15€/Kg 80+0.3¢/
04069073 | ------- Provolone g Max 45 Max | gMax 45 Max 45 Max 22.5 Kg :é'ax
225
04069074 |------- Maasdam 30 15 30 30 15 30
. 15+0.15
S oo hsago. 30+0.36/K | €Kg | 30+0.15€/K | 30+0.3€/Kg | 15+0.15€/Kg 30+0.3¢/
0406 90 75 | caciocavallo, montasio, Kg Max
g Max 45 Max g Max 45 Max 45 Max 22.5
ragusano 45
225
15+0.15
------- Danbo, fontal, 30+0.3€/
0406 90 76 | fontina, fynbo, havarti, 30+0.3€/K | €/Kg 30 30 15+0.15€/Kg Kg Max
- g Max 35 Max Max 17.5
maribo, samso 35
17.5
04069078 |------- Gouda 30 Kvota 30 30 15 30
S 15+0.15
------- Esrom, italico 30+0.3€/
o S 30+0.3€/K €/Kg 15+0.15€/Kg
0406 90 79 ke_rnhem, saint-nectaire, g Max 35 Max 30 30 Max 17.5 Kg Max
saint-paulin, taleggio 175 35
——————— Cantal, cheshire, 15+0.15 30+0.3€/
0406 90 81 wensleydale, lancashire, 30+0.3€/K €/Kg 30+0.15€/K | 30+0.3€/Kg | 15+0.15€/Kg K Max
double gloucester, blarney, g Max 45 Max g Max 45 Max 45 Max 22.5 945
colby, monterey 225
04069082 |------- Camembert 30 15 30 30 10 30
04069084 |------- Brie 30 15 30 30 10 30
. 15+0.15 30+0.3€/
04069085 | 777" Kefalograviera, 30+0.3€/K €/Kg 30+0.15€/K | 30+0.3€/Kg | 15+0.15€/Kg Kg Max
kasseri g Max 45 Max g Max 45 Max 45 Max 22.5 45
225
------- Ostali sir, sa
sadrzajem vode, po masi,
u nemasnoj materiji:
-------- Preko 47%, ali
0406 90 86 ne preko 52% 30 15 30 30 15 30
-------- Preko 52%, ali
0406 90 89 ne preko 62% 30 15 30 30 15 30
04069092 | 17 7o Preko 62%, ali 30 Kvota 30 30 15 30
ne preko 72%
04069093 |[------ Preko 72% 30 15 30 30 15 30
04069099 |[----- Ostali 30 Kvota 30 30 15 30
Zivinska i pti¢ja jaja, u
0407 ljusci, svjeza, konzervisana
ili kuvana:
- Oplodena jaja za
inkubacuju:
0407 1100 | Od kokoSaka vrste kom 5 0 5 5 5 5
Gallus domesticus
0407 19 - - Ostala :
- - - Od Zivine, osim od
kokos$aka vrste Gallus
domesticus :
0407 1911 |----Od éuraka iligusaka | kom 5 0 5 5 5 5
0407 19 19 - - -- Ostala kom 5 0 5 5 5 5
0407 19 90 - - - Ostalo kom 30 0 30 30 30 30
- Ostala svjeza jaja :
= 100
- - Od koko$aka vrste
0407 21 00 Gallus domesticus 0 30 0 30 30 30 30
kom
0407 29 - - Ostalo :
- - - Od Zivine osim od 100
0407 29 10 | kokoSaka vrste Gallus 0 30 0 30 30 30 30
domesticus kom




0407 29 90 - - - Ostalo kom 30 0 30 30 30 30
0407 90 - Ostalo :
100
0407 90 10 - - Od zZivine 0 30 0 30 30 30 30
kom
0407 90 90 - - Ostala kom 30 0 30 30 30 30
Zivinska ili pticja jaja bez
lijuske, Zumanca od jaja,
svjezi, suseni, kuvani u
vodi ili pari, oblikovani,
0408 smrznuti ili na drugi nacin
konzervisani, sa sadrzajem
ili bez sadrzaja dodatnog
Secera ili drugih materija
za zasladivanje:
- Zumanca:
0408 11 - - Susena:
04081120 |7 Nepodobnazaljudsku 10 0 10 10 10 10
ishranu
04081180 | - - - Ostala 30 0 30 30 30 30
0408 19 - - Ostala:
04081920 | ;7> Nepodobna za ljudsku 10 0 10 10 10 10
ishranu
- - - Ostalo:
04081981 |----Tecna 30 0 30 30 30 30
0408 1989 | .7~ Ostala, ukljucujuci 30 0 30 30 30 30
smrznuta
- Ostalo:
0408 91 - - Su$ena:
04089120 |7 Nepodobna zaljudsku 10 0 10 10 10 10
ishranu
04089180 | ---Ostalo 30 0 30 30 30 30
0408 99 - - Ostalo:
040899 20 | ;- Nepodobna za ljudsku 10 0 10 10 10 10
ishranu
04089980 | - - - Ostalo 30 0 30 30 30 30
15+0.12 30+0.25€
0409 0000 | Prirodni med 20+0.25€/ €/Kg 30+0.25€/K | 30+0.25€/Kg | 15+0.12€/Kg /Kg Max
g Max 40 g Max 40 Max 40 Max 20
Max 20 40
Insekti i ostali jestivi
proizvodi Zivotinjskog
0410 porijekla, na drugom
mjestu nepomenuti niti
obuhvacéeni:
0410 10 - Insekti
04101010 | -~ SvieZi rashladeniil 15 0 15 15 15 15
smrznuti
- - Ostali:
- - - Jestivo bra$no i griz
04101091 | od mesa ili mesnih 15 0 15 15 15 15
klanickih proizvoda
041010 99 - - - Ostali 15 0 15 15 15 15
0410 90 00 - Ostali 15 0 15 15 15 15
GLAVA 5
PROIZVODI ZIVOTINJSKOG PORIJEKLA, NA DRUGOM MJESTU NEPOMENUTI NITI OBUHVACENI
Napomene:

1. Ova Glava ne obuhvata :

(a) jestive proizvode (osim crijeva, besika i Zeludaca od zivotinja, cijelih ili u komadima i zivotinjske krvi, te€ne ili osusene);
(b) sirovu koZu, sa dlakom ili bez dlake (uklju€ujuci krzna), osim proizvoda koji se svrstavaju u tarifni broj 0505 i odrezaka

i sliénih otpadaka od sirove koZe koji se svrstavaju u tarifni broj 0511 (Glava 41 ili 43);
(c) tekstilne materijale Zivotinjskog porijekla, osim konjske dlake i otpadaka od konjske dlake (Odjeljak XI);

(d) pripremljene vezice ili snopiée za izradu metli i Cetki (tarifni broj 9603).

2. Za svrhe tarifnog broja 0501, sortirana kosa po duZzini (pod uslovom da krajevi korijena kose i krajevi vrhova kose nijesu
slozeni u istom smjeru), nece se smatrati obradenom.




3. U ovoj tarifi, pod pojmom "slonova kost" podrazumijevaju se kljove slona, nilskog konja, morskog konja, narvala i divljeg
vepra, rogovi nosoroga i zubi svih Zivotinja.

4. U ovoj tarifi, pod pojmom "konjska dlaka" podrazumijeva se dlaka iz grive i repa kopitara i goveda. Tarifnim brojem 0511
obuhvacena je, izmedu ostalih, konjska dlaka i otpaci konjske dlake, pripremljeni u slojevima ili nepripremljeni, sa
podlogom ili bez podloge.

Tarifna oznaka

Naimenovanje

Jedinica mjere

Stopa

Snizene stope carine pri uvozu roba porijeklom iz zemalja sa kojima je

Crna Gora zakljucila ugovor o povlas¢enom trgovinskom rezimu
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SIYLajcarskg i
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Makedonija
Moldavija
Srbija
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NRD

0501 00 00

Ljudska kosa, sirova, oprana ili neoprana,
odmaséena ili neodmaséena; otpaci od
ljudske kose

o
o
o
o
o
o
o
o
o
o
o
o

0502

Cekinje od pitomih ili divljih svinja, dlaka
od jazavca i ostala dlaka za izradu Eetki;
otpaci od tih €ekinja ili dlaka:

0502 10 00

- Cekinje od pitome i divlje svinje i otpaci
od ovih €ekinja

0502 90 00

- Ostalo

0504 00 00

Crijeva, besike i Zeluci od Zivotinja (osim
od riba), cijeli ili u komadima, svjezi,
rashladeni, smrznuti, usoljeni, u salamuri,
suseni ili dimljeni

0505

Koze i ostali djelovi ptica, sa njihovim
perjem i paperjem, perje i djelovi perja (sa
podsje€enim ili nepodsjecenim ivicama) i
paperje, dalje neobradivani osim
¢iSéenjem, dezinfikovanjem ili tretiranjem
radi konzervisanja; prah i otpaci od perja ili
djelova perja:

0505 10

- Perje vrsta koje se upotrebljava za
punjenje; paperje:

050510 10

- - Sirovo

0505 10 90

- - Ostalo

0505 90 00

- Ostalo

0506

Kosti i srz od rogova, sirovi, odmasceni,
prosto pripremljeni (ali ne i sjeeni u
oblike) postupani sa kisjelinom ili
dezelatinisani; prah i otpaci od ovih
proizvoda:

0506 10 00

- Kostana tkiva i kosti postupane
kisjelinom

0506 90 00

- Ostalo

0507

Slonova kost, kornjacevina, kost kita,
dlake kitove kosti, rogovi, parosci, kopita,
nokti, kandze i kljunovi, sirovi ili prosto
pripremljeni ali neisje€eni u oblike; prah i
otpaci od ovih proizvoda:

0507 10 00

- Slonova kost; prah i otpaci od slonove
kosti

0507 90 00

- Ostalo

0508 00

Korali i sliéni materijali, sirovi ili prosto
pripremljeni ali drukcije neobradeni;
ljusture mekusaca, ljuskara ili
bodljokozaca, kosti sipe, sirovi ili prosto
pripremljeni ali neisje€eni u oblike; prah i
otpaci od tih proizvoda:

0508 00 10

- Crveni koral (Corallium rubrum)

0508 00 90

- Ostalo

0510 00 00

Ambra siva, kastoreum, civet i mosus;
kantar,ide; zu¢, susena ili nesusena;
Zlijezde i ostale Zivotinjske materije, svjezi,
rashladeni ili smrznuti ili drukgije
privremeno konzervisani koji se
upotrebljavaju u proizvodnji farmaceutskih
proizvoda




Proizvodi Zivotinjskog porijekla
nepomenuti niti obuhvacéeni na drugom
0511 ; . RN -
mjestu; mrtve Zivotinje iz Glava 1i 3,
neupotrebljive za ljudsku ishranu:
0511 10 00 - Sperma bikova kom 0 0 o|jojo0ofofoOofO|O0O|O0]|O 0|0
- Ostalo:
- - Proizvodi od riba ili ljuskara, mekuSaca
051191 ili drugih vodenih beskiémenjaka; mrtve
zivotinje iz Glave 3 :
051191 10 - - - Otpaci od riba 0 0 o|lojofoO0O|O|O|JO]|O|O 0|0
0511 91 90 - - - Ostalo 0 0 ojo|o0fO0O|O|O|OfO]|O 0|0
051199 - - Ostalo:
0511 99 10 --- Zile i nervi, odsjecci i ostali otpaci od 0 0 ololololololololo olo
sirove koZe
- - - Sunderi prirodni Zivotinjskog porijekla:
051199 31 - - - - Sirovi 0 0 o|lojofoO0O|OjO|JO]|]O|O 0|0
0511 99 39 - ---Ostalo 0 0 ojo|o0fo0O|O|O|OfO]|O 0|0
0511 99 85 - - - Ostalo 0 0 o|lojofoO0O|OfjO|JO]|]O|O 0|0
ODJELJAK I
BILINI PROIZVODI
Napomena:

1 Pod pojmom "peleti" u ovom Odjeliku podrazumijevaju se proizvodi koji su aglomerisani kompresijom ili dodavanjem

vezivnih sredstava u koli€ini do 3% po masi.

Napomene:

GLAVA 6
ZIVO DRVECE | DRUGE BILJKE; LUKOVICE, KORIJENJE | SLIENO; SUECENO CVIJECE | UKRASNO LISCE

1. Shodno drugom dijelu naimenovanja tarifnog broja 0601, ova Glava obuhvata samo zivo drvece i robu (ukljuujuci sadnice
biljaka) koja se obi¢no nabavlja u rasadnicima ili kod cvjeéara, za rasadivanje ili za ukrasnu upotrebu. Ova Glava ne
obuhvata krompir, crni luk, vlasac, bijeli luk i ostale proizvode iz Glave 7.

2. Svako pozivanje u naimenovanjima tarifnog broja 0603 ili 0604 na robu bilo koje vrste obuhvata i bukete, korpe sa
cvijeCem, vijence i druge sli¢ne proizvode izradene u cjelini ili djelimi¢no od proizvoda te vrste, pri ¢emu se ne uzima u
obzir pribor od drugih materijala. Ovi tarifni brojevi ne ukljuuju kolaze ili sli€ne dekorativne ploCe iz tarifnog broja 9701.

Snizene stope carine pri uvozu roba porijeklom iz zemalja sa kojima je Crna Gora

zakljucila ugovor o povlaS§éenom trgovinskom rezimu
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Lukovice, gomolji, gomoljasto
korijenje, korijeni, izdanci, reznice i
0601 rizomi za sadnju, u vegetaciji ili u
cvijetu; biljke i korijen cikorije, osim
korijenja iz tar. broja 1212:
- Lukovice, gomolji, gomoljasto
0601 10 korijenje, izdanci korijena, reznice i
rizomi, za sadnju:
0601 10 10 | - - Zumbuli kom 5 0 5 5 5 o|lojofo|joO0o|jO0O|0]|O 5 0
0601 10 20 | - - Narcisi kom 5 0 5 5 5 o|lojofo|joO0o|jO0O|0]|O 5 0
060110 30 | - - Lale kom 5 0 5 5 5 ojojofo|O0O]|JO|Of|oO 5 0
0601 10 40 | - - Gladiole kom 5 0 5 5 5 ojojofo|O0O]|JO|Of|oO 5 0
0601 10 90 | - - Ostalo kom 5 0 5 5 5 o|lojofo|joO0o|jO|0]|O 5 0
- Lukovice, gomolji, gomoljasto
korijenje, izdanci korijena, reznice i
080120 | i70mi u vegetaciji ili u cvijetu: biljke i
korijen cikorije:
0601 20 10 | - - Biljke i korijen cikorije 0 0 0 0 0 o|lojofo|joO0o|jO|0]|O 0 0




0601 20 30 | - - Orhideje, zumbuli, narcisi i lale 5 5 5 5 5
0601 20 90 | - - Ostalo 5 5 5 5 5
Ostale Zive biljke (uklju€ujuci njihovo
0602 korijenje), reznice, kalem-grancice i
kalemi; micijelijum za pe¢urke
0602 10 - Netf_zﬂjene rez.nilce i kalem-
grancice, kalemi:
0602 10 10 | - - Lozne 0 0 0 0 0
0602 10 90 | - - Ostale 0 0 0 0 0
- Sadnice jestivog voca, uklju€ujuci
0602 20 jezgrasto voce i one u obliku $iblja ili
Zbunja, kalemljene ili nekalemljene:
0602 20 10 | - - Lozne, kalemljene ili uziliene 10 10 5 10 10
- - Ostale:
0602 20 20 | - - - Sa golim korijenima kom 8.3 8.3 5 8.3 8.3
- - - Ostalo:
0602 20 30 | - - - - Citrus kom 8.3 8.3 5 8.3 8.3
0602 20 80 | - - - - Ostalo kom 8.3 8.3 5 8.3 8.3
0602 30 00 | - Rododendroni i azaleje (gorske kom 10 10 | 10 | 10 10
ruze), kalemljeni ili nekalemljeni
0602 40 00 | - Ruze, kalemljene ili nekalemljene kom 10 10 5 10 10
0602 90 - Ostalo:
0602 90 10 | - - Micijelijum za pecurke 3 3 0 3 3
0602 90 20 | - - Ananas biljke 10 10 5 10 10
0602 90 30 | - - Povrée i jagode, za sadnju 10 10 5 10 10
- - Ostalo:
- - - Biljke otvorenog prostora:
- - - - Drvece, Siblje i Zbunje:
06029041 |----- Sumsko drvece kom 10 10 5 10 10
----- Ostalo!
06029045 |-~ OZliene reznice i miade kom 10 0| 5 | 10 10
biljke
—————— Ostalo:
06029046 |------- Sa golim korijenima kom 10 10 5 10 10
——————— Ostalo:
0602 90 47 | .~ Cetinariizimzeleno kom 10 0| 5 | 10 10
drvece
06029048 |-------- Ostalo kom 10 10 5 10 10
06029050 | =~ " Ostale biljke otvorenog 10 10 5 10 10
prostora
- - - Biljke zatvorenog prostora:
- - - - Oziliene reznice i mlade biljke,
0602 90 70 osim kaktusa kom 10 10 5 10 10
- - - - Ostalo:
06029091 |- 7" Cvjetne biljke, sa pupoljcima Kom 10 10 5 10 10

ili cvjetovima, osim kaktusa




06029099 |----- Ostale kom 10 0 10 5 10 o|lojofo|joOo|jO0O|0]|O 10 0
Sjeceno cvijece i cvjetni pupoljci
vrsta podesnih za bukete ili za
0603 ukrasne svrhe, svjezi, suSeni, bojeni,
bijeljeni, impregnisani ili drukéije
pripremljeni:
- Svjeze:
06031100 | --Ruze kom 12 0 12 12 12 o|lojofo|jOo|jO|0]|O 12 0
0603 12 00 | - - Karanfili kom 12 0 12 12 12 o|lojofo|joOo|jO|0O0]O 12 0
0603 1300 | - - Orhideje kom 12 0 12 12 12 ojojofo|O0O]|JO|Of|oO 12 0
0603 14 00 | - - Hrizanteme kom 12 0 12 12 12 ojojofo|O0O]|JO|Of|O 12 0
0603 1500 | - - Ljiljani (Lilijum spp) kom 12 0 12 12 12 ojojofo|O0O]|JO|Of|oO 12 0
0603 19 - - Ostalo:
0603 19 10 | - - - Gladiole kom 12 0 12 12 12 o|lojofo|jOo|jO|0]|O 12 0
0603 19 20 | - - - Ljutici kom 12 0 12 12 12 ojojofo|0O0]|JO0O|Of|oO 12 0
060319 70 | - - - Ostalo kom 12 0 12 12 12 ojojofo|O0O]|JO|Of|oO 12 0
0603 90 00 | - Ostalo 12 0 12 12 12 ojojofo|O0O]|JO|Of|O 12 0
LiS¢e, grane i ostali djelovi bilja bez
cvjetova ili cvjetnih pupoljaka i trave,
mahovine i liSajevi podesni za
0604 - A
bukete ili za ukrasne svrhe, svjezi,
su$eni, bojeni, bijeljeni, impregnisani
ili drukéije pripremljeni:
0604 20 - Svjeze :
- - Mahovine i liSajevi:
0604 20 11 | - - - Islandski li$aj (reindeer li$aj) 0 0 0 0 0 ojojofo|O0O]|JO|Of|oO 0 0
0604 20 19 | - - - Ostalo 0 0 0 0 0 ojojofo|O0O]|JO|Of|oO 0 0
0604 20 20 | - - Bozi¢na drva kom 10 0 10 10 10 ojojofo|O0O]|JO|Of|oO 10 0
0604 20 40 | - - Grane Cetinara 10 0 10 10 10 ojojofo|O0O]|JO|Of|oO 10 0
0604 20 90 | - - Ostalo 10 0 10 10 10 ojojofo|O0O]|JO|Of|O 10 0
0604 90 - Ostalo :
- - Mahovine i liSajevi :
06049011 |~~~ Islandska mahovina ( Reindeer 0 0 0 0 0 olololololololo 0 0
moss)
0604 90 19 | - - - Ostalo 0 0 0 0 0 ojojofo|O0O]|JO|Of|oO 0 0
- - Ostalo :
0604 90 91 | - - Samo suseno, dalje 10 0 10 | 10| 10 [o|o|o|lo|o|o|o|o| 10 o0
nepripremljeno
0604 90 99 | - - - Ostalo 10 0 10 10 10 ojojofo|O0]|jO|Of|oO 10 0
GLAVA 7
POVRCE, KORIJENJE | KRTOLE ZA JELO
Napomene:

1. Ova Glava ne obuhvata proizvode za sto¢nu hranu iz tarifnog broja 1214.

2. Rije€ "povrée" u tarifnim brojevima 0709 do 0712 uklju€uje jestive pecurke, trifle, maslinke, kapar, tikvice i tikve, plavi
patlidzan, kukuruz Secerac (Zea mays var sacharata), paprike iz roda Capsicum ili roda Pimenta, komora¢ (finokio),

perSun, krasuljicu, estragon, kres salatu i majoran (Majorana hortensis ili Origanum majorana).

3. Tarifni broj 0712 obuhvata sve suSeno povrée vrsta koje se svrstavaju u tarifne brojeve 0701 do 0711, osim:

(a) osuSenog mahunastog povrca, u zrnu (tarifni broj 0713);
(b) kukuruza $eéerca u oblicima navedenim u tarifnim brojevima 1102 do 1104;
(c) bradna, griza, praha, ljuspica, granula i peleta od krompira (tarifni broj 1105);

(d) bradna, griza i praha od osuSenog mahunastog povréa iz tarifnog broja 0713 (tarifni broj 1106).

4. Ova Glava ne obuhvata osuSenu, drobljenu ili mljevenu papriku roda Capsicum ili roda Pimenta (tarifni broj 0904).

5. Tarifni broj 0711 primjenjuje se na povrce koje je obradeno isklju€ivo radi privremenog konzerviranja tokom prevoza
ili skladiStenja prije upotrebe (na primjer sumpor dioksidom, u salamuri, u sumpornoj vodi ili drugim rastvorima za
konzerviranje), ali u tom stanju neprikladno za neposrednu potro$nju.




Snizene stope carine pri uvozu roba porijeklom iz zemalja sa kojima je Crna Gora zakljucila
ugovor o povlaséenom trgovinskom rezimu

O
Q
: =5 EFTA CEFTA a
VEDLITE) Naimenovanje & Stopa = o < 4
oznaka = o gds|lc|a = 8 ol &=
5 EU 2 » [0 I Il s|=2|&| 3|2
& 5 S |s9:|E|E|E|S|8|8l8le
° S T 2| = Zlg|an| 8
z > - s =
XN
0701 Krompir, svjez ili rashladen:
0701 10 00 - Sjemenski * 15 15 15 15 i5({0|0|O0O|O0O|O|O|O0O|O]|15]|0
0701 90 - Ostali:
070190 10 - - Za proizvodnju skroba 15 7.5 15 15 75(0|0(0|0|O0O|0O0O|]OfO0O(25]0
- - Ostali:
- - - Mladi krompir, od 1,
0701 90 50 januara do 30, juna 15 7.5 15 15 75000 |O0O|Of|O|O|O]f15|0O
07019090 | -- - Ostali 15 7.5 15 15 75/0(0|0|O0O|O0O|O|O|O|15]0
0702 00 00 * | Paradajz, svjeZi ili rashladeni 30 15 30 30 30|0|0|O0O|O|O|O|]O|O0]|30]|O0
Crni luk, vlasac, bijeli luk,
0703 praziluk i ostali lukovi, svjezi
ili rashladeni:
0703 10 - Crni luk i vladac:
- - Crni luk:
070310 11 | - - - Arpadzik 10 0 10 10 wojo|o0o|O0O|O0O|O|O|O|O|10|O
07031019 | --- Ostali 15 0 15 15 s{o|0|O0O|O|O|O|O]|O]|15]|0
07031090 | --Vlasac 15 0 15 15 i5{0|0|O0O|O0O|O|O|O]|O]|15]|0
070320 00 | - Bijeli luk 15 0 15 15 i5{0|0|0O0O|O0O|O0O|O|O]|O]|15]|0
070390 00 | - Praziluk i ostali lukovi 15 0 15 15 Is{o|0|O0O|O|O|O|O]|O]|15]|0
Kupus, karfiol, keleraba, kelj
0704 i sliéno kupusno jestivo
povrée, svjezi ili rashladeni:
0704 10 - Karfiol i brokoli
0704 10 10 - - Karfiol i glavata brokula 20 10 20 20 10 0[0]20| O
0704 10 90 - - Ostalo 10 0 10 10 10 0|0|10(|O0
0704 20 00 | - Kelj pupcar 15 75 15 15 i5{0|0|0O0O|O0O|O0O|O|O]|O]|15]|0
0704 90 - Ostalo:
0704 90 10 | - - Kupus, bijeli i crveni 20 10 20 20 20 0[0]|20| O
07049090 | - - Ostalo 10 0 10 10 10 0|0|10|O0
Salata (Lactuca sativa) i
0705 cikorija (Cichorium spp ),
svjezi ili rashladeni:
- Salata:
07051100 | - - Salata glavicasta 10 0 10 10 5 0|0|10(|0
07051900 | -- Ostala 10 0 10 10 5 00|10 0
- Cikorija:
070521 00 |- Redic (Cichorium intybus 10 0 10 10 s|olo|lofofo|lo|lo|o]|10]o0
var foliosum)
07052900 | - - Ostalo 10 0 10 10 5/10(0|0|O|O|O|O|O0]|10|0O
Sargarepa, broskva ili repa
ugarnjaca (bijela repa),
0706 cveklg, cyelsr quuemas,
rotkvice i sli¢no jestivo
korijenasto povrée, svjeze ili
ra§hladeno:
0706 10 00 * | - Sargarepa, broskva ili repa 20 0 20 20 10|/ofloflo|o|o|lo|o|of20]0
ugarnjaca (bijela repa)
0706 90 - Ostalo:
- - Celer (korijenja$ ili
0706 90 10 njemacki celer) 15 0 15 15 75/0(0|0|O0O|O0O|O|O|O|15]0
- - Ren (Cochlearia
0706 90 30 armoracia) 15 0 15 15 75/0(0|0|O|O0O|O|O|O|15]0
0706 90 90 | - - Ostalo 15 0 15 15 75/0(0|0|O0O|O0O|O|O|O|15]0
0707 00 Krastavci !-korniéoni, svjezi ili
rashladeni:
0707 00 05 - Krastavci 20 10 20 20 2000(0|0O0|O|0O|O|O|0]20|O0
0707 00 90 - Korni$oni 20 10 20 20 2000(0|0O0|O|0O|O|O|0]20|O0
Mahunasto povrée, u
0708 mahunama ili zrnu, svjeze ili
rashladeno:
0708 10 00 - GraSak (Pisum sativum) 20 0 20 20 2010(0|0|O|0O0O|O|O|0]20|O0
- Pasulj (Vigna spp,
0708 20 00 Phaseolus spp ) 20 0 20 20 2|0|0|0|O0O|O|O|]O|O0O]|20|O0
0708 90 00 - Ostalo mahunasto povrée 20 0 20 20 2000(0|0|O0O|O0O|O|0O|0]20|O




Ostalo povrée, svjeze ili

0709 rashladeno:
0709 20 00 —Spargle 10 0 10 10 5 ofo|O0OfO0O|O|]O|O0O|]O0O]|10(|O
0709 30 00 - Plavi patlidzan 20 0 20 20 mo(fo|o0|]0f0O|]O0O|O0O|0O0]|]O0]|20|0O
07094000 | Celen osim celera 20 0 20 20 10lo|ofofloflo|o|o|ol|2]0
korijenjasa
- Jestive pecurke i trifle:
07095100 | - - Pecurke roda Agaricus 20 0 20 20 o)j]o0o|o0|O0O|jO|jO|O|O|O]|20|O
0709 52 00 - - PeCurke iz roda Boletus 20 0 20 20 o)jo|0|O0O|O0O|O|O|O|O]|20| O
07095300 | - Pecurkeizroda 20 0 20 20 10|o|o|loflo|o|o|o|o|20]0
Cantharellus
- - Shiitake (Lentinus
0709 54 00 edodes) 20 0 20 20 mw|o|o0o|O0O|lO|O|O|O|O|20|O
- - Matsutake (Tricholoma
matsutake, Tricholoma
0709 55 00 magmyelare, 'I_'rlcholoma
anatolicum, Tricholoma
dulciolens, Tricholoma
caligatum)
0709 56 00 - - - Trifle (Tuber spp.) 10 0 10 10 5 ofo|O0OfO0O|O|]O|O0O]|O0]|20(|O
0709 59 00 - - Ostale 20 0 20 20 mo(o0o|o0|O0Of0O]|]O|O|0O0O]|]O0]|20|0O
0709 60 '—'P_aprike i; roda (?apsicum
ili iz roda Pimenta:
0709 60 10 | - - Slatka paprika 20 10 20 20 mw|o|o|O0|lO|O|O|]O|O|20|O
- - Ostala:
- - - Iz roda Capsicum, za
0709 60 91 proizvodnju kapsicina ili boja 20 10 20 20 o)j0o|0|O0O|jO|O|O|O|O]|20|O
na bazi kapsikum oleo-smola
- - - Za industrijsku
0709 60 95 proizvodnju eteri¢nih ulja ili 20 10 20 20 wo|jo|o0|0O|jO0O|O|O|O|O0O]|20|O
rezinoida
07096099 | ---Ostala 20 10 20 20 w|o|o0|O0O|lO|O|O|O|O|20|O
07097000 | - SPanac, novozelandski 20 10 20 20 0loflololololo]|o|o|20]0
spanac i loboda
- Ostalo:
07099100 | - - Okrugle articoke 15 0 15 15 75|{0(0|l0|0O0|Of|O|O]|O|15]|0
0709 92 - - Masline :
07009210 |- Z@uptrebu osimza 20 0 20 20 10|oflofoflof|oflo]o|o]20]0
proizvodnju ulja
07099290 | ---Ostale 20 0 20 20 mw|o|o0o|O0O|lO|O|O|O|O|20|O
0709 93 -- Bu.ndeve ( Cuucurbita
Spp)
070993 10 | - - - Tikvice 20 0 20 20 o|lo|O|OfO|O|O|O|O|20]|O
07099390 | ---Ostale 20 0 20 20 w|o|o0o|O0O|lO|O|O|]O|O|20|O
0709 99 - - Ostalo :
- - - Povrce koje sluzi kao
salata, osim salate Lactuca
0709 99 10 sativa i cikorije (Cichorium 15 0 15 15 75|{0(0|l0|0O0|Of|O|O]|O0|15]|0
Spp) . _
07009920 |- Broskva (bilelarepa)i 15 0 15 15 75/0flofloflofloflofo|o]|15]|o0
Spanska artiCoka
07099940 | ---Kapar 20 0 20 20 mw|o|o|o0O|lO0O|O|O|O|O|20|O
07099950 | - - - Komoraé 20 0 20 20 mw|o|o0o|O0O|lO|O|O|O|O|20|O
070999 60 | - - - Kukuruz Secerac 20 0 20 20 mw|o|o0o|O0O|lO|O|O|O|O|20|O
07099990 | ---Ostalo 15 0 15 15 75|0(0|l0|0O0|Of|O|O]|O0O]|15]|0
0710 Povrvé_e (ukljuGujuéi i '
blansirano), smrznuto:
07101000 | - Krompir 15 0 15 15 75|0(0|l0|0|Of|O|O]|O0O|15]|0
- Mahunasto povrée u zrnu ili
mahunama:
07102100 | - - GraSak (Pisum sativum) 15 0 15 15 75{0f0|0]|JO0O|Of|O|O]|O0O]|15]|0
07102200 | - Pasuljiboranija (Vigna 15 0 15 15 75/0|o0|lo|o|olo|o|o]15]|o0
spp , Phaseolus spp )
0710 29 00 - - Ostalo 15 0 15 15 75(0|0(0|0|O0O|0O0O|OfO0O(f25]|]0
07103000 |- Spanaé, novozelandski 15 0 15 15 75lolololoflo]lolo|o|15]|o0
spanac i loboda
071040 00 | - Kukuruz $ecerac 20 0 0 0 o|lo|O|OfO|O|O|O|O|20]|O
0710 80 - Ostalo povrce:
071080 10 - - Masline 20 0 20 20 mo(o|0|O0f0O|]O|O0O|0O0]|]O0]|20|0O
- - Paprika iz roda Capsicum
ili iz roda Pimenta:
07108051 - - - Slatka paprika 20 0 20 20 mo(o|o0|]O0f0O|]O|O|0O0]|]O0]|20|0O
07108059 | ---Ostala 20 0 20 20 mw|o|o0o|O0O|lO|O|O|]O|O|20|O

- - Jestive pecurke:




071080 61 - - - Roda Agaricus 20 0 20 20 mo(o|o0|O0f0O|]O|O|O0O]|]O0]|20|0O
0710 80 69 - - - Ostale 20 0 20 20 mo(o|0|]O0f0O|]O0O|O0O|0O0]|]O0]|20|0O
071080 70 - - Paradajz 20 0 20 20 mo(o|0|O0f0O|]O|O|0O0]|]O0]|20(|0O
07108080 | - - Articoke 20 0 20 20 w|o|o0|jO0O|lO0O|JO|O|OfOf20|O
07108085 | --Spargle 20 0 20 20 w|o0o|o0ojO0|lO0O|JO|O|OfOf20|O
0710 80 95 - - Ostalo 20 0 20 20 mo(o|o0|O0Of0O]|]O|O|0O0O]|]O0]|20|0O
0710 90 00 - MjeSavine povréa 20 0 20 20 mo(o|o0|]O0Of0O|]O|O|0O0O]|]O0O]|20|0O
Povr¢e, privremeno
konzervisano, ali u takvom
0711 X
stanju nepodesno za
neposrednu ishranu:
0711 20 - Masline:
07112010 | % upotrebu osim za 15 0 15 15 15{o0fofofofo|o|o|o|15|0
proizvodnju ulja
0711 20 90 - - Ostale 15 0 15 15 15 0|l0]|15| 0
0711 40 00 - Krastavci i korniSoni 20 0 20 20 20 0| 0]20| O
- Jestive pecurke i trifle:
M . kg/net
07115100 | - - Pecurke roda Agaricus om 20 0 20 20 2(0(0|0|0|JO0O)JO0O]JO]|]O0O|20|0O0
07115900 | --Ostale 20 0 20 20 20(0|0|0|O0Of|O|0]0|0]|20|0O0
- Ostalo povrée; mjesSavine
071190 povréa:
- - Povrce:
- - - Paprika iz roda
071190 10 | Capsicum ili iz roda Pimenta, 15 0 15 15 s{o|0|O0O|O|O|O|O]|O]|15]|0
osim slatke paprike
07119030 | - - - Kukuruz Sec¢erac 15 0 0 0 oj(ojo0o|lO|O|O|O|O]|O]|15]| 0O
07119050 | - - - Crniluk 15 0 15 15 s{o|0|O0O|O|O|O|O]|O]|15]|0
07119070 | ---Kapar 0 0 0 0 ojlo|o|OfO|JO|O|O|O|O]|O
07119080 | ---Ostalo 15 0 15 15 i5|/0|0|O0O|O|O|O|OfOf15|0O
07119090 | - - MjeSavine povréa 15 0 15 15 15|/0|0|O0O|O|O|O|O|O]|15|O0
Suseno povrée, cijelo,
0712 sjeceno u kqmac_ie ili
mljeveno, ali dalje
nepripremljeno:
07122000 | - Crniluk 20 0 20 20 wo(o|o0o|O0O|O0O|O|O|O|O|20]|O0
- Jestive pecurke, judino uvo
(Auricularia spp ), drhtalica
(Tremella spp ) i trifle:
07123100 | - - Pecurke roda Agaricus 15 0 15 15 75/0(0|0|OjO|O|O|O|15]0
0712 3200 'Sr');‘;d'”ou"o(Au”cu'a”a 15 0 15 15 75/0]o|ofo|ofo|o|o|15]0
07123300 | - - Drhtalica (Tremella spp ) 15 0 15 15 75|{0[0|0O0|O0O|O|O|O|O]|15|0O
07123400 | _: Shiltake (Lentinus 15 0 15 15 75/0]o|olo|ofo|o]ol15]0
edodes)
07123900 | -- Ostale 15 0 15 15 75/0(0|0|OjO|O|O|O|15]0
- Ostalo povrée; mjesSavine
071290 povréa:
- - Krompir, ukljuéujuci
07129005 | Si8¢en ukomade ili na 20 0 20 20 1w0|loflofloflo|lo|lo|o|o|20]0
reznjeve, ali dalje
nepripremljen
- - Kukuruz Seéerac (Zea
mays var saccharata):
071290 11 | - - - Hibridi za sjetvu 0 0 0 0 o|o|o|OfO|JO|O|O|O|O]|O
07129019 |- -- Ostali 20 0 20 20 mw|o|o0|O0O|O|O|O|OfOf20|O
071290 30 | - - Paradajz 20 0 20 20 wo(o|o0o|O0O|O0O|O|O|O]|O|20]|O0
07129050 | -- Sargarepa 20 0 20 20 wo(o|o0|O0O|O0O|O|O|O]|O|20]|O0
0712 90 90 - - Ostalo 20 0 20 20 mo(o|0|O0f0O|]O|O|0O0]|]O0]|20|0O
Suseno mahunasto povrée u
0713 zrnu, oljusteno ili neoljusteno
ili lomljeno:
0713 10 - GraSak (Pisum sativum):
071310 10 - - Sjemenski 0 0 0 0 0|0 0|0
071310 90 - - Ostali 0 0 0 0 0|0 0|0
- Slanutak, (naut)
0713 20 00 (garbanzos) 10 0 10 10 wo(o|o0|O0O|O0O|O|O|O|O|10|O
- Pasulj (Vigna spp ,
Phaseolus spp ):
- - Pasulj vrsta Vigna mungo
07133100 | Hepper ili Vigna radiata, 10 0 10 10 oo(o|o0|O0O|O0O|O|O|O]|O|10|O

Wilczek




- - Pasulj sitni crveni (Adzuki)
07133200 | Pasulj (Phaseolus ili Vigna 10 0 10 10 w|o|o0|jO0O|lO0O|JO|O|OfOf10|O
angularis)
- - Pasulj obi¢an (Phaseolus
071333 vulgaris):
07133310 |---Zasjetvu 0 0 0 0 o|jo|o|OfO|JO|O|OfjO|O]|O
07133390 - - - Ostali 5 0 5 5 5 ofo|jofo|jOoO|jO|O|]O]|5]|0O
- - Pasulj vrste (Vigna
071334 00 | subterranea ili Voandzeia 5 0 5 5 51]0(0|0|OfJO|JO|O|O|5]|0O0
subterranea)
07133500 |- Kineski pasulj (vigna 5 0 5 5 s|olo|lofo]lo|lo|lo|o]|5]o0
unguiculata)
0713 39 00 - - Ostali 5 0 5 5 5 ofo|jofo|joOoO|O|O|]O]|5]|0O
0713 40 00 - Socivo 10 0 10 10 mofo|jo|jofo0o|jofjo|j0O0|O]|O|O
- Bob (Vicia faba var major) i
0713 50 00 konjski bob (Vicia faba var 5 0 5 5 5/0(0(0O|OfO|O|O|O(|5]|0O
equina, Vicia faba var minor)
07136000 | - GOlub grasak (Cajanus 10 0 10 10 10[{o|o|loflo|o|o|o]|o|10]o0
cajan)
0713 90 00 - Ostalo 10 0 10 10 mo(fo|o0|0f0|]O0O|O0O|0O0]|]O0]|20|0O
Manioka, arorut, salep,
topinambur, slatki krompir i
sli¢no Kkorijenje i krtole sa
visokim sadrzajem skroba ili
0714 -~ . N
inulina, svjezi, rashladeni,
smrznuti ili suseni, cijeli,
sjeceni ili u obliku peleta; srz
od sago drveta:
07141000 | - Manioka (Cassava) 10 0 10 10 mw|o|0|O0O|O0O|JO|O|OfOf10|O
0714 20 - Slatki krompir:
07142010 |- SVez cio, namenjen za 15 0 15 15 15(0flofoflofoflo]ofo|15]0
ljudsku ishranu
07142090 | - - Ostali 15 0 15 15 iI5|/0|0|O0O|O|O|O|OfOf15|0O
07143000 | - Jam (Dioscorea spp,) 10 0 10 10 o)jo|jo0o|j0jO0O|jO|jO|O|O]|10]|O
0714 4000 | - Taro (Colocasia spp,) 10 0 10 10 mw|o|o0|jO0O|O0O|O|O|OfOf10|O
07145000 | Karibsko zelje 10 0 10 10 10|o|lo|loflo|o|o|o|o|1]o0
(Xanthosoma spp,)
0714 90 - Ostalo:
- - Arorut, salep i slicno
0714 90 20 korijenje i krtole sa visokim 10 0 10 10 mo)jo|jo0o|jo0ojo0ojO0O|jO|O|O]|10]|O
sadrzajem skroba
07149090 | - - Ostalo 10 0 10 10 mw|o|o0|jO0O|O0O|JO|O|OfOf10|O
GLAVA 8
VOCE ZA JELO, UKLJUCUJUCI JEZGRASTO VOCE; KORE AGRUMA ILI DINJA | LUBENICA
Napomene:

1. Ova Glava ne obuhvata voce, uklju€ujuéi jezgrasto voée, koje nije za jelo.

2. Rashladeno voce, ukljuujuéi jezgrasto voce, svrstava se u iste tarifne brojeve kao odgovarajuce svjeze voce, ukljucujuci
jezgrasto voce.

3. Suvo voce, ukljuCujuci suvo jezgrasto voce, iz ove Glave moze biti djelimi¢no rehidratisano ili postupano za sljedece
svrhe:
(a) za dodatno konzervisanje ili stabilizaciju (npr., umjerenom termi¢kom obradom, sumporisanjem, dodavanjem
sorbinske kisjeline ili kalijum-sorbata);
(b) radi poboljSanja ili o€uvanja njihovog izgleda (npr., dodavanjem biljnog ulja ili malih koli¢ina glukoznog sirupa), pod
uslovom da zadrZi osobine suvog voca, uklju€ujuéi suvo jezgrasto voce.

4. Tarifni broj 0812 primjenjuje se na voce i oraSaste plodove koje je obradeno isklju¢ivo radi privremenog
konzerviranja tokom prevoza ili skladistenja prije upotrebe (na primjer sumpornim dioksidom, u salamuri, u
sumpornoj vodi ili drugim rastvorima za konzerviranje), pod uslovom da namirnice u tom stanju ostanu
neprikladne za neposrednu potrosnju.

Dodatne napomene:




1. Sadrzaj razli€itih Seéera izraZenih kao saharoza (sadrzaj Seéera) u proizvodima koji se svrstavaju u ovu Glavu odgovara
vrijednosti koju pokazuje refraktometar (u skladu sa metodom propisanom u Aneksu Uredbe Komisije o sprovodenju
EU br. 974/2014) na temperaturi od 20° C pomnozZenoj faktorom 0,95.

2. U svrhu tarifnih podbrojeva 0811 90 11, 0811 90 31 i 0811 90 85, pod pojmom "tropsko voée" podrazumijevaju se guava,
mango, mangostin, papaja, tamarind, akazu-jabuka, lucice, indijska kruska (plod indijskog hlebnog drveta), sapodilo Sljive,
pasionke, karambole i pitaje.

3. U svrhu tarifnih podbrojeva 0811 90 11, 0811 90 31, 0811 90 85, 0812 90 7010813 50 31, pod pojmom "tropsko jezgrasto
voce" podrazumijevaju se kokosov orah, indijski orah, brazilski orah, areka (orah katehuove palme), kola orah i makadamski

orascic.

Snizene stope carine pri uvozu roba porijeklom iz zemalja sa kojima je

Crna Gora zakljucila ugovor o povlas§éenom trgovinskom rezimu

9
% EFTA CEFTA a
Tarifna oznaka Naimenovanje .g Stopa P é ia g . % n . © %
3 B B8 |E42|E|5z|8|2|5|5| B
° 2| 51885 |2|2|%|E|g|a|8| "
z »(/>) i s =
Kokosov orah, brazilski orah i indiski
0801 orah, svjezi ili suvi, oljusteni ili
neoljusteni:
- Kokosov orah:
0801 11 00 - - Osusen 0 0 ojojo|lo|jJOoO|OfO|O]|JO]|O]|O 0 0
0801 12 00 - - Unutrasnje ljuske (mesnati dio) 0 0 0 0 o|jojojo|jO|jOf|OfOf|O 0 0
0801 19 00 - - Ostali 0 0 ojo|ofjojo|JOo|OfO|O]|O]O 0 0
- Brazilski orah:
0801 21 00 - - U ljusci 0 0 ojo|ofjojo|JOo|OfO|O]|O]O 0 0
0801 22 00 - - Bez ljuske 0 0 ojojo|lo|jJOoO|OfO|O]|JO]|O]|O 0 0
- Indiski orah:
0801 31 00 - - U ljusci 0 0 ojo|ofjojo|JOo|OfO|O]|O]O 0 0
0801 32 00 - - Bez ljuske 0 0 ojo|ofjojo|JOo|OfO|O]|O]O 0 0
0802 Qstalojezgr:alsto v.o.ée u !ju§ci, syjeie
ili suvo, oljusteno ili neoljusteno:
- Bademi:
0802 11 - - U ljusci:
0802 11 10 - - - Gorki 0 0 ojo|ofjojo|JOo|OfO|O]|O]|O 0 0
0802 11 90 - - - Ostali 0 0 ojo|ofjojo|JOo|OflO|O]|O]|O 0 0
0802 12 - - Bez ljuske:
0802 12 10 - - - Gorki 0 0 ojo|jo|lo|jOo|OfO|O]|]O]|O]|O 0 0
0802 12 90 - - - Ostali 0 0 ojojo|o|jJO|OfO|O]|JO]|O]|O 0 0
- Ljesnici (Corylus spp ):
0802 21 00 - - U ljusci 0 0 ojo|ofjojo|JOo|OfO|O]|O]|O 0 0
0802 22 00 - - Bez ljuske 0 0 ojojo|lo|jJO|OfO|O]|JO]|O]|O 0 0
- Orasi:
0802 31 00 - - U ljusci 10 0 o(100|10{0|O0O]|JO0O|O|OfO]|O]O 10 0
0802 32 00 - - Bez ljuske 10 0 0|10|{100|{0|O0O|O0OfO0O|O|]O|O]|O 10 0
- Kestenje (Castanea spp ):
0802 41 00 - - U ljusci 10 0 0j10f(10|0f({0O|JO0O|O|O|OfO]O 10 0
0802 42 00 - - Bez ljuske 10 0 0101000 |JO0O|O|O|OfO]O 10 0
- Pistadi:
0802 51 00 - - U ljusci 10 0 0o|100|100|{0|O0O|O0OfO0O|O]|]O|O]|O 10 0
0802 52 00 - - Bez ljuske 10 0 o|100|100|{0|O0O|O0OfO0O|O]|]O|O]|O 10 0
- Makadamski oras¢ic:
0802 61 00 - - U ljusci 10 0 0101000 |JO0O|O|O]|OfO]O 10 0
0802 62 00 - - Bez ljuske 10 0 o|100|100|{0|O0O|O0OfO0O|O|O|O]|O 10 0
0802 70 00 - Kola orah (Cola spp,) 10 0 o|100|100|{0|O0O|O0OfO0O|O|]O|O]|O 10 0
0802 80 00 - Areka orah 10 0 o|100|100|{0|O0O|O0OfO0O|O|]O|O]|O 10 0
- Ostalo:




- - Jezgra borove SiSarke (pinije) u

0802 91 00 ljusci 10 0 0|j10f(20|0f(0O|JO0O|O|O|OfO]O 10 0
0802 92 00 lj'ujsigzgra borove SiSarke (pinije) bez 10 0 10|10]10|0o|lo|lo|lo|lo|o|o|o| 10 |o0
0802 99 - - Ostalo:
0802 99 10 - - - Pekan orah 10 0 101010 | O 0|0 10 0
0802 99 90 - - - Ostalo 10 0 101010 | O 0|0 10 0
0803 Banane, uklju€ujuci brasnaste
banane (‘plantains'), svjeze ili suve:
0803 10 - Bra$naste banane:
0803 10 10 - - Svjeze 15 0 15|15 (15| 0 0|0 15 15
0803 10 90 - - Suve 15 0 15|15 15| 0 0O 15 15
0803 90 - Ostalo:
0803 90 10 - - Svjeze 15 0 15|15|15|0|(0|O0O|O|O|O|O]|O 15 |15
0803 90 90 - - Suve 15 0 15|15(15|0(0|JO0O|O|O|OfO]O 15 15
Urme, smokve, ananas, avokado,
0804 guava, mango i mangusta, svjezi ili
suvi:
0804 10 00 -Urme 10 0 0|10f(20|0f(0|JO0O|O|O]|OfO]O 10 0
0804 20 - Smokve:
0804 20 10 - - Svjeze 10 0 o|10|10/0(O0O|O0O|O|O]|]O|O]O 10 0
0804 20 90 - - Suve 10 0 o|10|10/0(O0O|O0O|O|O]|]O|O]O 10 0
0804 30 00 - Ananas 10 0 o|10|10|0(O0O|O0O|O|O]|]O|O]O 10 0
0804 40 00 - Avokado 10 0 o|10|10/0(O0O|O|O|O|]O|O]|O 10 0
0804 50 00 - Guava, mango i mangusta 10 0 0|10f(20|0f(0O|JO|O|O|OfO]O 10 0
0805 Agrumi, svjezi ili suvi:
0805 10 - Pomorandze:
- - Slatke pomorandze, svjeze:
0805 10 22 - - - PupCaste pomorandze 15 0 1515|151 0|0|J0O0O|J0O|O|0O|O0O]|O 15 0
0805 10 24 - - - Obi¢ne zute pomorandze 15 0 15|15|15|0|0|J0O0O|J0O|O|0O|O0O]|O 15 0
0805 10 28 - - - Ostale 15 0 15|15|15|0|(0|O0O|O|O|O|O]O 15 0
0805 10 80 - - Ostale 15 0 15|15|15|0|(0|O0O|O|O]|O|O]|O 15 0
- Mandarine (uklju€uju¢i tangerske i
satsumas); klementine, vilking i sli¢ni
hibridi agruma:
0805 21 - - Mandarine (ukljuéujuéi tangerske i
satsumay):
08052110 * - - - Satsuma 20 10 2012020 0|0|0O|O0O|O|O|O]|O 20 |20
080521 90 * - - - Ostale 20 10 20|20|20|{0|0O0O|O|O|O|O|O]|O 20 |20
0805 22 00 * - - Klementine 20 10 20|20|20|{0|O0O|O|O|O|O|O]|O 20 |20
0805 29 00 * - - Ostale 20 10 2012020 0|0|0O|O0O|O|O|O]|O 20 |20
0805 40 00 - Grejpfrut i pomelo 5 0 5 5 5/0(0f0f|O0O|O|O0O|O0]|O 5 0
- Limun (Citrus limon, Citrus limonum)
0805 50 i limeta (Citrus aurantifolia, Citrus
Latifolia):
0805 50 10 - - Limun (Citrus limon, Citrus 5 0 s|s5|s|ojoloflo|oflo]|oflo]| 5 |0
limonum)
0805 50 90 -- _L|m_eta (Citrus aurantifolia, Citrus 5 0 5 5 5 olololololololo 5 0
Latifolia)
0805 90 00 - Ostali 5 0 5|5 5/0(0|0|O|O|O|O]O 5 0
0806 Grozde, svjeze ili suvo:
0806 10 - Svjeze:
0806 10 10 * - - Stono grozde 20 10 20120 (20| O 0|0 20 |20
0806 10 90 * - - Ostalo 20 10 20120 (20| O 0|0 20 |20
0806 20 - Suvo:
0806 20 10 - - Grozdice 5 0 5|5 5|0 0|0 5 0
0806 20 30 - - Sultanina 5 0 5|5 5|0 0|0 5 0
0806 20 90 - - Ostalo 5 0 5 5 5 ojojo|l0O0O|OfO0O]O]|O 5 0
0807 Dinje, lubenice i papaje, svjeze:
- Dinje i lubenice:
0807 11 00 * - - Lubenice 20 10 20120 (20| O 0|0 20 0
0807 19 00 - - Ostalo 15 0 15(15|15| 0 0|0 15 0
0807 20 00 - Papaje 0 0 0 0 0 ojojo|l0O0O|O0OfO0O]O]O 0 0
0808 Jabuke, kruske i dunje, svjeze:

0808 10

- Jabuke:




- - Jabuke za jabukovacu, u rasutom

0808 10 10 stanju, od 16, septembra do 15, 10 5 (10| 5|0f(0|0O|O|O0O]|]O|O]|O 10 0
decembra
0808 10 80 - - Ostale 10 5 (100|500 |J0O|O0O|OfO]|O0O]O 10 0
0808 30 - Kruske:
- - Kruske za kruskovacu, u rasutom
0808 30 10 stanju, od 1, avgusta do 31, 10 5 n|jw0|5|0)J]0|J0jJO0O|j0O]jO0O]|]O0O]|O 10 0
decembra
0808 30 90 - - Ostale 10 5 (100|500 |J0O|O|OfO|O0O]O 10 0
0808 40 00 - Dunje 5 25 5 5|25{0(0]|JO0O|O0O|0O0O]OfO0O0]O 5 0
Kajsije, tresnje i visnje, breskve
0809 (uklju€ujuéi nektarine), $ljive i trnjine,
svjeze:
0809 10 00 - Kajsije 15 75 15(15|15({0|0|JO0O|O|OfO|O0O]|O 15 0
- TreSnje i visnje:
0809 21 00 - - Vidnje (Prunus cerasus) 20 10 20(20(20(0|(0|O0O|O0O|0|O0O|O0]|O 20 0
0809 29 00 - - Ostalo 15 75 15(15|15({ 0|0 |JO0O|O|OfO|O0O]|O 15 0
0809 30 - Breskve, ukljuéujuci nektarine:
0809 30 10 - - Nektarine 20 10 20|20|20(0|O0Of(0O0O)JO|O|JO]|Of|O 20 0
0809 30 90 - - Ostale 20 10 2012020 0| O0Of0O0O)JO|O|JO]|OfO 20 0
0809 40 - Sljive i trnjine:
0809 40 05 - - Sljive 20 10 20(20 (20| O 0|0 20 0
0809 40 90 - - Trnjine 20 10 20(20 (20| O 0|0 20 0
0810 Ostalo voce, svjeze:
0810 10 00 - Jagode 15 7.5 15(15|15({0|0|J0O0|O|OfO|O0O]|O 15 0
0810 20 - Maline, kupir]e,.dudinje (murve) i
loganjske bobice:
0810 20 10 - - Maline 20 10 20(20(20|0(0|0|0|]O0Of|O|O0O]O 20 0
0810 20 90 - - Ostalo 20 10 20(20(20|0(0|0|0|]O0OfO|O0O]O 20 0
- Crna, bijela ili crvena ribizla i
0810 30 ogrozd:
0810 30 10 - - Crnaribizla 10 0 |10 |10{0|0|JO0O|O|OfO|O]O 10 0
0810 30 30 - - Crvena ribizla 10 0 101010 O 0|0 10 0
0810 30 90 - - Ostale 10 0 10 (10|10 | O 0|0 10 0
0810 40 - Brusnice_, poroynice i ostalo voce
roda Vaccinium:
0810 40 10 - - Brusnice i planinske brusnice 15 0 15/15|15|0|ofo|ofo|ofo|o] 15 |0
(voce vrste Vaccinium vitis-idaea)
0810 40 30 - - Voce vrste Vaccinium myrtillus 15 0 515|155/ 0|0|J0O0O|J0O|O|0O|O0O]|O 15 0
- - Voée vrste Vaccinium
0810 40 50 macrocarpon i Vaccinium 15 0 1515|155/ 0|0|J0O0O|J0O|O|0O|O0]|O 15 0
corymbosum
0810 40 90 - - Ostalo 15 0 1515|1500 |O0O|O|O|O|O]|O 15 0
0810 50 00 - Kivi 20 10 20(20(20|0f(0|0|]O0O|]Of|O|O0O]O 20 0
0810 60 00 - Durians’ (plod malajskog drveta 8.8 0 g8|ss|ss|o|o|o|o|o|o|o]|o]| 88 |o
Durio zibethinus)
0810 70 00 - Persimmons (japanska jabuka) 8.8 0 gg8|88|88|0|0|O0O|O0O|O|O|O]|O 8.8 0
0810 90 - Ostalo:
- - Tamarinde, akazu-Jabuke, lucice,
0810 90 20 indijska kruska, sapodila $ljive, 5 0 5|5|5|0]|]0|O0|O|O0O]|0O0]|O]|O 5 0
pasionke, karambole i pitaje
0810 90 75 - - Ostalo 8.8 0 g88|88(88|0|O0|O0OfO|O|O|O|O| 88 0
Voce i jezgrasto voce, nekuvano ili
0811 kuvano u vodi ili pari, smrznuto sa
dodatkom ili bez dodatka Secera ili
drugih materija za zasladivanje:
0811 10 - Jagode:
- - Sa dodatkom Secera ili drugih
materija za zasladivanje:
081110 11 - - - Sa sadrzajem Secera preko 13% 15 0 15(15(10|0fo|oflofjo]|oflo|o]| 15 |0
po masi
08111019 - - - Ostale 15 0 15|15(10|0(0O0O|JO|O|O|OfO]O 15 0
0811 10 90 - - Ostalo 15 0 15/15|10|0|0|0|O0|O0|0O|O]|O| 15 | O
- Maline, kupine, dudinje (murve),
0811 20 loganjske bobice, crne, bijele ili
crvene ribizle i ogrozdi:
- - Sa dodatkom Secera ili drugih
materija za zasladivanje:
081120 11 - - - Sa sadrZajem Secera preko 13% 20 0 20|20 |15({0|o|ojoflo|o|ofo| 20 |o
po masi
0811 20 19 - - - Ostali 20 0 20|20|15|{0|0|OfjO|O|O|O]|O 20 0
- - Ostalo:
0811 20 31 - - - Maline 20 0 2020|155 0| O0Of0O0O)JO|O|JO]|O{|O 20 0




0811 20 39 - - - Crne ribizle 10 0 10|10 | 5 ojojo|lO0O|OfO0O])O]O 10 0
08112051 - - - Crvene ribizle 10 0 10|10 | 5 ojojo|l0O0O|OfO0O]O]O 10 0
0811 20 59 - - - Kupine i dudinje (murve) 15 0 15|15(15|0(0|JO0O|O|O|OfO0O]O 15 0
0811 20 90 - - - Ostalo 15 0 15(15|15({ 0|0 |JO0O|O|OfO|O0O]|O 15 0
0811 90 - Ostalo:
- - Sa dodatkom Secera ili drugih
materija za zasladivanje:
- - - Sa sadrzajem Secera preko 13%
po masi:
081190 11 - - - - Tropsko voce, ukljucujuci 5 0 5/5|ofloflofloflofofofofo| 5 |0
tropsko jezgrasto voce
081190 19 - - - - Ostalo 5 0 5|/5|0|0|J]O0O|Of|O|O]|0O]|O]|O 5 0
- - - Ostalo:
0811 90 31 - - - - Tropsko voce, ukfjucujuci 5 0 5/5|0ofloflofloflofofoflofo| 5 |0
tropsko jezgrasto voce
0811 90 39 - - - - Ostalo 5 0 5 5 0 ojojo|lO0O|OfO0O]O]O 5 0
- - Ostalo:
0811 90 50 - - - Voce vrste Vaccinium myrtillus 10 0 n|jw0|5|0)J]0|J0jJO0O|j0O]jO0O]|]O0O]|O 10 0
0811 90 70 - - - Voce vrste Vaccinium myrtilloides 5 0 s|s|s|ojolofo|oflo]|oflo]| 5 |0
i Vaccinium angustifolium
- - - TreSnje i vidnje:
081190 75 - - - - ViSnje (Prunus cerasus) 15 0 1515|110/ 0| 0O0O|JO|JO|O|O|O0O]|O 15 0
0811 90 80 - - - - Ostalo 15 0 15|15|100| 0| O0O|O|O|O|O|O]|O 15 0
0811 90 85 ‘———Tropsko’voée, ukljuujuci tropsko 5 0 5 5 ololololololololo 5 0
jezgrasto voce
0811 90 95 - - - Ostalo 5 0 5|/5|0|0|J]0O|Of|O|O]|0O]|O]|O 5 0
Voce i jezgrasto voce, privremeno
0812 konzervisano, ali u takvom stanju
nepodesno za neposrednu ishranu:
0812 10 00 - Tre$nje i viSnje 10 0 0(10|10{0|O0O]|JO0O|O|OfO|O]O 10 0
0812 90 - Ostalo:
0812 90 25 - - Kajsije; pomorandze 10 0 o(10|10|0(O0O|O|O|O|O|O]|O 10 0
0812 90 30 - - Papaje 10 0 o|(10|10|0(O0O|O|O|O|O|O]|O 10 0
0812 90 40 - - Borovnice (voce vrste Vaccinium 10 0 10|/10]10]0|ofo|lofo|ofo|o] 10 |0
myrtillus)
- - Guava, mango, mangusta,
tamarinda, akazu-jabuke, lucice,
0812 90 70 indijske kruske, sapodila $ljive, 5 0 5|/5|5|0]|]0|O0|O|O0O]|0O0]|O]|O 5 0
pasionke, karambole, pitaje i tropsko
jezgrasto voce
0812 90 98 - - Ostalo 5 0 5|/5|5|0|J]0|O0|O|O0O]|0O0]|O]|O 5 0
Voce, suvo, osim onog koje se
0813 svrstava u tar, br 0801 do 0806;
mjeSavine jezgrastog ili suvog voca iz
ove glave:
0813 10 00 - Kajsije 10 0 10({10|10| 0[O0 | O | O|O0O|O|O]| O |Kvota| O
0813 20 00 - Sljive 20 0 20(20(20|0f(0|0|O0O|]O0Of|O|O0O]O 20 0
0813 30 00 - Jabuke 5 0 5|/5|5|0]|]0|O0|O|O0O]|0O0]|O]|O 5 0
0813 40 - Ostalo voce:
081340 10 - - Breskve, uklju€ujuci nektarine 5 0 5 5 51]0 0O 5 0
0813 40 30 - - Kruske 5 0 5|5 |5 |0 0|0 5 0
0813 40 50 - - Papaje 5 0 5| 5|5 |0 0|0 5 0
- - Tamarinde, akaZu-jabuke, lucice,
0813 40 65 indijske kruske, sapodila $ljive, 5 0 5|5|5|0]|]0|O0|O|O0O]|0O0]|O]|O 5 0
pasionke, karambole i pitaje
0813 40 95 - - Ostalo 5 0 5|5|5|0]|]0|O0|O|O0O]|0O0]|O]|O 5 0
- MjeSavine jezgrastog ili suvog voca
0813 50 iz ove glave:
- - MjeSavine suvog voca, osim onog
iz tar. brojeva 0801 do 0806:
- - - Koje ne sadrze $ljive:
- - - - Od papaje, tamarinde, akazu-
jabuka, lugica, indijskih krusaka,
081350 12 sapodila $ljiva, pasionki, karambola i 5 0 5 5 5101010107010} 0710 5 0
pitaja
081350 15 - --- Ostale 5 0 5 5 5 ojojo|l0O0O|OfO0O]O]O 5 0
081350 19 - - - Koje sadrze $ljive 5 0 5|/5|5|0]|J]0|O0|O|O0O]|0O0]|O]|O 5 0
- - MjeSavine isklju¢ivo od jezgrastog
voca iz tar. brojeva 0801 i 0802:
0813 50 31 - - - Od jezgrastog tropskog voc¢a 5 0 5 5 5/{0(f0fO0f|O0O|O|O0O|O0]|O 5 0
0813 50 39 - - - Ostale 5 0 5 5 5 ojojo|l0O0O|O0OfO0O]O]O 5 0

- - Ostale mjeSavine:




0813 50 91 - - - Koje ne sadrze $ljive ili smokve 5 0 5 5 5/{0(0f0f|O0O|O|O0O|O0]|O 5 0

0813 50 99 - - - Ostale 5 0 5 5 5/{0(0f0fO0O|O0O|O0O|O0]|O 5 0

Kore od agruma ili dinja i lubenica,
svjeze, smrznute, suve ili privremeno
0814 00 00 konzervisane u slanoj vodi, 5 0 5|5 5/0(0|0|O|O|O|O]|O 5 0
sumporisanoj vodi ili u drugim
rastvorima za konzervisanje

GLAVA 9
KAFA, CAJ, MATE CAJ | ZACINI
Napomene:

1. MjeSavine proizvoda iz tarifnih brojeva 0904 do 0910 svrstavaju se na sljedec¢i nacin:
(a) mjesavine dva ili viSe proizvoda iz istog tarifnog broja svrstavaju se u taj tarifni broj;
(b) mjeSavine dva ili viSe proizvoda iz razlicitih tarifnih brojeva svrstavaju se u tarifni broj 0910.
Dodavanje drugih materijala proizvodima iz tarifnih brojeva 0904 do 0910 (ili mjeSavinama pomenutim pod (a) i (b)) nema
uticaja na njihovo svrstavanje, pod uslovom do dobijene mjeSavine zadrzavaju bitan karakter robe koja se svrstava u te
tarifne brojeve. U suprotnom slu¢aju takve mjeSavine se ne svrstavaju u ovu Glavu; mjeSavine koje se sastoje od
mijeSanih zacina ili od mijeSanih kombinovanih zaéinskih sredstava svrstavaju se u tarifni broj 2103.

2. Ova Glava ne obuhvata biber vrste kubeba (Piper cubeba) i ostale proizvode iz tarifnog broja 1211.

Dodatna napomena:

1. Na mjeSavine iz napomene 1(a) primjenjivace se stopa carine koja se primjenjuje na komponentu koja ima
najvecu stopu carine.
Snizene stope carine pri uvozu roba porijeklom iz zemalja sa kojima je
o Crna Gora zakljucila ugovor o povlas¢enom trgovinskom rezimu
(3]

) g EFTA CEFTA a
Tarifna Naimenovanje & Stopa — < < 4
oznaka = R - - =18 o| £ 2

< EU Bl |43 | TS z|8|3|&|5]2
= Slz|8z|Z|S|a|lB8|=|2|3|F
22| 54 < 5|87 %
N =
Kafa, przena ili neprzena ili bez kofeina;
0901 ljuspice i opne od kafe; zamjene kafe
koje sadrze kafu u bilo kom procentu:
- Kafa, neprzena:
0901 11 00 - - Sa kofeinom 3 0 ofojfo|o|jOfO|JO|O|OfO]|]O]|3]|3
0901 12 00 - - Bez kofeina 3 0 ofojfo|o|OfO|JO|O|Of|O]|]O]| 3|3
- Kafa przena:
0901 21 00 - - Sa kofeinom 15 0 ofojo|O0O|OfO|O|O|O|O]|O]|15(15
0901 22 00 - - Bez kofeina 15 0 ofojfo|O0O|OfO|O0O|O|O|O]O0]|15(15
0901 90 - Ostalo:
0901 90 10 - - Ljuspice i opne od kafe 15 0 o|0|O0O|O0O|O|O)|JO]|JO|]O|O]|O]|15]15
0901 90 90 - - Zamjene kafe koje sadrze kafu 15 0 0O 0 O(0|]O0O|O|O0O|O|O0O0]|O0{(15]15
0902 Caj, nearomatizovan ili aromatizovan:
- Zeleni ¢aj (nefermentisan) u
0902 10 00 neposrednim pakovanjima do 3 kg 5 0 0100 J0j0j010 0 )p0J010)5)0
0902 20 00 - Ostali Zeleni ¢aj (nefermentisan) 5 0 ojojofojo|lOfjO|]O|O|O]O]|5]|0O
- Crni ¢aj (fermentisan) i djelimi¢no
0902 30 00 fermentisan ¢aj, u neposrednim 5 0 ojojfo|jo0o|lo0|jO0O|jJO)jJO|j]O]J]OjO]|5]|0
pakovanjima do 3 kg
00024000 | - Ostali Cmi Caj (fermentisan) i ostali 5 0 olo|ofo|oflo]|oflo|o|lo]|o|5]o0
djelimi¢no fermentisani ¢ajevi
0903 00 00 Mate ¢aj 5 0 5|/5|5(0l0|J0O|Of|O|O]JO|O|5]0
Biber roda Piper; suva, drobljena ili
0904 mljevena paprika roda Capsicum ili roda
Pimenta:
- Biber:
0904 11 00 - - Nedrobljen niti mljeven 3 0 3/3(3|0|0|O0O|JO0O)JO]J]O]O|O]|3]|0O0




0904 12 00 - - Drobljen ili mljeven
- Paprika roda Capsicum ili roda
Pimenta:
0904 21 - - Suva, nedrobljena i nemljevena:
0904 21 10 - - - Slatka paprika (Capsicum annuum)
0904 21 90 - - - Ostala
0904 22 00 - - Drobljena ili mljevena
0905 Vanila:
0905 10 00 - Nedrobljena niti mljevena
0905 20 00 - Drobljena ili mljevena
0906 Cimet i cvijet od cimetovog drveta:
- Nedrobljen ili nemljeven
0906 11 00 éiu%rg)et (Cinnamomum zeylanicum
0906 19 00 - - Ostalo
0906 20 00 - Drobljen ili mljeven
0907 E:tr;?{gl)(:: (cijeli plodovi, pupoljci i
0907 10 00 - Nedrobljeni niti mljeveni
0907 20 00 - Drobljeni ili mljeveni
0908 Muskatni orah, macis i kardamom:
- Muskatni orah:
0908 11 00 - - Nedrobljeni niti mljeveni
0908 12 00 - - Drobljeni ili mljeveni
- Macis:
0908 21 00 - - Nedrobljeni niti mljeveni
0908 22 00 - - Drobljeni ili mljeveni
- Kardamom:
0908 31 00 - - Nedrobljeni niti mljeveni
0908 32 00 - - Drobljeni ili mljeveni
Sjeme anisa, badijana, komoraca,
0909 korijandera, kumina ili kima; bobice
kleke:
- Sjeme korijandera:
0909 21 00 - - Nedrobljeni niti mljeveni
0909 22 00 - - Drobljeni ili mljeveni
- Sjeme kumina:
0909 31 00 - - Nedrobljeni niti mljeveni
0909 32 00 - - Drobljeni ili mljeveni
- Sjeme anisa, badijana, kima ili
komoraca; bobice kleke :
0909 61 00 - - Nedrobljeni niti mljeveni
0909 62 00 - - Drobljeni ili mljeveni
0910 Du'n_wbir, Safran, Ifurkuma_, _majéir_w o
dusica, lorber u listu, kari i ostali zacini:
- Bumbir:
0910 11 00 - - Nedrobljeni niti mljeveni
0910 12 00 - - Drobljeni ili mljeveni
0910 20 - Safran:
0910 20 10 - - Nedrobljeni niti mljeveni
0910 20 90 - - Drobljeni ili mljeveni
0910 30 00 - Kurkuma
- Ostali zacini:
osi00 | Hieseue s Naparerr
091091 05 - - -Kari
- - - Ostalo:
091091 10 - - - - Nedrobljene niti mljevene
091091 90 - - - - Drobljene ili mljevene
091099 - - Ostalo:
091099 10 - - - Sjeme piskavice (boZzje travice)

- - - Maj¢ina dusica:

- - - - Nedrobljena niti mljevena:




09109931  |----- Divlja (Thymus serpyllum) 5 0 5|/5|5|0|o0olo|lo|o|oflo|o0o]|5]|0
09109933  |[----- Ostala 5 0 5 5 5 ojojo|jo0o|jOoOflO|J]O|O]|]5]|0O0
0910 99 39 - - - - Drobljena ili mljevena 5 0 5|5|5|0|0|0O|O|JO|JOf|O|O|5]|0O0
0910 99 50 - - - Lorber u listu 5 0 5/5|5|0l0|0|JO|O|O|O|O|5]|0O0
- - Ostalo:
091099 91 - - - - Nedrobljeno niti mljeveno 5 0 5|5|5|0|0|0O|O|JO|JOf|O|O|5]|0O0
0910 99 99 - - - - Drobljeno ili mljeveno 5 0 5|5|5|0|0|0O|O|JO|JOf|O|O|5]|0O0
GLAVA 10
ZITARICE
Napomene:

1. (A) Proizvodi navedeni u naimenovanjima tarifnih brojeva ove Glave svrstavaju se u ove tarifne brojeve samo ako su u
zrnu, uklju€ujuéi zrna u klasu ili na stabljikama.

(B) Ova glava ne obuhvata oljustena ili drukéije obradena zrna. Medutim, oljustena, bijela, polirana, glazirana,
pretkuvana (,parboiled”) ili lomljena riZa, ostaje razvrstana u tarifni broj 1006. Isto tako, kvinoja iz koje je
perikarp djelimic¢no ili u cijelosti odstranjen radi odvajanja saponina, ali koja nije podvrgnuta nikakvim drugim
postupcima, ostaje razvrstana u tarifni broj 1008.

2. Tarifni broj 1005 ne obuhvata kukuruz Seéerac (Glava 7).

Napomena za tarifni podbroj:

1. Pod pojmom "tvrda pSenica" podrazumijeva se pSenica vrste Triticum durum i hibridi dobijeni posebnim medusobnim
ukrstanjem Triticum durum koji imaju isti broj hromozoma (28) kao ta vrsta.

Dodatna napomena:

1. Navedeni izrazi imaju sljedece znacenje :

(a) "pirina¢ okruglog zrna" (tarifni podbrojevi 1006 10 30, 1006 20 11, 1006 20 92, 1006 30 21, 1006 30 42, 1006 30 61 i
1006 30 92) je pirinac ¢ija duzina zrna ne prelazi 5,2 mm, a odnos duzine prema Sirini je manji od 2;

(b) "pirina¢ zrna srednje duzine" (tarifni podbrojevi 1006 10 50, 1006 20 13, 1006 20 94, 1006 30 23, 1006 30 44, 1006
3063 i 1006 30 94) je pirina €ija duzina zrna iznosi preko 5,2 mm ali ne prelazi 6,0 mm, a odnos duzine prema Sirini
je maniji od 3;

(c) "pirina¢ dugackog zrna" (tarifni podbrojevi 1006 10 71, 1006 10 79, 1006 20 15, 1006 20 17, 1006 20 96, 1006 20 98,
1006 30 25, 1006 30 27, 1006 30 46, 1006 30 48, 1006 30 65, 1006 30 67, 1006 30 96 i 1006 30 98), je pirinac Cija
duzina zrna prelazi 6,0 mm;

(d) "pirina u ljusci" (tarifni podbrojevi 1006 10 30, 1006 10 50, 1006 10 71 i 1006 10 79): je pirinag koji je ostao u ljusci i
poslije mlacenja;

(e) "oljusteni pirinac” (tarifni podbrojevi 1006 20 11, 1006 20 13, 1006 20 15, 1006 20 17, 1006 20 92, 1006 20 94, 1006
20 96 i 1006 20 98) je pirina¢ koji je samo oljusten. To je, na primjer, pirina¢ sa trgovackim nazivom "smedi pirina¢",
"kargo pirinac", "loonzain" i "riso sbramato";

(f) "poluobraden ("semi-milled") pirinac" (tarifni podbrojevi 1006 30 21, 1006 30 23, 1006 30 25, 1006 30 27, 1006 30 42,
1006 30 44, 1006 30 46 i 1006 30 48) je pirina¢ kome je odstranjena ljuska, dio klice i cio spoljni omotag ili dio spoljnog
omotaca perikarpa, ali ne i unutrasnji omotaci;

(9) "obraden ("wholly milled") pirinag" (tarifni podbrojevi 1006 30 61, 1006 30 63, 1006 30 65, 1006 30 67, 1006 30 92,
1006 30 94, 1006 30 96 i 1006 30 98) je pirina¢ kome je odstranjena ljuska, kompletni spoljni i unutrasnji omotaci
perikarpa, cijela klica kada je u pitanju pirina¢ dugackog zrna i zrna srednje duzine, ili bar jedan njen dio kada je u
pitanju pirina¢ okruglog zrna, ali kod koga su bijele uzduzne pruge preostale samo na najvise 10% zrna;

(h) "lomljeni pirinag" (tarifni podbroj 1006 40) su djelovi zrna, Cija duZina ne prelazi tri-Cetvrtine prosjecne duZine cijelog
zrna.

2. Stopa carine na mjeSavine iz ove glave, se primjenjuje kako slijedi:
(a) u mjeSavinama u kojima jedna od komponenti predstavlja najmanje 90% po masi, primjenjuje se stopa za tu komponentu;
(b) u drugim mjeSavinama, primjenjuje se stopa komponente koja ima najvecu stopu carine.

Snizene stope carine pri uvozu roba porijeklom iz zemalja sa kojima je

Tarifna Stopa Crna Gora zakljucila ugovor o povlaséenom trgovinskom reZzimu

Naimenovanje
oznaka

Jedinica
mjere
NRD

EU EFTA | 251 CEFTA =R




g8 8 515|8|5|8|8
213 ’ % z = g S X
1001 PSenica i napolica:
- Tvrda pSenica :
1001 11 00 - - Sjemenska 0 0 o|jofoOo|O0O|O|O]|]O]|O o|o0|0]|oO
1001 19 00 - - Ostalo 0 0 o|joflo|loO0OflO|jO|]O|O|O|O]|O]|]O]|O
- Ostalo:
1001 91 - - Sjemenska:
100191 10 ---Pir 0 0 o|joflo|lO0OflO|jO|]O|O|O|O|O]|]O]|O
1001 91 20 - - - Obi¢na p$enica i napolica 0 0 0O 0 o|lojo0o|lo0O|J]OfO]J]O|O|O]O
1001 91 90 - - - Ostalo 0 0 0O 0 o|jojoflo|jofOoO]|jJOjO|O]|O
1001 99 00 - - Ostalo 0 0 0O 0 o|jojoflo|jofOo]|jJO|jO|O]|O
1002 Raz:
1002 10 00 - Sjemenski 0 0 o|joflo|loO0OflO|O|]O|O|O|O|]O]|]O]|O
1002 90 00 - Ostali 0 0 o|joflo|lO0OflO|jO|]O|O|O|O|O]|]O]|O
1003 Jecam:
1003 10 00 - Sjemenski 0 0 o|jofo|lO0OflO|jO|]O|O|O|O]|O]O]|O
1003 90 00 - Ostali 0 0 o|jofo0o|lO0OflO|jO|]O|O|O|O]|O]|]O]|O
1004 Ovas:
1004 10 00 - Sjemenski 0 0 o|loflo|loOoflO|jO|O|O|lO|O|O]|]O]|O
1004 90 00 - Ostali 0 0 o|jofo|lO0O|lO|jO|]O|JO|O|O]|O]|]O]|O
1005 Kukuruz:
1005 10 - Sjemenski:
- - Hibridni :
1005 10 13 - - - Trolinijski hibridi 0 0 o|joflo|loOoflO|jO|]O|O|lO|O|O]|]O]|O
1005 10 15 - - - Obicni hibridi 0 0 o|jofo0o|lO0OflO|jO|j]O|O|O|O]|O]|]O]|O
1005 10 18 - - - Ostali 0 0 o|jofo0o|lO0OflO|jO|J]O|JO|O|O]|O]|]O]|O
1005 10 90 - - Ostali 0 0 o|joflo|loOoflO|jO|]O|O|lO|O|O]|]O]|O
1005 90 00 - Ostalo 0 0 o|joflo|loOoflO0O|jO|]O|O|O|O|O]|]O]|O
1006 Pirinac:
1006 10 - Pirina¢ u ljusci (arpa ili sirov):
1006 10 10 - - Za sjetvu 3 0 3|3(3|0f|0ojO0O|jO|O|O|O]|O]|3]|0O
- - Ostali:
1006 10 30 - - - Okruglog zrna 3 0 3|3(3|0ofjo0ojO0O|O|O|O|O]|O]|3]|0O
1006 10 50 - - - Zrna srednje duzine 3 0 3|/13(3|]0|jJ]0]J]O0O]J]O|j]O|jO]j]O|O]|3]|0O0
- - - Dugackog zrna:
1006 10 71 ;1I| —m—ai?eo:;gsom duzina / Sirina ve¢im od 2, 3 0 3 3 3 olololololololol3]o
1006 10 79 - - - - Sa odnosom duzina/ §irina 3 ili ve¢im 3 0 3(3(3|(0ojojofojojofOojoO]|3]|O0
1006 20 - Oljusteni (smedi) pirinac:
- - Etiviran (djelimi€no kuvan):
1006 20 11 - - - Okruglog zrna 3 0 3(3(3|0ojojofojojoOofO]jO]|3]|O0
1006 20 13 - - - Zrna srednje duzine 3 0 3(3(3|0ojojofojojoOofO]jO]|3]|O0
- - - Dugackog zrna:
10062015 |, n?:n?:r;gsé)m duzine prema Sirini preko 3 0 3|3|3|oflo|lo|oflo|lo|o|o|3]|o0
1006 20 17 ;/i_é_e- Sa odnosom duzine prema Sirini od 3 ili 3 0 3l3l3lololololololololslo
- - Ostali:
1006 20 92 - - - Okruglog zrna 3 0 3/3|]3|J]o0fo0ojO0ojOfOjO|JO|O]|3]|O0
1006 20 94 - - - Zrna srednje duzine 3 0 3|/3(3|]0|jJ]0|JO0O]J]O|j]O|jO]j]O|O]|3]|0
- - - Dugackog zrna:
1006 20 96 'Z'a'"'rf:n}’:ggs&?m duzine prema Sirini preko 3 0 3|3|3]|ojojojojojo|lo|o|3]o
1006 20 98 ;/i_é_e- Sa odnosom duzine prema Sirini od 3 ili 3 0 3l3l3lololololololololslo
toog30 | Pobobraden craden et povan
- - Poluobraden pirinac:
- - - Etiviran (djelimiéno kuvan):
1006 30 21 - - - - Okruglog zrna 3 0 313 3 o|jojoflojofo|jJO|jO|3]0




1006 30 23 - - - - Zrna srednje duZine 3 0 3|/3(3|]0|jJ]0jJ]O0O]J]O|j]O|O]j]O|O]|3]|0
- - - - Dugac¢kog zrna:
1006 30 25 prekozsglorg';ﬁf;? dd?:‘zi"e prema Sirini 3 0 3|3|3]|ojojojojojoflofo|3]o
1006 30 27 I-|IVI§-e- Sa odnosom duzine prema $irini od 3 3 0 3l3l3lololololololololalo
- - - Ostali:
1006 30 42 - - - - Okruglog zrna 3 0 3(3|3|J]o|jo|lofjojo|jOo|O|O|3]|O
1006 30 44 - - - - Zrna srednje duZine 3 0 3|/3(3|]0|jJ]0]J]O0O]J]O|j]O|O]j]O|O]|3]|0O0
- - - - Dugac¢kog zrna:
10063046 | - e'k'o'zsjli"n‘:gﬁjsg?dd;zi“e prema Sirini 3 0 3|3|3|o|oflojo|oflo]jo|o|3]|o
1006 30 48 |_||v|§_e: Sa odnosom duzine prema $irini od 3 3 0 3l3l3lololololololololal]o
- - Obraden pirinac:
- - - Etiviran (djelimiéno kuvan):
1006 30 61 - - - - Okruglog zrna 3 0 313 3 o|jojoflo|jofoOo]jJO|jO|3]0O0
1006 30 63 - - - - Zrna srednje duzine 3 0 3[3|3|J]o|jo|lofjojOo|jOoO|O|O|3]|O
- - - - Dugackog zrna:
1006 30 65 ;);ékB-ZS:IiOr?lgﬁjS;? dd;zi”e prema Sirini 3 0 3|3[3|o|lo|oflo|lo|o|o|o|3]0
1006 30 67 |-||V|§-e- Sa odnosom duzine prema Sirini od 3 3 0 3l3l3lololololololololslo
- - - Ostali:
1006 30 92 - - - - Okruglog zrna 3 0 3(3|3|J]o|jo|lofjojOo|jO|O|O|3]O
1006 30 94 - - - - Zrna srednje duzine 3 0 3[3|3|J]o|jo|lofjojO|JO|O|O]|3]|O
- - - - Dugac¢kog zrna:
1006 30 96 ;);e'k'o'ZS:"°ncigﬁjse°2" dd;ii”e prema Sirini 3 0 3|{3|3|oflo|lo|oflo|lo|o|o|3]|o0
1006 30 98 I_|IVI§_e_ Sa odnosom duzine prema Sirini od 3 3 0 303/3lolololololololol3]o
1006 40 00 - Lomljeni pirina¢ 3 0 3(3(3|ojojofojojoOofOo]jO]|3]|O0
1007 Sorgo u zrnu:
1007 10 - Sjemenski:
1007 10 10 - - Hibridi 3 0 3|3(3|0f|0jO0O|O|O|O|O]|O]|3]0O
1007 10 90 - - Ostali 3 0 3|3(3|0f|0jO0O|jO|O|O|O]|O]|3]|0O
1007 90 00 - Ostali 3 0 3|3(3|0f|0jO0O|j]O|O|O|O]|O]|3]|0O
1008 Heljda, proso, sjeme za ptice; ostale Zitarice:
1008 10 00 - Helida 3 0 3|3(3|0ofjo0ojo0o|O|O|O|O]|O]|3]|0O
- Proso:
1008 21 00 - - Sjemenski 5 0 5/5|5|J]0|0|l0|O0OjO]|JO|O|O|5]|0O0
1008 29 00 - - Ostali 5 0 5/5|5|]0|0|l0|O0OjO|JO|O|O|5]|0O0
1008 30 00 - Sjeme za ptice 0 0 ojloflo|loflO|jO|]O|O|lO|O|O]|]O]|O
1008 40 00 - Fonio (Digitaria spp,) 10 0 0|10|{10{0|0|O0O|O|O|O|O]|O|10|O
1008 50 00 - Kvinoja (Chenopodium quinoa) 10 0 of100|10{0|0|O0O|O0O|O0O|O0O]|JO0O]|0O]J10]|O
1008 60 00 - Tritikale 10 0 0|10|{10{0|0O|O|O|O|O|O]|O]|10|O
1008 90 00 - Ostale Zitarice 10 0 0|10|{100{0|0|O0O|O0O|O0O|O|O]|O]|10|O
GLAVA 11
PROIZVODI MLINSKE INDUSTRIJE; SLAD; SKROB; INULIN; GLUTEN OD PSENICE
Napomene:

1. Ova Glava ne obuhvata :
(a) przen slad, pripremljen kao zamjena kafe (tarifni broj 0901 ili 2101);
(b) brasno, prekrupu, griz i skrob, pripremljene kao proizvodi iz tarifnog broja 1901;
(c) ljuspice od kukuruza (corn flakes) i druge proizvode iz tarifnog broja 1904;
(d) povrce, pripremljeno ili konzervisano, iz tarifnog broja 2001, 2004 ili 2005;
(e) farmaceutske proizvode (Glava 30); ili
(f) skrob koji ima svojstvo parfimerijskih, kozmetickih ili toaletnih preparata (Glava 33).

2. (A) Proizvodi mlinske industrije, dobijeni od Zitarica obuhvaéenih u narednoj tabeli, svrstavaju se u ovu Glavu ako po masi,

u suvom stanju, sadrze:
(a) skrob (odreden modifikovanom polarimetrijskom metodom po Eversu) u koli€ini koja prelazi iznos u koloni 2;




(b) pepeo (po oduzimanju dodatnih minerala) u koli€ini koja ne prelazi iznos naznacen u koloni 3.
U suprotnom, oni se svrstavaju u tarifni broj 2302. Medutim, klice Zitarica, cijele, valjane, u ljuspicama ili mljevene
uvijek se svrstavaju u tarifni broj 1104,

(B) Proizvodi koji se svrstavaju u ovu Glavu shodno navedenim odredbama svrstavaju se u tarifni broj 1101 ili 1102 ako
procenat koji prolazi kroz sito od tkanine od metalne Zice sa otvorima naznac¢enim u kolonama 4 i 5 nije maniji, po
masi, od procenta nazna¢enog za odredenu Zitaricu.

U suprotnom, oni se svrstavaju u tarifni broj 1103 ili 1104.

Procenat koji prolazi kroz sito sa otvorom od
Zitarice Sadrzaj skroba Sadrzaj pepela 315 mikrometara 500 mikrometara
(mikrona) (mikrona)

1) 2 (©) (4) ©)
PSenicairaz 45% 2,5% 80% -
JeGam 45% 3% 80% -
Ovas 45% 5% 80% -
Kukuruz i sorgo u 45% 2% - 90%

zrnu

Pirinac 45% 1,6% 80% -
Heljda 45% 4% 80% -
Ostale zitarice 45% 2% 50% -

3. Pod pojmovima "prekrupa" i "griz" u tarifnom broju 1103 podrazumijevaju se proizvodi dobijeni fragmentacijom zrna
Zitarica, koji odgovaraju sljedeéim uslovima:
(a) za kukuruzne proizvode — da najmanje 95% po masi proizvoda prode kroz sito od tkanine od metalne Zice sa otvorom

od 2 mm;
(b) za proizvode od ostalih zitarica — da najmanje 95% po masi proizvoda prode kroz sito od tkanine od metalne Zice sa

otvorom od 1,25 mm.

Dodatna napomena:

1. Stopa carine na mjeSavine iz ove glave, se primjenjuje kako slijedi:
(a) u mjeSavinama u kojima jedna od komponenti predstavlja najmanje 90% po masi, primjenjuje se stopa za tu komponentu;
(b) u drugim mjeSavinama, primjenjuje se stopa komponente koja ima najveéu uvoznu stopu carine.

2. U tarifnom broju 1106, "bradno", "griz" i "prah" (osim sjeckanog od suSenog kokosovog oraha) su proizvodi dobijeni
mljevenjem ili nekim drugim procesom fragmentacije od suSenog mahunastog povrca koje se svrstava u tarifni broj 0713,
od sagoa i od korijenja ili krtola koji se svrstavaju u tarifni broj 0714 ili od proizvoda koji se svrstavaju u Glavu 8 od kojih:
(a) u slu€aju osuSenog mahunastog povréa, sagoa, korijenja, krtola i proizvoda iz Glave 8 (osim jezgrastog voca koje se

svrstava u tarifne brojeve 0801 i 0802) najmanje 95% po masi prode kroz sito od tkanine od metalne Zice sa otvorom
od 2 mm;
(b) u slucaju jezgrastog voca koje se svrstava u tarifne brojeve 0801 i 0802, najmanje 50% po masi prode kroz sito od
tkanine od metalne Zice sa otvorom od 2,5 mm.

Snizene stope carine pri uvozu roba porijeklom iz zemalja sa kojima je Crna Gora zakljucila
© ugovor o povlaS§éenom trgovinskom rezimu
()

: g EFTA CEFTA a
VETize! Naimenovanje o Stopa = o o x
oznaka = © g & 8| | = o o z

5 EU =} % % 5| == S|5S|=| 2 )
o} S 9] 52 Sl §|lZE|s|&8|F| 8 S
> ® e g |%|3|2|®| L1358 =
b4 3 = < g|=
1101 00 Braénp gd pSenice ili
napolice:
- Brasno od pSenice:
. - 0+04€/Kg 0+04€/Kg | 0+04€/Kg | 0+04€/Kg 0+04€/Kg
110100 11 QOd tvrde pSenice Max 30 0 Max 30 Max 30 Max 30 ojojojo|o0ofjojoOo]|oO Max 30 0
- - Od obi¢ne pSenice i 0+04€/Kg 0+04€/Kg | 0+04€/Kg | 0+04€/Kg 0+04€/Kg
11010015 pira Max 10 0 Max 10 Max 10 Max 10 0jojojopojojopo Max 10 0
} x . 0+04€/Kg 0+04€/Kg | 0+04€/Kg | 0+04€/Kg 0+04€/Kg
1101 00 90 Brasno od napolice Max 30 0 Max 30 Max 30 Max 30 ojojojo|ojfojo]oO Max 30 0
1102 Bvraérjo qq iitariga gsim
pSenice ili napolice:
1102 20 - Brasno kukuruzno:




- - Sa sadrzajem

1102 20 10 | masnoce do 1,5% po 5 0 5 5 5 ofojo|lOfO|O]|]O]|O 5 0
masi
11022090 | - - Ostalo 5 0 5 5 5 ofojo|lOfO|]O]|]O]|O 5 0
1102 90 - Ostalo:
1102 90 10 | - - Brasno jeémeno 5 0 5 5 5 ofojofjfo|lO0O|jO0O|0]O 5 0
1102 90 30 | - - Brasno ovseno 5 0 5 5 5 o|o|jo0O|jO|O|O|O|O 5 0
1102 90 50 | - - Brasno pirinéano 5 0 5 5 5 ofojofjfo|lO0O|jO|O0O0]O 5 0
1102 90 70 | - - Razano brasno 5 0 5 5 5 o|jojojojoOofjO|O|O 5 0
11029090 | - - Ostalo 5 0 5 5 5 ofojo|lOfO|O]|]O]|O 5 0
1103 Pr_ek_rupa 0(_’ Zitarica,
griz i pelete:
- Prekrupa i griz:
1103 11 - - Od psenice:
1103 11 10 | - - - Od tvrde p$enice 5 0 5 5 5 ofojofjo|lO0O|jO|O0O0]O 5 0
11031190 | 0 Od obicne psenice i 5 0 5 5 5 o|lo|o|o|o|o]|o]oO 5 0
1103 13 - - Od kukuruza:
- - - Sa sadrzajem
1103 13 10 | masnoce do 1,5% po 5 0 5 5 5 ofojofjfo|lO0O|jO|0]O 5 0
masi
11031390 | - - - Ostali 5 0 5 5 5 ofojofjfo|lO0O|jO0O|O0]O 5 0
1103 19 - - Od ostalih Zitarica:
11031920 | ---Odraziilije€ma 5 0 5 5 5 ofojo|lOfO|O]|]O]|O 5 0
11031940 | ---0Odovsa 5 0 5 5 5 ofojo|lOfO|O]|]O]|O 5 0
11031950 | ---Od pirin¢a 5 0 5 5 5 ofojo|lOfO|O]|]O]|O 5 0
11031990 | - - - Ostali 5 0 5 5 5 ofojo|lOfO|O]|]O]|O 5 0
1103 20 - Peleti:
11032025 | - - Od razi ili jeCma 5 0 5 5 5 ofojo|lOfO|O]|]O]|O 5 0
11032030 | --Od ovsa 5 0 5 5 5 ofojo|lOfO|O]|]O]|O 5 0
11032040 | - - Od kukuruza 5 0 5 5 5 ofojo|lOfO|O]|]O]|O 5 0
11032050 | -- Od pirin¢a 5 0 5 5 5 ofojo|lOfO|O]|]O]|O 5 0
110320 60 | - - Od pSenice 5 0 5 5 5 ofojo|lOfO|O]|]O]|O 5 0
11032090 | - - Ostali 5 0 5 5 5 ofojo|lOfO|O]|]O]|O 5 0
Zitarice u zrnu drukgije
obradene (npr.,:
oljustene, valjane u
lijuspicama, perlirane,
1104 obrezane ili gnjecene),
osim pirin€a iz tar. broja
1006; klice od Zitarica,
cijele, valjane, u
lijuspicama ili mljevene:
- Zrna valjana ili u obliku
ljuspica:
1104 12 - - Od ovsa:
110412 10 | - - - Valjana 5 0 5 5 5 ofojo|lOfO|O]|]O]|O 5 0
1104 1290 | - - - U obliku ljuspica 5 0 5 5 5 ofojo|lOfO|O]|]O]|O 5 0
1104 19 - - Od ostalih Zitarica:
110419 10 | - - - Od pS$enice 5 0 5 5 5 ofojo|lOfO|O]|]O]|O 5 0
11041930 |---Odrazi 5 0 5 5 5 0 5 0
1104 1950 | - - - Od kukuruza 5 0 5 5 5 0 5 0
---0d jema:
11041961 | ----Valjana 5 0 5 5 5 ofojo|lOfO|O]|]O]|O 5 0
11041969 | - - - - U obliku ljuspica 5 0 5 5 5 ofojofo|lO0O|O0O|0]O 5 0
- - - Ostala:
1104 19 91 | ;7 - Pirinac u obliku 5 0 5 5 5 o|lo|o|o|o|o]|o]oO 5 0
ljuspica
11041999 | ---- Ostala 5 0 5 5 5 ofojo|lOfO|O]|]O]|O 5 0
- Drukgije obradena
zrna (npr., : oljustena,
perlirana, rezana ili
drobljiena):
1104 22 - - Od ovsa:
- - - Oljustena, rezanaili
1104 22 40 | nerezana, drobljena ili 5 0 5 5 5 o|o0O|O|O|]O]|J]O]|]O|O 5 0
ne
1104 22 50 | - - - Perlirana 5 0 5 5 5 0 5 0
1104 22 95 | - - - Ostala 5 0 5 5 5 0 5 0




1104 23 - - Od kukuruza:
- - - Oljustena, rezana ili
1104 23 40 | nerezana, drobljena ili 5 0 5 5 5 ofojo|lOfO|O]|]O]|O 5 0
ne ; perlirana
1104 2398 | - - - Ostala 5 0 5 5 5 ofojo|lOfO|]O]|]O]|O 5 0
1104 29 - - Od ostalih Zitarica:
---0d je€ma:
- - - - Oljustena, rezana
1104 29 04 | ili nerezana, drobljena ili 5 0 5 5 5 o|o0O|Of|O|]O]|J]O]|]OY|O 5 0
ne
11042905 | - - - - Perlirana 5 0 5 5 5 ofojofjfo|lO0O|jO0O|O0]O 5 0
11042908 | - - - - Ostala 5 0 5 5 5 ofojofjfo|lO0O|jO|0]O 5 0
- - - Ostala:
- - - - Oljustena, rezana i
1104 29 17 | drobljena, neobrezana 5 0 5 5 5 o|jojojojoOofjO|O|O 5 0
ili nedrobljena:
11042930 | - - - - Perlirana 5 0 5 5 5 ofojo|lOfO|O]|]O]|O 5 0
- - - - Samo drobljena,
drukéije neobradena:
11042951 |----- Od pSenice 5 0 5 5 5 ofojo|lOfO|O]|]O]|O 5 0
11042955 |----- Od razi 5 0 5 5 5 ofojofjfo|lO0O|jO|0]O 5 0
11042959 |----- Ostala 5 0 5 5 5 ofojofjfo|lO0O|jO|0]O 5 0
- - - - Ostala:
11042981 |----- Od ps$enice 5 0 5 5 5 0 5 0
11042985 |----- Od razi 5 0 5 5 5 0 5 0
11042989 |----- Ostala 5 0 5 5 5 ofojo|lOfO|O]|]O]|O 5 0
- Klice od Zitarica, cijele,
1104 30 valjane, u ljuspicama ili
mljevene:
1104 30 10 | - - Od pSenice 5 0 5 5 5 ofojo|lOfO|O]|]O]|O 5 0
1104 3090 | - - Od ostalih Zitarica 5 0 5 5 5 ofojo|lOfO|O]|]O]|O 5 0
Brasno, griz, prah,
1105 ljuspice, granule i peleti
od krompira:
11051000 | - Brasno, grizi prah 5 0 5 5 5 ofojo|lOfO|O]|]O]|O 5 0
1105 20 00 ;)'e'f;‘tsip'ce' granule | 5 0 5 5 5 o|lo|o|o|o|o]|o]oO 5 0
Brasno, griz i prah, od
suSenog mahunastog
povréa koje se svrstava
1106 u tar. broj 0713, od
sagoa korijenja ili krtola
iz tar. broja 0714, ili od
proizvoda iz Glave 8:
1106 10 00 | - Od suvog mahunastog 5 0 5 5 5 o|lo|o|o|o|o]|o]oO 5 0
povr¢a iz tar. broja 0713
- Od sagoa ili od
1106 20 korijenja ili krtola iz tar.
broja 0714:
1106 20 10 | - - Denaturisani 0 0 0 0 0 0 0 0
1106 20 90 | - - Ostali 0 0 0 0 0 0 0 0
1106 30 8Od proizvoda iz Glave
1106 30 10 | - - Od banana 5 0 5 5 5 0 5 0
1106 30 90 | - - Ostali 0 0 0 0 0 0 0 0
1107 Slad, przen ili neprzen:
1107 10 - Neprzen:
- - Od pSenice:
1107 10 11 | - - - U obliku brasna 5 0 5 5 5 0 5 0
11071019 | - - - Ostali 5 0 5 5 5 0 5 0
- - Ostali:
1107 1091 | - - - U obliku brasna 5 0 5 5 5 ofojofjfo|l0O0O|O0O|0]O 5 0
1107 1099 | - - - Ostali 5 0 5 5 5 ofojofo|lO0O|O0O|0]O 5 0
1107 2000 | - Przen 5 0 5 5 5 ofojofjfo|lO0O|0O0O|0]O 5 0
1108 Skrob; inulin:
- Skrob:
1108 11 00 | - - PSeni¢ni skrob 5 0 5 5 5 ofojofjfo|l0O0O|O0O|0]O 5 0
1108 12 00 | - - Kukuruzni skrob 5 0 5 5 0 ofojofo|l0O0O|O0O|0]O 5 0
1108 13 00 | - - Skrob od krompira 5 0 5 5 5 ofojo|lOfO|O]|]O]|O 5 0
1108 14 00 | - - Skrob od manioke 5 0 5 5 5 ofojo|lOfO|O]|]O]|O 5 0




1108 19 - - Ostali skrob:
11081910 | - - - Skrob od pirinéa 5 0 5 5 5 o|lo|lojlo|o|o|lo]o 5 0
11081990 | - - - Ostali 5 0 5 5 5 o|lo|lojlo|o|o|lo]o 5 0
110820 00 | - Inulin 5 0 5 5 5 o|lo|lojo|o|o|lo]o 5 0
1109 00 00 | Gluten od pSenice, 5 0 5 5 5 o|lo|lojlo|o|o|lo]o 5 0
osusen ili neosusen
GLAVA 12

ULJANO SJEMENJE | PLODOVI; RAZNO ZRNEVLJE, SJEME | PLODOVI; INDUSTRIJSKO ILI LJEKOVITO BILJE;

SLAMA | STOCNA HRANA (KABASTA)

Napomene:

1. Tarifni broj 1207 obuhvata, pored ostalog, palmine orahe i jezgra, sjeme pamuka, sjeme ricinusa, sjeme sezama (susama),

sjeme slacice, sjeme Safranike, sjeme maka i karite oraha. Ovaj tarifni broj ne obuhvata proizvode iz tarifnog broja 0801

ili 0802 ili masline (Glava 7 i 20).

. Tarifni broj 1208 obuhvata, pored neodmas¢enog brasna i griza, i brasno i griz koji su djelimi¢no ili potpuno odmaséeni,
ili koji su potpuno ili djelimiéno ponovo zama$¢eni svojim originalnim uljima. Ovaj tarifni broj iskljuCuje ostatke iz tarifnih
brojeva 2304 do 2306.

. U tarifnom broju 1209, sjeme Secerne repe, sjeme trave, sjeme ukrasnog cvije¢a, sjeme povrca, sjeme Sumskog drveéa,
sjeme vocéaka, sjeme grahorice (osim one vrste Vicia faba) i vijuka, treba smatrati kao "vrste sjemena koje se

upotrebljavaju za sjetvu".

Tarifni broj 1209 ne obuhvata sljedeée proizvode ¢ak i kada su namijenjeni za sjetvu:

(a) mahunasto povrée i kukuruz Secerac (Glava 7);

(b) zacine i ostale proizvode iz Glave 9;

(c) zitarice (Glava 10);

(d) proizvode iz tarifnih brojeva 1201 do 1207 ili 1211.

. Tarifni broj 1211 obuhvata, pored ostalog, sliedece bilje ili djelove bilja: bosiljak, borazinu, ginseng, izop, gospino bilje,
sve vrste nane, ruzmarin, rutvicu, Zalfiju i pelin.

Tarifni broj 1211 ne obuhvata:

(a) ljekove iz Glave 30;

(b) parfimerijske, kozmeticke i toaletne proizvode iz Glave 33; ili

(c) insekticide, fungicide, herbicide, sredstva za dezinfekciju i sli€ne proizvode iz tarifnog broja 3808.

5. U tarifnom broju 1212 pod pojmom "morske alge i ostale alge", ne podrazumijevaju se:
(a) mrtvi jednocelijski mikroorganizmi iz tarifnog broja 2102;

(b) kulture mikroorganizama iz tarifnog broja 3002; ili

(c) dubriva iz tarifnog broja 3101 ili 3105.

Napomena za tarifni podbroj:

1. U tarifnom podbroju 1205 10, pod pojmom "sjeme uljane repice sa malom koli¢inom eruka kisjeline" podrazumijeva
se sjeme uljane repice koje daje stabilno ulje koje sadrzi manje od 2% eruka kisjeline po masi i daje Cvrstu

komponentu koja sadrzi manje od 30 mikromola glukozinolata po gramu.

Snizene stope carine pri uvozu roba porijeklom iz zemalja sa kojima je
n Crna Gora zakljucila ugovor o povla§¢enom trgovinskom rezimu
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1201 Soja u zrnu, uklju€ujuéi lomljenu ili drobljenu:
1201 10 00 - Sjeme 0 0 0O 0 0|jJ]0O0f[O0O|0]O 0|0f|O
1201 90 00 - Ostala 0 0 ofojfo|joO0O|OfO|lO]|JO]|O]fO 0|0
Kikiriki, neprzen, nepecen, u ljusci, oljusten
1202 I NN
lomljen ili drobljen:
1202 30 00 - Sjeme 0 0 ofojfo|oOoO|OfO|JO|O|OfO]JO]|Of|O
- Ostalo:




1202 41 00 - - U ljusci 0 0 0O 0 ofo|jofo|jo0o|jOfO|O|O]|O
1202 42 00 - Oljusten, uklju€ujuéi lomljen ili drobljen 0 0 ojojo|0O|lO|O|J]O)J]O]|J]O]J]O|O]O]|O
1203 00 00 Kopra 0 0 0O 0 ofo|jofo|joO0o|jO|O|O|O]O
1204 00 Sjeme lana, uklju€uju¢i lomljeno ili drobljeno:
1204 00 10 - Za sjetvu 0 0 of0|O ojoflo0]|oO
1204 00 90 - Ostalo 0 0 0O 0 o|jo0f|O0]|O
1205 Sjem_e ulj.ane repice, ukljucujuci lomljeno ili
drobljeno:
1205 10 érsdlf:l?islfgﬁgs: repice sa malom koli¢inom
1205 10 10 - - Za sjetvu 0 0 of0|oO ojoflo0]|oO
1205 10 90 - - Ostalo 0 0 ofO0f|O ojoflo0]oO
1205 90 00 - Ostalo 0 0 0O 0 ofo|jofo|joOo|jOf|O|O|O]|O
1206 00 S:ﬁ[)r;jzsg?cokreta, ukljucujuci lomljeno ili
1206 00 10 - Za sjetvu 0 0 0O 0 ofojofo|jo|jOfO|O|O]|O
- Ostalo:
1206 00 91 - - Oljusteno; u sivo-bijeloj prugastoj ljusci 0 0 o|0f|oO ofo|O0|O
1206 00 99 - - Ostalo 0 0 0O 0 o|jo0|O0]|O
1207 Ostglo ulj_gno sje:me | plodovi, ukljuéujuéi
lomljeno ili drobljeno:
1207 10 00 - Palmini orasi | jezgra 0 0 ojofo|jo|jo|jojojojojojojoj|o
- Sjeme pamuka:
1207 21 00 - - Sjeme 0 0 ofojfo|o|OfO|JO|O|OfO]JO]|Of|O
1207 29 00 - - Ostalo 0 0 o|o0|oO ojoflo]oO
1207 30 00 - Ricinusovo sjeme 0 0 o|o0f|oO ofo0o|0|O
1207 40 - Sjeme susama:
1207 40 10 - - Za sjetvu 0 0 ofO0f|oO ojoflo]|oO
1207 40 90 - - Ostalo 0 0 ofojfo|o|OfO|JO|O|OfO]JO]|Of|O
1207 50 - Sjeme slacice:
1207 50 10 - - Sjeme 0 0 ofofo|oOoO|jOfO|JO|O|OfO]JO]|OfO
1207 50 90 - - Ostalo 0 0 ofojfo|oOoO|jOfO|JO|O|OfO]JO]|Of0O
1207 60 00 - - Sjeme Safranike (Carthamus tinctorius) 0 0 ojojfo|jo0|l0O0|O|J]O)J]O]|J]O]J]O]jO|O]|O
1207 70 00 - Sjeme dinje 0 0 ofojfo|oOo|OfO|JO|O|OfO]JO]|Of|O
- Ostalo:
1207 91 - - Sjeme maka:
1207 91 10 - - - Sjeme 0 0 of0|oO ojoflo0]|oO
1207 91 90 - - - Ostalo 0 0 of0|oO ojoflo0]|oO
1207 99 - - Ostalo:
1207 99 20 - - - Sjeme 0 0 ofojfo|oOo|jOfO|JO|O|OfO]JO]|OfO
- - - Ostalo:
1207 99 91 - - - - Sjeme konoplje 0 0 o|0f|O ofo|O0|O
1207 99 96 - - -- Ostalo 0 0 of0|oO ojoflo0]|oO
1208 Br_aéno i gri%_od'uljanog sjemenja i plodova,
osim od sladice:
1208 10 00 - Od soje 0 0 oO(0|O ojoflo]oO
1208 90 00 - Ostalo 0 0 o|o0|oO ojoflo]oO
1209 Sjeme, plodovi i spore za sjetvu:
1209 10 00 - Sjeme Secerne repe 0 0 ojojo|0|lO0O|O|J]O)J]O]J]O]J]O]jO]|O]|O
- Sjeme krmnog bilja:
1209 21 00 - - Sjeme lucerke (Alfalfa) 0 0 ojojofojo|lO|O|]O|O|O]O]|]O|O
1209 22 - - Sjeme djeteline (Trifolium spp) :
1209 22 10 ;);a'tfrﬂi’:‘is“’e”e djeteline (Trifolium 0 0 olo|lo|o|o|lo|o|o|o|o|o|o]o
1209 22 80 - - - Ostalo 0 0 0O 0 ofojofo|jo0o|jOofO}|O|O]|O
1209 23 - - Sjeme vijuka:
1209 23 11 ;J;E;tfr';‘z?;ﬂ:j‘g"s‘;s""g vijuka (Festuca 0 0 o|lo|o|ofloflo|o|o|lo|o|o|o]|oO
1209 23 15 - - - Sjeme crvenog vijuka (Festuca rubra L, ) 0 0 ofojfo|o|OfO|JO|O|OfO]JO]|Of|O
1209 23 80 - - - Ostalo 0 0 o|lo|lo|o|lo|o|o|Oo|oOo|O|O|O|oO
1209 24 00 —L’—)S]eme Kentaki, plave trave (Poa pratensis 0 0 ololololololololololololo
1209 25 - - Sjeme razne trave (Lolium multiflorum

Lam , Lolium perenne L ):




- - - Sjeme italijanske razne trave (ukljucujuéi

1209 25 10 LT 0 0 ofojojojo|jo0|jO0ofO0O]|jO|jO]JO|O]|O
Lolium multiflorum Lam )
1209 25 90 - - - Sjeme viSegodiSnje razne trave (Lolium 0 0 ololololololololololololo
perenne L, )
1209 29 - - Ostalo:
- - - Sjeme timotijeve trave; sjeme grahorice ;
120929 45 | Sieme roda Poa (Poa palustris L,, Poa 0 0 olo|o|o|lo|lo|lo|lo|lo|o|lo|o]o
trivialis L,); sjeme jeZevine (Dactylis
glomerata L,); sjeme pirevine (Agrostis)
1209 29 50 - - - Sjeme vucike 0 0 ofojfo|oOo|OfO|JO|O|OfO]JO]|Of|O
1209 29 60 - - - Sjeme repe (Beta vulgaris var, alba) 0 0 ojojo|O0O|O|O]|J]O)J]O]|J]O]|]O]jO]O]|O
1209 29 80 - - - Ostalo 0 0 0O 0 ofojofo|jo|jO|O|O|O]O
12093000 |- Sleme travnatog bilja, koje se uglavnom 0 0 olo|o|ololo|o|lo|lo|o|olo]o
gaji zbog cvijeta
- Ostalo:
1209 91 - - Sjeme povrca:
1209 91 30 ---S]emesglatnecvekl_elh repe za salatu 0 0 ololololololololololololo
(Beta vulgaris var conditiva)
1209 91 80 - - - Ostalo 0 0 0O 0 ofojofo|joO0o|jO|O|O|O]O
1209 99 - - Ostalo:
1209 99 10 - - - Sjeme Sumskog drveca 0 0 ojojo|jo0|l0O0|O|J]O)JO]J]O]J]O]jO]O]|O
- - - Ostalo:
1209 99 91 - - - - Sjeme bilja koje se uglavnom gaji zbog 0 0 ololololololololololololo
cvijeta, osim onog iz tar. podbroja 1209 30
1209 99 99 - - -- Ostalo 0 0 ofojfo|oO0O|jOfO|JO|O|OfO]JO]|OfO
Hmelj, svjez ili suSen, ukljucujuci drobljen ili
1210 J i > J .
mljeven ili u obliku peleta; lupulin:
1210 10 00 ;);emtzljnedrobljennltlmljeven niti u obliku 0 0 ololololololololololololo
1210 20 - ngl]:, drobljen, mljeven ili u obliku peleta;
lupulin:
12102010 | Hmel, droblien, mijeven ili u obliku peleta 0 0 olo|lo|o|o|lo|o|o|o|o|o|o]o
sa vec¢im sadrzajem lupulina; lupulin
121020 90 - - Ostali 0 0 ofojfo|o|OfO|JO|O|OfO]JO]Of|O
Bilje i djelovi bilja (uklju€uju¢i sjemenje i
plodove) svjeze, rashladeno, smrznuto ili
suseno, sjeceno ili cijelo, drobljeno ili
1211 y .
mljeveno, vrsta koje se prvenstveno
upotrebljavaju u proizvodnji mirisa, farmaciji
ili za insekticide, fungicide ili sli¢ne svrhe:
1211 20 00 - Korijen ginsenga 0 0 ojojo|lo0|l0|O|J]O)J]O]|]O]J]O]jO]|O]|O
1211 30 00 - List koke 0 0 ofojfo|oOo|OfO|JO|O|OfO]JO]|Of|O
1211 40 00 - Slama od maka 0 0 ofojfo|oOo|OfO|JO|O|OfO]JO]|Of|O
1211 50 00 - Ephedra 0 0 ofojfo|oOoO|OfO|JO|O|OfO]JO]|Of|O
1211 60 00 - Kora africke $ljive (Prunus africana) 0 0 ojojofojo|lOfjO|]O|OJO]O]|]O|O
1211 90 - Ostalo:
121190 30 - - Tonka pasulj 0 0 ofojfo|oOo|OfO|JO|O|OfO]JO]|Of|O
1211 90 86 - - Ostalo 0 0 of0|oO ojoflo0]|oO
Ros¢&i¢i, morske i ostale alge, Se¢erna repa i
Secerna trska, svjezi, rashladeni, smrznuti ili
suseni, mljeveni ili nemljeveni; kostice i
jezgra iz kostica voéa i ostali biljni proizvodi
1212 (uklju€u¢i neprzen korijen cikorije, vrste
Cichorium intybus sativum) vrsta koja se
prvenstveno upotrebljava za ljudsku ishranu,
na drugom mjestu nepomenuti niti
obuhvaceni:
- Morske alge i ostale alge:
121221 00 - - Za ljudsku ishranu 0 0 ofojfo|oOo|jOfO|JO|O|OfO]JO]|OfO
1212 29 00 - - Ostale 0 0 ofojfo|oOo|OfO|JO|O|OfO]JO|OfO
- Ostalo:
1212 91 - - Sederna repa:
121291 20 - - - Osu$ena, mljevena ili nemljevena 0 0 ojojo|0|lO0O|O|J]O)J]O]|J]O]|]O|O]|O]|O
121291 80 - - - Ostalo 0 0 ofojfo|oOo|OfO|JO|O|OfO]JO|Of|O
121292 00 - - Ros¢ic¢i 0 0 ofojfo|oOoO|OfO|JO|O|OfO]JO|OfO
1212 93 00 - - Sederna trska 0 0 0O 0 ofojofo|jo|jOlO|O|O]|O
1212 94 00 - - Korijen cikorije 0 0 0O 0 ofojofo|jo0o|jOoOfO|O|O]|O
1212 99 - - Ostalo:
- - - Sjeme ros¢ica:
121299 41 - - - - Neoljusteno, nelomljeno ili nemljeveno 0 0 ofojfo|oOoO|OfO|JO|O|OfO]JO]|Of|O




1212 99 49 - - -- Ostalo 0 0 ofojfo|oOoO|OfO|JO|O|Of|O]JO]|O|O
1212 99 95 - - - Ostalo 0 0 ofojfo|OoO|OfO|JO|O|OfO]JO]|O|O
Slama i pljeva od Zi tar,ica, sirovi,
1213 00 00 nepripremljeni, ukljuéujuéi sjeCene, mljevene 0 0 ojojo|0O|lO|O|J]O)J]O]|J]O]|J]O|O]O]|O
ili presovane ili u obliku peleta
Broskva, sto¢na repa, korijenjace za sto¢nu
hranu, sijeno, lucerka, djetelina, esparzeta,
1214 o T e )
sto¢ni kelj, vucika, grahorica i sliéni proizvodi
za sto€nu hranu, uklju€ujudi i u obliku peleta:
1214 10 00 - Brasno i pelete od lucerke (Alfalfa) 0 0 ojojo|O0O|O|O|J]O)J]O]|J]O]|]O]jO]O]|O
1214 90 - Ostalo:
1214 90 10 ——Stocv:na repa, broskva i ostale korijenjace 0 0 ololololololololololololo
za sto¢nu hranu
1214 90 90 - - Ostalo 0 0 ofojfo|oOoO|OfO|JO|O|Of|O]JO|O|O
GLAVA 13
SELAK; GUME, SMOLE | OSTALI BILINI SOKOVI | EKSTRAKTI
Napomena:

1 Tarifni broj 1302 obuhvata, pored ostalog, ekstrakt slatkog korijena, buhaca, hmelja, aloje i opijuma.
Ovaj tarifni broj ne obuhvata:
(a) ekstrakte slatkog korijena koji sadrze viSe od 10% po masi saharoze ili kad su pripremljeni kao slatkiSi (tarifni broj

1704);
(b) ekstrakt slada (tarifni broj 1901);

(c) ekstrakt kafe, ¢aja i mate Caja (tarifni broj 2101);

(d) biline sokove i ekstrakte koje sadrze alkoholna pi¢a (Glava 22);

(e) kamfor, glicirizin ili ostale proizvode iz tarifnog broja 2914 ili 2938;

(f) koncentrate slame od maka koji sadrZze najmanje 50% po masi alkaloida (tarifni broj 2939);

(0) liekove iz tarifnog broja 3003 ili 3004 i reagense za odredivanje krvnih grupa (tarifni broj 3822);

(h) ekstrakte za Stavljenje ili bojenje (tarifni broj 3201 ili 3203);

(i) eteri¢na ulja, ¢vrsta i te€na, rezinoide, ekstrahovane uljane smole, vodene destilate i vodene rastvore eteri¢nih ulja i
preparate koji se zasnivaju na mirisnim materijama koje se upotrebljavaju u proizvodniji piéa (Glava 33); ili
(k) prirodni kau€uk, balatu, gutaperku, gvajalu, €ikl i slicne prirodne gume (tarifni broj 4001).

Dodatna napomena

1. MjeSavine pektinske materije i Secera, sa sadrzajem Secera preko 90% po masi, raéunato na suvu materiju, iskljuene
su iz klasifikacije u tarifni broj 1302 20 te ih u principu treba svrstati u Glavu 17 jer se smatra da svojstvo proizvoda
odreduje Secer.

Snizene stope carine pri uvozu roba porijeklom iz zemalja sa kojima je

Crna Gora zakljuéila ugovor o povlaS§éenom trgovinskom rezimu
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Selak, prirodne gume, smole, gumi-
1301 S .
smole i uljane smole (npr., balzami):
1301 20 00 - Gumiarabika 0 0 o0 o|0|0]|O o|o0j0|0]|O
1301 90 00 - Ostalo 0 0 0O 0 0)jJ]0f[0O|0]O o|0|0]|O
Biljni sokovi i ekstrakti; pektinske
1302 materije, pektinati i pektati; agar-agar i
ostale sluzi i zgusnjivaci, dobijeni od




biljnih proizvoda, modifikovani ili

nemodifikovani:

- Biljni sokovi i ekstrakti:
1302 11 00 - - Opijum 0 0 0O 0 ofojofo|jo|jOofO|O|O]|O
1302 12 00 - - Od slatkog korijena 0 0 ofojfo|oOo|OfO|JO|O|OfO]JO]|Of|O
1302 13 00 - - Od hmelja 0 0 ofojfo|oOoO|OfO|JO|O|OfO]JO]|Of|O
1302 14 00 - - Od ephedre 0 0 ofojfo|oOoO|OfO|JO|O|OfO]JO]|Of|O
1302 19 - - Ostalo:
1302 19 05 - - - Oleosmola vanile 0 0 0O 0 ofojofo|joOo|jO|lO|O|O]O
1302 19 70 - - - Ostalo 0 0 ofojfo|oOo|OfO|JO|O|OfO]JO]|Of|O
1302 20 - Pektinske materije, pektinati i pektati:
1302 20 10 - - Suvi 0 0 0O 0 ofo|jofo|joOo|jOf|O|O|O]|O
1302 20 90 - - Ostali 0 0 0O 0 ofojofo|jo|jOfO|O|O]|O

- Sluzi i zgusnjivaci dobijeni iz biljnih

proizvoda, modifikovani ili

nemodifikovani:
1302 31 00 - - Agar-agar 0 0 0O 0 ofo|jofo|joOo|jOf|O|O|O]|O

- - Suzi i zgu$njivadi ekstrahovani iz
1302 32 ro$cica, sjemena rosc¢ica ili siemena

guara, modifikovani ili nemodifikovani:
1302 32 10 - - - Od ros¢ic¢a ili siemena ros¢ica 0 0 ojojo|O0O|lO|O|J]O]J]O]J]O]O]jJO]O]|O
1302 32 90 - - - Od sjemena gijara 0 0 ojojo|O0O|lO|O|J]O)J]O]J]O]|]O]jO]O]|O
1302 39 00 - - Ostalo 0 0 ofojfo|oOoO|jOfO|JO|O|OfO]JO]|OfO

GLAVA 14

BILINI MATERIJALI ZA PLETARSTVO; BILINI PROIZVODI NA DRUGOM MJESTU NEPOMENUTI NITI OBUHVACENI
Napomene:

1. Ova Glava ne obuhvata sljedece proizvode koji se svrstavaju u Odjeljak XI: biljne materijale i vlakna od biljnih materijala
vrsta koje se uglavnom upotrebljavaju u proizvodniji tekstila, bez obzira na nadin pripreme, kao i ostale biljne materijale
koji su obradeni radi upotrebe samo kao tekstilni materijal.

2. Tarifni broj 1401 obuhvata, pored ostalog, bambus (necijepan ili cijepan, strugan po duzini ili sje¢en na odredenu duzinu,
zaobljen na krajevima, bijeljen, zasti¢en protiv vatre, poliran ili bojen), cijepano vrbovo pruce, trsku i sli€no, srz Spanske
trske, Spansku trsku bez srzi ili cijepanu Spansku trsku. Ovaj tarifni broj ne obuhvata cjepke — iverje (tarifni broj 4404).

3. Tarifni broj 1404 ne obuhvata drvenu vunu (tarifni broj 4405) i pripremljene poveske ili snopi¢e za izradu metli i Cetki
(tarifni broj 9603).

Snizene stope carine pri uvozu roba porijeklom iz zemalja sa kojima je Crna
) Gora zakljucila ugovor o povlaséenom trgovinskom rezimu
Q
g £ EFTA CEFTA a
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Biljni materijali koji se prvenstveno upotrebljavaju
1401 za pletarstvo (npr., : bambus, ratan, treska, rogoz,
vrbovo pruce, rafija, slama Zitarica, o¢is§¢ena
bijeljena ili nebijeljena i kora od lipe):
1401 10 00 - Bambus 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0|0
1401 20 00 - Ratan ($panska trska) 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
1401 90 00 - Ostalo 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Biljni proizvodi na drugom mjestu nepomenuti niti
1404 o
obuhvaceni:
1404 20 00 - Linters od pamuka 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
1404 90 00 - Ostalo 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0|o0




ODJELJAK 1l
MASNOCE | ULJA ZIVOTINJSKOG, BILINOG ILI MIKROBNOG PORIJEKLA TE PROIZVODI NJIHOVE
RAZGRADNJE; PRERADENE JESTIVE MASTI; ZIVOTINJSKI ILI BILINI VOSKOVI

GLAVA 15
MASNOCE | ULJA ZIVOTINJSKOG, BILINOG ILI MIKROBNOG PORIJEKLA TE PROIZVODI NJIHOVE
RAZGRADNJE; PRERADENE JESTIVE MASTI; ZIVOTINJSKI ILI BILJNI VOSKOVI

Napomene:

1. Ova glava ne obuhvata:

(a) svinjsku masnocu i zivinsko salo iz tarifnog broja 0209;

(b) kakao maslac, ¢vrste i uljaste konzistencije, iz tarifnog broja 1804;

(c) proizvode za ishranu koji sadrze viSe od 15% po masi proizvoda iz tarifnog broja 0405 (obi¢no Glava
21);

(d) ¢varke iz tarifnog broja 2301 i ostatke iz tar. br. 2304 do 2306;

(e) masne kiseline, preradene voskove, liekove, boje, lakove, sapun, parfimerijske, kozmeticke ili toaletne
preparate, sulfonovana ulja i ostale proizvode koji se svrstavaju u Odeljak VI; ili

(f) faktis dobijen iz ulja (tarifni broj 4002).

2. Tarifni broj 1509 ne obuhvata maslinovo ulje dobijeno ekstrakcijom pomocu rastvaraca (tarifni broj 1510).

3. Tarifni broj 1518 ne obuhvata masti i ulja i njihove frakcije koji su samo denaturisani i svrstavaju se u

odgovarajuéi tarifni broj predviden za nedenaturisane masti i ulja i njihove frakcije.

4. Sapunski talozi, uljni talozi, stearinska smola, glicerolska smola i ostaci masnoce iz vune svrstavaju se u tarifni broj 1522.

Napomena uz tarifne podbrojeve

1. Za potrebe podbroja 1509 30 djevicansko maslinovo ulje ima slobodnu kiselost izrazenu kao udio oleinske kiseline
ne vec¢i od 2,0 g/100 g i razlikuje se od ostalih kategorija djevicanskih maslinovih ulja prema karakteristikama
navedenima u standardu Codex Alimentarius 33-1981.

2. U smislu podbrojeva 1514 111514 19, pod pojmom ,,ulje od repice niskog sadrZaja eruka kiseline” podrazumijeva
se neisparljivo ulje s masenim udjelom eruka kiseline manjim od 2 %.

Dodatna napomena

1. U smislu tar. podbr. 1507 10, 1508 10, 1510 10 00, 1511 10, 1512 11, 1512 21, 1513 11, 1513 21, 1514 11, 1514 91, 1515

11, 1515 21, 1515 50 11, 1515 50 19, 1515 90 21, 1515 90 29, 1515 90 40 do 1515 90 59 i 1518 00 31:
(a) neisparljiva bilina ulja, tena ili ¢vrsta, dobijena presovanjem, smatraju se ,sirovim” ako nijesu bila
podvrgnuta drugim procesima osim:

— dekantovanjem u uobi¢ajenom trajanju;

— centrifugiranju ili filtraciji, pod uslovom da je pri odvajanju ulja od njegovih &vrstih sastojaka primijenjena
samo mehanicka sila kao $to je gravitacija, pritisak i centrifugalna sila (izuzimajuéi bilo koji adsorpciono
filtracioni proces ili bilo koji drugi fizi€ki ili hemijski proces);

(b) neisparljiva biljna ulja, te€na ili &vrsta, dobijena ekstrakcijom i dalje se smatraju ,sirovim” ako se po
boji, mirisu ili ukusu ili po priznatim, posebnim analitickim svojstvima ne mogu razlikovati od biljnih ulja i
masnoca dobijenih presovanjem;

(c) smatra se da pojam ,sirovo ulje” u Sirem znacenju obuhvata i ulje iz degumiranog sojinog zrna i ulje od
sjemena pamuka iz kojeg je uklonjen gosipol.

2. A. Tarifni broj 1509 i 1510 obuhvataju samo ulja dobijena isklju¢ivo obradom maslina Cije su karakteristike u pogledu
sadrzaja masnih kiselina i sterola, navedene u Aneksu | Uredbe komisije (EEZ) broj 2568/91. Njihovo prisustvo moze
se odrediti koriS¢enjem metoda utvrdenih u Aneksima X i XIX te Uredbe.

Tararifni broj 1509 i 1510 ne obuhvata hemijski modifikovano maslinovo ulje (naroé€ito reesterifikovano maslinovo ulje)
i mjeSavine maslinovog ulja sa drugim uljima. Prisustvo reestirifikovanog maslinovog ulja moZe da se provjeri
koriséenjem metode utvrdene Aneksom VII Uredbe (EEZ) broj 2568/91.



B.U podbrojeve 1509 20 00, 1509 30 00 i 1509 40 00 razvrstavaju se samo maslinova ulja odredena u tackama 1., 2. i
3. u nastavku, dobijena isklju¢ivo mehanickim ili drugim fizickim nacéinima pod uslovima koji ne uzrokuju promjene u
ulju, koja nijesu bila podvrgnuta drugim postupcima osim pranju, dekantiranju, centrifugiranju ili filtriranju.
Maslinova ulja dobijena upotrebom rastvora, hemijskih ili biohemijskih reagensa, postupcima reesterifikacije, kao i
sve mjeSavine s uljima druge vrste, iskljuCuju se iz ovih podbrojeva.

1. U smislu podbroja 1509 20 00 pod pojmom ,ekstra djevicansko maslinovo ulje” podrazumijeva se maslinovo ulje
koje ima svojstva maslinovih ulja 1. kategorije iz Priloga I. Uredbi (EEZ) br. 2568/91.

2. U podbroj 1509 30 00 razvrstavaju se djevi¢anska maslinova ulja koja imaju svojstva maslinovih ulja 2. kategorije iz
Priloga I. Uredbi (EEZ) br. 2568/91.

3. U smislu podbroja 1509 40 00 pod pojmom ,ostalo djevicansko maslinovo ulje” podrazumijevaju se maslinova ulja
koja imaju svojstva maslinovih ulja 3. kategorije iz Priloga |. Uredbi (EEZ) br. 2568/91.

C. U podbroj 1509 90 00 razvrstava se maslinovo ulje dobijeno obradom maslinovih ulja iz podbrojeva 1509 20 00,
1509 30 00 1509 40 00, nezavisno od toga je li pomijesano sa ekstra djevi¢anskim maslinovim uljem ili
djevicanskim maslinovim uljem, koje ima svojstva maslinovih ulja 4. i 5. kategorije iz Priloga I. Uredbi (EEZ) br.

2568/91.

D. U smislu podbroja 1510 10 00 pod pojmom ,,sirovo ulje komine maslina” podrazumijevaju se ulja koja imaju svojstva
maslinovih ulja 6. kategorije iz Priloga I. Uredbi (EEZ) br. 2568/91.

E. U podbroj 1510 90 00 razvrstavaju se ulja dobijena obradom ulja iz podbroja 1510 10 00, nezavisno od toga jesu
li pomijeSana sa ekstra djevicanskim maslinovim uljem ili djevi¢anskim maslinovim uljem, te ulja koja nemaiju
svojstva ulja iz tocaka B, Ci D ove dodatne napomene.

Ulja iz ovog podbroja moraju imati svojstva maslinovih ulja 7. i 8. kategorije iz Priloga I. Uredbi (EEZ) br. 2568/91.

3. Tar. podbr.1522 00 31 i 1522 00 39 ne obuhvataju:

(a) ostatke dobijene prilikom prerade masnih materija koje sadrze ulje sa jodnim brojem manjim od 70 ili ve¢im
od 100 utvrden metodom propisanom u Aneksu XVI Uredbe Komisije (EEZ) broj 2568/91;

(b) ostatke dobijene prilikom prerade masnih materija koje sadrze ulje sa jodnim brojem vec¢im od 70 i manjim
od 100, ¢ija je povrSina pika (koja predstavlja zapreminu betasitosterolat® na retencionom vremenu), manja
od 93,0% od ukupne povrsSine pikova sterola (odredena metodom navedenom u Aneksu XIX Uredbe Komisije
(EEZ)

broj 2568/91 (Commission Regulation (EEC) No 2568/91)).

4. Analiticke metode za odredivanje karakteristika proizvoda pomenutih u prethodnom tekstu navedene su u
Aneksima Uredbe Komisije (EEZ) broj 2568/91 (Commission Regulation (EEC) No 2568/91). Pri tome se moraju
uvazavati i napomene navedene u fusnotama Aneksa | te Uredbe.

5. Prehrambeni proizvodi iz Glave 15 isporu€eni u odmjerenim dozama, kao S$to su kapsule, tablete, pastile i pilule, koji
su namijenjeni za upotrebu kao dodaci ishrani, isklju€uju se iz ove glave. Bitan karakter dodatka ishrani ne zasniva se
samo na sastojcima, ve¢ takode na njegovom specificnom obliku isporuke koji pokazuje njegovu funkciju kao dodatka
ishrani, sa obzirom na to da on odreduje dozu, nacin na koji se apsorbuje i mesto za koje se pretpostavlja da proizvod
postaje aktivan. Ovakvi dodaci ishrani svrstavaju se u tarifni broj 2106 ukoliko na drugom mjestu nisu pomenuti ili

obuhvaceni.

4 delta-5,23-stigmastadienol + klerosterol + beta-sitosterol + sitostanol + delta-5-avenasterol + delta-5,24-stigmastadienol

Snizene stope carine pri uvozu roba porijeklom iz zemalja sa kojima je Crna Gora zakljucila ugovor
o povla§¢enom trgovinskom rezimu
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Svinjska masnoca
(uklju€ujuéi jestivu
1501 mast)llzwlns.ka )
masnoca, osim onih
iz tar. brojeva 0209 ili
1503:
1501 10 - Jestiva mast:




1501 10 10

- - Za industrijsku
upotrebu, osim za
proizvodnju
prehrambenih
proizvoda za ljudsku
ishranu

1501 10 90

- - Ostalo

1501 20

- Ostala svinjska
mast :

1501 20 10

- - Za industrijsku
upotrebu, osim za
proizvodnju
prehrambenih
proizvoda za ljudsku
ishranu

1501 20 90

- - Ostalo

1501 90 00

- Ostalo

11.5

11.5

11.5

11.5

11.5

1502

Masnoce od Zzivotinja
vrsta goveda, ovaca

ili koza, osim onih iz

tar. broja 1503:

1502 10

- Loj:

1502 10 10

- - Za industrijsku
upotrebu osim za
proizvodnju
prehrambenih
proizvoda za ljudsku
ishranu

1502 10 90

- - Ostalo

1502 90

- Ostalo:

1502 90 10

- - Za industrijsku
upotrebu osim za
proizvodnju
prehrambenih
proizvoda za ljudsku
ishranu

1502 90 90

- - Ostalo

1503 00

Stearin iz jestive
svinjske masti, ulje iz
jestive svinjske masti,
oleostearin, oleo-ulje
i ulje iz loja,
neemulgovani,
nemijesani ili na drugi
nacin pripremljeni:

- Stearin iz jestive
svinjske masti i
oleostearin:

1503 00 11

- - Za industrijsku
upotrebu

1503 00 19

- - Ostali

1503 00 30

- Tal ulje za
industrijsku upotrebu
osim za proizvodnju
prehrambenih
proizvoda za ljudsku
ishranu

1503 00 90

- Ostalo

1504

Masti i ulja kao i
njihove frakcije, od
riba ili morskih sisara,
precisceni ili
neprecisceni, ali
hemijski
nemodifikovani:

1504 10

- Ulja i njihove
frakcije od riblje
dZigerice:

1504 10 10

- - Sa sadrzajem
vitamina A do 2500
1U/g

- - Ostalo:

1504 10 91

---0Od lista

1504 10 99

- - - Ostalo

1504 20

- Masti i ulja od ribe,
kao i njihove frakcije,
osim od riblje
dZigerice:

1504 20 10

- - Cvrste frakcije

1504 20 90

- - Ostale

1504 30

- Masti i ulja i njihove
frakcije od morskih
sisara:




1504 30 10

- - Cvrste frakcije

1504 30 90

- - Ostalo

1505 00

Masnoce od vune i
masne materije
dobijene od tih
masnoca (ukljudujuci
lanolin):

1505 00 10

- Masnoce od vune,
sirove

1505 00 90

- Ostalo

1506 00 00

Ostale masti i ulja
zivotinjskog porijekla i
njihove frakcije,
precisceni ili
neprecisceni, ali
hemijski
nemodifikovani

1507

Sojino ulje i njegove
frakcije, preciséeni ili
nepreciscéeni, ali
hemijski
nemodifikovani:

1507 10

- Sirovo ulje,
ukljucujudi
degumirano (bez
smole):

1507 10 10

- - Za tehnicku ili
industrijsku upotrebu,
osim za upotrebu u
proizvodniji
prehrambenih
proizvoda za ljudsku
ishranu

1507 10 90

- - Ostalo

1507 90

- Ostalo:

1507 90 10

- - Za tehnicku ili
industrijsku upotrebu,
osim za proizvodnju
prehrambenih
proizvoda za ljudsku
ishranu

1507 90 90

- - Ostalo

1508

Ulje od kikirikija i
njegove frakcije,
precisceni ili
neprecisceni, ali
hemijski
nemodifikovani:

1508 10

- Sirovo ulje:

1508 10 10

- - Za tehnicku ili
industrijsku upotrebu,
osim za proizvodnju
prehrambenih
proizvoda za ljudsku
ishranu

1508 10 90

- - Ostalo

1508 90

- Ostalo:

1508 90 10

- - Za tehnicku ili
industrijsku upotrebu,
osim za proizvodnju
prehrambenih
proizvoda za ljudsku
ishranu

1508 90 90

- - Ostalo

1509

Maslinovo ulje i
njegove frakcije,
precisceni ili
neprecisceni, ali
hemijski
nemodifikovani:

1509 20 00

- Ekstra djevi¢ansko
maslinovo ulje

30+1€/Kg
Max 45

15+0.5€/Kg
Max 22.5

30+1€/Kg
Max 45

30+1€/Kg
Max 45

30+1€/Kg
Max 45

30+1€/Kg
Max 45

1509 30 00

- Djevi¢ansko
maslinovo ulje

30+1€/Kg
Max 45

15+0.5€/Kg
Max 22.5

30+1€/Kg
Max 45

30+1€/Kg
Max 45

30+1€/Kg
Max 45

30+1€/Kg
Max 45

1509 40 00

- Ostalo djevi¢ansko
maslinovo uljo

30+1€/Kg
Max 45

15+0.5€/Kg
Max 22.5

30+1€/Kg
Max 45

30+1€/Kg
Max 45

30+1€/Kg
Max 45

30+1€/Kg
Max 45

1509 90 00 *

- Ostalo

30+1€/Kg
Max 45

15+0.5€/Kg
Max 22.5

30+1€/Kg
Max 45

30+1€/Kg
Max 45

30+1€/Kg
Max 45

30+1€/Kg
Max 45




1510

Ostala ulja i njihove
frakcije, dobijeni
iskljugivo od maslina,
precisceni ili
neprecisceni, ali
hemijski
nemodifikovani,
ukljuéuju¢i mjeSavine
tih ulja ili frakcija sa
uljima ili frakcijama iz
tar. broja 1509:

1510 10 00

- Sirova ulja od
komine maslina

10

10

10

10

10

151090 00

- Ostalo

10

10

10

10

10

1511

Palmino ulje i
njegove frakcije,
precisceni ili
neprecisceni, ali
hemijski
nemodifikovani:

151110

- Sirovo ulje:

151110 10

- - Za tehnicku ili
industrijsku upotrebu,
osim za proizvodnju
prehrambenih
proizvoda za ljudsku
ishranu

15111090

- - Ostalo

1511 90

- Ostalo:

- - Cvrste frakcije:

151190 11

- - - U neposrednom
pakovanju sa neto-
sadrzajem do 1 kg

151190 19

- - - Ostalo

- - Ostalo:

15119091

- - - Za tehnicku ili
industrijsku upotrebu,
osim za proizvodnju
prehrambenih
proizvoda za ljudsku
ishranu

1511 90 99

- - - Ostalo

1512

Ulje od sjemena
suncokreta, Safranike
i pamukovog
sjemena i njihove
frakcije, preciséeni ili
neprecisceni ali
hemijski
nemodifikovani:

- Ulje od sjemena
suncokreta i
Safranike i njihove
frakcije:

151211

- - Sirovo ulje:

15121110

- - - Za tehnicku ili
industrijsku upotrebu,
osim za proizvodnju
prehrambenih
proizvoda za ljudsku
ishranu

- - - Ostalo:

15121191

- - - - Ulje od sjemena
suncokreta

1512 11 99

- - - - Ulje od sjemena
Safranike

151219

- - Ostalo:

151219 10

- - - Za tehnicku ili
industrijsku upotrebu,
osim za proizvodnju
prehrambenih
proizvoda za ljudsku
ishranu

151219 90

- - - Ostalo

- Pamukovo ulje i
njegove frakcije:

151221

- - Sirovo ulje,
uklju€ujuci ono iz
kojeg je uklonjen
gosipol:

15122110

- - - Za tehnicku ili
industrijsku upotrebu,
osim za proizvodnju
prehrambenih




proizvoda za ljudsku
ishranu

1512 21 90

- - - Ostalo

1512 29

- - Ostalo:

1512 29 10

- - - Za tehnicku ili
industrijsku upotrebu
osim za proizvodnju
prehrambenih
proizvoda za ljudsku
ishranu

151229 90

- - - Ostalo

1513

Ulje od kokosovog
oraha (kopre),
palminog jezgra
(kostice), palminog
oraha i njihove
frakcije, rafinisani ili
nerafinisani ali
hemijski
nemodifikovani:

- Ulje od kokosovog
oraha (kopre) i
njegove frakcije:

151311

- - Sirovo ulje:

151311 10

- - - Za tehnicku ili
industrijsku upotrebu,
osim za proizvodnju
prehrambenih
proizvoda za ljudsku
ishranu

- - - Ostalo:

15131191

- - - - U neposrednom
pakovanju sa neto-
sadrzajem do 1 kg

151311 99

- - - - Ostalo

151319

- - Ostalo:

- - - Cvrste frakcije:

15131911

- - - - U neposrednom
pakovanju sa neto-
sadrzajem do 1 kg

151319 19

- - - - Ostalo

- - - Ostalo:

151319 30

- - - - Za tehnicku ili
industrijsku upotrebu,
osim za proizvodnju
prehrambenih
proizvoda za ljudsku
ishranu

- - - - Ostalo:

15131991

neposrednom
pakovanju sa neto-
sadrzajem do 1 kg

151319 99

————— Ostalo

- Ulje od palminog
jezgra (kostice) ili
palminih oraha
(babasu ulje) i
njihove frakcije:

151321

- - Sirovo ulje:

151321 10

- - - Za tehnicku ili
industrijsku upotrebu,
osim za proizvodnju
prehrambenih
proizvoda za ljudsku
ishranu

- - - Ostalo:

1513 21 30

- - - - U neposrednom
pakovanju sa neto
sadrzajem do 1 kg

1513 21 90

- - - - Ostalo

1513 29

- - Ostalo:

- - - Cvrste frakcije:

15132911

- - - - U neposrednom
pakovanju sa neto
sadrzajem do 1 kg

151329 19

- - - - Ostalo

- - - Ostalo:

151329 30

- - - - Zatehnicku ili
industrijsku upotrebu,
osim za proizvodnju




prehrambenih
proizvoda za ljudsku
ishranu

- - - - Ostalo:

1513 29 50

neposrednom
pakovanju sa neto
sadrzajem do 1 kg

1513 29 90

----- Ostalo

1514

Ulje od repice ili ulje
od slacice i njihove
frakcije, rafinisani ili
nerafinisani, ali
hemijski
nemodifikovani:

- Ulje od uljane repice
sa malim sadrzajem
eruka - kisjeline i
njegove frakcije:

151411

- - Sirovo ulje:

151411 10

- - - Za tehnicku ili
industrijsku upotrebu,
osim za proizvodnju
prehrambenih
proizvoda za ljudsku
ishranu

1514 11 90

- - - Ostalo

1514 19

- - Ostalo:

151419 10

- - - Za tehnicku ili
industrijsku upotrebu,
osim za proizvodnju
prehrambenih
proizvoda za ljudsku
ishranu

1514 19 90

- - - Ostalo

- Ostalo:

1514 91

- - Sirovo ulje:

1514 91 10

- - - Za tehnicku ili
industrijsku upotrebu,
osim za proizvodnju
prehrambenih
proizvoda za ljudsku
ishranu

1514 91 90

- - - Ostalo

1514 99

- - Ostalo:

1514 99 10

- - - Za tehnicku ili
industrijsku upotrebu,
osim za proizvodnju
prehrambenih
proizvoda za ljudsku
ishranu

1514 99 90

- - - Ostalo

1515

Ostale neisparljive
(masne) biljne ili
mikrobne masti i ulja
(ukljuéujuéi jojoba
ulje) te njihove
frakcije, bez obzira
jesu li rafinisani ili
ne, ali hemijski
nemodifikovani:

- Laneno ulje i
njegove frakcije:

151511 00

- - Sirovo ulje

151519

- - Ostalo:

15151910

- - - Za tehnicku ili
industrijsku upotrebu,
osim za proizvodnju
prehrambenih
proizvoda za ljudsku
ishranu

151519 90

- - - Ostalo

- Kukuruzno ulje i
njegove frakcije:

151521

- - Sirovo ulje:

151521 10

- - - Za tehnicku ili
industrijsku upotrebu,
osim za proizvodnju
prehrambenih
proizvoda za ljudsku
ishranu

151521 90

- - - Ostalo




151529

- - Ostalo:

151529 10

- - - Za tehnicku ili
industrijsku upotrebu,
osim za proizvodnju
prehrambenih
proizvoda za ljudsku
ishranu

151529 90

- - - Ostalo

1515 30

- Ricinusovo ulje i
njegove frakcije:

151530 10

- - Za proizvodnju
aminoundekanoinske
kisjeline koja se
koristi u proizvodnji
sintetickih tekstilnih
vlakana i vjestackih
plastiénih materijala

1515 30 90

- - Ostalo

1515 50

- Susamovo ulje i
njegove frakcije:

- - Sirovo ulje:

151550 11

- - - Za tehnicku ili
industrijsku upotrebu,
osim za proizvodnju
prehrambenih
proizvoda za ljudsku
ishranu

151550 19

- - - Ostalo

- - Ostalo:

151550 91

- - - Za tehnicku ili
industrijsku upotrebu,
osim za proizvodnju
prehrambenih
proizvoda za ljudsku
ishranu

1515 50 99

- - - Ostalo

1515 60

- Mikrobne masti i
ulja te njihove
frakcije:

- - Sirova ulja:

151560 11

- - - Za tehnicku ili
industrijsku upotrebu,
osim za proizvodnju
prehrambenih
proizvoda za
prehranu ljudi

- - - Ostalo:

151560 51

----Cuvrsta,u
neposrednim
pakiranjima neto-
mase ne vece od 1
kg

1515 60 59

- - - - Cvrsta, ostala;
te¢na

- - Ostalo:

1515 60 60

- - - Za tehnicku ili
industrijsku upotrebu,
osim za proizvodnju
prehrambenih
proizvoda za
prehranu ljudi

- - - Ostalo:

1515 60 91

----Cuvrsta, u
neposrednim
pakiranjima neto-
mase ne vece od 1
kg

1515 60 99

-- - - Cvrsta, ostala;
te¢na

151590

- Ostalo:

151590 11

- - Tung — ulje; ulje od
jojobe i oitikike; vosak
od mirte i japanski
vosak; njihove
frakcije

- - Ulje od sjemena
duvana i njegove
frakcije:

- - - Sirovo ulje:

151590 21

- - - - Za tehnicku ili
industrijsku upotrebu,
osim za proizvodnju
prehrambenih




proizvoda za ljudsku
ishranu

151590 29

- - - - Ostalo

- - - Ostalo:

151590 31

- - - - Za tehnicku ili
industrijsku upotrebu,
osim za proizvodnju
prehrambenih
proizvoda za ljudsku
ishranu

151590 39

- - -- Ostalo

- - Ostala ulja i
njihove frakcije:

- - - Sirova ulja:

151590 40

- - - - Zatehnicku ili
industrijsku upotrebu,
osim za proizvodnju
prehrambenih
proizvoda za ljudsku
ishranu

- - - - Ostalo:

151590 51

----- Cvrsto, u
neposrednom
pakovanju sa neto-
sadrzajem do 1 kg

151590 59

..... Cvrsto, ostalo;

- - - Ostalo:

1515 90 60

- - - - Zatehnicku ili
industrijsku upotrebu,
osim za proizvodnju
prehrambenih
proizvoda za ljudsku
ishranu

- - - - Ostalo:

151590 91

----- Cvrsto, u
neposrednom
pakovanju sa neto-
sadrzajem do 1 kg

151590 99

..... Cvrsto, ostalo;

1516

Masti i ulja
zivotinjskog, biljnog ili
mikrobnog podrijetla i
njihove frakcije,
djelimi¢no ili potpuno
hidrogenizovani,
interesterifikovani,
reesterifikovani ili
eleidinizovani,
rafinisani ili
nerafinisani, ali dalje
nepripremljeni:

1516 10

- Zivotinjske masti i
ulja i njihove frakcije:

1516 10 10

- - U neposrednom
pakovanju sa neto-
sadrzajem do 1 kg

1516 10 90

- - Ostalo

1516 20

- Biline masti i ulja i
njihove frakcije:

1516 20 10

- - Hidrogenizovano
ricinusovo ulje, tzv,
‘opal vosak'

- - Ostalo:

1516 20 91

- - - U neposrednom
pakovanju sa neto-
sadrzajem do 1 kg

- - - Ostalo:

1516 20 95

- - - - Ulje od repice,
lanenog sjemena,
suncokreta, ilipe,
karite, makore,
tulukune ili palminih
oraha (babasu ulje)
za tehnicku ili
industrijsku upotrebu,
osim za proizvodnju
prehrambenih
proizvoda za ljudsku
ishranu

- - - - Ostalo:




1516 20 96

————— Ulje od
kikirikija, sjemena
pamuka, soje ili
suncokreta; ostala
ulja koja sadrze
manje od 50%
slobodnih masnih
kisjelina po masi,
osim ulja od palminog
jezgra (kostice), ilipe,
kokosovih oraha,
uljane repice i
kopaiba

1516 20 98

————— Ostalo

1516 30

- Mikrobne masti i
ulja kao i njihove
frakcije:

1516 30 91

- - U neposrednim
pakiranjima neto-
mase ne vece od 1
kg

1516 30 98

- - Ostalo

1517

Margarin; mjeSavine
ili preparati od masti
ili ulja Zivotinjskog,
biljnog ili mikrobnog
porijekla ili od frakcija
razli¢itih masti ili ulja
iz ove Glave podobni
za jelo, osim jestivih
masti ili ulja i njihovih
frakcija iz tar. broj
1516:

1517 10

- Margarin,
isklju€ujuéi tecni
margarin:

151710 10

- - Sa sadrzajem
mlije¢nih masno¢a
preko 10% do 15%
po masi

1517 10 90

- - Ostalo

1517 90

- Ostalo:

151790 10

- - Sa sadrzajem
mlije€nih masnoc¢a
preko 10% do 15%
po masi

- - Ostalo:

1517 90 91

- - - Neisparljiva
(neetarska) biljna
ulja, te¢na, mijeSana

1517 90 93

- - - Jestive
mje$avine i preparati
vrsta koje se
upotrebljavaju za
podmazivanje kalupa

1517 90 99

- - - Ostalo

1518 00

Zivotinjske, biljne ili
mikrobske masti i ulja
i njihove frakcije,
kuvani, oksidisani,
dehidrisani,
sumporisani, duvani,
polimerizovani
zagrijevanjem u
vakumu ili u inertnom
gasu ili drukéije
hemijski
modifikovani,
isklju€ujuci one iz tar.
broja 1516; nejestive
mjesavine i preparati
od Zivotinjskih, biljnih
ili mikrobnih masti i
ulja ili od frakcija
razligitih masti ili ulja
iz ove Glave, na
drugom mjestu
nepomenuti niti
obuhvacéeni:

1518 00 10

- Linoksin

- Neisparljiva
neetarska biljna ulja,
te¢na, mijesana, za
tehnicku ili
industrijsku upotrebu,
0sim za upotrebu u




proizvodniji
prehrambenih
proizvoda za ljudsku
ishranu:

1518 00 31

- - Sirova

1518 00 39

- - Ostala

- Ostalo:

1518 00 91

- - Zivotinjske, biljne
ili mikrobne masti i
ulja i njihove frakcije,
kuvani, oksidisani,
dehidrisani,
sumporisani, duvani,
polimerizovani
zagijrevanjem u
vakuumu ili u
inerthom gasu ili
drukéije hemijski
modifikovani, osim
onih iz tar. broja 1516

- - Ostalo:

1518 00 95

- - - Nejestive
mijeSavine ili preparati
od zivotinjskih ili od
Zivotinjskih, biljnih ili
mikrobski masti i ulja
i njihove frakcije

1518 00 99

- - - Ostalo

1520 00 00

Glicerin, sirov;
glicerinske vode i
luzine

1521

Biljni voskovi (osim
triglicerida), vosak od
pcela, voskovi od
ostalih insekata i
spermaceti, rafinisani
ili nerafinisani,
obojeni ili neobojeni:

1521 10 00

- Biljni voskovi

1521 90

- Ostalo:

1521 90 10

- - Spermaceti,
precisceni ili
neprecisceni i bojeni
ili nebojeni

- - Vosak od pcela i
voskovi od ostalih
insekata, preciSéeni
ili nepreciscéeni i
bojeni ili nebojeni:

152190 91

- - - Sirovi

1521 90 99

- - - Ostali

1522 00

Degra; ostaci dobijeni
pri preradi masnih
materija i voskova
zZivotinjskog ili biljnog
porijekla:

1522 00 10

- Degra

- Ostaci dobijeni pri
preradi masnih
materija i voskova
Zivotinjskog ili biljnog
porijekla:

- - Koji sadrze ulje
koje ima
karakteristike
maslinovog ulja:

1522 00 31

- - - Sapunski
koagulati

1522 00 39

- - - Ostalo

- - Ostalo:

1522 00 91

- - - Uljni ostaci i
talozi; sapunski
koagulati

1522 00 99

- - - Ostalo




ODJELJAK IV
PROIZVODI PREHRAMBENE INDUSTRIJE; PICA, ALKOHOLI | SIRCE; DUVAN | PROIZVODI ZAMJENE DUVANA;
PROIZVODI NEZAVISNO DA LI SADRZE NIKOTIN ILI NE, NAMIJENJENI ZA UDISANJE BEZ SAGORIJEVANJA;
OSTALI PROIZVODI KOJI SADRZE NIKOTIN NAMIJENJENI ZA UNOS NIKOTINA U LJUDSKO TIJELO

Napomena:

1. Pod pojmom "peleti" u ovom Odjeljku podrazumijevaju se proizvodi koji su aglomerisani direktno kompresijom ili
dodavanjem vezivnog sredstva u koli¢ini ne preko 3% po masi.

GLAVA 16

PROIZVODI OD MESA, RIBA, RAKOVA, MEKUSACA ILI DRUGIH VODENIH BESKICMENJAKA, ILI OD
INSEKATA
Napomene:

1.0vo glava ne obuhvata meso, mesne klani¢ne proizvode, ribe, rakove, mekusce i ostale vodene beski¢menjake,

kao ni insekte, pripremljene ili konzervirane postupcima navedenim u glavama 2. ili 3., napomeni 6. uz glavu 4. ili
u tarifnom broju 0504.

2. Prehrambeni proizvodi se razvrstavaju u ovuglavu ako sadrZe vise od 20 masenog udjela kobasica, mesa,
klanickih proizvoda, krvi, insekata, riba ili rakova, mekusaca ili ostalih vodenih beski¢menjaka, ili bilo koje njihove
kombinacije. Ako sadrzi dva ili vise prethodno navedena proizvoda, proizvod se razvrstava u odgovarajudi tarifni
broj glave 16 prema masenom udjelu komponente, odnosno komponenata, koje prevladavaju. Ove se odredbe
ne primjenjuju na punjene proizvode iz tarifnog broja 1902 ili na preparate iz tarifnog broja 2103 ili 2104.

Za preparate koji sadrZe jetru, odredbe druge recenice ne primjenjuju se prilikom odredivanja podbrojeva unutar tarifnog
broja 1601 ili 1602.

Napomene za tarifne podbrojeve:

1. Za potrebe podbroja 1602 10, pod pojmom ,homogenizovani proizvodi” podrazumijevaju se proizvodi od mesa,
mesnih klanickih proizvoda, krvi ili insekata, fino homogenizovani, pripremljeni za prodaju na malo kao hrana
namijenjena za odojcad i malu djecu ili za dijetetske svrhe, u posudama cija neto masa nije veéa od 250 g. Za
primjenu ove odredbe ne uzima se u obzir male koli¢ine bilo kojih sastojaka dodanih ovim proizvodima za
zacinjavanje, konzerviranje ili u druge svrhe. Ovi proizvodi mogu sadrzavati malu koli¢inu vidljivih komadi¢a mesa,
klanic¢nih proizvodaili insekata. Ovaj podbroj ima prednost u odnosu na sve ostale podbrojeve tarifnog broja 1602.

2. Ribe, rakovi, mekusci i ostali vodeni beskicmenjaci navedeni u podbrojevima tarifnog broja 1604 ili 1605 samo po
svojim uobicajenim imenima, predstavljaju iste vrste kao one navedene u glavi3 pod istim imenima.

Dodatne napomene:

1. U smislu podbrojeva 1602 31 11, 1602 32 11, 1602 39 21, 1602 50 10 i 1602 90 61, pod pojmom ,toplotno
neobradeni” podrazumijevaju se proizvodi koji uopste nijesu toplotno obradeni ili su nedovoljno toplotno obradeni
pa nije doslo do koagulacije mesnih bjelanéevina u cijelom proizvodu te koji zbog toga, u sluc¢aju podbrojeva 1602 50



10 i 1602 90 61, pokazuju tragove ruZiaste te¢nosti na povrsini presjeka kada se proizvod prereZze na najdebljem

dijelu.

2. U smislu podbrojeva 1602 41 10, 1602 42 10 i 1602 49 11 do 1602 49 15, pod pojmom ,njihovi komadi”
podrazumijeva se samo obradeno ili konzervirano meso koje je zbog veli¢ine i karakteristika odgovaraju¢eg misi¢nog
tkiva prepoznatljivo kao dobijeno od butova, plecki, leda ili vrata od domacih svinja, zavisno od slucaja .

Snizene stope carine pri uvozu roba porijeklom iz zemalja sa kojima je
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Kobasice i sli¢ni proizvodi, od mesa,
1601 00 mesnih klani¢nih proizvoda, krvi ili
insekata; prehrambeni proizvodi na bazi
tih proizvoda:
1601 00 10 - Od dzigerice 20 10 2020|100 0| O0Of0O)JO|O]JO]|]O]|O 20 0
- Ostalo:
1601 00 91 - - Kobasice, susene ili za mazanje, 20 10 20[20|10|0fofofjofjofoflo|o|20]o0
nekuvane
1601 00 99 - - Ostalo 20 10 20(20|10|{0|O0O|O0O|JO|O|O|0O|O0O] 2 |O
Ostali pripremljeni ili konzervisani
1602 proizvodi od mesa, drugih klani¢nih
proizvoda, krvi ili insekata:
1602 10 00 - Homogenizovani proizvodi 20 10 2|(2(100(0|0|0|0|J0]J]O0O]J]O]|]0O]|] 2 |O
1602 20 - Od dzigerice bilo koje Zivotinje:
1602 20 10 - - Od guscije ili pacije dzigerice 20 10 20|20|100{0|0O0|O0O|O0O|O]JO|O]|O0O] 200
1602 20 90 - - Ostalo 20 Kvota 20(20|10|{0|O0O|O0O|JO|O|O|0O|O] 2 |O
- Od Zivine iz tar. broja 0105:
1602 31 - - Od ¢urki:
- - - Koji sadrze 57% ili viSe po masi mesa
ili ostalih jestivih klani€nih proizvoda:
- - - - Koji sadrze isklju¢ivo nekuvano
1602 31 11 furece meso 20 10 20|20|100{0|0|O0O|O0O|]O]JO|O0O]|O0O] 20 ]|0O0
1602 31 19 - - - - Ostali 20 10 20|20|100{0|0|O0O|O0O|O]JO|O]|O0O] 200
1602 31 80 - - - Ostali 20 10 20(20|10|{0|O0O|O0O|JO|O|O|0O|O0O] 2 |O
1602 32 --0d Zivine vrvste Qallus domesticus
(domaca kokoska):
- - - Koji sadrze 57% ili viSe po masi
zivinskog mesa ili ostalih jestivih klani¢nih
proizvoda od Zivine:
1602 32 11 - - - - Nekuvani 20 Kvota 20|20|100{0|0|O0O|O0O|O|JO|O0O]|O0O] 20 ]|0O0
1602 32 19 - - - - Ostali 20 Kvota 20|20|100{0|0O0|O0O|O0O|O|JO|O0O]|O0] 200
- - - Koji sadrze od 25% ili veéim, ali
1602 32 30 manjim od 57% po masi Zivinskog mesa il 20 kvota | 20|20 10| 0]0o|0ofo|o|lo]o|o] 2|0
ostalih jestivih klani¢nih proizvoda od
zZivine
1602 32 90 - - - Ostali 20 Kvota 20|20|100{0|0O0|O0O|O0O|O|JO|O0O]|0O0] 20 ]|0O0
1602 39 - - Ostali:
- - - Koji sadrze 57% ili viSe po masi
zivinskog mesa ili ostalih jestivih klani¢nih
proizvoda od Zivine :
1602 39 21 - - - - Nekuvani 20 10 20|20|100{0|0O0O|O|O|O|JO|O]|O0O] 200
1602 39 29 - - - - Ostali 20 10 20|20|100{0|0O0O|O|O|O|JO|O]|O0O] 200
1602 39 85 - - - Ostali 20 10 20|20|100{0|0O0|O0O|O0O|O|JO|O]|O0O] 200
- Od svinja:
1602 41 - - Sunke i odresci od njih:
1602 41 10 - - - Od domacih svinja 20 Kvota 20|20|100{0|0O0|O|O0O|O]|JO|O|O0O] 200
1602 41 90 - - - Ostali 20 10 20|20|100{0|0|O0O|O0O|O|JO|O]|O0O] 20 ]|0O0
1602 42 - - Ple¢ke i odresci od njih:
1602 42 10 - - - Od domacih svinja 20 10 20|20|(100(0|O0Of0O0O)JO|O]JO]|]O]|O 20 0
1602 42 90 - - - Ostali 20 10 20|20|(10(0|O0Of0O0O)JO|O]JO]|]O]|O 20 0
1602 49 - - Ostalo, ukljuéuju¢i mjesavine:




- - - Od domacih svinja:

- - - - Koji po masi sadrzi 80% ili viSe mesa
ili drugih klani¢nih proizvoda, bilo koje
vrste, ukljuCujuéi masnoce bilo koje vrste
ili porijekla:

————— Leda (bez vrata) i odresci od njih,

1602 49 11 uklju€uju¢i mjesavine leda ili Sunki 20 10 20 | 20 | 10 20
(butova)
1602 49 13 - - - - Vrati komadi od vrata, ukljucujuci 20 10 20 | 20 | 10 20
mijeSavine vrata i plecki
————— Ostale mjeSavine koje sadrze
1602 49 15 butove (noge), plecke, leda ili vrat i 20 Kvota 20 [ 20 | 10 20
odreske od njih
16024919 [ ----- Ostalo 20 10 20| 20 | 10 20
- - - - Koji po masi sadrze 40% ili vise, ali
1602 49 30 manje od 80% mesa ili ostalih kianicnih 20 Kvota |20 |20|10 20
proizvoda bilo koje vrste, uklju€ujuéi
masnoce bilo koje vrste ili porijekla
- - - - Koji po masi sadrze manje od 40%
1602 49 50 mesa ili ostalih Klanicnih proizvoda bilo 20 10 20 | 20 | 10 20
koje vrste, uklju€uju¢i masnoce bilo koje
vrste ili porijekla
1602 49 90 - - - Ostalo 16 8 16 | 16 | 8 16
1602 50 - Od goveda:
- - Nekuvano; mjeSavine kuvanog mesa ili
1602 50 10 ostalih klani¢énih proizvoda i nekuvanog 20 10 20 [ 20 | 10 20
mesa ili ostalih klaniénih proizvoda
- - Ostalo:
1602 50 31 - - - Konzervisana govedina (comed bee), 20 Kvota |20 |20 |10 20
u hermeticki zatvorenom pakovanju
1602 50 95 - - - Ostalo 20 Kvota 20|20 | 10 20
1602 90 - _Ostal9, Lvl!(|jU-CU.jU.CI preradevine od krvi od
bilo kojih Zivotinja:
1602 90 10 -- Pr_eradevme od krvi od bilo kojih 20 10 20 | 20 | 10 20
Zivotinja
- - Ostalo:
1602 90 31 - - - Od divljaci ili domacih zeceva 10 5 10 (10| 5 10
- - - Ostalo:
1602 90 51 .- Koje sadrzi meso |I|_o§tale klaniéne 20 10 20 | 20 | 10 20
proizvode od domadih svinja
- - - - Ostalo:
----- Koje sadrzi meso ili ostale klani¢ne
proizvode od goveda:
------ Nekuvano; mjeSavine kuvanog
1602 90 61 mesa ili ostalih klgplcnlh Ipr0|zvcl>51a. i 20 10 20 | 20 | 10 20
nekuvanog mesa ili ostalih klani¢nih
proizvoda
16029069 | ------ Ostalo 20 10 20|20 | 10 20
————— Ostalo:
16029091 | ------ Od ovaca 20 10 20 | 20 | 10 20
16029095 [ ------ Od koza 20 10 20| 20 | 10 20
16029099 | ------ Ostalo 20 10 20|20 | 10 20
Ekstrakti i sokovi od mesa, riba, ili
1603 00 ljuskara, mekusaca ili ostalih vodenih
beskiémenjaka:
- U neposrednom pakovanju neto-masel
1603 00 10 kg ili manje 12.8 0 oO|0]|O 12.8
1603 00 80 - Ostalo 0 0 o0 O 0
Pripremljena ili konzerivisana riba; kavijar i
1604 zamijene kavijara pripremljeni od ribljih
jaja:
- Riba cijela, u komadima, ali nemljevena:
1604 11 00 - - Losos 5 25 o0 O 5
1604 12 - - Haringa:
- - - Fileti, sirovi, samo prekriveni
1604 12 10 maslacem ili prezlom, przeni ili neprzni u 10 5 0 0 0 10
ulju, zamrznuti
- - - Ostalo:
1604 12 91 - - - - U hermeti¢ki zatvorenom pakovanju 10 5 0 0 0 10
1604 12 99 - - - - Ostalo 10 5 0 0 0 10
1604 13 - - Srdele, sardinele i papaline:
- - - Srdele:
1604 13 11 - - - - U maslinovom ulju 15 Kvota 75|75|75 15




1604 13 19 - - - - Ostale 15 Kvota 7575|175 15
1604 13 90 - - - Ostalo 15 Kvota 757575 15
1604 14 - - Tune, pru-gastl bonito i palamide
(Sarda spp.):
- - - Tuna i tunj prugavac
- - - - Tunj prugavac:
1604 1421 | ----- U biljnom ulju 7 Kvota 0 0 0 7
————— Ostalo:
16041426 | ------ Fileti poznati kao 'loins' 7 35 0 0 0 7
16041428 | ------ Ostalo 7 35 o0 O 7
- - - - Zutorepa tuna (Thunnus albacares):
16041431 | ----- U biljnom ulju 7 Kvota 0 0 0 7
————— Ostalo:
16041436 | ------ Fileti poznati kao ‘loins' 7 Kvota 0 0 0 7
16041438 | ------ Ostalo 7 Kvota 0 0 0 7
- - - - Ostalo
16041441 | ----- U biljnom ulju 7 Kvota 0 0 0 7
----- Ostali:
16041446 | ------ Fileti poznati kao 'loins' 7 Kvota 0 0 0 7
1604 1448 | ------ Ostalo 7 Kvota 0 0 0 7
1604 14 90 - - - Palamide (Sarda spp.) 7 35 0 0 0 7
1604 15 - - Skuse:
- - - Vrste Scomber scombrus i Scomber
japonicus:
1604 15 11 - - - - Fileti 10 Kvota 0 0 0 10
1604 15 19 - - - - Ostalo 10 Kvota 0 0 0 10
1604 15 90 - - - Vrste Scomber australasicus 10 5 0 0 0 10
1604 16 00 - - Inéuni 10 Kvota o0 O 10
1604 17 00 - - Jegulje 10 5 o0 O 10
1604 18 00 - - Peraje morskog psa 10 5 0 0 0 10
1604 19 - - Ostalo:
1604 19 10 - - - Salmonide, osim lososa 5 25 0 0 0 5
- - - Ribe roda Euthynnus, osim tunj
prugavca (Katsuwonus pelamis):
1604 19 31 - - - - Fileti poznati kao 'loins' 10 5 0 0 0 10
1604 19 39 - - -- Ostalo 10 5 o0 O 10
1604 19 50 - - - Ribe vrste Orcynopsis unicolor 10 5 0 0 0 10
- - - Ostalo:
- - - - Fileti, sirovi, samo pokriveni
1604 19 91 maslacem ili prezlom, przeni ili neprzni u 5 25 0 0 0 5
ulju, zamrznuti
- - - - Ostalo:
16041992 | 77" Bakalar (Gadus morhua, Gadus 10 5 0 0 0 10
ogac, Gadus macrocephalus)
16041993 [ ----- Bakalarka (Pollachius virens) 10 5 0 0 0 10
1604 19 94 —spp;— Osli¢ (Merluccius spp , Urophycis 10 5 0 0 0 10
————— Aljaski bakalar (Theragra
1604 19 95 chalcogramma) i severnoatlantski bakalar 10 5 0 0 0 10
(Pollachius Pollachius)
16041997 |[----- Ostalo 10 5 0 0 0 10
1604 20 - Ostala pripremljena ili konzervisana riba:




Napomena:

SECER | PROIZVODI OD SECERA

1604 20 05 - - Pripremljeni surimi 10 5 0 0 0 ofojofjfo|lO0O|O0O|0O0]|O 10 0
- - Ostalo:

1604 20 10 ---0d lososa 10 5 0 0 0 0|0 10 0

1604 20 30 - - - Od salmonida, osim lososa 10 5 o0 O 0|0]| 10 | O

1604 20 40 ---0dinéuna 10 Kvota 0 0 0 ofojofjfo|lO0O|O|0O0]O 10 0
- - - Od srdela, palamida, sku$a vrsta

1604 20 50 * Scomber scombrus i Scomber japonicus, 10 10 0 0 0|0 o|o0o|O0O|jO|O|Of10]O
riba vrste Orcynopsis unicolor

1604 20 70 o S&;‘;ﬂﬁhg‘”j prugavca ili druge ribe 10 5 olo|o|olo|o|o|lo|o|o|o|1w]|o

1604 20 90 - -- Od ostale ribe 10 5 o|jo|o|O|O|lOfO|J]O|]O|O|O| 10 {|O
- Kavijar i zamjene kavijara:

1604 31 00 - - Kavijar 10 5 0 0 0 0|0 10 0

1604 32 00 - - Zamjene kavijara 10 5 0 0 0 0|0]| 10 | O
Ljuskari, mekusci i ostali vodeni

1605 beskiémenjaci, pripremljeni ili
konzervisani:

1605 10 00 - Rakovi 10 0 0 0 0 ofojofjfo|lO0O|O|0O0]O 10 0
- Skampi i kozice:

1605 21 - - Ne u hermeticki zatvorenom pakovanju:

1605 21 10 o 'Vgé’;eggszrekg”c’m pakovanju neto-mase 10 0 olo|o|oflo|lo|o|o|o|o|o| 10 |oO

1605 21 90 - - - Ostali 10 0 o|o|o|O|O|lOfO|J]O|jO|O|O| 10 {|O

1605 29 00 - - Ostalo 10 0 o|o|o|O|O|lOfO|J]O|jO|O|O| 10 {|O

1605 30 - Jastozi (hlapovi):
- - Meso jastoga, kuvano, za proizvodnju

1605 30 10 maslaca od jastoga ili paste, pasteta, supa 10 0 0 0 o|jo|jOoO|jO|jO|jOfOf|Of|Of10]O
i sosova od jastoga

1605 30 90 - - Ostalo 10 0 0o|0]|O 0|0]10 |0

1605 40 00 - Ostali ljuskari 10 0 0|0]|O 0|0]10 |0
- Mekusci:

1605 51 00 - - Ostrige 10 0 0o|0]|O 0|0] 10| O

1605 52 00 - - Skoljke, ukljugujuéi kraljica $koljke 10 0 0 0 o|j|o|O|O|]O|Of[Of|O|Of1I0]O

1605 53 - - Dagnje:

1605 53 10 - - - U hermeticki zatvorenom pakovanju 10 0 0 0 o|jo|jo|jO|jO|jOfOf|O|Of1l0]O

1605 53 90 - - - Ostale 10 0 o|o|o|O|O|lOfO|]O|O|O|O| 10 {|O

1605 54 00 - - Sipe i lignje 10 0 o|jo|o|O|O|lOfO|J]O|]O|O|O| 10 |O

1605 55 00 - - Hobotnice 10 0 o|jo|o|O|O|lOfO|]O|j]O|O|O| 10 |O

1605 56 00 - - klapavice, sréanke i kunjke 10 0 0 0 o|jo|jO0O|O|jO|jOfOf|O|Of1l0]O

1605 57 00 - - Morsko uho 10 0 o|o|o|O|O|OfO|J]O|O|O|O| 10 {|O

1605 58 00 - - PuZevi, osim morskih puzeva 10 0 o|o|o|O|O|lOfO|J]O|O|O|O| 1I0{|O

1605 59 00 - - Ostalo 10 0 o|o|o|O|O|lOfO|]O|O|O|O| 10 |O
- Ostali vodeni beski¢menjaci:

1605 61 00 - - Morski krastavci 10 0 o|o|o|O|O|lOfO|J]O|O|O|O| 1I0{|O

1605 62 00 - - Morski jezevi 10 0 o|o|o|O|O|lOfO|J]O|O|O|O| 1I0{|O

1605 63 00 - - Meduze 10 0 o|jo|o|O|O|lOfO|J]O|]O|O|O| 10 |O

1605 69 00 - - Ostalo 10 0 o|o|o|O|O|lOfO|]O|O|O|O| 10 |O

GLAVA 17




1. Ova Glava ne obuhvata:

1.

1.

(a) proizvode od Secera koji sadrZe kakao (tarifni broj 1806);
(b) hemijski Ciste Secere (osim saharoze, laktoze, maltoze, glikoze i fruktoze) i ostale proizvode iz tarifnog broja 2940; ili
(c) liekove i ostale proizvode iz Glave 30.

Napomene za tarifne podbrojeve:

U tarifnim podbrojevima 1701 12, 1701 13 i 1701 14, pod pojmom "sirovi SeCer" podrazumijeva se Secer Ciji sadrzaj
saharoze, u suvom stanju, po masi odgovara polarimetrijskoj vrijednosti manjoj od 99,5°.

Podbroj 1701 13 se odnosi samo na Secer od Secerne trske, dobijen bez centrifugiranja, Ciji sadrzaj saharoze, po masi u
suvom stanju, odgovara polarimetrijskoj vrijednosti od 69 ° ili viSe, ali manje od 93 °. Proizvod sadrzi samo prirodne
anhedralne mikrokristale, od nepravilnog oblika, nevidljive golim okom, koji su obloZeni ostacima melase i drugim
sastojcima Secerne trske.

Dodatne napomene:

Za svrhu tarifnih podbrojeva 1701 12 10, 1701 12 90, 1701 13 10, 1701 13 90, 1701 14 10 1701 14 90, pod pojmom
"sirovi Secer" podrazumijeva se Secer koji nije aromatizovan ili bojen, niti sadrzi bilo koju drugu dodatu materiju, a koji, u
suvom stanju, sadrzi po masi manje od 99,5% saharoze, utvrdene polarimetrijskom metodom.

Za svrhu tarifnog podbroja 1701 99 10, pod pojmom "bijeli Se¢er" podrazumijeva se Secer koji nije aromatizovan niti bojen
i koji ne sadrzi bilo koje dodate materije, a koji u suvom stanju sadrzi po masi 99,5% ili viSe saharoze, utvrdene
polarimetrijskom metodom.

Za proizvode iz tarifnih brojeva 1702 20 10, 1702 60 95 i 1702 90 71, sadrzaj Seéera (saharoze, fruktoze, glukoze i
maltoze, gdje su fruktoza i glukoza iskazani u ekvivalentu saharoze) odreduje se metodom te¢ne hromatografije visokih
performansi (,metoda HPLC”), primjenom sljedec¢e formule:

S+095x(F+G)+M

pri éemu je:

,S’ sadrzaj saharoze odreden metodom HPLC;
,F’ sadrzaj fruktoze odreden metodom HPLC;
,G’ sadrzaj glukoze odreden metodom HPLC;
,M’ sadrzaj maltoze odreden metodom HPLC.

Za proizvode iz tarifnih podbrojeva 1702 60 80, 1702 90 80 i 1702 90 95 sadrzaj saharoze, uklju€ujuci druge 3ecere se
iskazuju kao saharoza, utvrduje se refraktometrijskom metodom iskazanom u Brix vrijednosti u skladu sa Aneksom
Uredbe Komisije o sprovodenju br.974/214 ( objavljene u Sluzbenom listu EU br. L 274, 16.9.2014., str. 6.). Za proizvode
iz podbrojeva 1702 60 80 i 1702 90 80, rezultat se pretvara u ekvivalent saharoze mnozenjem ocitanih Brix vrijednosti
sa koeficijentom 0,95.

U tarifnim podbrojevima 1702 30 10, 1702 40 10, 1702 60 10 i 1702 90 30, pod pojmom "izoglikoza" podrazumijeva se
proizvod dobijen iz glikoze ili njenih polimera sa sadrZajem fruktoze od najmanje 10% po masi u suvom stanju. Za
proizvode iz tih podbrojeva, sadrzaj saharoze, ukljuCujuci druge Secere koji se iskazuju kao saharoza, utvrduje se
refraktometrijskom metodom (iskazanom u Brix vrijednosti u skladu sa Aneksom Uredb Komisije (EU) o
sprovodenju br. 974/214.

“Inulin sirup" podrazumijeva:

(a) za svrhu tarifnog podbroja 1702 60 80, neposredni proizvod dobijen hidrolizom inulina ili oligofruktoze, koji u suvom
stanju sadrzi viSe od 50% fruktoze u slobodnom obliku ili u obliku saharoze;

(b) za svrhu tarifnog podbroja 1702 90 80, neposredni proizvod dobijen hidrolizom inulina ili oligofruktoze, koji u suvom
stanju sadrzi najmanje 10%, ali ne viSe od 50% fruktoze u slobodnom obliku ili u obliku saharoze.

Koli¢ina ,fruktoze u slobodnom obliku ili u obliku saharoze’ odreduje se formulom F + 0,5 S/0,95 racunato na suvu materiju,
pri éemu je ,F’ sadrzaj fruktoze, a ,S’ sadrzaj saharoze, kako su odredeni metodom te€¢ne hromatografije visokog ucinka.

Kroz nomenklaturu, mje$avine Secera sa malim sadrzajem drugih supstanci svrstavaju se u Glavu 17, osim ukoliko imaju
svojstvo preparata koji se svrstava na drugom mjestu.



Snizene stope carine pri uvozu roba porijeklom iz zemalja sa kojima je Crna Gora

zakljuéila ugovor o povlaS¢enom trgovinskom rezimu
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Secer od Secerne trske ili Secerne
1701 repe i hemijski ¢ista saharoza, u
¢vrstom stanju:
- Sirovi Secer bez dodatih sredstava
za aromatizaciju ili materija za
bojenje:
170112 - - Seéer od $eéerne repe:
170112 10 - - - Za rafinisanje 0 0 0 0 0 o|lojo|l0O0|O0OfO0O]O]O 0 0
1701 12 90 - - - Ostali 0 0 0 0 0 o|lojo|l0O0|O0OfO0O]O]O 0 0
- - Secer od Secerne trske iz
1701 13 napomene za tarifne podbrojeve 2
ove Glave:
170113 10 - - - Za rafinisanje 0 0 0 0 0 o|lojo|l0O0|OfO0O]O]O 0 0
1701 13 90 - - - Ostali 0 0 0 0 0 o|lojo|l0O0|O0OfO0O]O]O 0 0
170114 - - Ostali $ecer od Secerne trske :
1701 14 10 - - - Za rafinisanje 0 0 0 0 0 ojofofo|jO0O|OfO|oO 0 0
1701 14 90 - - - Ostali 0 0 0 0 0 ojofofo0O|jO|jOfO|oO 0 0
- Ostalo:
1701 91 00 -- Sadodatim sredstvima za 0 0 0 0 o |o|ojoflo|lo|o|o|o| o |o
aromatizaciju ili materija za bojenje
1701 99 - - Ostalo:
170199 10 - - - Bijeli Secer 0 0 0 0 0 ojofofo|jO0O|OfO|oO 0 0
1701 99 90 - - - Ostalo 0 0 0 0 0 ojofofoO|jO|jOfO|oO 0 0
Ostali Seceri, uklju€uju¢i hemijski
Cistu laktozu, maltozu, glikozu i
fruktozu u Evrstom stanju; Secerni
sirupi bez dodatih sredstava za
1702 A " co
aromatizaciju ili materija za bojenje;
vjestacki med, pomijesan ili
nepomije$an sa prirodnim medom;
karamel:
- Laktoza i laktozni sirup:
- - Sa sadrzajem od 99% ili viSe
1702 11 00 laktoze po masi, izrazene kao 3 0 3 3 3 |olojo|jo|o]lo|o]|o]| 3 |o
anhidrovana laktoza, raunato na
suvu materiju
1702 19 00 - - Ostalo 3 0 3 3 3 ojofofoO|jO|jOfO|oO 3 0
1702 20 - Secer i sirup od javora:
- - Secer od javora u &vrstom stanju,
1702 20 10 sa dodatim sredstvima za 3 0 3 3 3 ofojojo|jo0ofjfoOo|O|O 3 0
aromatizaciju ili materija za bojenje
1702 20 90 - - Ostalo 3 0 3 3 3 ojofofoO]|jO|OfO|oO 3 0
- Glikoza i glikozni sirup bez sadrzaja
1702 30 fruktpze ili sa sadrzajem fruktoze
manje od 20% po masi u suvom
stanju:
1702 30 10 - - 1zoglikoza 3 0 3 3 3 ojofofo|jO|jOfO|oO 3 0
- - Ostalo:
- - - U obliku bijelog kristalnog praha,
1702 30 50 aglomerisanog ili neaglomerisanog 3 0 3 3 3 001000 0} 00 3 0
1702 30 90 - - - Ostalo 3 0 3 3 3 ojofofojO|jOfO|oO 3 0
- Glikoza i glikozni sirup, koji u suvom
H > 0, 0,
1702 40 stanju sadrze od_ 2_0 A> dvo 50A> )
fruktoze po masi, isklju€ujuci invertni
Secer:
1702 40 10 - - Izoglikoza 3 0 3 3 3 o|lojo|lo0|O0OfO0O]O]O 3 0
1702 40 90 - - Ostalo 3 0 3 3 3 o|lo0|O0|O 0|0 3 0
1702 50 00 - Hemijski &ista fruktoza 3 0 0 0 0 ojofo0|oO 0|0 3 0
- Ostala fruktoza i fruktozni sirup, koji
- S o
1702 60 u suvom stanju _sa_drzle ylse’gq 50% )
fruktoze po masi, isklju€ujuci invertni
Secer:
1702 60 10 - - Izoglikoza 3 0 3 3 3 o|lojo|lo0|O0OfO0O]O0O]O 3 0
1702 60 80 - - Inulin sirup 3 0 3 3 3 o|lojo|l0O0|O0OfO0O]O0O]O 3 0
1702 60 95 - - Ostalo 3 0 3 3 3 o|lojo|lo0|O0OfO0O]O0O]O 3 0
1702 90 - Ostg[o,lukl!ucgjtj0| !nvevrtn] Secer i
ostali Secer i mjeSavine Se¢ernog




sirupa koji u suvom stanju sadrze
50% fruktoze po masi:

1702 90 10 - - Hemijski ista maltoza 5 0 0 0 0 ojofofoOofO|O|O]|O 5
1702 90 30 - - Izoglikoza 5 0 5 5 5 o|lojo|l0O0|O0OfO0O]O]O 5
- - Maltodekstrin i sirup od
1702 90 50 maltodekstrina 5 0 5 5 5 ojofofo|jO0O|OfO|oO 5
- - Karamel:
—— g :
170290 71 Koji sadrzi 50% ili vise po masi 5 0 5 5 5 |olo|lo|lo|o|o|o|o]| s
saharoze u suvoj materiji
- - - Ostalo:
1702 90 75 - - - - U obliku praha, aglomerisan il 5 0 5 5 5 olo|lolo|o|lo|lo]|o]| s
neaglomerisan
1702 90 79 - - - - Ostalo 5 0 5 5 5 o|lojo|lO0O|OfO0O]O]O 5
1702 90 80 - - Inulin sirup 5 0 5 5 5 ojofofo|jO0O|jOfO|oO 5
1702 90 95 - - Ostalo 5 0 5 5 5 ojofofo|jO0O|jOfO|oO 5
Melase dobijene prilikom ekstrakcije
1703 I - CUTAETE P
ili rafinisanja Secera:
1703 10 00 - Melasa od Secerne trske 0 0 0 0 0 ojofofoOofO|O|O]|O 0
1703 90 00 - Ostalo 0 0 0 0 0 o|lojo|lO0O|OfO0O]O]O 0
1704 Proizvodi od $ecera (uklju¢ujuci bijelu
¢okoladu) bez kakaa:
1704 10 - Zvakacée gume, prevucene ili ne

prevucene Secerom:

- - Koje sadrze manje od 60% po
1704 10 10 masi saharoze (ukljuujuci invertni 10 0 0 0 0 ojofofofO|O|O]|O 10
Secer izrazen kao saharoza):

- - Koja sadrzi 60% ili viSe po masi

1704 10 90 saharoze (uklju€ujuci invertni Secer 10 0 0 0 0 ofojojo|lOfjO]|O|O 10
izrazen kao saharoza):

1704 90 - Ostalo:
- - Ekstrakt gospinog bilja koji sadrzi

1704 90 10 vise od 10% po masi saharoze, ali 10 0 0 0 0 ojofofoOofO|O|O]|O 10
bez drugih dodatih materija

1704 90 30 - - Bijela ¢okolada 10 0 0 0 0 ojofofo0O|jO|jOfO|oO 10
- - Ostalo:

- - - Paste, uklju€ujuéi marcipan, u
1704 90 51 neposrednom pakovanju neto 10 0 0 0 0 ofojo|jo|lOfjO]|O|O 10
sadrzaja od 1 kg ili viSe

- - - Pastile za grlo i bombone protiv

1704 90 55 . 10 0 0 0 0 ofojojo|lOfjO]|O|O 10
kaslja
1704 90 61 - - - Proizvodi prevuéeni Secerom 10 0 0 0 0 ojofofofO|O|O]|O 10
- - - Ostalo:
- - - - Gumi-bombone i proizvodi od
1704 90 65 Zelea, uklju€ujuci voéne paste u 10 0 0 0 0 ofojo|jo|lOf|O]|]O|O 10
obliku slatkiSa
1704 90 71 - - - - Kuvani slatki$i, punjeni ili ne 10 0 0 0 0 ojofofofO|O|O]|O 10
1704 90 75 - - - - Miijeéne bombone (toffees’), 10 0 0 0 0 o|lo|o|o|o|o|o|o]| 10
karamele i sliéni slatkisSi
- - - - Ostalo:
----- Bombone u vidu tableta,
1704 90 81 presovane 10 0 0 0 0 ofojo|jo|lOfO]|O|O 10
17049099 | ----- Ostalo 10 0 0 0 0 ofojojo|lOf|O]|O|O 10
GLAVA 18

KAKAO I PROIZVODI OD KAKAA
1. Ovo glava ne obuhvata:

a) prehrambene proizvode sa vise od 20 % masenog udjela kobasica, mesa, mesnih klani¢kih proizvoda, krvi,
insekata, riba ili rakova, mekusSaca ili ostalih vodenih beski€menjaka, ili bilo koje njihove kombinacije (glaval6.);

b) preparate iz tarifnih brojeva 0403, 1901, 1902, 1904, 1905, 2105, 2202, 2208, 3003 ili 3004.
Dodatna napomena:

1. Kada se uvozi u obliku sastavljenog proizvoda, na robu iz podbrojeva 1806 20, 1806 31, 1806 32 i 1806 90 primjenjuje se
poljoprivredna komponenta (EA) odredena u skladu sa prosjenim sadrzajem mlije€nih masti, mlije¢nih bjelan€evina,
saharoze, izoglukoze, glukoze i skroba u cijelom sastavljenom proizvodu

2. Tarifni podbrojevi 1806 90 11 i 1806 90 19 ne obuhvataju Eokoladne proizvode izradene samo od jedne vrste

¢okolade.



Snizene stope carine pri uvozu roba porijeklom iz zemalja sa kojima je Crna Gora

zakljugila ugovor o povlaSéenom trgovinskom rezimu
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1801 00 00 gfz';io u zmu, cio, lomljen, sirov il 0 0 0 0 0 olo|olo|lo|o]olo 0 0
1802 00 00 tgjks;: kore, opne i ostali otpaci od 0 0 0 0 0 ololololo olo| o |o
1803 Kakao mﬁsa, (?dmaééena ili
neodmascena:
1803 10 00 - Neodmaséena 0 0 0 0 0 ojofofo|jO0O|OfO|oO 0 0
1803 20 00 - Potpuno ili djelimi¢éno odmasc¢ena 0 0 0 0 0 ojofofoOofO|O|O]|O 0 0
1804 00 00 Maslac, masnoce i ulje od kakaa 3 0 0 0 0 o|o0o|loO|J]O|O0fO 0o|o0 3 0
1805 00 00 Kakao u prahu, bez dodatog Secera 3 0 0 0 0 olojo|o|lo|o|lo|lo]| 3 |o
ili drugih materija za zasladivanje
Cokolada i ostali prehrambeni
1806 . S M X
proizvodi koji sadrze kakao:
1806 10 _-'Kakag u prahH sa dodatko_m sle(?era
ili drugih materija za zasladivanje:
- - Koji ne sadrzi saharozu ili koji
sadrzi manje od 5% po masi
1806 10 15 saharoze (uklju€ujuéi invertni ecer 12 0 0 0 0 ojofofoOofO|O|O]|O 12 0
izrazen kao saharoza) ili izoglikozu
izraZzenu kao saharoza
- - Koji sadrzi od 5% do 65% po masi
1806 10 20 saharoze (ukljucujuci invertni Secer 18 0 0 0 0 ololo|lo|lo|o|o|lo]| 18 |o
izrazen kao saharoza) ili izoglikozu
izraZzenu kao saharoza
- - Koji sadrzi od 65% do 80%
1806 10 30 saharoze po masi (ukljucujuci 18 0 0 0 o |ololojlo|lo|lo|o|o| 18 |o
invertni Secer izrazen kao saharoza)
ili izoglikozu izrazenu kao saharoza
- - Koji sadrzi 80% i viSe po masi
1806 10 90 saharoze (ukljuujuci invertni Secer 18 0 0 0 0 olo|lo|lolo|o|o|o]| 18 |o
izrazen kao saharoza) ili izoglikozu
izraZzenu kao saharoza
- Ostali proizvodi u blokovima,
tablama ili Sipkama mase vec¢e od 2
kg ili u te€nom stanju, pasti, prahu,
1806 20 granulama ili u drugim oblicima u
rasutom stanju, u sudovima ili
neposrednim pakovanjima, sa
sadrzajem preko 2 kg:
- - Koji sadrze 31% ili viSe po masi
o)
1806 20 10 kakao ma_sla_c_:avlll 31% ili vise kakao 5 0 0 0 0 olololololololo 5 0
maslaca i mlijeéne masnoce u
kombinaciji
- - Koji sadrze od 25% do 31% kakao
1806 20 30 maslaca i mlijeéne masnoce u 7 0 0 0 0 ojofofofO|O|O]|O 7 0
kombinaciji
- - Ostalo:
S Fopt G
1806 20 50 Sa sadrzajem 18% ili vie po 10 0 0 0 o |o|loflo|lo|o|o|lo|lo| 10 |o
masi kakao maslaca
1806 20 70 - - - Cokoladno-mlijeéne mrvice 10 0 0 0 o |olololololo|o|o| 120 |o
(‘chocolate milk crumb")
1806 20 80 - - - Cokoladni preliv 7 0 0 0 0 o|jofo0|oO 0|0 7 0
1806 20 95 - - - Ostalo 7 0 0 0 0 ojofo0|oO 0|0 7 0
- Ostalo, u blokovima, tablama ili
Sipkama:
1806 31 00 - - Punjeni 18 0 0 0 0 ojofofojO|jOfO|oO 18 0
1806 32 - - Nepunjeni:
1806 32 10 - - - Sa dodatkom Zitarica, voca il 18 0 0 0 o |o|lo|lo|lo|o|lo|o|lo]| 18 |0
jezgrastog voca
1806 32 90 - - - Ostalo 18 0 0 0 0 ojofofoO|jO|jOfO|oO 18 0
1806 90 - Ostalo:
- - Cokolada i proizvodi od &okolade:
- - - Cokolade (ukljuéujuci praline),
punjene ili nepunjene;
1806 90 11 - - - - Koje sadrze alkohol 18 0 0 0 0 o|lo0|O0|O 0|0 18 0
1806 90 19 - ---Ostale 18 0 0 0 0 ojofo0o|0]|O 0|o0 18 0
- - - Ostale:
1806 90 31 - - -- Punjene 18 0 0 0 0 ojofofo0O]|jO|OfO|oO 18 0
1806 90 39 - - - - Nepunjene 18 0 0 0 0 o|lojo|lo0|O0OfO0O]O0O]O 18 0
- - Proizvodi od Secera i njihove
1806 90 50 zamjene proizvedeni od zamjena 18 0 0 0 0 ojofofofO|O|O]|O 18 0
Secera, koji sadrze kakao
1806 90 60 - - Namazi koji sadrze kakao 18 0 0 0 0 ojofofofO|O|O]|O 18 0




1806 90 70 - - Proizvodi za proizvodnju pica koji 18 0 0 0 0 olo|lo|lo|lo|o|o|o]| 18 |o
sadrze kakao
1806 90 90 - - Ostalo 18 0 0 0 0 olo|lo|lo|lo|o|o|o]| 18 |o

GLAVA 19
PROIZVODI NA BAZI ZITARICA, BRASNA, SKROBA ILI MLIJEKA; POSLASTICARSKI PROIZVODI

Napomene:
1. Ova Glava ne obuhvata:

(a) saizuzetkom punjenih proizvoda iz tarifnog broja 1902, prehrambene proizvode sa vise od 20 % masenog udjela kobasica,
mesa, mesnih klani¢kih proizvoda, krvi, insekata, riba ili rakova, mekusaca ili drugih vodenih beski¢menjaka, ili bilo koje
njihove kombinacije (glava 16);

(b) biskvite i ostale proizvode na bazi bradna ili na bazi skroba, specijalno pripremljene za ishranu Zivotinja (tarifni broj
2309); ili

(c) liekove i ostale proizvode iz Glave 30.

2. Za svrhe tarifnog broja 1901.:

(a) pod pojmom "prekrupa" podrazumijeva se prekrupa od Zitarica iz Glave 11;
(b) pod pojmovima "brasno" i "griz" podrazumijevaju se :
(1) brasno i griz od Zitarica iz Glave 11, i
(2) brasno, griz i prah biljnog porijekla iz bilo koje Glave, osim brasna, griza i praha od su$enog povréa (tarifni broj
0712), od krompira (tarifni broj 1105) ili od suSenog mahunastog povr¢a (tarifni broj 1106).

3. Tarifni broj 1904 ne obuhvata proizvode koji sadrze vise od 6% po masi kakaa, racunato na potpuno odmascéenu osnovu,
ili potpuno prevucene ¢okoladom, kao ni druge prehrambene proizvode iz tarifnog broja 1806 koji sadrze kakao (tarifni
broj 1806).

4. Za svrhe tarifnog broja 1904 pod pojmom "drukgije pripremljeni" podrazumijevaju se prerade veceg stepena od prerada
predvidenih u tarifnim brojevima i Napomenama uz Glave 10 ili 11.

Dodatna napomena:

1. Kada se podnosi u obliku sastavljenog proizvoda, na robu iz podbrojeva 1905 31, 1905 32, 1905 40 i 1905 90 primjenjuje
se poljoprivredna komponenta (EA) odredena u skladu sa prosje¢nim sadrzajem mlijeénih masti, mlije¢nih bjelancevina,
saharoze, izoglukoze, glukoze i Skroba u cijelom sastavljenom proizvodu.

2. Pojam "slatki biskviti" u tarifnom podbroju 1905 31 odnosi se samo na proizvode kod kojih sadrZaj vode ne prelazi 12%
po masi, a sadrzaj masnoce 35% po masi (prilikom odredivanja tih sadrZaja ne uzimaju se u obzir prelivi i filovi).

3. U podbroj 1905 90 20 se razvrstavaju samo suvi i krhki proizvodi.

4. Prehrambene proizvode od brasna, prekrupe, griza, skroba ili sladnog ekstrakta iz tarifnog broja 1901 kao i takve
proizvode od robe iz tarifnih brojeva od 0401 do 0404, koji se podnose pakovani u odmjerene doze poput kapsula, tableta,
pastila i pilula te su namijenjeni za upotrebu kao dodaci ishrani, iskljuuje se iz razvrstavanja u tarifni broj 1901. Bitnu
karakteristiku dodatka ishrani ne ¢ine samo njegovi sastojci, ve¢ i poseban oblik pakovanja u kojem se taj proizvod
podnosi, a koji ukazuju na njegovu namjenu kao dodatka ishrani, jer se njime utvrduje doziranje, nacin apsorpcije i mjesto
na kojem bi trebao postati aktivan. Takvi se prehrambeni proizvodi razvrstavaju u tarifni broj 2106, osim ako su pomenulti
ili ukljueni na drugom mjestu.

Snizene stope carine pri uvozu roba porijeklom iz zemalja sa kojima je Crna Gora
zakljucila ugovor o povla§¢enom trgovinskom rezimu
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1901

Ekstrakt slada; prehrambeni
proizvodi od brasna, prekrupe, griza,
skroba ili ekstrakta slada bez
dodatka kakaa ili sa dodatkom kakaa
u koli¢ini manjoj od 40% po masi
kakaa, raunato na potpuno
odmaséenu osnovu, na drugom
mjestu nepomenuti niti obuhvaceni;
prehrambeni proizvodi od roba iz tar.
brojeva 0401 do 0404 bez dodatka
kakaa ili sa sadrzajem kakaa manjim
od 5% po masi, racunato na potpuno
odmaséenu osnovu, na drugom
mjestu nepomenuti niti obuhvacéeni:

1901 10 00

- Proizvodi za ishranu dece, u
pakovanjima za prodaju na malo

1901 20 00

- MjeSavine i tijesta za proizvodnju
pekarskih proizvoda iz tar. broja
1905

1901 90

- Ostalo:

- - Ekstrakt slada:

190190 11

- - - Sa sadrzajem suvog ekstrakta
od 90% ili vise po masi

1901 90 19

- - - Ostalo

- - Ostalo:

190190 91

- - - Koji ne sadrze mlije¢ne
masnoce, saharozu, izoglikozu,
glikozu ili skrob ili sadrze manje od
1,5% mlije€ne masnoce, 5%
saharoze (uklju€ujuc¢i invertni Secer)
ili izoglikoze, 5% glikoze ili skroba,
osim proizvoda za hranu u obliku
praha od proizvoda iz tarifnog broja
0401 do 0404

1901 90 95

- - - prehrambeni proizvodi u prahu
koji se sastoje od mjeSavine obranog
mlijeka i/ili sirutke i biljnih masti/ulja
sa masenim udjelom masti/ulja ne
vecim od 30 %

1901 90 99

- - - Ostalo

1902

Tjestenine, kuvane ili nekuvane ili
punjene (mesom ili drugim
materijama) ili drukcije pripremljene
kao $to su Spageti, makaroni,
rezanci, lazanje, njoki, ravijoli,
kaneloni; kus-kus, pripremljen ili
nepripremljen:

- Tjestenine nekuvane, nepunjene
niti drukgije pripremljene:

1902 11 00

- - Sa dodatkom jaja

1902 19

- - Ostalo:

1902 19 10

- - - Koji ne sadrzi obiéno pseni¢no
brasno ili griz

1902 19 90

- - - Ostalo

1902 20

- Tjestenine punjene, kuvane ili
nekuvane ili drukéije pripremljene:

1902 20 10

- - Sa sadrzajem vi$e od 20% po
masi riba, ljuskara, mekus$aca ili
drugih vodenih beskiémenjaka

1902 20 30

- - Sa sadrzajem vi$e od 20% po
masi kobasica i sliénog od mesa i
iznutrica svih vrsta, ukljuéujuci
masnoce bilo kog porijekla

- - Ostale:

1902 20 91

- - - Kuvane

1902 20 99

- - - Ostalo

1902 30

- Ostale tjestenine:

1902 30 10

- - Susene

1902 30 90

- - Ostale

1902 40

- Kus-kus:

1902 40 10

- - Nepripremljen

1902 40 90

- - Ostali

1903 00 00

Tapioka i zamjene tapioke
pripremljeni od skroba u obliku
ljuspica, zrnaca, perli, prosijanih ili
sli¢nih oblika




Proizvodi za ishranu dobijeni
bubrenjem ili prZzenjem Zitarica ili
proizvoda od Zitarica (npr.,:
kukuruzne pahuljice); Zitarice (osim
kukuruza) u zrnu ili u obliku pahuljica

1904 - o N
ili drugacije obradenog zrna (osim
brasna, prekrupe i griza), prethodno
kuvane ili drugacije pripremljene, na
drugom mjestu nepomenute niti
obuhvacene:
- Proizvodi za ishranu dobijeni
1904 10 bubrenjem ili przenjem Zitarica ili
proizvoda od Zitarica:
1904 10 10 - - Od kukuruza 5 0 0 0 0 o|lo0|O0|O 0|0 5 0
1904 10 30 - - Od pirin¢a 5 0 0 0 0 o|lo0|O0|O 0|0 5 0
1904 10 90 - - Ostalo 5 0 0 0 0 ojofofo|jO0O|OfO|oO 5 0
- Prehrambeni proizvodi dobijeni od
neprzenih pahuljica od Zitarica,
1904 20 mjeSavine neprzenih i przenih
pahuljica od Zitarica ili od bubrenih
Zitarica:
1904 20 10 - - Proizvodi tipa 'Musli’ na bazi 5 0 0 0 o |o|loflo|lo|o|oflo|lo| 5 |o
neprzenih pahuljica od Zitarica
- - Ostalo:
1904 20 91 - - - Od kukuruza 5 0 0 0 0 ojofofo|jO0O|OfO|oO 5 0
1904 20 95 - - - Od pirin¢a 5 0 0 0 0 ojofofo0O]|jO|OfO|oO 5 0
1904 20 99 - - - Ostalo 5 0 0 0 0 ojofofoO|jO|jOfO|oO 5 0
1904 30 00 - 'Bulgur' pSenica 5 0 0 0 0 ojofofo|jO0O|OfO|oO 5 0
1904 90 - Ostalo:
1904 90 10 - - Napravljeno od pirin¢a 5 0 0 0 0 ofojo|jo|lOfjO]|O|O 5 0
1904 90 80 - - Ostalo 5 0 0 0 0 ojofofo0O|jO|jOfO|oO 5 0
Hljeb, peciva, koladi, biskuviti i ostali
pekarski proizvodi sa dodatkom
kakaa ili bez dodatka kakaa; nafora,
1905 h
kapsule za farmaceutske proizvode,
oblande, pirinéana hartija i sliéni
proizvodi:
1905 10 00 - Hrskavi hljeb (krisp) 5 0 0 0 0 ojofofo|jO|jOfO|oO 5 0
1905 20 - l\/!t_ad_enj:aci i slﬁéni ;?roizvodi
zacinjeni dumbirom:
- - Koji po masi sadrzi manje od 30%
1905 20 10 saharoze (uklju€ujuéi invertni $ecer 5 0 0 0 0 ojofofo|jO0O|OfO|oO 5 0
izrazen kao saharoza)
- - Koji po masi sadrzi od 30% ali
1905 20 30 menje od 50% saharoze (uklju€ujuéi 5 0 0 0 0 ojofofo|jO|jOfO|oO 5 0
invertni Secer izraZzen kao saharoza)
- - Koji po masi sadrzi 50% ili viSe
1905 20 90 saharoze (uklju¢ujuci invertni Secer 10 0 0 0 0 o|jofofoOofO|O|O]|O 10 0
izrazen kao saharoza)
- Slatki biskviti, vafle i oblande:
1905 31 - - Slatki biskviti:
- - - Potpuno ili djelimiéno oblozZeni ili
pokriveni ¢okoladom ili drugim
proizvodima koji sadrze kakao:
1905 31 11 -~ - - U neposrednom pakovanju 8 0 0 0 0 o|lo|o|o|o|o|o|o| 8 |o
neto sadrzaja do 85 g
1905 31 19 - - - - Ostalo 8 0 0 0 0 ojofofoO]|JO|OfO|oO 8 0
- - - Ostalo:
1905 31 30 - - - - Koji sadrze 8% i vise po masi 8 0 0 0 0 o|lolo|o|o|o|o|o]| s 0
mlijeénih masno¢a
- - - - Ostalo:
19053191 | ----- Sendvi¢-biskviti 8 0 0 0 0 ojofofoO|jO|jOfO|oO 8 0
19053199 | ----- Ostalo 8 0 0 0 0 ojofofo|jO|jOfO|oO 8 0
1905 32 - - Vafli i oblande:
1905 32 05 - - - Sa sadrZajem vode preko 10% 8 0 0 0 o |oflo|loflo|o|lo|o|o| 8 |o
po masi
- - - Ostalo:
- - - - Potpuno ili djelimi¢no oblozene
ili pokrivene ¢okoladom ili drugim
proizvodima koji sadrze kakao:
19053211 | U neposrednom pakovanju Ciji 8 0 0 0 o |oflo|lo|lo|o|lo|o|o| 8 |o
neto-sadrzaj ne prelazi 85 g
19053219 | ----- Ostale 8 0 0 0 0 ojofofoO|jO|jOfO|oO 8 0
- - - - Ostale:
19053291 [ ----- Slane, punjene ili nepunjene 8 0 0 0 0 ojofofofO|O|O]|O 8 0
19053299 | ----- Ostalo 8 0 0 0 0 o|lojo|l0O0|O0OfO0O]O0O]O 8 0
1905 40 - Dvopek, tost hljeb i sli¢ni tost

proizvodi:




1905 40 10 - - Dvopek 15 0 0 0 0 oOo|0[O0O|O0]O 0 0|0 15
1905 40 90 - - Ostalo 15 0 0 0 0 oO|0[O0O|O0]O 0 0|0 15
1905 90 - Ostalo:
1905 90 10 - - Hljeb bez kvasca (Matzos) 5 0 0 0 0 ofojo|jo|lOf|O]|O|O 5
- - Nafore, prazne kapsule za
1905 90 20 farmaceutske proizvode, oblande za 5 0 0 0 0 o|lolo|o|o|o|o|o]| s
pecacenije, pirinéana hartija i sli¢ni
proizvodi
- - Ostalo:
- - - Hljeb, bez dodatka meda, jaja,
sira ili vo¢a, koji u suvom stanju po
190590 30 masi sadrzi do 5% $ecera i do 5% 5 0 0 0 0 0jojofojpojolopo 5
masnoce
1905 90 45 - - - Biskuviti 8 0 0 0 0 ojofofo|jO0O|jOfO|oO 8
1905 90 55 - - - Proizvodi dobijent istiskivanjem 8 0 0 0 0 olo|lo|oflo|lo|o|o| s
ili razvlaGenjem, slatki ili slani
- - - Ostalo:
- - - - Sa sadrzajem 5% ili viSe po
1905 90 70 masi saharoze, invertnog Secera ili 8 0 0 0 0 o|o0o|JO0O]|]O0O]|O 0 o|oO0 8
izoglukoze
1905 90 80 - - - - Ostalo 8 0 0 0 0 ojofofo|jO0O|jOfO|oO 8
GLAVA 20

PROIZVODI OD POVRCA, VOCA, UKLJUCUJUCI JEZGRASTO VOCE, IL| OSTALIH DJELOVA BILJA
Napomene:

1. Ova Glava ne obuhvata:

(a) povrce i voce, uklju€ujuéi jezgrasto voce, pripremljeno ili konzervisano postupcima navedenim u Glavama 7, 8 ili 11;

( b) biljne masti i ulja ( glava 15);

(c) prehrambene proizvode sa vise od 20 % masenog udjela kobasica, mesa, mesnih klani¢kih proizvoda, krvi,
insekata, riba ili rakova, mekus$aca ili ostalih vodenih beski¢menjaka, ili bilo koje njihove kombinacije (glava 16);

(d) pekarske proizvode i ostale proizvode iz tarifnog broja 1905; ili
(e) slozene homogenizovane prehrambene proizvode iz tarifnog broja 2104.

. Tarifni brojevi 2007 i 2008 ne obuhvataju vo¢ne Zelee, voéne paste, bademe i sli¢no u obliku proizvoda od Seéera (tarifni
broj 1704) i Cokoladne slatkiSe (tarifni broj 1806).

. Tarifni brojevi 2001, 2004 i 2005 obuhvataju, zavisno od slu¢aja, samo one proizvode iz Glave 7 ili iz tarifnih brojeva 1105
ili 1106 (osim brasna, griza i praha od proizvoda iz Glave 8) koji su pripremljeni ili konzervisani postupcima osim onih
pomenutih u Napomeni 1 pod (a).

. Sok od paradajza koji sadrzi 7% ili viSe suve materije svrstava se u tarifni broj 2002.

. U tarifnom broju 2007, pod pojmom "dobijeni kuvanjem" podrazumijeva se da su dobijeni toplotnim tretmanom na
atmosferskom pritisku ili pod smanjenim pritiskom da bi se povecéao viskozitet proizvoda smanjenjem sadrZaja vode ili na
neki drugi nacin.

. U tarifnom broju 2009 pod pojmom "sokovi, nefermentisani i bez dodatka alkohola" podrazumijevaju se sokovi alkoholne
jacine koja ne prelazi 0,5% zapremine (vidjeti Napomenu 2. uz Glavu 22).

Napomene za tarifne podbrojeve:

1. U tarifnom podbroju 2005 10 pod pojmom "homogenizovano povrée" podrazumijevaju se proizvodi od povréa fino
homogenizovanog, pripremljeni za prodaju na malo, kao hrana za odoj¢ad i malu djecu ili za dijetetske svrhe, u sudovima
do 250 g neto mase. Za primjenu ove definicije ne uzimaju se u obzir male koli€ine bilo kojih sastojaka koji se dodaju
proizvodu radi zacinjavanja, konzervisanja ili u druge svrhe. Ti proizvodi mogu imati male koli€ine vidljivih komadica povréa.
Tarifni podbroj 2005 10 ima prednost u odnosu na sve ostale tarifne podbrojeve tarifnog broja 2005.

. U tarifnom podbroju 2007 10 pod pojmom "homogenizovani proizvodi" podrazumijevaju se proizvodi od voca, fino
homogenizovanog, pripremljeni za prodaju na malo kao hrana za odoj¢ad i malu djecu ili za dijetetske svrhe, u sudovima
do 250 g neto mase. Za primjenu ove definicije ne uzimaju se u obzir male koli¢ine bilo kojih sastojaka koji se dodaju
proizvodu radi zacinjavanja, konzervisanja ili u druge svrhe. Ti proizvodi mogu imati male koli¢ine vidljivih komadi¢a voca.
Tarifni podbroj 2007 10 ima prednost u odnosu na sve ostale tarifne podbrojeve iz tarifnog broja 2007.



3. U tarifnim podbrojevima 2009 12, 2009 21, 2009 31, 2009 41, 2009 61 i 2009 71, pod pojmom "Brix vrijednost"
podrazumijeva se direktno ocitavanje Brix stepeni dobijenih na Brix hidrometru, iliindeksa refrakcije izrazenog u procentima
sadrzaja saharoze dobijenog na refraktometru, pri temperaturi od 20° C, ili korigovanog na 20° C ako je ocitavanje vr§eno
na drugoj temperaturi.

Dodatne napomene:

1. U tarifnom broju 2001 povrée, voce, jezgrasto voce i ostali djelovi bilja za jelo, pripremljeni ili konzervisani u sir¢etu ili
sircetnoj kisjelini moraju sadrzati 0,5% ili viSe po masi slobodne, isparljive kisjeline izrazene kao siréetna kisjelina. Pored
toga, pecurke koje spadaju u tarifni podbroj 2001 90 50 ne treba da sadrze preko 2,5% soli po masi.

2.(a) Sadrzaj razli¢itin Seéera izrazenih kao saharoza (sadrzaj Secera) proizvoda koji se svrstavaju u ovu glavu odgovara
vrijednosti izmjerenoj na refraktometru (koji se upotrebljava u skladu sa metodom propisanom u Aneksu Uredbe Komisije
(EU) o sprovoddeniju br. 974/2014) pri temperaturi od 20 °C, pomnozenoj sa jednim od sljedecih faktora:

— 0,93 za proizvode iz tarifnih podbrojeva 2008 20 do 2008 80, 2008 93, 2008 97 i 2008 99,
— 0,95 za proizvode iz drugih tarifnih brojeva.

Medutim, sadrzaj razlicitih Secera izrazenih kao saharoza (sadrzaj Secera) proizvoda koji se svrstavaju u ovu glavu:

— proizvodi proizvedeni na bazi morskih algi i ostalih algi, pripremljeni ili konzervisani postupcima koji nisu navedeni u
Glavi 12.,

— proizvodi proizvedeni na bazi manioke, indijske marante, salepa, articoke, slatkog krompira i sli€énog Kkorijenja i
gomolja sa visokim sadrzajem skroba ili inulina iz tarifnog broja 0714,

— proizvodi proizvedeni na bazi lis¢a vinove loze, odgovaraju vrijednosti koja proizlazi iz obracuna na osnovu mjerenja
dobijenih primjenom metode te¢ne kromatografije visoke djelotvornosti (,metoda HPLC’), upotrebom sledece formule:

S+ (G +F)x0,95

gdje je:

,S’ sadrzaj saharoze odreden metodom HPLC;
,F’ sadrzaj fruktoze odreden metodom HPLC;
,G’ sadrzaj glukoze odreden metodom HPLC.

(b) Izraz "Brix" vrijednost, pomenut u podbrojevima tarifnog broja 2009, odgovara vrijednosti koju pokazuje refraktometar (U
skladu sa metodom propisanom u Aneksu Uredbe Komisije (EU) o sprovodenju br. 974/2014) na temperaturi od
20° C.

3. Proizvodi koji se svrstavaju u tarifne podbrojeve 2008 20 do 2008 80, 2008 93, 2008 97 i 2008 99 smatrace se da sadrze
dodati Secer kada "sadrzaj SeCera" prelazi po masi dolje navedene procente za pojedine vrste voca ili jestivih djelova bilja:
- ananas i grozde: 13%,
- ostalo voce, ukljuCujuci mjeSavine voca, i ostalih jestivih djelova biljaka: 9%.

4. U tarifnim podbrojevima 2008 30 11 do 2008 30 39, 2008 40 11 do 2008 40 39, 2008 50 11 do 2008 50 59, 2008 60 11 do
2008 60 39, 2008 70 11 do 2008 70 59, 2008 80 11 do 2008 80 39, 2008 93 11 do 2008 93 29, 2008 97 12 do 2008 97 38
i 2008 99 11 do 2008 99 40, navedeni izrazi imaju sljedece znacenje:
- "stvarna alkoholna ja€ina po masi" jeste broj kilograma €istog alkohola sadrZzan u 100 kg proizvoda,
- "% mas" jeste simbol za alkoholnu jaginu po masi.
5. Za navedene proizvode se primjenjuje sledeée:

(a) sadrzaj dodatog Secera u proizvodima koji se svrstavaju u tarifni broj 2009 odgovara "sadrzaju Secera" umanjenom za
dolje navedene brojeve za pojedine vrste sokova:

- sok od limuna ili paradajza: 3,

- sok od grozda: 15,

- ostali sokovi od voca ili povréa, ukljuujuéi mjeSavine sokova: 13.

(b) vo¢ni sokovi sa dodatkom Secera, Cija Brix vrijednost ne prelazi 67 i koji po masi sadrze manje od 50% voc¢nih sokova u
njihovom prirodnom stanju dobijenih od vocéa ili razredivanjem koncentrovanog soka, gube svoj originalni karakter
vocnih sokova iz tarifnog broja 2009.

Tacka (b) nece se primjeniti na koncentrovane prirodne voéne sokove. Prema tome, koncentovani prirodni voéni s okovi
nisu isklju€eni iz tarifnog broja 2009.

6. U tarifnim podbrojevima 2009 69 51 i 2009 69 71 pod pojmom "koncentrat soka od grozda (uklju€ujuci Siru)" podrazumijeva
se sok od grozda (uklju€ujuéi Siru) kod kojeg vrijednost, koju pokazuje refraktometar (u skladu sa metodom propisanom u
Aneksu Uredbe Komisije (EU) o sprovoddenju br. 974/2014) na temperaturi od 20 °C, nije manja od 50,9%.



7. U tarifnim podbrojevima 2001 90 92, 2006 00 35, 2006 00 91, 2007 10 91, 2007 99 93, 2008 97 03, 2008 97 05, 2008 97
12, 2008 97 16, 2008 97 32, 2008 97 36, 2008 97 51, 2008 97 72, 2008 97 76, 2008 97 92, 2008 97 94, 2008 97 97, 2008
99 24, 2008 99 31, 2008 99 36, 2008 99 38, 2008 99 48, 2008 99 63, 2009 89 34, 2009 89 36, 2009 89 73, 2009 89 85,
2009 89 88, 2009 89 97, 2009 90 92, 2009 90 95 i 2009 90 97, pod pojmom "tropsko voce" podrazumijevaju se guava,
mango, mangusta, papaja, tamarinda (indijska urma), akazu-jabuke, luCice, indijske kruske (plodovi indijskog hlebnog
drveta), sapodila Sljive, pasionke, karambole i pitaje.

8. U tarifnim podbrojevima 2001 90 92, 2006 00 35, 2006 00 91, 2007 99 93, 2008 19 12, 2008 19 92, 2008 97 03, 2008 97
05, 2008 97 12, 2008 97 16, 2008 97 32, 2008 97 36, 2008 97 51, 2008 97 72, 2008 97 76, 2008 97 92, 2008 97 94 i
2008 97 97, pod pojmom "tropsko jezgrasto voée" podrazumijevaju se kokosov orah, akazu-orah, brazilski orah, areka
(orah katehuove palme), kolin orah i makadamski orasc¢ic.

9. Morske i druge alge pripremljene ili konzervisane postupcima koji nijesu navedeni u Glavi 12 , kao $to su. kuvanje,
pecenje, zacinjavanje ili dodavanje Seéera potpadaju u Glavu 20, kao proizvodi od ostalih djelova biljaka. Morske i
druge alge, svjeze, rashladene, smrznute ili suSene, bez obzira da li su mljevene ili ne, svrstavaju se u tarifni broj
1212.

Snizene stope carine pri uvozu roba porijeklom iz zemalja sa kojima je Crna Gora zakljucila
o ugovor o povlaséenom trgovinskom rezimu
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Povrée, voce, ukljuujuci
jezgrasto voce, i ostali
2001 djglom b}l|]a'Z‘é‘lje|O,
pripremljeniili
konzervisani u sircetu ili
siréetnoj kiselini:
. o kg/net
2001 10 00 - Krastavci i kornisoni om 10 0 10 10 10 o|jojojofofofO0|O 10 0
2001 90 - Ostalo:
- - Mango-¢atni ('mango
2001 90 10 chutney’) 0 0 0 0 0 o|jojofo|O0O]|JO|Of|oO 0 0
- - Plodovi roda
2001 90 20 Capsicum, osim slatkih 5 0 5 5 25 ofojojo|lOojO0]|]O|O 5 0
paprika ili roda Pimenta
- - Kukuruz Secerac (Zea
2001 90 30 mays var saccharata) 10 0 0 0 0 o|jojofo|O0O]|JO|Of|oO 10 0
- - Jam, slatki krompir i
20019040 | Shicni jestivi djelovi 10 0 0 0 0 olololo|o|lo]lo]|o 10 0
biljaka sa sadrzajem 5%
ili viSe po masi skroba
2001 90 50 - - Pecurke 10 0 10 10 5 o|jojofo0o|O0O]|JO|Of|oO 10 0
2001 90 65 - - Masline 15 0 15 15 7.5 o|jojojofoOofOf|O|O 15 0
2001 90 70 - - Slatka paprika 10 0 10 10 5 o|jojofO|O]|JO|O]|O 10 0
- - Tropsko voce i
2001 90 92 tropsko jezgrasto 10 0 0 0 0 o|j|ojojofOfOf|O|O 10 0
voce;palmina jezgra
2001 90 97 - - Ostalo 10 0 10 10 5 o|jojoOofO|O]|JO|O]|O 10 0
Paradajz, pripremljen ili
2002 korlzerws.an na ergl
nacin, osim sa sir¢etom
ili sirtetnom kisjelinom:
- Paradajz, cioiliu
200210 komadima:
2002 10 10 - - Oljusten 10 0 10 10 5 o|jojofo0o|O0O]|JO|Of|oO 10 0
2002 10 90 - - Ostalo 10 0 10 10 5 ojojofO0O|O]|JO|O]|O 10 0
2002 90 - Ostalo:
- - Sa sadrzajem suve
materije manjim od 12%
PO masi:
- - - U neposrednom
2002 90 11 pakovanju neto-sadrzaja 10 0 0 0 0 ofojojoflojO0]|]O|O 10 0
preko 1 kg
- - - U neposrednom
2002 90 19 pakovanju neto-sadrzaja 10 0 0 0 0 ofojojoflojO0]|]O|O 10 0
ne preko 1 kg
- - Sa sadrzajem suve
materije 12% ali ne
preko 30% po masi:
- - - U neposrednom
2002 90 31 pakovanju neto-sadrzaja 10 0 0 0 0 o|j|ojojofOfOf|O|O 10 0
preko 1 kg
- - - U neposrednom
2002 90 39 pakovu neto-sazaja ne 10 0 0 0 0 o|jojo|jofofoOofO|O 10 0
preko 1 kg




- - Sa sadrzajem suve
materije ve¢im od 30%
po masi:

2002 90 91

- - - U neposrednom
pakovanju neto-sadrzaja
preko 1 kg

10

10

2002 90 99

- - - U neposrednom
pakovanju neto-sadrzaja
ne preko 1 kg

10

10

2003

Pecurke i trifle,
pripremljene ili
konzervisane na drugi
nacin osim u sir¢etu ili
sircetnoj kiselini:

2003 10

- Jestive pec€urke roda
Agaricus:

2003 10 20

- - Privremeno
konzervisane, potpuno
kuvane

kg/net
om

20

20

20

20

2003 10 30

- - Ostale

kg/net
om

20

20

20

20

2003 90

- Ostale:

2003 90 10

- - Trifle

15

15

15

4.5

15

2003 90 90

- - Ostalo

20

20

20

20

2004

Ostalo povrée
pripremljeno ili
konzervisano na drugi
nacin osim u sir¢etu ili
sircetnoj kiselini,
smrznuto, osim
proizvoda iz tar, broja
2006:

2004 10

- Krompir:

2004 10 10

- - Kuvan, nepripremljen
na drugi nacin

15

15

15

4.5

15

- - Ostali:

2004 10 91

- - - U obliku brasna,
griza ili ljuspica

20

20

2004 10 99

- - - Ostali

20

20

20

20

2004 90

- Ostalo povrée i
mjesSavine povréa:

2004 90 10

- - Kukuruz Secerac (Zea
mays var saccharata)

15

15

2004 90 30

- - Kiseli kupus, kapar i
masline

20

20

20

20

2004 90 50

- - Grasak (Pisum
sativum) i boranija vrste
Phaseolus spp, u
mahuni

20

20

20

20

- - Ostalo, uklju€ujuci
mjesavine:

2004 90 91

- - - Crni luk, kuvan,
drukdije nepripremljen

15

15

15

4.5

15

2004 90 98

- - - Ostalo

20

20

20

20

2005

Ostalo povrée
pripremljeno ili
konzervisano na drugi
nacin osim u sir¢etu ili
sir¢etnoj kiselini,
nesmrznuto, osim
proizvoda iz tar, broja
2006:

2005 10 00

- Homogenizovano
povrée

20

20

20

20

20

2005 20

- Krompir:

2005 20 10

- - U obliku brasna, griza
ili ljuspica

20

20

- - Ostali:

2005 20 20

- - - Tanki odsjecci,
przeni ili pe€eni,
posoljeni ili neposoljeni,
aromatizovani ili
nearomatizovani, u
hermeticki zatvorenom
pakovaniju, podesni za
neposrednu potro$nju

15

15

15

15

15

2005 20 80

- - - Ostali

15

15

15

15

15

2005 40 00

- Gra$ak (Pisum
sativum)

20

20

20

20

20

- Pasulj (Vigna spp ,
Phaseolus spp.):

2005 51 00

- - Pasulju zrnu

20

20

20

20

20

2005 59 00

- - Ostali

20

20

20

20

20

2005 60 00

- Spargle

20

20

20

20

20




10+0.4€/

10+0.4€/

10+0.4€

20057000 | - Masline kg/net | 4 Max 0 Kg Max | /KgMax | 10*04€/Kg | 1 o | g | g | 0| 0| 0|0 |10004€Kg
om Max 20 Max 20
20 20 20
- Kukuruz Secerac (Zea
2005 80 00 mays var saccharata) 20 0 0 0 0 ofojojoflOojO0O]|]O|oO 20 0
- Ostalo povrée i
mijeSavine povréa:
200591 00 - - Bambusovi izdanci 20 0 20 20 20 ofojofo|jo|jO0O|0]|O 20 0
2005 99 - - Ostalo:
- - - Povrée roda
200599 10 Capsicum, osim slatkih 10 0 10 10 10 ofojofo|jo|jO0O|0]|O 10 0
paprika i roda Pimenta
2005 99 20 - - - Kapar 20 0 20 20 20 ofojofo|jo|jO|0]|O 20 0
2005 99 30 - - - Articoke 20 0 20 20 20 ofojofojo|jO|0]|O 20 0
2005 99 50 - - - MjeSavine povréa 20 0 20 20 20 ofojojoflO0OjO0O]|]O|oO 20 0
2005 99 60 - - - Kisjeli kupus 20 0 20 20 20 ofojojoflOojO0O]|]O|oO 20 0
2005 99 80 - - - Ostalo 20 0 20 20 20 ofojofo|jo|jOo|0]|O 20 0
Povrée, voce, jezgrasto
voce, kore od voca i
2006 00 ostali djglom_ bl|la,'
konzervisani u $eceru
(suvi, glazirani ili
kandirani):
2006 00 10 - Bumbir 0 0 0 0 0 ofojojoflO0OjO0O]|]O|oO 0 0
- Ostalo:
- - Sa sadrzajem Secera
preko 13% po masi:
2006 00 31 - - - Trednje i visnje 20 0 20 20 6 ojlo|oOofO|O]JO|O]|oO 20 0
20060035 | lropskovocei 20 0 20 20 6 o|lo|o|o|o]|o]|o]oO 20 0
jezgrasto tropsko vocée
2006 00 38 - - - Ostalo 20 0 0 0 0 ojlo|oOofO|O]JO|O]|oO 20 0
- - Ostalo:
20060001 | Tropskovocei 15 0 15 15 45 olo|lo|lo|o|lo]o]|o 15 0
jezgrasto tropsko voce
2006 00 99 - - - Ostalo 20 0 0 0 0 ojlo|oOofO|O]JO|O]|oO 20 0
DzZemovi, voéni Zelei,
marmelade, pire od vo¢a
ili jezgrastog voca i
paste od voca ili
2007 jezgrastog voc¢a dobijeni
kuvanjem, sa dodatkom
ili bez dodatka Secera ili
drugih sredstava za
zasladivanje:
- Homogenizovani
2007 10 proizvodi:
20071010 | S@sadrzajem Secera 10 0 0 0 0 oloflo|lolo|o|o]o 10 0
preko 13% po masi
- - Ostali:
2007 10 91 - - - Od tropskog voca 10 0 0 0 0 ofojo0o]|oO0|oO 10 0
2007 10 99 - - - Ostali 10 0 0 0 0 ofojo0o]|oO0|oO 10 0
- Ostalo:
2007 91 - - Od agruma:
- - - Sa sadrzajem
2007 91 10 Secera preko 30% po 10 0 0 0 0 ofojojoflOojO0]|]O|O 10 0
masi
- - - Sa sadrzajem
2007 91 30 Secera preko 13% ali ne 10 0 0 0 0 o|j|ojo|jOoOfOfOf|O|O 10 0
preko 30% po masi
2007 91 90 - - - Ostali 10 0 0 0 0 ofojojo|lO|jO]|]O|O 10 0
2007 99 - - Ostalo:
- - - Sa sadrzajem
Secera preko 30% po
masi:
----Pireipasta od
Sljiva i pire i pasta od
suvih $ljiva, u
2007 99 10 neposrednom pakovanju 10 0 0 0 0 o|j|ojojo0OfOfO|O|O 10 0
neto-sadrzaja preko 100
kg, za industrijsku
preradu
20079920 | - Pieipastaod 10 0 0 0 0 o|lo|o|o|o]|o|o]o 10 0
kestena
- - - - Ostalo:
20079931 | - Odtresanai 10 0 0 0 0 oloflo|ojo|lo|o]o 10 0
visanja
20079933 | ----- Od jagoda 10 0 0 0 0 ojlojofO0O|O0O]|JO|O]|oO 10 0
20079935 [----- Od malina 10 0 0 0 0 ofojofo|jo|jOo|0]|O 10 0
20079939 [----- Ostalo 10 0 0 0 0 ofojofo|jo|jOo|0]|O 10 0




2007 99 50

- - - Sa sadrzajem
Secera preko 13% ali ne
preko 30%

10

10

- - - Ostalo:

2007 99 93

- - - - Od tropskog voéa i
tropskog jezgrastog vo¢a

10

10

2007 99 97

- - - - Ostalo

2008

Voce, jezgrasto voce i
ostali djelovi bilja za jelo,
drukgije pripremljeni ili
konzervisani, sa
dodatkom ili bez dodatka
Secera ili drugih
sredstava za
zasladivanje ili alkohola,
na drugom mjestu
nepomenuti niti
obuhvaceni:

- Jezgrasto voce, kikiriki i
ostale sjemenke,
ukljuCujuéi i
medusobene mjesavine:

2008 11

- - Kikiriki:

2008 11 10

- - - Maslac od kikirikija

10

10

- --Ostalo, u
neposrednom pakovanju
sa neto-sadrzajem:

2008 11 91

----Preko 1 kg

10

10

----Ne preko 1 kg:

2008 11 96

----- Przeni

10

10

2008 11 98

----- Ostali

10

10

10

10

2008 19

- - Ostalo, uklju€ujuci
mjesavine:

- - - U neposrednom
pakovanju neto-sadrzaja
preko 1 kg:

2008 19 12

- - - - Tropsko jezgrasto
vocée; mjesavine koje
sadrze po masi 50% ili
viSe tropskog jezgrastog
voca

21

- - - - Ostalo:

2008 19 13

————— Przeni badem i
pistaci

10

10

10

10

2008 19 19

————— Ostalo

10

10

10

10

- - - U neposrednom
pakovanju neto-sadrzaja
ne preko 1 kg:

2008 19 92

- - - - Tropsko jezgrasto
vocée; mjesavine koje
sadrze po masi 50% ili
vise tropskog jezgrastog
voca

10

10

10

10

- - - - Ostalo:

————— Jezgrasto voce,
przeno:

2008 19 93

______ Bademi i pistaci

10

10

10

10

2008 19 95

—————— Ostalo

10

10

10

10

2008 19 99

10

10

10

10

2008 20

- Ananas:

- - Sa dodatkom
alkohola:

- - - U neposrednom
pakovanju neto-sadrzaja
preko 1 kg:

2008 20 11

- - - - Sa sadrzajem
Secera preko 17% po
masi

10

10

10

10

2008 20 19

- - - - Ostalo

10

10

10

10

- - - U neposrednom
pakovanju neto-sadrzaja
ne preko 1 kg:

2008 20 31

- - - - Sa sadrzajem
Secera preko 19% po
masi

10

10

10

10

2008 20 39

- - - - Ostalo

10

10

10

10

- - Bez dodatka alkohola:

- - - Sa dodatkom
Secera, u neposrednom
pakovanju neto-sadrzaja
preko 1 kg:




2008 20 51

- - - - Sa sadrzajem
Secera preko 17% po
masi

10

10

10

10

2008 20 59

- - --Ostalo

10

10

10

10

- - - Sa dodatkom
Secera, u neposrednom
pakovanju neto-sadrzaja
ne preko 1 kg:

2008 20 71

- - - - Sa sadrzajem
Secera preko 19% po
masi

10

10

10

10

2008 20 79

- - -- Ostalo

10

10

10

10

2008 20 90

- - - Bez dodatka Secera

10

10

10

10

2008 30

- Agrumi:

- - Sa dodatkom
alkohola:

- - - Sa sadrzajem
Secera preko 9% po
masi:

2008 30 11

- - - - Sa stvarnom
alkoholnom ja¢inom po
masi ne preko 11,85%

10

10

10

10

2008 30 19

- ---Ostali

10

10

10

10

- - - Ostali:

2008 30 31

- - - - Sa stvarnom
alkoholnom jaéinom po
masi ne preko 11,85 %

10

10

10

10

2008 30 39

- ---Ostali

10

10

10

10

- - Bez dodatka alkohola:

- - - Sa dodatkom
Secera, u neposrednom
pakovanju neto-sadrzaja
preko 1 kg:

2008 30 51

- - - - Grejpfrut, kriske,
uklju€uju¢i pomelos

10

10

10

10

2008 30 55

- - - - Mandarine
(ukljuujué¢i tangerske i
satsumas); klemetine,
vilking i ostali sli¢ni
hibridi agruma

10

10

10

10

2008 30 59

----Ostali

10

10

10

10

- - - Sa dodatkom Secera
u neposrednom
pakovanju neto-sadrzaja
ne preko 1 kg:

2008 30 71

- - - - Grejpfrut, kriske,
uklju€uju¢i pomelos

10

10

10

10

2008 30 75

- - - - Mandarine
(ukljuujuc¢i tangerske i
satsumas); klementine,
vilking i ostali sli¢ni
hibridi agruma

10

10

10

10

2008 30 79

- - - - Ostali

10

10

10

10

2008 30 90

- - - Bez dodatka Secera

10

10

10

10

2008 40

- Kruske:

- - Sa dodatkom
alkohola:

- - - U neposrednom
pakovanju neto-sadrzaja
preko 1 kg:

- - - - Sa sadrzajem
Secera preko 13% po
masi:

2008 40 11

————— Sa stvarnom
alkoholnom jaéinom po
masi ne preko 11,85%

10

10

10

10

2008 40 19

10

10

10

10

- - - - Ostale:

2008 40 21

----- Sa stvarnom
alkoholnom jaginom po
masi ne preko 11,85%

10

10

10

10

2008 40 29

————— Ostale

10

10

10

10

- - - U neposrednom
pakovanju neto sadrzaj
ne preko 1 kg:

2008 40 31

- - - - Sa sadrzajem
Secera preko 15% po
masi

10

10

10

10

2008 40 39

- - - - Ostale

10

10

10

10

- - Bez dodatka alkohola:

- - - Sa dodatkom
Secera, u neposrednom




pakovanju neto-sadrzaja
preko 1 kg:

2008 40 51

- - - - Sa sadrzajem
Secera preko 13% po
masi

10

10

10

10

2008 40 59

- ---Ostale

10

10

10

10

- - - Sa dodatkom
Secera, u neposrednom
pakovanju neto-sadrzaja
ne preko 1 kg:

2008 40 71

- - - - Sa sadrzajem
Secera preko 15% po
masi

10

10

10

10

2008 40 79

- - - - Ostale

10

10

10

10

2008 40 90

- - - Bez dodatka Secera

10

10

10

10

10

2008 50

- Kajsije:

- - Sa dodatkom
alkohola:

- - - U neposrednom
pakovanju neto-sadrzaja
preko 1 kg:

- - - - Sa sadrzajem
Secera preko 13% po
masi:

2008 50 11

----- Sa stvarnom
alkoholnom ja¢inom po
masi ne preko 11,85%

10

10

10

10

2008 50 19

————— Ostale

10

10

10

10

- - - - Ostale:

2008 50 31

————— Sa stvarnom
alkoholnom jaéinom po
masi ne preko 11,85%

10

10

10

10

2008 50 39

10

10

10

10

- - - U neposrednom
pakovanju neto-sadrzaja
ne preko 1 kg:

2008 50 51

- - - - Sa sadrzajem
Secera preko 15% po
masi

10

10

10

10

2008 50 59

- - -- Ostale

10

10

10

10

- - Bez dodatka alkohola:

- - - Sa dodatkom
Secera, u neposrednom
pakovanju neto-sadrzaja
preko 1 kg:

2008 50 61

- - - - Sa sadrzajem
Secera preko 13% po
masi

10

10

10

10

2008 50 69

- ---Ostale

10

10

10

10

- - - Sa dodatkom
Secera, u neposrednom
pakovanju neto-sadrzaja
ne preko 1 kg:

2008 50 71

- - - - Sa sadrzajem
Secera preko 15% po
masi

10

10

10

10

2008 50 79

- - --Ostale

10

10

10

10

- - - Bez dodatka Secera,
u neposrednom
pakovanju neto-
sadrzaja:

2008 50 92

----5kgilivise

10

10

10

10

2008 50 98

---- Manjeg od 5 kg

10

10

10

10

2008 60

- TreSnje i viSnje:

- - Sa dodatkom
alkohola:

- - - Sa sadrzajem
Secera preko 9% po
masi:

2008 60 11

- - - - Sa stvarnom
alkoholnom ja¢inom po
masi ne preko 11,85%

10

10

10

10

2008 60 19

- - - - Ostale

10

10

10

10

- - - Ostale:

2008 60 31

- - - - Sa stvarnom
alkoholnom ja¢inom po
masi ne preko 11,85%

10

10

10

10

2008 60 39

- - - - Ostale

10

10

10

10

- - Bez dodatka alkohola:

- - - Sa dodatkom
Secera, U neposrednom




pakovanju neto-
sadrzaja:

2008 60 50

----Preko 1kg

10

10

10

10

2008 60 60

----Ne preko 1 kg

10

10

10

10

- - - Bez dodatka Secera,
u neposrednom
pakovanju neto-
sadrzaja:

2008 60 70

----4,5Kkgilivise

10

10

10

10

2008 60 90

- - -- Manjeg od 4,5 kg

10

10

10

10

2008 70

- Breskve, ukljuéujuci
nektarine:

- - Sa dodatkom
alkohola:

- - - U neposrednom
pakovanju neto-sadrzaja
preko 1 kg:

- - - - Sa sadrzajem
Secera preko 13% po
masi:

2008 70 11

----- Sa stvarnom
alkoholnom ja¢inom po
masi ne preko 11,85%

10

10

10

10

2008 70 19

————— Ostale

10

10

10

10

- - --Ostale:

2008 70 31

----- Sa stvarnom
alkoholnom ja¢inom po
masi ne preko 11,85%

10

10

10

10

2008 70 39

————— Ostale

10

10

10

10

- - - U neposrednom
pakovanju neto-sadrzaja
ne preko 1 kg:

2008 70 51

- - - - Sa sadrzajem
Secera preko 15% po
masi

10

10

10

10

2008 70 59

- ---Ostale

10

10

10

10

- - Bez dodatka alkohola:

- - - Sa dodatkom
Secera, u neposrednom
pakovanju neto-sadrzaja
preko 1 kg:

2008 70 61

- - - - Sa sadrzajem
Secera preko 13% po
masi

10

10

10

10

2008 70 69

- - -- Ostale

10

10

10

10

- - - Sa dodatkom
Secera, u neposrednom
pakovanju neto-sadrzaja
ne preko 1 kg:

2008 70 71

- - - - Sa sadrzajem
Secera preko 15% po
masi

10

10

10

10

2008 70 79

- - -- Ostale

10

10

10

10

- - - Bez dodatka Secera,
u neposrednom
pakovanju neto-
sadrzaja:

2008 70 92

----5kgilivise

10

10

10

10

2008 70 98

----Manjeg od 5 kg

10

10

10

10

2008 80

- Jagode:

- - Sa dodatkom
alkohola:

- - - Sa sadrzajem
Secera preko 9% po
masi:

2008 80 11

- - - - Sa stvarnom
alkoholnom ja¢inom po
masi ne preko 11,85%

10

10

10

10

2008 80 19

- - - - Ostale

10

10

10

10

- - - Ostale:

2008 80 31

- - - - Sa stvarnom
alkoholnom ja¢inom po
masi ne preko 11,85%

10

10

10

10

2008 80 39

- - - - Ostale

10

10

10

10

- - Bez dodatka alkohola:

2008 80 50

- - - Sa dodatkom
Secera, u neposrednom
pakovanju neto-sadrzaja
preko 1 kg

10

10

10

10

2008 80 70

- - - Sa dodatkom
Secera, U neposrednom

10

10

10

10




pakovanju neto-sadrzaja
ne preko 1 kg

2008 80 90

- - - Bez dodatka Secera

10

10

10

10

- Ostalo, ukljucujuci
mjeSavine, osim onih iz
tar. podbroja 2008 19:

2008 91 00

- - Palmina jezgra

10

10

2008 93

- - Brusnice
(Vacciniummacrocarpon,
Vaccinium oxycoccos);
evropske Sumske
brusnice (Vacciniumvitis-
idaea):

- - - Sa dodatkom
alkohola :

- - - - Sa sadrzajem
Secera preko 9% po
masi :

2008 93 11

————— Sa stvarnom
alkoholnom ja¢inom po
masi ne preko 11,85%

10

10

10

10

2008 93 19

----- Ostale

10

10

10

10

----Ostale:

2008 93 21

————— Sa stvarnom
alkoholnom ja¢inom po
masi ne preko 11,85%

10

10

10

10

2008 93 29

10

10

10

10

- - - Bez dodatka
alkohola :

2008 93 91

- - - - Sa dodatkom
Secera u neposrednom
pakovanju neto sadrzaja
preko 1 kg

10

10

10

10

2008 93 93

- - - - Sa dodatkom
Secera u neposrednom
pakovanju neto sadrzaja
ne preko 1 kg

10

10

10

10

2008 93 99

- - - - Bez dodatka
Secera

10

10

10

10

2008 97

- - MjeSavine:

- - - Tropskog jezgrastog
voca i tropskog voca ,
koje sadrze po masi
50% ili viSe tropskog
jezgrastog voca:

2008 97 03

- - - - U neposrednom
pakovanju neto sadrzaja
preko 1 kg

8.5

8.5

8.5

8.5

2008 97 05

- - - - U neposrednom
pakovanju neto sadrzaja
ne preko 1 kg

15

15

15

4.5

15

- - - Ostale:

- - - - Sa dodatkom
alkohola:

----- Sa sadrzajem
Secera preko 9% po
masi:

—————— Sa stvarnom
alkoholnom ja¢inom po
masi ne preko 11,85%:

2008 97 12

——————— Od tropskog
voca (ukljuéujuci
mjeSavine koje sadrze
po masi 50% ili vise
tropskog jezgrastog voc¢a
i tropskog voca)

10

10

10

10

2008 97 14

—————— Ostalo

10

10

10

10

2008 97 16

------- Od tropskog
voca ( ukljucujuci
mjeSavine koje sadrze
po masi 50% ili vise
tropskog jezgrastog vo¢a
ili tropskog voca)

10

10

10

10

2008 97 18

10

10

10

10

————— Ostalo:

—————— Sa stvarnom
alkoholnom ja¢inom po
masi ne preko 11,85%:

2008 97 32

——————— Od tropskog
voca (ukljucujuéi
mjeSavine koje sadrze
po masi 50% ili vise
tropskog jezgrastog voc¢a
i tropskog voéa )

10

10

10

10

2008 97 34

——————— Ostalo

10

10

10

10




—————— Ostalo:

2008 97 36

——————— Od tropskog
voca (ukljucujuéi
mjeSavine koje sadrze
po masi 50% ili vise
tropskog jezgrastog voc¢a
i tropskog voca)

10

10

10

10

2008 97 38

——————— Ostalo

10

10

10

10

- - - - Bez dodatka
alkohola:

----- Sa dodatkom
Secera:

------ U neposrednom
pakovanju neto-sadrzaja
preko 1 kg:

2008 97 51

------- Od tropskog
voéa (ukljucujuéi
mjeSavine koje sadrze
po masi 50% ili vise
tropskog jezgrastog voc¢a
i tropskog voca )

10

10

10

10

2008 97 59

10

10

10

10

------ Ostalo:

——————— MjeSavine
voca u kojima nijedno
pojedina¢no voce ne
prelazi 50% ukupne
mase voca:

2008 97 72

———————— Od tropskog
voca (ukljuéujuci
mjeSavine koje sadrze
po masi 50% ili vise
tropskog jezgrastog voc¢a
i tropskog voca )

2.4

2008 97 74

———————— Ostalo

10

10

10

10

——————— Ostalo:

2008 97 76

-------- QOd tropskog
voca (ukljucujuéi
mjeSavine koje sadrze
po masi 50% ili vise
tropskog jezgrastog voc¢a
i tropskog voca)

12

12

12

3.6

12

2008 97 78

10

10

10

10

————— Bez dodatka
Secera, u neposrednom
pakovanju neto-
sadrzaja:

______ 5 kg ili vise:

2008 97 92

------- Od tropskog
voca (uklju€ujuéi
mjeSavine koje sadrze
po masi 50% ili viSe
tropskog jezgrastog voc¢a
i tropskog voéa )

10

10

10

10

2008 97 93

10

10

10

10

______ 4,5 kg ili vise ali
manje od 5 kg:

2008 97 94

——————— Od tropskog
voca (ukljuéujuci
mjeSavine koje sadrze
po masi 50% ili vise
tropskog jezgrastog voc¢a
i tropskog voéa )

10

10

10

10

2008 97 96

------- Ostalo

10

10

10

10

------ Manje od 4,5 kg:

2008 97 97

——————— Od tropskog
voca (ukljuéujuci
mjeSavine koje sadrze
po masi 50% ili vise
tropskog jezgrastog voc¢a
i tropskog voca )

10

10

10

10

2008 97 98

——————— Ostalo

10

10

10

10

2008 99

- - Ostalo:

- - - Sa dodatkom
alkohola:

- - - - Bumbir:

2008 99 11

----- Sa stvarnom
alkoholnom jaginom po
masi ne preko 11,85%

10

10

10

10

2008 99 19

————— Ostalo

10

10

10

10

- - - - Grozde:

2008 99 21

————— Sa sadrzajem
Secera preko 13% po
masi

10

10

10

10




2008 99 23

————— Ostalo

10

10

10

10

- - - - Ostalo:

————— Sa sadrzajem
Secera preko 9% po
masi:

------ Sa stvarnom
alkoholnom ja¢inom po
masi ne preko 11,85%:

2008 99 24

——————— Tropsko voée

10

10

10

10

2008 99 28

10

10

10

10

2008 99 31

------- Tropsko voce

10

10

10

10

2008 99 34

——————— Ostalo

10

10

10

10

————— Ostalo:

------ Sa stvarnom
alkoholnom ja¢inom po
masi ne preko 11,85%:

2008 99 36

——————— Tropsko voée

10

10

10

10

2008 99 37

------- Ostalo

10

10

10

10

2008 99 38

10

10

10

10

2008 99 40

10

10

10

10

- - - Bez dodatka
alkohola:

- - - - Sa dodatkom
Secera, u neposrednom
pakovanju neto-mase
preko 1 kg:

2008 99 41

2008 99 43

----- Grozde

10

10

10

10

2008 99 45

————— Sljive i suve $ljive

10

10

10

10

2008 99 48

————— Tropsko voce

10

10

10

10

2008 99 49

----- Ostalo

10

0O:i0:0 0O

10

10
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- - - - Sa dodatkom
Secera, u neposrednom
pakovanju neto-mase ne
preko 1 kg:

2008 99 51

————— Bumbir

2008 99 63

10

10

10

10

2008 99 67

10

10

10

10

- - - - Bez dodatka
Secera:

————— Sljive i suve $ljive,
u neposrednom
pakovanju neto-
sadrzaja:

2008 99 72

—————— 5 kg ili vise

10

10

10

10

2008 99 78

—————— Manje od 5 kg

10

10

10

10

2008 99 85

----- Kukuruz, osim
kukuruza Secerca (Zea
mays var saccharata)

10

10

2008 99 91

————— Jam, slatki
krompir i sli¢ni jestivi
djelovi bilja, koji sadrze
5% ili viSe skroba po
masi

10

10

10

10

2008 99 99

----- Ostalo

10

10

10

10

2009

Vocni sokovi ili sokovi
od oras$c¢astih plodova
(ukljuéujuéi Siru od
grozda i kokosovu vodu)
i sokovi od povréa,
nefermentisani i bez
dodataka alkohola, sa
dodatkom ili bez dodatka
Secera ili ostalih
sredstava za
zasladivanje:

- Sok od pomorandze:

2009 11

- - Smrznuti:

- - - Cija Brix vrijednost
prelazi 67:

20091111

- - - - Cija vrijednost ne
prelazi € 30 za 100 kg
neto mase

20091119

----Ostali




- - - Cija Brix vrijednost
ne prelazi 67:

20091191

- - - - Cija vrijednost ne
prelazi € 30 za 100 kg
neto mase i sa
dodatkom Seéera Ciji
sadrzaj prelazi 30% po
masi

2009 11 99

----Ostali

2009 12 00

- - Nesmrznut, ¢ija Brix
vrijednost ne prelazi 20

15

15

15

7.5

15

2009 19

- - Ostalo:

- - - Cija Brix vrijednost
prelazi 67:

20091911

- - - - Cija vrijednost ne
prelazi € 30 za 100 kg
neto mase

2009 19 19

- - -- Ostalo

- - - Cija Brix vrijednost
prelazi 20 ali ne prelazi
67:

2009 19 91

- - - - Cija vrijednost ne
prelazi € 30 za 100 kg
neto mase i sa
dodatkom Secera Ciji
sadrzaj prelazi 30% po
masi

2009 19 98

- - - - Ostalo

- Sok od grejpfruta; sok
od pomela:

2009 21 00

- - Cija Brix vrijednost ne
prelazi 20

20

20

20

10

20

2009 29

- - Ostalo:

- - - Cija Brix vrijednost
prelazi 67:

2009 29 11

- - - - Cija vrijednost ne
prelazi € 30 za 100 kg
neto mase

2009 29 19

- - - - Ostalo

- - - Cija Brix vrijednost
prelazi 20 ali ne prelazi
67:

2009 29 91

- - - - Cija vrijednost ne
prelazi € 30 za 100 kg
neto mase i sa
dodatkom Secera Ciji
sadrzaj prelazi 30% po
masi

2009 29 99

- - - - Ostalo

- Sok od ostalih
pojedinacnih agruma:

2009 31

- - Cija Brix vrijednost ne
prelazi 20:

- - - Cija vrijednost
prelazi € 30 za 100 kg
neto mase:

20093111

- - - - Sa dodatkom
Secera

20

20

20

10

20

2009 3119

- - - - Bez dodatka
Secera

20

20

20

10

20

- - - Cija vrijednost ne
prelazi € 30 za 100 kg
neto mase:

----Sok od limuna:

2009 31 51

————— Sa dodatkom
Secera

15

15

15

7.5

15

2009 31 59

————— Bez dodatka
Secera

20

20

20

10

20

- - - - Sokovi od ostalih
agruma:

2009 3191

————— Sa dodatkom

15

15

15

7.5

15

2009 31 99

----- Bez dodatka
Secera

20

20

20

10

20

2009 39

- - Ostali:

- - - Cija Brix vrijednost
prelazi 67:

2009 39 11

- - - - Cija vrijednost ne
prelazi € 30 za 100 kg
neto mase

2009 39 19

- - - - Ostali

- - - Cija Brix vrijednost
prelazi 20 ali ne prelazi
67:

- - - - Cija vrijednost
prelazi € 30 za 100 kg
neto mase:




2009 39 31

————— Sa dodatkom
Secera

2009 39 39

————— Bez dodatka
Secera

- - - - Cija vrijednost ne
prelazi € 30 za 100 kg
neto mase:

----- Sok od limuna:

2009 39 51

...... Sa dodatkom
Secera Ciji sadrzaj
prelazi 30% po masi

2009 39 55

...... Sa dodatkom
Secera Ciji sadrzaj ne
prelazi 30 % po masi

2009 39 59

______ Bez dodatka
Secera

----- Ostali sokovi od
agruma:

2009 39 91

...... Sa dodatkom
Secera Ciji sadrzaj
prelazi 30% po masi

2009 39 95

______ Sa dodatkom
Secera Ciji sadrzaj ne
prelazi 30% po masi

2009 39 99

______ Bez dodatka
Secera

- Sok od ananasa:

2009 41

- - Cija Brix vrijednost ne
prelazi 20:

2009 41 92

- - - Sa dodatim $eéerom

20

20

20

10

20

2009 41 99

- - - Bez dodatog Secera

20

20

20

10

20

2009 49

- - Ostali:

- - - Cija Brix vrijednost
prelazi 67:

2009 49 11

- - - - Cija vrijednost ne
prelazi € 30 za 100 kg
neto mase

2009 49 19

- ---Ostali

- - - Cija Brix vrijednost
prelazi 20 ali ne prelazi
67:

2009 49 30

- - - - Cija vrijednost
prelazi € 30 za 100 kg
neto mase, sa dodatim
Seéerom

- - -- Ostali:

2009 49 91

————— Sa dodatim
Secerom Giji sadrzaj
prelazi 30% po masi

2009 49 93

————— Sa dodatim
Secerom ¢iji sadrzaj ne
prelazi 30% po masi

2009 49 99

----- Bez dodatog
Secera

2009 50

- Sok od paradajza:

2009 50 10

- - Sa dodatim Seéerom

20

20

20

10

20

2009 50 90

- - Ostali

20

20

20

10

20

- Sok od grozda
(uklju€ujuéi i Siru od
grozda):

2009 61

- - Cija Brix vrijednost ne
prelazi 30:

2009 61 10

- - - Cija vrijednost
prelazi € 18 za 100 kg
neto mase

20

20

20

10

20

2009 61 90

- - - Cija vrijednost ne
prelazi € 18 za 100 kg
neto mase

20

20

20

10

20

2009 69

- - Ostali:

- - - Cija Brix vrijednost
prelazi 67:

2009 69 11

- - - - Cija vrijednost ne
prelazi € 22 za 100 kg
neto mase

2009 69 19

- - - - Ostali

- - - Cija Brix vrijednost
prelazi 30 ali ne prelazi
67:

- - - - Cija vrijednost
prelazi € 18 za 100 kg
neto mase:

2009 69 51

————— Koncentrisani

2009 69 59

————— Ostali




- - - - Cija vrijednost ne
prelazi € 18 za 100 kg
neto mase:

————— Sa dodatkom
Secera Ciji sadrzaj
prelazi 30% po masi:

200969 71

...... Koncentrisani

2009 69 79

—————— Ostalo

2009 69 90

————— Ostalo

- Sok od jabuka:

2009 71

- - Cija Brix vrijednost ne
prelazi 20:

2009 71 20

- - - Sa dodatim $eéerom

20

20

20

20

2009 71 99

- - - Bez dodatog Secera

20

20

20

20

2009 79

- - Ostalo:

- - - Cija Brix vrijednost
prelazi 67:

200979 11

- - - - Cija vrijednost ne
prelazi € 22 za 100 kg
neto mase

2009 79 19

- - -- Ostalo

- - - Cija Brix vrijednost
prelazi 20 ali ne prelazi
67:

2009 79 30

- - - - Cija vrijednost
prelazi € 18 za 100 kg
neto mase, sa dodatim
Secerom

- - - - Ostalo:

2009 79 91

----- Sa dodatim
Secerom ¢iji sadrzaj
prelazi 30% po masi

2009 79 98

————— Ostalo:

- Sok od ostalog
pojedinac¢nog voca,
ora$astih plodova ili
povréa:

2009 81

- - Brusnica (Vaccinium
macrocarpon, Vaccinium
oxycoccos) i sok od
evropske Sumske
brusnice (Vaccinium
vitis-idaea):

- - - Cija Brix vrijednost
prelazi 67:

2009 81 11

- - - - Cija vrijednost ne
prelazi € 30 za 100 kg
neto mase

2009 81 19

- - - - Ostalo

- - - Cija Brix vrijednost
ne prelazi 67:

2009 81 31

- - - - Cija vrijednost
prelazi € 30 za 100 kg
neto mase, sa dodatim
Secerom

20

20

20

10

20

----Ostalo:

2009 81 51

————— Sa dodatim
Secerom ¢iji sadrzaj
prelazi 30% po masi

20

20

20

10

20

2009 81 59

----- Sa dodatim
Secerom G&iji sadrzaj ne
prelazi 30% po masi

20

20

20

10

20

----- Bez dodatog
Secera :

2009 81 95

------ Sok od voc¢a
vrste Vaccinium
macrocarpon

20

20

20

10

20

2009 81 99

—————— Ostalo

20

20

20

10

20

2009 89

--Ostalo :

- - - Cija Brix vrijednost
prelazi 67:

- - - - Sok od krusaka:

2009 89 11

————— Cija vrijednost ne
prelazi € 22 za 100 kg
neto mase

2009 89 19

————— Ostalo:

- - - - Ostalo:

————— Cija vrijednost ne
prelazi € 30 za 100 kg
neto mase:

2009 89 34

—————— Sokovi od
tropskog voca




2009 89 35

—————— Ostalo:

————— Ostalo:

2009 89 36

—————— Sokovi od
tropskog voca

2009 89 38

—————— Ostalo

- - - Cija Brix vrijednost
ne prelazi 67:

- - - - Sok od krusaka:

2009 89 50

----- Cija vrijednost
prelazi € 18 za 100 kg
neto mase, sa dodatim
Secerom

20

20

20

10

20

----- Ostalo:

2009 89 61

—————— Sa dodatim
Secerom ¢iji sadrzaj
prelazi 30% po masi

20

20

20

10

20

2009 89 63

—————— Sa dodatim
Secerom G&iji sadrzaj ne
prelazi 30% po masi

20

20

20

10

20

2009 89 69

------ Bez dodatog
Secera

20

20

20

10

20

- - - - Ostalo:

————— Cija vrijednost
prelazi € 30 za 100 kg
neto mase, sa dodatim
Secerom:

2009 89 71

—————— Sok od viSanja i
treSanja

20

20

20

10

20

2009 89 73

------ Sokovi od
tropskog voca

15

15

15

7.5

15

2009 89 79

—————— Ostalo:

20

20

20

10

20

—————— Sa dodatim
Secerom ¢iji sadrzaj
prelazi 30% po masi:

2009 89 85

------- Sokovi od
tropskog voca

20

20

20

10

20

2009 89 86

------- Ostalo

20

20

20

10

20

—————— Sa dodatim
Secerom diji sadrzaj ne
prelazi 30% po masi:

2009 89 88

------- Sokovi od
tropskog voca

20

20

20

10

20

2009 89 89

------- Ostalo

20

20

20

10

20

—————— Bez dodatog
Secera:

2009 89 96

------- Sok od visanja
i treSanja

20

20

20

10

20

2009 89 97

------- Sokovi od
tropskog voca

20

20

20

10

20

2009 89 99

20

20

20

10

20

2009 90

- MjeSavine sokova:

- - Cija Brix vrijednost
prelazi 67:

- - - Mjesavine soka od
jabuka i krusaka:

2009 90 11

- - - - Cija vrijednost ne
prelazi € 22 za 100 kg
neto mase

2009 90 19

- - - - Ostalo

- - - Ostalo:

2009 90 21

- - - - Cija vrijednost ne
prelazi € 30 za 100 kg
neto mase

2009 90 29

- - -- Ostalo

- - Cija Brix vrijednost ne
prelazi 67:

- - - MjeSavine soka od
jabuka i krusaka:

2009 90 31

- - - - Cija vrijednost ne
prelazi € 18 za 100 kg
neto mase i sa dodatim
Secerom Giji sadrzaj
prelazi 30% po masi

20

20

20

10

20

2009 90 39

- - - - Ostalo

20

20

20

10

20

- - - Ostalo:

- - - - Cija vrijednost
prelazi € 30 za 100 kg
neto mase:

----- MjeSavine sokova
od agruma i soka od
ananasa:




»»»»»» Sa dodatkom

20099041 |, ; 20 0 20 20 10 olololo|o|lo]lo]|o 20
secera

20099049 | ------ Ostalo 20 0 20 20 10 olololo|o|lo]lo]|o 20
»»»»» Ostalo:

20009051 | ;- Sadodatim 20 0 20 20 10 olo|lo|lo|lo|o|o]o 20
secerom

20099059 | ------ Ostalo 20 0 20 20 10 olololo|o|lo]lo]|o 20

- - - - Cija vrijednost ne
prelazi € 30 za 100 kg
neto mase:

————— MjeSavine sokova
od agruma i soka od
ananasa:

—————— Sa dodatim
2009 90 71 Secerom ¢iji sadrzaj 20 0 20 20 10 ojloj|ofO|O]JO|O]|oO 20
prelazi 30% po masi

------ Sa dodatim
2009 90 73 Secerom ¢iji sadrzaj ne 20 0 20 20 10 o|jojofO0O|O]|JO|Of|oO 20
prelazi 30% po masi

—————— Bez dodatog

2009 90 79 o 20 0 20 20 10 ofojojoflOojO0O]|]O|oO 20
Secera
————— Ostalo:
------ Sa dodatim
Secerom Ciji sadrzaj
prelazi 30% po masi:

20099092 | 7T MjeSavine 15 0 15 15 75 o|lo|o|o]|o]|o|o]o 15
sokova od tropskog voc¢a

20099094 | ------- Ostalo 20 0 20 20 10 ojlojoOofO|O0O]JO|Of|oO 20
------ Sa dodatim
Secerom G&iji sadrzaj ne
prelazi 30% po masi:

20099095 | 7" MjeSavine 15 0 15 15 75 o|lo|o|o|o]|o|o]o 15
sokova od tropskog voc¢a

20099096 | ------- Ostalo 20 0 20 20 10 ojlo|oOofO|O]JO|O]|oO 20
—————— Bez dodatog
Secera:

20099097 | STTCC MjeSavine 15 0 15 15 75 o|loflo|ojoflo|o]o 15
sokova od tropskog voca

20099098 [ ------- Ostalo 20 0 20 20 10 ofojojo|lO0O|jO]|]O|oO 20

GLAVA 21
RAZNI PROIZVODI ZA ISHRANU
Napomene:

1. Ova Glava ne obuhvata :

(a) mijesano povrce iz tarifnog broja 0712;

(b) przene zamjene kafe koje sadrze kafu u bilo kojoj srazmijeri (tarifni broj 0901);

(c) aromatizovani €aj (tarifni broj 0902);

(d) zagine i druge proizvode iz tarifnih brojeva 0904 do 0910;

(e) prehrambene proizvode, osim proizvoda iz tarifnog broja 2103 ili 2104, sa masenim udjelom kobasica, mesa,
mesnih klani¢kih proizvoda, krvi,insekata, riba ili rakova, mekusaca ili drugih vodenih beski€émenjaka, ili bilo koje
njihove kombinacije, veéim od 20 % (glava 16);

(f) proizvode iz tarifnog broja 2404;

(g) kvasac pripremljen kao lijek ili druge proizvode iz tarifnog broja 3003 ili 3004; ili.

(h) pripremljene enzime iz tarifnog broja 3507.
2. Ekstrakti zamjena navedenih u Napomeni 1. pod (b) svrstavaju se u tarifni broj 2101.
3. U tarifnom broju 2104 pod pojmom "homogenizovani sloZzeni prehrambeni proizvodi" podrazumijevaju se proizvodi koji se
sastoje od fino homogenizovane mjesavine od dva ili viSe osnovnih sastojaka kao §to su: meso, riba, povrce, voée ili orasi
pripremljeni kao hrana odoj¢ad ili malu djecu ili za dijetetske svrhe, za prodaju na malo, u sudovima do 250 g neto-mase.

Za primenu ove definicije ne uzimaju se u obzir male koli¢ine bilo kojih sastojaka koji se dodaju mjeSavini radi zaginjavanja,
konzervisanja ili u ostale svrhe. Ovi proizvodi mogu imati malu koli¢inu vidljivih komadica sastojaka.

Dodatne napomene:

1. U tarifnim podbrojevima 2106 10 20 i 2106 90 92 pojam "skrob" takode obuhvata proizvode razlaganja skroba.



U tarifnom podbroju 2106 90 20 pod pojmom "sloZeni alkoholni prozivodi, osim onih baziranih na mirisljavim
materijama, koji se koriste za proizvodnju pi¢a" podrazumijevaju se oni proizvodi Cija je alkoholna jaCina po zapremini
veca od 0,5% vol.

U tarifnom podbroju 2106 90 30 pod pojmom "izoglikoza" podrazumijeva se proizvod dobijen od glikoze ili njenih
polimera koji u suvom stanju sadrzi najmanje 10% fruktoze po masi.

Za proizvode iz tar. podbr. 2106 90 30 i 2106 90 59, sadrzaj saharoze, ukljucujuéi i Secere koji se iskazuju kao
saharoza, utvrduje se refraktometrijskom metodom (iskazanom u Brix vrednosti u skladu sa Aneksom Uredbe
Komisije (EU) o sprovodenju broj 974/2014). @

Ostali prehrambeni preparati pripremljeni u odmjerenim dozama kao $to su kapsule, tablete, pastile i pilule, a koji su
namijenjeni za upotrebu kao dodaci ishrani, svrstavaju se u tarifni broj 2106, ukoliko na drugom mjestu nijesu
napomenuti ili obuhvaceni.

Preparati na bazi kafe, ¢aja ili mate Caja ili njihovih ekstrakata, esencija i koncentrata, sa sadrzajem Secera od 97%
po masi ili viSe, raunato na suvu materiju, iskljueni su iz klasifikacije u tarifni broj 2101 te ih, u principu treba svrstati
u Glavu 17. ViSe se ne smatra da se svojstvo tih proizvoda odreduje na osnovu kafe, €aja ili mate €aja ili njihovih
ekstrakata, esencija i koncentrata.

5 Uredba Komisije o sprovodenju (EU) broj 974/2014 od 11. septembra 2014. godine kojom se utvrduje refraktometrijska
metoda za merenje suvog rastvorljivog ostatka u proizvodima dobijenim od voca i povréa u svrhu njihovog svrstavanja u
Kombinovanu nomenklaturu (,Sluzbeni list EU*, broj L 274, 16.9.2014, str. 6)

Snizene stope carine pri uvozu roba porijeklom iz zemalja sa kojima je Crna Gora
) zakljugila ugovor o povlaSéenom trgovinskom rezimu
=
= EFTA CEFTA la)
Tarifna oznaka Naimenovanje & Stopa — © e 14
£ 2 5 |8 £l Sle ol & |2
g EU = % o3 |@|T|e|c|8|5|2|35| ¢
K 2 | g | 82 |*|3|2|B|E|E(5|8 *
-_ © - - x
b4 3 < < g >
Ekstrakti, esencije i koncentrati
kafe, ¢aja ili mate ¢aja i preparati na
bazi tih proizvoda ili na bazi kafe,
2101 ¢aja ili mate ¢aja; przena cikorija i
ostale przene zamjene kafe i
ekstrakti, esencije i koncentrati tih
proizvoda:
- Ekstrakti, esencije i koncentrati
kafe i preparati na bazi tih
ekstrakta, esencija ili koncentrata ili
na bazi kafe:
2101 11 00 - - Ekstrakti, esencije i koncentrati 10 0 0 0 0 o|ojJoO|O|O]j]O]|JO]|O 10 0
- - Preparati na bazi ekstrakata,
210112 esencija ili koncentrata ili na bazi
kafe:
210112 92 - - - Preparati na bazi ekstrakta, 10 0 0 0 o |oflo|olo|o|lo|o|lo| 10 |0
esencija ili koncentrata kafe
21011298 - - - Ostalo 10 0 0 0 0 ofojo|jo|lO0O|jO]|]O|O 10 0
- Ekstrakti, esencije i koncentrati
€aja, mate-Caja i preparati na bazi
2101 20 tih ekstrakta, esencija i koncentrata
ili na bazi ¢aja ili mate-Caja:
2101 20 20 - - Ekstrakti, esencije ili koncentrati 10 0 0 0 0 ofojojoflO0O|jO0O]|O|O 10 0
- - Preparati:
210120 92 - - - Na bazi ekstrakta, esencija l 10 0 0 0 o |oflo|olo|o|lo|o|lo]| 10 |0
koncentrata ¢aja ili mate-Caja
2101 20 98 - - - Ostalo 10 0 0 0 0 ofojojo|lOjO]|]O|O 10 0
- Przena cikorija i ostale przene
2101 30 zamjene kafe i ekstrakti, esencije i
koncentrati tih proizvoda:
- - Przena cikorija i ostale przene
zamjene kafe:
21013011 - - - Przena cikorija 15 0 0 0 0 o|lojofo|jO0o|jO|0O0]O 15 0
21013019 - - - Ostalo 10 0 0 0 0 o|lojofo|jO0o|jO|0O0]O 10 0
- - Ekstrakti, esencije i koncentrati
przene cikorije i ostalih przenih
zamjena kafe:
21013091 - - - Od przene cikorije 20 0 0 0 0 o|lojofo|jO0O|jO|0O0]O 20 0
2101 30 99 - - - Ostalo 20 0 0 0 0 ofojojo|lO0OjO0O]|O|O 20 0
Kvasac (aktivan ili neaktivan); ostali
2102 jednocelijski mikroorganizmi, mrtvi
(osim vakcina iz tar, broja 3002);
pripremljeni praskovi za peciva:
2102 10 - Aktivni kvasac:
2102 10 10 - - Kultura kvasca 10 0 0 0 0 o|lojofo|jO0o|jO|0O0]|O 10 0




- - Kvasac za mijeSenje (pekarski):

210210 31 - - - Suvi 10 0 0 0 10
2102 10 39 - - - Ostali 10 0 0 0 10
2102 10 90 - - Ostalo 10 0 0 0 10
2102 20 - Nealftl\{'m I'<va'sac; ostal_l . )
jednocelijski mikroorganizmi, mrtvi:
- - Neaktivni kvasac:
- - - U tabletama, kockastog ili
2102 20 11 slicnog oblika, ili u neposrednom 3 0 0 0 3
pakovanju neto-sadrzaja do 1 kg
2102 20 19 - - - Ostali 3 0 0 0 3
2102 20 90 - - Ostalo 0 0 0 0 0
2102 30 00 - Pripremljeni praskovi za pecivo 5 0 0 0 5
Preparati za sosove i pripremljeni
sosovi; mijeSani zacini i mijeSana
2103 o AVt TTESe
zacinska sredstva; brasno i griz od
slacice i pripremljena slacica (senf):
210310 00 - Sos od soje 5 0 0 0 5
2103 20 00 - Kecap i ostali sosovi od 5 0 0 0 5
paradajza
2103 30 - Brasno_ igriz oq_slacme i .
pripremljena slacica (senf):
2103 30 10 - - Brasno i griz od slacice 5 0 0 0 5
2103 30 90 - - Pripremljena slacica (senf) 5 0 0 0 5
2103 90 - Ostalo:
2103 90 10 - -VMango-catnl ('mango chutney'), 5 0 0 0 5
te¢an
- - aromaticni biteri jacine alkohola
po zapremini 44,2 do 49,2 vol. %,
sa sadrzajem po masi gorcice | alk
210390 30 (gencijane), zacina i raznih 1000/' 5 0 0 0 5
sastojaka 1,5 do 6 % i sadrzajem 0
po masi Secera 4 do 10 %, u
sudovima zapremine 0,5 | ili manje
2103 90 90 - - Ostalo 5 0 0 0 5
Supe i Corbe i preparati za te
2104 proizvode; homogenizovani sloZeni
prehrambeni proizvodi:
2104 10 00 - SL_Jpe i Corbe i preparati za te 5 0 0 0 5
proizvode
- Homogenizovani slozeni
210420 00 prehrambeni proizvodi 25 0 0 0 25
Sladoled i drugi sli¢ni proizvodi sa
210500 dodatkom ili bez dodatka kakaa:
- Koji ne sadrzi mlijeéne masnoce ili
210500 10 sadrzi manje od 3% takvih 25 0 0 0 25
masnoc¢a po masi
- Koji sadrzi mlije¢ne masnoce po
masi:
210500 91 - - 3% ili viSe ali manje od 7% 25 0 0 0 25
2105 00 99 -- 7% ili vise 20 0 0 0 20
Prehrambeni proizvodi na drugom
2106 : S P
mjestu nepomenuti niti obuhvaceni:
- Koncentrati bjelan¢evina i
2106 10 teksturirane bjelancevinaste
materije:
- - Koji ne sadrze mlije€ne
masnoce, saharozu, izoglikozu,
glikozu ili skrob ili sa sadrzajem po
2106 10 20 masi manje od 1,5% mlije¢ne 5 0 0 0 5
masnoce, manje od 5% saharoze ili
izoglikoze, manje od 5% glikoze ili
skroba
2106 10 80 - - Ostali 20 0 0 0 20
2106 90 - Ostalo:
- - Slozeni alkoholni proizvodi, osim alk
2106 90 20 na bazi mirisnih materija, koji se ) 30 0 0 0 30
: ) N 100%
Koriste za proizvodnju pi¢a
- - Aromatizovani ili obojeni Secerni
sirupi:
2106 90 30 - - - 1zoglikozni sirupi 10 10 10 10 10
- - - Ostali:
2106 90 51 - - - - Laktozni sirup 10 10 10 10 10
2106 90 55 - - - - Glikozni sirup i 10 10 10 10 10
maltodekstrinski sirup
2106 90 59 - - - - Ostali 10 10 10 10 10

- - Ostali:




- - - Koji ne sadrze mlije¢ne
masnoce, saharozu, izoglikozu,
glikozu ili skrob ili sadrze, po masi,
2106 90 92 manje od 1,5% mlije¢ne 10 0 0 0 0 ojojofo|O0O]|jO|O|O 10
masnoc¢e,manje od 5% saharoze ili
izoglikoze, manje od 5% glikoze ili
skroba

2106 90 98 * - - - Ostali 30 0 0 0 0 ojojofo|o0ojojo0|oO0 30

GLAVA 22
PICA, ALKOHOLI | SIRCE

Napomene:

1. Ova Glava ne obuhvata:
(a) proizvode iz ove Glave (osim onih iz tarifnog broja 2209) pripremljene za kulinarske svrhe i time u€injene nepodesnim
za potroSnju kao pica (obi¢no tarifni broj 2103);
(b) morsku vodu (tarifni broj 2501);
(c) destilisanu vodu, vodu za odredivanje elektroprovodljivosti i vodu sli¢ne Cistoée (tarifni broj 2853);
(d) sircetnu kisjelinu koja sadrzi po masi viSe od 10% siréetne kisjeline (tarifni broj 2915);
(e) liekove iz tarifnog broja 3003 ili 3004; ili
(Hparfimerijske i toaletne proizvode (Glava 33)

2. U smislu ove Glave i Glava 20 i 21, "zapreminska alkoholna jagina" odreduje se na temperaturi od 20° C.

3. U tarifnom broju 2202 pod pojmom "bezalkoholna pi¢a" podrazumijevaju se pi¢a €ija alkoholna jaCina nije ve¢a od 0,5%
zapremine. Alkoholna pi¢a se svrstavaju u tarifni broj 2203 do 2206 ili u tarifni broj 2208, zavisno od slucaja.

Napomena za tarifni podbroj:

1 U tarifnom podbroju 2204 10 pod pojmom "pjenusava vina" podrazumijevaju se vina koja, kad se ¢uvaju na temperaturi
od 20° C u zatvorenim sudovima, imaju nadpritisak od 3 bara ili veci.

Dodatne napomene:

1. Tarifni podbroj 2202 10 00 obuhvata vode, ukljuujuc¢i mineralne vode i gazirane vode, sa dodatkom Secera ili drugih
materija za zasladivanje ili aromatizaciju, pod uslovom da su za neposrednu potroSnju kao pic¢a.

2. U tarifnim brojevima 2204 i 2205 i tarifnom podbroju 2206 00 10:

(a) pod pojmom "stvarna zapreminska alkoholna jacina" podrazumijeva se broj zapreminskih jedinica Cistog alkohola
sadrzanog u 100 zapreminskih jedinica proizvoda, na temperaturi od 20° C;

(b) pod pojmom "potencijalna zapreminska alkoholna jagina" podrazumijeva se broj zapreminskih jedinica Cistog alkohola
koji se moZe proizvesti potpunom fermentacijom 3Seéera sadrzanih u 100 zapreminskih jedinica proizvoda, na
temperaturi od 20° C;

(c) pod pojmom "ukupna zapreminska alkoholna ja¢ina" podrazumijeva se zbir stvarnog i potencijalnog zapreminskog
procenta alkohola;

(d) pod pojmom "prirodna zapreminska alkoholna jagina" podrazumijeva se ukupni zapreminski procenat alkohola u
proizvodu prije bilo kakvog pojacavanja;

(e) "% vol" je simbol za zapreminski procenat alkohola;

3. U tarifnom podbroju 2204 30 10 pod pojmom "Sira od grozda djelimi¢no fermentisana" podrazumijeva se proizvod dobijen
prilikom fermentacije Sire od grozda, koji ima stvarnu alkoholnu jacinu po zapremini vec¢u od 1% ali manju od 3/5 njegove
ukupne zapreminske alkoholne jacine.

4. U tarifnim podbrojevima 2204 21, 2204 22 i 2204 29:
A. pod pojmom "ukupni suvi ekstrakt" podrazumijeva se sadrzaj svih sastojaka proizvoda koji ne isparavaju u datim
fizi€kim uslovima, izrazen u gramima po litru (g/l).
Ukupni suvi ekstrakt odreduje se mjeraéem gustine (denzimetrom) na temperaturi od 20° C.
B. (&) prisustvo ukupnog suvog ekstrakta po litru proizvoda koji se svrstavaju u tarifne podbrojeve 2204 21 11 do 2204
21 98, 2204 22 22 do 2204 22 98 i 2204 29 22 do 2204 29 98 u koli¢inama navedenim pod 1, 2, 3 i 4 dolje ne utice
na njihovo svrstavanje:



1. proizvodi sa stvarnom zapreminskom alkoholnom ja¢inom koja ne prelazi 13% vol: 90 g/l ili manje ukupnog suvog
ekstrakta;

2. proizvodi sa stvarnom zapreminskom alkoholnom jacinom ve¢om od 13% vol ali manjom od 15% vol: 130 g/l ili
manje ukupnog suvog ekstrakta;

3. proizvodi sa stvarnom zapreminskom alkoholnom jacinom ve¢om od 15% vol ali ne ve¢om od 18% vol: 130 g/l
ili manje ukupnog suvog ekstrakta;

4. proizvodi sa stvarnom zapreminskom alkoholnom ja¢inom veé¢om od 18% vol ali ne veéi od 22% vol: 330 g/l ili
manje ukupnog suvog ekstrakta.

Proizvodi u kojima ukupni suvi ekstrakt prelazi maksimalnu gore navedenu koli¢inu za svaku kategoriju svrstavaju se
u novu kategoriju koja slijedi, izuzev kada ukupni suvi ekstrakt prelazi 330 g/l, u kom sluCaju se proizvodi svrstavaju u
tarifne podbrojeve 2204 21 98, 2204 22 98 i 2204 29 98;

(b) gore navedena pravila se ne primjenjuju na proizvode Kkoji se svrstavaju u tarifne podbrojeve 2204 21 2312204 22
33.

5. Smatrace se da tarifni podbrojevi 2204 21 11 do 2204 21 98, 2204 22 22 do 2204 22 98 i 2204 29 22 do 2204 29 98
obuhvataju:
(a) Siru od grozda sa zaustavljenom fermentacijom putem dodavanja alkohola, tj proizvod :
- koji ima stvarnu zapreminsku alkoholnu ja¢inu ne manje od 12% vol ali manje od 15% vol, i
- dobijen dodavanjem nefermentisanoj Siri od grozda sa prirodnom zapreminskom alkoholnom ja¢inom ne manjim od
8,5% vol proizvoda dobijenih destilacijom vina;
(b) ojaCano vino za destilaciju, tj. proizvod :
- koji ima stvarnu zapreminsku alkoholnu ja€inu ne manje od 18% vol ali ne veéim od 24% vol,
- dobijen iskljucivo ako se vinu koje ne sadrzi nikakav rezidualni preostali Secer (neprevreli Secer) doda nerektifikovani
proizvod dobijen destilacijom vina a koji ima maksimalnu stvarnu zapreminsku alkoholnu ja¢inu od 86% vol, i
- koji ima maksimalnu isparljivu kisjelost od 1,5 g/l, izrazenu kao siréetna kiselina;
(c) vinski liker, tj proizvod :
- koji ima ukupnu zapreminsku alkoholnu ja¢inu ne manjim od 17,5% vol i stvarnu zapreminsku alkoholnu ja€inu ne
manjim od 15% vol ali ne ve¢im od 22% vol,
- dobijen iz Sire od grozda ili vina, koje mora pripadati vrstama vina koje su u trecoj zemlji porijekla odobrene za
proizvodnju vinskog likera i koje ima minimalnu prirodnu zapreminsku alkoholnu jaginu od 12% vol,
- putem smrzavanja, ili
- dodavanjem tokom ili nakon fermentacije :
- proizvoda dobijenog destilacijom vina, ili
- koncentrisane Sire od grozda ili, u slu¢aju nekih kvalitetnih vinskih likera sa naznakom porijekla ili geografskom
oznakom koji se pojavljuju u listi datoj u Regulativi EU, br. 607/2009 (Regulation (EC) No 607/2009, OJ L 193,
24.7.2009.str.60) u slu€aju kojih je takva proizvodnja tradicionalna, Sire od groZzda koncentrisane direktnim
zagrijavanjem, koja bez obzira na ovu operaciju, odgovara definiciji koncentrisane Sire od groZda, ili
- mjeSavine ovih proizvoda.
Medutim, neki kvalitetni vinski likeri sa naznakom porijekla ili geografskom oznakom koji se pojavljuju u listi datoj u
Regulativi EU, br. 607/2009 (Regulation (EC) No 607/2009), mogu se dobiti iz nefermentisane svjeZe Sire od grozda koja
ne mora da ima minimalnu prirodnu zapreminsku alkoholnu ja¢inu od 12% vol.

6. Za svrhu tarifnih podbrojeva 2204 10, 2204 21, 2204 22 i 2204 29:

(a) "vina sa zastiéenom oznakom porijekla (ZOP)" i "vina sa zastiéenom geografskom oznakom (ZGO)" su vina koja
zadovoljavaju odredbe ¢lanova od 93 do 108 Uredbe (EU), br. 1308/2013 Evropskog parlamenta i Savjeta (SL L 347,
20.12.2013, str. 671) i odredbe usvojene vezano za primjenu prethodno navedene Uredbe i definisane u nacionalnim
propisima;

(b) "sortna vina" su vina koja zadovoljavaju odredbe &lana 120 Uredbe (EU), br. 1308/2013 Evropskog parlamenta i Savjeta i
odredbe usvojene za primjenu naprijed navedene Uredbe i definisane u nacionalnim propisima;

(c) "vina proizvedena u Europskoj uniji” su vina koja zadovoljavaju odredbe Uredbe EU, br. 1308/2013 Evropskog parlamenta
i Savjeta i €l. 55 Uredbe Komisije (EZ) br. 607/2009).

7. U tarifnim podbrojevima 2204 30 92 i 2204 30 96 pod pojmom "koncentrisana Sira od grozda" podrazumijeva se Sira od
grozda kod koje vrijednost koju pokazuje refraktometar (u skladu sa metodompropisanom u "Kompendijumu medunarodnih
metoda analize vina i Sire" Medunarodne organizacije za vinovu lozu i vino, kako je objavljeno u "C" seriji "Sluzbenog lista")
na temperaturi od 20° C iznosi ne manje od 50,9%.

8. Proizvodima koji se svrstavaju u tarifni broj 2205 smatrace se samo vermut i ostalo vino od svjeZzeg grozda aromatizovano
biliem ili aromati¢nim materijama Cija stvarna zapreminska alkoholna jacina nije manja od 7% vol.

9. U tarifnom podbroju 2206 00 10 pod pojmom "slabo vino" ("piquette") podrazumijeva se proizvod dobijen fermentacijom
neobradene groZzdane komine natopljene u vodi ili ekstrakcijom fermentisane grozdane komine pomocu vode.

10. U tarifnim podbrojevima 2206 00 31 i 2206 00 39 sljedeci proizvodi smatraju se "pjenuSavim":



- fermentisana pic¢a u bocama pri¢vré¢ena "pecurka ¢epovima" koji su pri¢vrSéeni Zi€anim korpicama,
- fermentisana pica pripremljena na drugi nacin, sa natpritiskom od 3 bara ili viSe, izmjerenim na temperaturi od 20° C.

11. U tarifnim podbrojevima 2209 00 11 i 2209 00 19 pod pojmom "vinsko sirée" podrazumijeva se sir¢e dobijeno isklju¢ivo
kisjelom fermentacijom vina c&ija ukupna kisjelost nije manja od 60 g/l, izrazena kao siréetna kiselina.

12. Tarifni podbroj 2207 20 obuhvata mjeSavine etil alkohola koje se upotrebljavaju u proizvodniji goriva za motorna vozila,
zapreminske alkoholne jagine od 50% ili viSe i denaturisane sa jednom ili viSe sljedecih supstanci:

(a) pogonsko gorivo (u skladu sa EN 228)

(b) tert-butil etil-eter (ethyl tert-butylether, ETBE)

(c) metil tert-butil-eter (MTBE)

(d) 2-metilpropan-2-ol (tert-butyl alcohol, tertiary butyl alcohol, TBA);
(e) 2-metilpropan-1-ol (2-methyl-1-propanol, isobutanol);

(f) propan-2-ol (isopropyl alcohol, 2-propanol, isopropanol).

Sredstva za denaturisanje naznaceni u tatkama (e) i (f) prvog stava moraju se upotrebljavati u kombinaciji
sa najmanje jednim od sredstava za denaturisanje nazna¢enim u tackama (a) do (d) prvog stava.

13. Za svrhe tarifnih podbrojeva 2202 99 11 i 2202 99 15 udio bjelan€evina odreduje se mnozenjem ukupnog udjela azota,
izraCunanog primjenom metode utvrdene u tatkama od 2. do 8. dijela C Priloga Ill. Uredbe Komisije (EZ) br. 152/2009 (1),
sa faktorom 6,25.

Snizene stope carine pri uvozu roba porijeklom iz zemalja sa kojima je Crna Gora zakljucila
ugovor o povlaséenom trgovinskom rezimu

(@]
m
m
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>

EFTA

Tarifna
oznaka

NRD

Naimenovanje Stopa

EU

Jedinica mjere

Rusija
Ukrajina
Moldavija
Srbija
Kosovo
Turska

Lihtenstajn
Albanija
BiH
Makedonija

Island
Norveska
Svajcarska i

Voda, uklju€ujuéi prirodnu
ili vjeStacku mineralnu
vodu i gaziranu vodu, bez
2201 dodatka Secera ili drugih
sredstava za zasladivanje
ili aromatizaciju; led i
snijeg:

- Mineralna voda i

2201 10 . .
gazirana voda:

- - Prirodna mineralna
voda:

- - - Bez dodatka ugljen I 30 Kvota 0 0 0 ololo|o|o|o|o]o 30 0

22011011 | ioysida

22011019 |---Ostala | 30 Kvota 0 0 0 o|jo0ojojojojofofo 30 0

22011090 | -- Ostala | 30 Kvota 0 0 0 o|jojojojojofofo 30 0

22019000 | ogtarg 30 15 0 0 0 olo|o|o|o|o|o]o 30 0

Voda, ukljuéujuci
mineralnu vodu i gaziranu
vodu sa dodatkom Secera
ili drugih sredstava za
zasladivanje ili

2202 aromatizaciju i ostala
bezalkoholna pi¢a, osim
sokova od voca, sokova
od orasastih plodova ili
sokova od povr¢a iz tar.
broja 2009:

- Voda, ukljuéujuci
mineralnu vodu i gaziranu
vodu sa dodatkom Secera

ili drugih sredstava za | 30 15 30 0 0 o|jo|jo|j0|jO|OfO|O 30 0
zasladivanje ili
aromatizaciju

2202 10 00

- Ostalo:

22029100 | - - Bezalkoholno pivo | 30 Kvota 30 30 15 o|jojojojojofj0}|oO 30 0

2202 99 - - Ostalo:

- - - Koje ne sadrzi
proizvode iz tar, brojeva
0401 do 0404 ili masnoc¢e
dobijene iz poroizvoda iz
tar, brojeva 0401do 0404:




- - - - Piéa na bazi soje sa

220299 11 | sadrzajem bjelancevina od 30 Kvota 30 30 15 o|jojojojO|O|O]|O 30 0
2,8 % po masi ili ve¢im
- - - - Pi¢a na bazi soje sa
sadrzajem bjelancevina
manje od 2,8% po masi;
220299 15 | pi¢a na bazi jezgrastog 30 Kvota 30 30 15 o|ojojojO|O|O]|O 30 0
voca iz Glave 8, Zitarica iz
Glave 10 i sjemenja iz
Glave 12
22029919 | ----Ostalo 30 Kvota 30 30 15 ofojo|jo|jO0fj0O0|OfO 30 0
- - - Ostalo, koje po masi
sadrzi masnoce dobijene
iz proizvoda iz tar, brojeva
0401 do 0404:
22029991 | ----Manje od 0,2% 30 Kvota 30 30 15 ofojo|jo0o|jO0Ofj0O0|OfO 30 0
22029995 |~ 02%li vise, all 30 Kvota 30 30 15 oloflo|o|o|o|o]o 30 0
manje od 2%
22029999 |----2%ilivise 30 Kvota 30 30 15 o|jo|jo|jO0|jO|OfO|O 30 0
2203 00 Pivo dobijeno od slada:
- U sudovima od 10l ili
manje:
22030001 | --U bocama 10 0 0 0 0 o|jo|jo|O0|jO|OfO|O 10 0
22030009 | -- Ostalo 10 0 0 0 0 0 0|0 0|0 10 0
2203 00 10 | - U sudovima preko 10l 10 0 0 0 0 0 0|0 0|0 10 0
Vino od svjezeg grozda,
ukljucujuci ojacana vina;
2204 o N ) .
Sira od grozda osim one iz
tar, broja 2009:
2204 10 - Vino pjenusavo:
- - Vina sa zasticenom
oznakom porijekla:
22041011 | ---Sampanjac 30 30 30 30 30 o|jo|jo|O0|jO|OfO|O 30 0
22041013 | ---Cava 30 30 30 30 30 o|jo|jo|O0|jO|OfO|O 30 0
22041015 | -- - Prosecco 30 30 30 30 30 o|jo|jo|jo0ojOfOfOfO 30 0
22041091 | - - - Asti spumante 30 30 30 30 30 o|jo|jojojO0fOfOfoO 30 0
22041093 | -- - Ostalo 30 30 30 30 30 o|jo|j0o|O0O|O|OfO|O 30 0
220410 94 | - Vina sa zastienom 30 30 30 30 30 olo|oflo|o|o|o]o 30 0
geografskom oznakom
22041096 | -- Ostala sortna vina 30 30 30 30 30 o|jo|jo0o|O0|jO|OfO|O 30 0
22041098 | - - Ostalo 30 30 30 30 30 o|jo|jojojOofOfOfoO 30 0
- Ostala vina; Sira od
grozda sa zaustavljenom
fermentacijom
dodavanjem alkohola:
2204 21 -- U_s.udowma od 2 lili
manje:
- - - Vino, osim onog
navedenog u tar, podbroju
2204 10, u bocama sa
'pecurka’ epovima,
pri¢vr§éenim Zi€anim
korpicama; vino
pripremljeno na drugi
nacin sa nadpritiskom
uslijed prisustva uglien
dioksida u rastvoru od
najmanje 1 bar-a, ali
manje od 3 bar-a, mjereno
na temperaturi od 20° C:
) it 30+0.2€/ | 30+0.2€/ | 30+0.2€/ | 30+0.2€/
220421 06 |77 Vinasa zaStiéenom KgMax | KgMax | KgMax | KgMax | 30*02€Kg | o | o1 gl o 0|0 |o0|o]3002€Kg ),
oznakom porijekla (ZOP) : Max 45 Max 45
45 45 45 45
- - - - Vina sa zasti¢enom 30+0.2€/ | 30+0.2€/ | 30+0.2€/ | 30+0.2€/
2204 21 07 | geografskom oznakom Kg Max | KgMax | KgMax | Kg Max 30,\;(;')(2%(9 o|jojojojoO|O|O]|O 30,\;2')(2%(9 0
(ZGO) 45 45 45 45
30+0.2€/ | 30+0.2€/ | 30+0.2€/ | 30+0.2€/
22042108 | ---- Ostala sortna vina: Kg Max | KgMax | KgMax | KgMax 30,;'0'29 K9 lolololo|o|o]|o]o|30H02€Kg
ax 45 Max 45
45 45 45 45
30+0.2€/ | 30+0.2€/ | 30+0.2€/ | 30+0.2€/
22042109 | ---- Ostalo: KgMax | KgMax | KgMax | KgMax 30,\;2')(25/5'(9 olololo|o|lo|o]o 30,\;‘;')(2%(9 0
45 45 45 45
- - - Ostalo:

- - - - Proizvedena u
Zajednici:




Sa stvarnom

zapreminskom alkoholnom
jacinom ne ve¢om od 15%

vol:

- Vina sa

zasticenom oznakom
porijekla (ZOP):

22042111

30+0.2€/
Kg Max
50

Kvota

2204 2112

- - - Bordeaux

30+0.2€/
Kg Max
50

Kvota

2204 2113

- - - Bourgogne

(burgundy)

30+0.2€/
Kg Max
50

Kvota

2204 2117

- - - Val de Loire

(Loire valley)

30+0.2€/
Kg Max
50

Kvota

2204 2118

30+0.2€/
Kg Max
50

Kvota

22042119

30+0.2€/
Kg Max
50

Kvota

2204 21 22

30+0.2€/
Kg Max
50

Kvota

2204 21 23

30+0.2€/
Kg Max
50

Kvota

2204 21 24

- - - Lazio (latium)

30+0.2€/
Kg Max
50

Kvota

2204 21 26

---Toscana

30+0.2€/
Kg Max
50

Kvota

2204 21 27

- - - Trentino, alto

adige i friuli

30+0.2€/
Kg Max
50

Kvota

2204 21 28

- - - Veneto

30+0.2€/
Kg Max
50

Kvota

2204 21 31

- - - Sicilia

30+0.2€/
Kg Max
50

Kvota

2204 21 32

- - - Vinho verde

30+0.2€/
Kg Max
50

Kvota

2204 21 34

- - - Penedés

30+0.2€/
Kg Max
50

Kvota

2204 21 36

30+0.2€/
Kg Max
50

Kvota

2204 21 37

30+0.2€/
Kg Max
50

Kvota

2204 21 38

30+0.2€/
Kg Max
50

Kvota




2204 21 42

________ Bordeaux

30+0.2€/
Kg Max
50

Kvota

2204 21 43

________ Bourgogne
(burgundy)

30+0.2€/
Kg Max
50

Kvota

2204 21 44

________ Beaujolais

30+0.2€/
Kg Max
50

Kvota

2204 21 46

________ Vallee du

30+0.2€/
Kg Max
50

Kvota

2204 21 47

........ Languedoc-
Roussillon

30+0.2€/
Kg Max
50

Kvota

2204 21 48

........ Val de Loire
(Loire valley)

30+0.2€/
Kg Max
50

Kvota

2204 21 61

-------- Sicilia

30+0.2€/
Kg Max
45

Kvota

2204 21 62

........ Piemonte
(piedmont)

30+0.2€/
Kg Max
50

Kvota

2204 21 66

........ Toscana

30+0.2€/
Kg Max
50

Kvota

2204 21 67

........ Trentino i alto

30+0.2€/
Kg Max
50

Kvota

2204 21 68

........ Veneto

30+0.2€/
Kg Max
50

Kvota

2204 21 69

________ Dao, bairrada i

30+0.2€/
Kg Max
50

Kvota

22042171

........ Navarra

30+0.2€/
Kg Max
50

Kvota

22042174

________ Penedés

30+0.2€/
Kg Max
50

Kvota

2204 2176

30+0.2€/
Kg Max
50

Kvota

22042177

________ Valdepenas

30+0.2€/
Kg Max
50

Kvota

22042178

-------- Ostalo

30+0.2€/
Kg Max
45

Kvota

—————— Vina sa
zasti¢enom geografskom
oznakom (ZGO):

2204 2179

30+0.2€/
Kg Max
45

Kvota

2204 21 80

------- Ostalo

30+0.2€/
Kg Max
45

Kvota

------ Ostala sortna




30+0.2€/

22042181 |------- Bijela Kg Max Kvota
45
30+0.2€/
22042182 |------- Ostala Kg Max Kvota
45
------ Ostala:
30+0.2€/
22042183 |------- Bijela Kg Max Kvota
45
30+0.2€/
22042184 |------- Ostala Kg Max Kvota
45
————— Sa stvarnom
zapreminskom alkoholnom
jacinom preko 15% vol
------ Vina sa
zasticenom oznakom
porijekla ZOP) ili sa
zasti¢enom geografskom
oznakom(ZGO):
_______ Madeira i 30+0.2€/
2204 21 85 adeira Kg Max Kvota
setubal muscatel 50
30+0.2€/
22042186 | ------- Sherry Kg Max Kvota
50
30+0.2€/
22042187 | ------- Marsala Kg Max Kvota
50
------- Samos i muscat 30+0.2€/
2204 21 88 Kg Max Kvota
de lemnos
50
30+0.2€/
22042189 | ------- Porto Kg Max Kvota
50
30+0.2€/
22042190 | ------- Ostalo Kg Max Kvota
45
30+0.2€/
22042191 | ------ Ostalo Kg Max Kvota
45
- - - - Ostala:
————— Vina sa zasticenom
oznakom porijekla (ZOP)
ili sa zasticenom
geografskom oznakom
(ZGO):
30+0.2€/ 30+0.2€/ | 30+0.2€/
22042193 | ------ Bijela Kg Max Kg Max | Kg Max 30,\;2‘)(21'(9 30,\;21;(2?5*(9
45 45 45
30+0.2€/ 30+0.2€/ | 30+0.2€/
22042194 | ------ Ostala Kg Max Kg Max | Kg Max 30&2‘35’5'(9 SOA;gfigKg
45 45 45
————— Ostala sortna vina:
30+0.2€/ 30+0.2€/ | 30+0.2€/
22042195 | ------ Bijela Kg Max Kg Max | Kg Max 30&2‘35’5'(9 SOA;gfigKg
45 45 45
30+0.2€/ 30+0.2€/ | 30+0.2€/
22042196 | ------ Ostala Kg Max Kg Max | Kg Max 30’\;(;')(25/;9 30’\;2')(2?1;}(9
45 45 45
————— Ostala:
30+0.2€/ 30+0.2€/ | 30+0.2€/
22042197 | ------ Bijela Kg Max Kg Max | Kg Max 30,\;(;')(2%"9 30,\;2')(2?5’(9
45 45 45
30+0.2€/ 30+0.2€/ | 30+0.2€/
22042198 | ------ Ostala Kg Max Kg Max | Kg Max 30’\;(;')(2%(9 30’\;2;(2‘?@(9
45 45 45
- - U posudama zapremine
2204 22 vece od 2 | ali ne vec¢e od
101:
- - - Vino, osim onog
navedenog u tar, podbroju
2204 10, u bocama sa
22042210 | Pecurka’ cepovima, 30 30 30 30 30 30

priévr§éenim zi€anim
korpicama; vino

pripremljeno na drugi
nacin sa nadpritiskom




uslijed prisustva ugljen
dioksida u rastvoru od
najmanje 1 bar-a, ali
manje od 3 bar-a, mjereno
na temperaturi od 20° C

- - - Ostalo:

- - - - Proizvedeno u
Evropskoj uniji:

————— Sa stvarnom
alkoholnom ja¢inom ne
ve¢om od 15 %:

------ Vino sa
zasticenom oznakom
porijekla (ZOP):

22042222 |------- Bordeaux 30 30
22042223 |------- Bourgogne 30 30
22042224 | ------- Beaujolais 30 30
22042226 |------- Vallée du Rhéne 30 30
——————— Languedoc-
2204 22 27 Roussillon 30 30
22042228 |------- Val de Loire 30 30
22042232 | ------- Piemonte 30 30
22042233 | ------- Tokay 30 30
——————— Ostalo:
22042238 |-------- Bijelo 30 30
22042278 |-------- Ostalo 30 30
------ Vino sa
zasticenom oznakom
geografskog porijekla
(ZOGP):
22042279 |------- Bijelo 30 30
22042280 |------- Ostalo 30 30
------ Ostala sortna
vina:
22042281 |------- Bijelo 30 30
22042282 | ------- Ostalo 30 30
------ Ostalo
22042283 |------- Bijelo 30 30
22042284 |------- Ostalo 30 30
----- Sa stvarnom
alkoholnom jac¢inom
ve¢om od 15 %:
—————— Vino sa
zasticenom oznakom
porijekla (ZOP) ili sa
zasticenom oznakom
geografskog porijekla
(ZOGP):
22042285 | J1TTCC Madeira i 30 30
Setubal muscatel
22042286 | ------- Sherry 30 30
22042288 | 77T Samos i Muscat 30 30
de Lemnos
22042290 | ------- Ostalo 30 30
22042291 | ------ Ostalo 30 30
- - - - Ostalo:
----- Vino sa zasti¢enom
oznakom porijekla (ZOP)
ili sa zasticenom oznakom
geografskog porijekla
(ZOGP):
22042293 | ------ Bijelo 30 30 30 30 30
22042294 | ------ Ostalo 30 30 30 30 30
————— Ostala sortna vina:
22042295 | ------ Bijelo 30 30 30 30 30
22042296 | ------ Ostalo 30 30 30 30 30
————— Ostalo:
22042297 |------ Bijelo 30 30 30 30 30
22042298 | ------ Ostalo 30 30 30 30 30
2204 29 - - Ostalo:




2204 29 10

- - - Vino, osim onog
navedenog u tar, podbroju
2204 10, u bocama sa
'pecurka’ Cepovima
priévr§éenim zi€anim
korpicama; vino
pripremljeno na drugi
nacin sa nadpritiskom
uslijed prisustva ugljen
dioksida u rastvoru od
najmanje 1 bar-a, ali
manje od 3 bar-a, mjereno
na temperaturi od 20° C

30

30

30

30

30

30

- - - Ostalo:

- - - - Proizvedena u
Zajednici:

————— Sa stvarnom
zapreminskom alkoholnom
jacinom ne ve¢om od 15%
vol:

—————— Vina sa
zasticenom oznakom
porijekla (ZOP):

2204 29 22

------- Bordeaux

30

30

2204 29 23

------- Bourgogne
(Burgundy)

30

30

2204 29 24

_______ Beaujolais

30

30

2204 29 26

------- Vallee du Rhéne

30

30

2204 29 27

------- Languedoc-
Roussillon

30

30

2204 29 28

_______ Val de Loire
(Loire valley)

30

30

2204 29 32

——————— Piemonte
(Piedmont)

30

30

2204 29 38

30

30

220429 78

30

30

—————— Vina sa
zasticenom geografskom
oznakom (ZGO):

220429 79

30

30

2204 29 80

30

30

2204 29 81

30

30

2204 29 82

30

30

2204 29 83

30

30

2204 29 84

30

30

————— Sa stvarnom
zapreminskom alkoholnom
jacinom preko 15% vol:

zasticenom oznakom
porijekla (ZOP) ili sa
zasticenom geografskom
oznakom (ZGO):

2204 29 85

------- Madeira i
setubal muscatel

30

30

2204 29 86

30

30

2204 29 88

_______ Samos i muscat
de lemnos

30

30

2204 29 90

——————— Ostala:

30

30

2204 29 91

30

30

- - - - Ostala:

----- Vina sa zasti¢enom
oznakom porijekla (ZOP)
ili sa zastiéenom
geografskom oznakom
(ZGO):

2204 29 93

30

30

30

30

30

2204 29 94

30

30

30

30

30

2204 29 95

30

30

30

30

30

2204 29 96

30

30

30

30

30

2204 29 97

30

30

30

30

30




2204 29 98

—————— Ostala

30

30

30

30

30

2204 30

- Ostala Sira od grozda:

2204 30 10

- - U fermentaciji, ili sa
zaustavljenom
fermentacijom bez
dodavanja alkohola

30

30

30

30

30

30

- - Ostala:

- - - Gustine 1,33 g/cm3 ili
manje na 20 °C i sa
stvarnom zapreminskom
alkoholnom jac¢inom ne
preko 1% vol:

2204 30 92

- - - - Koncentrisana

20

20

20

20

20

20

2204 30 94

- ---Ostala

20

20

20

20

20

20

- - - Ostala:

2204 30 96

- - - - Koncentrisana

20

20

20

20

20

20

2204 30 98

- ---Ostala

20

20

20

20

20

20

2205

Vermut i ostala vina od
svjezeg grozda
aromatizovani biljem ili
sredstvima za
aromatizaciju:

2205 10

- U sudovima od 21 ili
manjim

22051010

- - Sa stvarnom
zapreminskom alkoholnom
jacinom 18% ili manjom

30

30

220510 90

- - Sa stvarnom
zapreminskom alkoholnom
jacinom ve¢om od 18%

30

30

2205 90

- Ostalo:

220590 10

- - Sa stvarnom
zapreminskom alkoholnom
jacinom 18% ili manjom

30

30

2205 90 90

- - Sa stvarnom
zapreminskom alkoholnom
jacinom vec¢om od 18%

30

30

2206 00

Ostala fermentisana pic¢a
(npr,: jabukovaca,
kruskovaca i medovina);
mjesavine fermentisanih
pi¢a i mjeSavine
fermentisanih pica i
bezalkoholnih pi¢a, na
drugom mjestu
nepomenute niti
obuhvacene:

2206 00 10

- Slabo vino (‘piquette’)

30

30

30

30

- Ostali:

- - Pjenusavi:

2206 00 31

- - - Jabukovacda i
kruskovaca

30

30

30

30

2206 00 39

- - - Ostala

30

30

30

30

- - ostalo, u posudama:

- - - 2 litra ili manje :

2206 00 51

- - - - Jabukovaca i
kruskovaca

30

30

30

30

2206 00 59

- - --Ostalo

30

30

30

30

---Veéimod21:

2206 00 81

- - - - Jabukovaca i
kruskovaca

30

30

30

30

2206 00 89

- - - - Ostalo

30

30

30

30

2207

Nedenaturisan etil-alkohol
alkoholne jacine 80% vol
ili jaci; etilalkohol i ostali
alkoholi, denaturisani, bilo
koje jacine:

2207 10 00

- Etil-alkohol alkoholne
jacine 80% zapr, ili jaci,
nedenaturisani

2207 20 00

- Etil-alkohol i ostali
alkoholi, bilo koje jacine,
denaturisani

2208

Nedenaturisan etil-alkohol
alkoholne jacine manje od
80% zapr,; rakije, likeri i
ostala alkoholna pic¢a:

2208 20

- Alkoholna pi¢a dobijena
destilacijom vina ili komine
od grozda:

- - U sudovima od 2 | ili
manje




- - - Dobijena destilacijom
vina od grozda

. | alk.
22082012 | --- - Konjak 100% 20 20
220820 14 | - - - - Armanjak | alk. 20 20
) 100%
----Brandy ili
Weinbrand:
----- Brendi (Brandy de | alk.
2208 20 16 Jerez) 100% 20 20
22082018 |----- Ostalo | alk. 20 20
100%
22082019 | ----Ostalo | alk. 20 20
100%
- - - Dobijena destilaciojom
komine od grozda
(komovica)
22082026 | ---- Grapa | alk. 20 20
P 100%
22082028 | --- - Ostala | alk. 20 20
100%
- - U SUDOVIMA VECIM
OD2L:
- - - Dobijena destilacijom
vina od grozda
22082062 | - - - - Konjak | alk. 20 20
100%
22082066 | - - - - Brandy ili Weinbrand | alk. 20 20
100%
22082069 | ---- Ostalo | alk. 20 20
100%
- - - Dobijena destilacijom
komine od grozda
22082086 | ---- Grapa | alk. 20 20
P 100%
22082088 | ----Ostala | alk. 20 20
100%
2208 30 - Viski:
- - Bourbon viski, u
sudovima:
22083011 | - - - 21ili manjim | alk. 20 20
100%
22083019 | -- - vecimod 2| lalk 159 20
100%
- - Skotski viski:
- - - Nemijesani Cisti(Single | | alk.
22083030 | 1t viski 100% | 20 20
- - - Viski, mijeSani
(blended malt), u
sudovima :
22083041 | ----2lili manjim | alk. 20 20
/ 100%
22083049 |----ve¢imod 2l | alk. 20 20
100%
- - - Nemijesani(Single
grain) viski i
mijeSani(blended grain)
viski, u sudovima:
22083061 | ----2lili manjim | alk. 20 20
I 100%
22083069 | ----vecimod 2| | alk. 20 20
100%
- - - Ostali mijeSani
(blended) viski, u
sudovima:
22083071 | ----2lili manjim | alk. 20 20
! 100%
22083079 | ----veéimod 2| | alk. 20 20
100%

- - Ostalo, u sudovima:




lalk.

22083082 | ---2lili manjim 100% 20 20
22083088 | ---vetimod 2 | alk. 20 20
100%
- Rum i druga alkoholna
pica dobijena destilacijom
220840 fermentisanih proizvoda
od Secerne trske:
- - U sudovima 2l ili
manjim:
- - - Rum sa sadrzajem
isparljivih materija osim etil
i metil alkohola od 225 gili | |alk.
220840 11 vi$e po hektolitru Cistog 100% 20 20
alkohola (sa tolerancijom
od 10%)
- - - Ostalo:
- - - - Cija vrijednost l alk
2208 40 31 | prelazi € 7,9 po litru ¢istog y 20 20
100%
alkohola
22084039 | ---- Ostalo | alk. 20 20
100%
- - U sudovima veéim od
2l
- - - Rum sa sadrzajem
isparljivih materija osim etil
i metil alkohola od 225 giili | Ialk.
22084051 | \ise no hektolitru Gistog | 1000% | 20 20
alkohola (sa tolerancijom
od 10%)
- - - Ostalo:
- - - - Cija vrijednost | alk
2208 4091 | prelazi € 2 po litru &istog ) 20 20
100%
alkohola
22084099 | ---- Ostalo | alk. 20 20
100%
2208 50 - Dzin i klekovaéa :
- - DZin, u sudovima:
220850 11 | - - - 2 | ili manjim | alk. 20 20
! 100%
22085019 | - - - vecim od 2| lalk 1 59 20
100%
- - Klekovaéa, u sudovima:
22085091 | -- - 2lili manjim | alk. 20 20
I 100%
22085099 | ---veéimod 2 | alk. 20 20
100%
2208 60 - Vodka:
- - Sa zapreminskom
alkoholnom ja¢inom
45,4% vol ili manjom, u
sudovima:
220860 11 | - - - 2 | ili manjim | alk. 20 20
I 100%
22086019 | -- - vecim od 2| | alk. 20 20
100%
- - Sa zapreminskom
alkoholnom jac¢inom preko
45,4% vol, u sudovima:
22086091 | ---2lili manjim | alk. 20 20
I 100%
22086099 | ---vetim od 2| | alk. 20 20
100%
2208 70 - Like_ri, Hklju(:ujuéi
cordials":
- - U sudovima 2 I li | alk.
2208 70 10 manjim 100% 20 20
- - U sudovima veéim od | alk.
2208 70 90 2l: 100% 20 20
2208 90 - Ostalo:
- - Arak, u sudovima:
22089011 | ---2lili manje | alk. 20 20

100%




lalk.

22089019 | ---veéimod 2| 100% 20 20
- - destilovana pi¢a(rakije)-
Sljivovica, kruSkovaca,
treSnjevaca ili viSnjevaca
(isklju€ujuci likere), u
sudovima:
22089033 | ---2Iili manjim | alk. 20 20
I 100%
22089038 | ---veéimod 2| | alk. 20 20
100%
- - Ostala destilovana
pi¢a(rakije) i ostala
alkoholna pic¢a, u
sudovima:
- - - 2l ili manjim
22089041 |----0Ouzo | alk. 20 20
100%
- - - - Ostalo:
————— destilovana pi¢a
(isklju€ujuéi likere):
—————— Dobijene
destilacijom voc¢a(voéne
rakije):
22089045 |------- Kalvados | alk. 20 20
100%
22089048 | ------- Ostalo | alk. 20 20
100%
—————— Ostalo:
22089054 |------- Tekila | alk. 20 20
100%
22089056 |------- Ostalo | alk. 20 20
100%
————— Ostala alkoholna | alk.
2208 90 69 piéa 100% 20 20
- --vec¢imod 2|
- - - - destilovana pi¢a
(isklju€ujuci likere):
————— Dobijene  alk
2208 90 71 | destilacijom voc¢a(voéne ) 20 20
. 100%
rakije)
22089075 |----- Tekila | alk. 20 20
100%
22089077 |----- Ostale | alk. 20 20
100%
- - - - Ostala alkoholna | alk.
220890 78 pica 100% 20 20
- - Nedenaturisani etil-
alkohol sa zapreminskom
alkoholnom ja¢inom
manjom od 80% vol, u
sudovima:
22089091 | ---2lili manjim | alk. 20 20
I 100%
22089099 | - - - vecim od 2| lalk 1 59 20
100%
Sirée i zamjene sirceta
2209 00 dobijeni od sir¢etne
kisjeline:
- Vinsko sirée, u
sudovima:
22090011 | -- 2lili manjim | 20 20
22090019 | --veéimod 2| | 20 20
- Ostalo, u sudovima:
22090091 | -- 2lili manjim | 20 20
22090099 | --vedéimod 2| | 20 20




GLAVA 23
OSTACI | OTPACI PREHRAMBENE INDUSTRIJE; PRIPREMLJENA HRANA ZA ZIVOTINJE

Napomena:

1. Tarifni broj 2309 obuhvata proizvode koji se upotrebljavaju za ishranu Zivotinja, na drugom mjestu nepomenute niti
obuhvaéene, dobijene preradom biljnih ili Zivotinjskih materijala tako da su izgubili bitne karakteristike originalnog
materijala, osim biljnih otpadaka, biljnih ostataka i sporednih proizvoda takve prerade.

Napomena za tarifni podbroj:

1. U tarifnom podbroju 2306 41 pod pojmom "sjeme uljane repice sa malom koli¢inom eruka kisjeline" podrazumijeva se
sjeme definisano u Napomeni 1 za tarifni podbroj uz Glavu 12.

Dodatne napomene:

1. Tarifni podbrojevi 2303 10 11 i 2303 10 19 obuhvataju samo ostatke proizvodnje skroba iz kukuruza i ne obuhvataju

mjeSavine takvih ostataka sa proizvodima dobijenim od ostalih biljaka ili sa proizvodima dobijenim iz kukuruza na drugi
nacin osim tokom proizvodnje skroba mokrim postupkom.
Sadrzaj skroba u njima ne moze prelaziti 28% po masi, raCunato na suvi proizvod, metoda navedena u Prilogu lll, dio L,
Regulative Komisije EU, br. 152/2009 (Annex lll, part L, to Commission Regulation (EC) No 152/2009), a sadrzaj masti ne
moze prelaziti 4,5% po masi, racunato na suvi proizvod, metoda navedena u Prilogu Ill, dio H, Regulative Komisije EU,
br. 152/2009 (Annex llI, part H, Commission Regulation (EC) No 152/2009).

2. Tarifni podbroj 2306 90 05 obuhvata samo ostatke dobijene prilikom ekstrakcije ulja iz kukuruznih klica, koji sadrze
sliedece sastojke u navedenim koli¢inama, raCunato po masi na suvi proizvod :
(a) proizvode sa sadrzajem ulja manjim od 3% :
- sadrzajem skroba : manjim od 45%,
- sadrzajem bjelancevina (sadrzaj azota x 6,25) : najmanje 11,5%;
(b) proizvode sa sadrzajem ulja od najmanje 3% i najvise 8% :
- sadrZajem skroba : manjim od 45%,
- sadrZajem bjelancevina (sadrZaj azota x 6,25) : najmanje 13%.
Pored toga, takvi ostaci ne smiju da sadrZe sastojke koji nijsu dobijeni od zrna kukuruza.
Sadrzaj skroba i proteina odreden je metodama navedenim u Prilogu lll, dio L i C, Regulative Komisije EU, br. 152/2009
(Commission Regulation (EC) No 152/2009, Annex lll, part L and C).
SadrzZaj ulja i vlage je odreden metodama navedenim u Prilogu I, dio H i A, Regulative Komisije EU, br. 152/2009
(Commission Regulation (EC) No 152/2009, Annex lll, part H and A).
Izuzeti su proizvodi koji sadrze djelove kukuruznih zrna dodate poslije prerade koji nijesu bili podvrgnuti postupku
ekstrakcije ulja.

3. U tarifnim podbrojevima 2307 00 11, 2307 00 19, 2308 00 11 i 2308 00 19, navedeni izrazi imaju sljede¢e znacenje :
"stvarna alkoholna ja€ina po masi" jeste brOj kilograma Cistog alkohola sadrZzanog u 100 kg proizvoda,
- "potencijalna alkoholna jagina po masi" jeste broj kilograma C¢istog alkohola koji se moZe proizvesti potpunom
fermentacijom Secera sadrzanih u 100 kg proizvoda,
- "ukupna alkoholna ja€ina po masi" jeste zbir stvarne i potencijalne alkoholne jagine po masi,
- "% mas" jeste simbol za alkoholnu jaginu po masi.

4. U tarifnim podbrojevima 2309 10 11 do 2309 10 70 i 2309 90 31 do 2309 90 70, pod pojmom "mlije¢ni proizvodi"
podrazumijevaju se proizvodi koji se svrstavaju u tarifne brojeve 0401, 0402, 0404, 0405 i 0406 i u tarifne podbrojeve 0403
10 11 do 0403 10 39, 0403 90 11 do 0403 90 69, 1702 11 00, 1702 19 00i 2106 90 51.

5. Tarifni podbroj 2309 90 20 obuhvata samo ostatke dobijene prilikom proizvodnje skroba iz kukuruza i ne obuhvata
mjeSavine tih ostataka sa proizvodima dobijenim od ostalih biljaka, ili sa proizvodima dobijenim od kukuruza na drugi nacin
osim tokom proizvodnje skroba mokrim postupkom, a koji sadrze:

- ostatke kukuruza na situ nakon cijedenja u mokrom postupku, u odnosu koji ne prelazi 15% po masi, ifili
-ostatke vode za natapanje kukuruza u mokrom postupku, ukljuujuéi ostatke vode za natapanje koja se koristi za
proizvodnju alkohola ili ostalih proizvoda dobijenih iz skroba.
Ovi proizvodi mogu sadrZati i ostatke dobijene prilikom ekstrakcije ulja iz kukuruznih klica mokrim postupkom mljevenja.



Sadrzaj skroba kod svih proizvoda ne smije prelaziti 28% po masi, racunato na suvi proizvod po metodi navedenoj u
Prilogu Ill, dio L, Regulative Komisije EU, br. 152/2009 (Annex Il part L Commission Regulation (EC) No 152/2009),
sadrzaj masnoce ne smije prelaziti 4,5% po masi, raCunato na suvi proizvod po metodi navedenoj u Prilogu llI, dio H,
Regulative Komisije EU, br. 152/2009 (Aneksu lll, dio H, Commission Regulation (EC) No 152/2009) i sadrzaj
bjelanCevina ne smije prelaziti 40% racunato na suvi proizvod po metodi navedenoj u Prilogu lll, dio C, Regulative
Komisije EU, br. 152/2009 (Annex lll, part C, Commission Regulation (EC) No 152/2009).

Snizene stope carine pri uvozu roba porijeklom iz zemalja sa kojima je Crna Gora
zakljucila ugovor o povlaS§éenom trgovinskom rezimu
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Brasno, prah i pelete, od mesa ili
mesnih otpadaka, od ribe ili od
2301 lijuskara, mekusaca ili ostalih vodenih
beski¢menjaka, nepodobnih za
ljudsku ishranu; ¢varci:
2301 10 00 - Brasno, prah i pelete, od mesa ili 0 0 0 0 0 olololololo olo 0 0

mesnih otpadaka; ¢varci

- Brasno, prah i pelete, od ribe ili
2301 20 00 lijuskara, mekusaca ili ostalih vodenih 0 0 0 0 0 o|o0o|loO0O|J]O|O0fO 0O 0 0
beski¢menjaka

Mekinje, i ostali ostaci dobijeni
prosijavanjem, mljevenjem ili drugom

2302 g .
obradom Zitarica i leguminoznog
bilja, nepeletizovani ili peletizovani:
2302 10 - Od kukuruza:
230210 10 - Sa sadrzajem skroba ne preko 5 0 5 5 5 |o|loflo|lo|o|oflo|lo| 5 |o
35% po masi
2302 10 90 - - Ostalo 5 0 5 5 5 ojofofo|jO0O|OfO|oO 5 0
2302 30 - Od psenice:

- - U kojima je sadrzaj skroba ne
preko 28% po masi, a ¢iji dio koji
prolazi kroz sito sa otvorom od 0,2
2302 30 10 mm nije veéi od 10% po masi ili, 10 0 10 10 10 ojofofo|jO0O|OfO|oO 10 0
alternativno, dio koji prolazi kroz sito
sadrzi 1,5% ili viSe pepela po masi,
racunato na suvi proizvod

2302 30 90 - - Ostalo 5 0 5 5 5 ofojo|jo|lOf|O]|]O|O 5 0
2302 40 - Od ostalih Zitarica:
- - Od pirin¢a:

- - - Sa sadrzajem skroba ne preko

23024002 35% po masi

2302 40 08 - - - Ostalo 0 0 0 0 0 ojofofojojojfo|oO 0 0

- - Ostalo:

- - - U kojima je sadrzaj skroba ne
preko 28% po masi, a ¢iji dio koji
prolazi kroz sito sa otvorom od 0,2
2302 40 10 mm nije veci od 10% po masi ili, 10 0 10 10 10 ofojo|jo|lOfO]|]O|O 10 0
alternativno, dio koji prolazi kroz sito
sadrzi 1,5% ili viSe pepela po masi,
racunato na suvi proizvod

2302 40 90 - - - Ostalo 5 0 5 5 5 ojofofojojojfo|oO 5 0

2302 50 00 - Od leguminoznog bilja 5 0 5 5 5 ofojo|jo|lOf|O]|O|O 5 0

Ostaci od proizvodnje skroba i sli¢ni
ostaci, rezanci od Secerne repe,
ostaci od Secerne trske i ostali otpaci
industrije Secera, ostaci i otpaci iz
pivara ili destilacija, nepeletizovani ili
peletizovani:

2303

- Ostaci od proizvodnje skroba i sliéni

2303 10 "
ostaci:

- - Ostaci od proizvodnje skroba iz
kukuruza (osim koncentrisanih
teCnosti za natapanje), sa sadrzajem
bjelancevina, raunato na suvi
proizvod:

23031011 - - - Preko 40% po masi 0 0 0 0 0 ofojojo|lo0ofO0O|O|O 0 0

23031019 - - - Do 40% po masi 0 0 0 0 0 ojofofojojojofo 0 0

230310 90 - - Ostalo 0 0 0 0 0 ojofofojojojoj|o 0 0

- Rezanci od Sec¢erne repe, otpaci od
2303 20 Secerne trske i drugi otpaci od
proizvodnje Secera:




2303 20 10

- - Rezanci od Seéerne repe

2303 20 90

- - Ostali

2303 30 00

- Otpaci iz pivara ili destilacija

2304 00 00

Uljane pogace i ostali Cvrsti ostaci
dobijeni prilikom ekstrakcije ulja od
soje, nemljeveni, mljeveni ili
peletizovani

2305 00 00

Uljane pogace i ostali ¢vrsti ostaci
dobijeni prilikom ekstrakcije ulja od
kikirikija, nemljeveni, mljeveni ili
peletizovani

2306

Uljane pogace i ostali ¢vrsti ostaci,
nezavisno jesu li mljeveni ili u obliku
peleta ili ne, dobijeni ekstrakcijom
biljnih ili mikrobnih masnoca ili ulja
osim onih iz tar. Br. 2304 ili 2305:

2306 10 00

- Od sjemena pamuka

2306 20 00

- Od sjemena lana

2306 30 00

- Od sjemena suncokreta

- Od sjemena uljane repice:

2306 41 00

- - Od sjemena uljane repice sa
malom koli¢inom eruka kisjeline

2306 49 00

- - Ostalo

2306 50 00

- Od kokosovog oraha ili kopre

2306 60 00

- Od palminog oraha ili jezgra

2306 90

- Ostalo:

2306 90 05

- - Od kukuruznih klica

- - Ostalo:

- - - Uljane pogace i ostali ostaci
dobijeni prilikom ekstrakcije
maslinovog ulja:

2306 90 11

- - - - Sa sadrzajem 3% ili manje po
masi maslinovog ulja

2306 90 19

- - - - Sa sadrzajem preko 3% po
masi maslinovog ulja

2306 90 90

- - - Ostalo

2307 00

Talog od vina; vinski kamen (stres):

- Talog od vina:

2307 00 11

- - Sa ukupnom alkoholnom ja¢inom
po masi ne preko 7,9% i sa
sadrzajem suve materije ne manje od
25% po masi

2307 00 19

- - Ostalo

2307 00 90

- Vinski kamen (stres)

2308 00

Biljni materijali, biljni otpaci i ostaci
od prerade biljnih materijala i
sporedni proizvodi, peletizovani ili
nepeletizovani, koji se upotrebljavaju
za ishranu Zivotinja, na drugom
mjestu nepomenuti niti obuhvaéeni:

- Komina od grozda:

2308 00 11

- - Sa ukupnom alkoholnom jaginom
po masi ne preko 4,3% i sa
sadrzajem suve materije ne manje
40% po masi

2308 00 19

- - Ostalo

2308 00 40

- Zir i diviji kesten; kljuk ili komina od
voca, osim od grozda

2308 00 90

- Ostalo

2309

Preparati koji se upotrebljavaju za
ishranu Zivotinja:




2309 10

- Hrana za pse ili macke,
pripremljena za prodaju na malo:

- - Sa sadrzajem skroba, glikoze,
glikoznog sirupa, maltodekstrina ili
maltodekstrinskog sirupa, koji se
svrstavaju u tar, podbrojeve 1702 30
50,1702 30 90, 1702 40 90, 1702 90
502106 90 55, ili mlijecnih
proizvoda:

- - - Sa sadrzajem skroba, glikoze,
glikoznog sirupa, maltodekstrina ili
maltodekstrinskog sirupa:

- - - - Bez sadrzaja skroba ili sa
sadrzajem skroba do 10% po masi:

23091011

----- Bez sadrzaja mlije¢nih
proizvoda ili sa sadrzajem tih
proizvoda manje od 10% po masi

15

15

15

23091013

————— Sa sadrzajem mlije¢nih
proizvoda ne manjim od 10% ali
manje od 50% po masi

15

15

15

230910 15

————— Sa sadrzajem mlije¢nih
proizvoda ne manjim 50% ali manje
od 75% po masi

15

15

15

2309 10 19

----- Sa sadrzajem mlije¢nih
proizvoda ne manjim od 75%

15

15

15

- - - - Sa sadrzajem skroba preko
10% ali ne preko od 30% po masi:

23091031

————— Bez sadrzaja mlije€nih
proizvoda ili sa sadrzajem tih
proizvoda manjim od 10% po masi

15

15

15

2309 10 33

----- Sa sadrzajem mlije¢nih
proizvoda ne manjim od 10% ali
manjim od 50% po masi

15

15

15

2309 10 39

————— Sa sadrzajem mlije€nih
proizvoda ne manjim od 50%

15

15

15

- - - - Sa sadrzajem skroba preko
30% po masi:

2309 10 51

----- Bez sadrzaja mlije¢nih
proizvoda ili sa sadrzajem tih
proizvoda manjim od 10% po masi

15

15

15

2309 10 53

————— Sa sadrzajem mlijecnih
proizvoda ne manjim 10% ali manjim
od 50% po masi

15

15

15

2309 10 59

————— Sa sadrzajem mlijecnih
proizvoda ne manjim od 50%

15

15

15

23091070

- - - Bez sadrzaja skroba, glikoze,
glikoznog sirupa, maltodekstrina ili
maltodekstrinskog sirupa ali sa
sadrzajem mlije¢nih proizvoda

15

15

15

2309 10 90

- - Ostali

15

15

15

2309 90

- Ostalo:

230990 10

- - Rastvorljivi proizvodi od riba ili
morskih sisara

2309 90 20

- - Proizvodi navedeni u dodatnoj
Napomeni 5, uz ovu Glavu

- - Ostalo, ukljuéujuéi premike:

- - - Sa sadrzajem skroba, glikoze,
glikoznog sirupa, maltodekstrina ili
maltodekstrinskog sirupa, koji se
svrstavaju u tar, podbrojeve 1702 30
50, 1702 30 90, 1702 40 90, 1702 90
50 i 2106 90 55, ili mlije¢nih
proizvoda:

- - - - Sa sadrzajem skroba, glikoze,
glikoznog sirupa, maltodekstrina ili
maltodekstrinskog sirupa:

————— Bez sadrzaja skroba ili sa
sadrzajem skroba 10% ili manje po
masi:

2309 90 31

------ Bez sadrzaja mlije¢nih
proizvoda ili sa sadrzajem tih
proizvoda manjim od 10% po masi

2309 90 33

—————— Sa sadrzajem mlije¢nih
proizvoda ne manjim od 10% ali
manjim od 50% po masi

2309 90 35

—————— Sa sadrzajem mlije¢nih
proizvoda ne manjim 50% ali manjim
od 75% po masi

2309 90 39

—————— Sa sadrzajem mlije¢nih
proizvoda ne manjim od 75% masi

————— Sa sadrzajem skroba veéim
od 10% ali ne veéim od 30% po
masi:

2309 90 41

—————— Bez sadrzaja mlije¢nih
proizvoda ili sa sadrzajem tih
proizvoda manjim od 10% po masi

2309 90 43

—————— Sa sadrzajem mlije¢nih
proizvoda ne manjim od 10% ali
manjim od 50% po masi

2309 90 49

—————— Sa sadrzajem mlije¢nih
proizvoda ne manje 50% po masi




————— Sa sadrzajem skroba preko
30% po masi:

2309 90 51

—————— Bez sadrzaja mlije¢nih
proizvoda ili sa sadrzajem tih
proizvoda manjim od 10% po masi

2309 90 53

—————— Sa sadrzajem mlije¢nih
proizvoda ne manjim od 10% ali
manjim od 50% po masi

2309 90 59

—————— Sa sadrzajem mlije¢nih
proizvoda ne manjim od 50% po
masi

2309 90 70

- - - - Bez sadrzaja skroba, glikoze,
glikoznog sirupa, maltodekstrina ili
maltodekstrinskog sirupa ali sa
sadrzajem mlije¢nih proizvoda

- - - Ostalo:

2309 90 91

- - - - Rezanci od $ecéerne repe sa
dodatkom melase

2309 90 96

- - - - Ostalo

DUVAN | PROIZVODI ZAMJENE DUVANA; PROIZVODI, NEZAVISNO SADRZE LI NIKOTIN ILI NE, NAMIJENJENI ZA
UDISANJE BEZ SAGORIJEVANJA; OSTALI PROIZVODI KOJI SADRZE NIKOTIN NAMIJENJENI ZA UNOS

NIKOTINA U LJUDSKO TIJELO

Napomena:

GLAVA 24

1. Ova glava ne obuhvata cigarete koje su ljekovi (glava 30).

2. Proizvodi koje se mogu razvrstati u tarifni broj 2404 i u neki drugi tarifni broj ove glave , razvrstavaju se u tarifni broj

2404.

3. Za potrebe tarifnog broja 2404, pod pojmom ,,udisanje bez sagorijevanja” podrazumijeva se udisanje zagrijavanjem ili na

drugi nacin, bez sagorijevanja.

Napomena za tarifni podbroj:

1. Za svrhe tarifnog podbroja 2403 11, izraz "duvan za vodenu cijev" znaci duvan namijenjen za pusenje u cijevi za

vodu i koji se sastoji od mjeSavine duvana i glicerola, bez obzira da li sadrzi ili ne aromati¢na ulja i ekstrakte,
melase ili Secer, i da li su ili ne sa ukusom voéa. Medutim, proizvodi bez duvana namenjeni puSenju u vodenoj

cijevi su isklju€eni su iz ovog podbroja.

Snizene stope carine pri uvozu roba porijeklom iz zemalja sa kojima je Crna Gora
o zakljuéila ugovor o povlaéenom trgovinskom rezimu
ko)
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2401 Neprera}deni duvan; otpaci od
duvana:
2401 10 - Duvan, neiziljen:
2401 10 35 - - Svijetli duvan susen na vazduhu 10 0 10 10 10 |[o|olojlo|o|lo|o|o| 10 |10
(‘light air-cured’)
2401 10 60 - - Orijentalni duvan susen na suncu 10 0 10 10 10 olo|ojlo|lo|lo|o|o]| 10 |10
('sun-cured’)
2401 10 70 - - Tamni duvan suSen na vazduhu 10 0 10 10 10 |o|lo|lo|lo|lo|lo|lo|o| 10 |10
(‘'dark air-cured")
2401 10 85 'CL'”ZE?;"’“ suen u susari (flue- 10 0 10 10 10 |o|loflo|o|lojo|o|o| 120 |10
2401 10 95 - - Ostali duvan 10 0 10 10 10 olo|o|o|lo|o|o|o]| 10 |10
2401 20 '»VI.Z).uv?n, djelimi¢no ili potpuno
izilien:
2401 20 35 - - Svijetli duvan susen na vazduhu 10 0 10 10 10 ololo|o|lo|o|o|o]| 120 |10
(‘light air-cured’)
2401 20 60 - - Orijentalni duvan suSen na suncu 10 0 10 10 10 olo|o|lo|lo|lo|o|o]| 10 |10
('sun-cured’)
2401 20 70 - - Tamni duvan suSen na vazduhu 10 0 10 10 10 |o|lo|lo|lo|lo|lo|lo|o| 10 |10
(‘'dark air-cured")
2401 20 85 'CL'”ZE?;"’“ suen u susari (flue- 10 0 10 10 10 |o|lojo|o|lojo|o|o| 120 |10
2401 20 95 - - Ostali duvan 10 0 10 10 10 olo|o|lo|lo|o|o|o]| 10 |10




2401 30 00 - Duvanski otpaci 10 0 10 10 10 10 10
Cigare, cigarilosi i cigarete, od
2402 = ) ]
duvana ili zamjene duvana:
2402 10 00 - Cigare i cigarilosi, koji sadrze 1000 15 0 15 15 15 15 0
duvan kom
2402 20 - Cigarete koje sadrze duvan:
. L. 1000
2402 20 10 - - Sa sadrzajem karanfilica Kom 10 0 10 10 10 10 0
2402 20 90 - - Ostale 1000 15 0 15 15 15 15 0
kom
2402 90 00 - Ostalo 10001 g 0 15 15 15 15 | o
kom
Ostali preradeni duvan i proizvodi
2403 zamjene duvana; 'homogenizovani'
ili 'rekonstituisani' duvan; ekstrakti i
esencije od duvana:
- Duvan za pusenje, sa dodatkom ili
bez dodatka zamjene duvana u bilo
kom odnosu:
- - Duvan za vodenu cijev iz
240311 00 napomene 1 za tarifni podbroj iz ove 30 0 30 30 30 30 0
Glavi
2403 19 - - Ostali:
240319 10 - - - U neposrednom pakovanju neto 30 0 30 30 30 30 |0
sadrzaja ne preko 500 g
2403 19 90 - - - Ostali 30 0 30 30 30 30 0
- Ostalo:
2403 91 00 ; - Homogenizovant' il 30 0 30 30 30 30 |0
rekonstituisani' duvan
2403 99 - - ostalo:
2403 99 10 - - - Duvan za 2vakanje | burmut 30 0 30 30 30 30 | o
(duvan za Smrkanje)
2403 99 90 - - - Ostalo 30 0 30 30 30 30 0
Proizvodi koji sadrze duvan,
rekonstituirani duvan, nikotin ili
zamjene duvana ili nikotina,
2404 namijenjeni za udisanje bez
sagorijevanja; Ostali proizvodi koji
sadrze nikotin namijenjeni za unos
nikotina u ljudsko tijelo:
- Proizvodi namijenjeni za udisanje
bez sagorijevanja:
240411 00 - - Koji sadrze duvan il 30 0 30 30 30 30 |0
rekonstituirani duvan
2404 12 00 - - Ostali, koji sadrze nikotin 1 0 0 0 0 0 0
2404 19 - - Ostalo:
2404 19 10 - - - Koji sadrze zamjenu za duvan 30 0 30 30 30 30 0
2404 19 90 - - - Ostalo 1 0 0 0 0 0 0
- Ostalo
2404 91 - - Za oralnu upotrebu:
- - - Proizvodi koji sadrze nikotin
240491 10 namenjeni da pomognu u prestanku 10 0 0 0 0 10 0
upotrebe duvana
2404 91 90 - - - Ostalo 30 0 30 30 30 30 0
2404 92 00 - - Za transdermalnu primjenu 1 0 0 0 0 0 0
2404 99 00 - - Ostalo 1 0 0 0 0 0 0
ODJELJAK YV

MINERALNI PROIZVODI




GLAVA 25 )
SO; SUMPOR; ZEMLJA | KAMEN; GIPS, KREC | CEMENT

Napomene:

1. Ako iz naimenovanja tarifnih brojeva ili Napomene 4 iz ove Glave ne proizlazi drugacije, tarifni brojevi ove Glave obuhvataju
samo proizvode koji su u sirovom stanju ili koji su prani (¢ak i sa hemijskim supstancama koje otklanjaju necistoée, bez
promjene strukture proizvoda), drobliene, mljevene, u prahu, reSetane, prosijana, koncentrisane flotacijom, magnetnom
separacijom ili drugim mehanickim ili fizickim postupcima, (osim kristalizacijom), ali ne obuhvata proizvode koji su przeni,
kalcinisani, dobijeni mijeSanjem ili podvrgnuti bilo kom daljem procesu koji nije naveden u odgovaraju¢em tarifnom broju.
Proizvodima iz ove Glave mogu biti dodata sredstva protiv praSenja, pod uslovom da takvi dodaci ne &ine proizvod
pogodnim za posebnu namjenu, ve¢ za opStu namjenu.

2. Ova Glava ne obuhvata:

(a) sublimisani sumpor, talozni sumpor ili koloidni sumpor (tarifni broj 2802);

(b) zemljane boje, koje sadrze 70% ili viSe, po masi, vezanog gvozda preraunatog kao Fe»0z3 (tarifni broj 2821);

(c) liekove ili ostale proizvode iz Glave 30;

(d) parfimerijske, kozmeticke ili toaletne proizvode (Glava 33);

(e) dolomitni ,,ramming mix” (tarifni broj 3816);

(fikocke, ploce, ivicnjake (tarifni broj 6801); kocke za mozaik i sli¢no (tarifni broj 6802); plo¢e za pokrivanje i oblaganje
zgrada i odvod vlage (tarifni broj 6803);

(9) drago i poludrago kamenije (tarifni brojevi brojevi 7102 ili 7103);

(h) kultivisane kristale natrijum hlorida ili magnezijum oksida (osim opti¢kih elemenata), pojedinacne mase 2,5 g ili vece,
iz tarifnog broja 3824; opticke elemente od natrijum hlorida ili magnezijum oksida (tarifni broj 9001);

(ij) bilijarsku kredu (tarifni broj 9504); ili

(k) kredu za crtanje, pisanje, ili krojaCku kredu (tarifni broj 9609).

3. Ukoliko se proizvod moze svrstati u tarifni broj 2517 i u bilo koji drugi tarifni broj ove Glave, svrstace se u tarifni broj 2517.

4. Tarifni broj 2530 obuhvata, pored ostalog: vermikulit, perlit i hlorite, neekspandirane; zemljane boje, kalcinisane ili
nekalcinisane ili medusobno pomijeSane; prirodne liskunske okside gvozda; morsku pjenu (u poliranim ili nepoliranim
komadima); ¢Gilibar; aglomerisanu morsku pjenu i aglomerisani Cilibar u obliku ploca, Sipki, Stapova i sli¢nih oblika,
neobradivane poslije oblikovanja; gagat; stroncijanit (kalcinisan ili nekalcinisan), osim stroncijum-oksida; polomljene
komade grn&arskih proizvoda, opeka ili betona.

Snizene stope carine pri uvozu roba porijeklom iz zemalja sa kojima je Crna Gora
zakljuéila ugovor o povlaséenom trgovinskom rezimu
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So (uklju€ujuéi so za jelo i
denaturisanu so) i €ist natrijum-hlorid,
ukljucujuci u vodenom rastvoru ili sa
dodatkom antiaglomeracionih
sredstava ili sredstava za bolju
fluidnost; morska voda:

2501 00

2501 00 10 - Morska voda i slani rastvori 0 0 0 0 0 o|jojojo0ofOfO|O]|O 0

- Obi¢na so (uklju¢ujuci so za jelo i
denaturisanu so) i €ist natrijum-hlorid,
uklju€uju¢i u vodenom rastvoru ili sa
dodatkom antiaglomeracionih
sredstava ili sredstava za bolju
fluidnost:

- - Za hemijsku transformaciju
2501 00 31 (razdvajanje Na od CI) potrebnu zbog 0 0 0 0 0 o|jojo|O0OfOfO|O]|O 0
proizvodnje drugih proizvoda

- - Ostalo:

- - - Denaturisana ili za industrijske
potrebe (ukljuujuéi i preciscavanije),
2501 00 51 osim soli namijenjene za 1 0 0 0 0 ofojojoflOoOjO0O]|O|O 0
konzervisanje ili pripremu hrane za
liude ili Zivotinje

- - - Ostalo:

2501 00 91 - - - - So namijenjena za ljudsku 8 0 0 0 0 olo|lo|lo|lo|o|ofo 0
ishranu

2501 00 99 ---- Ostalo 8 0 0 0 0 olololo|o|lo]lo]|o 0

2502 00 00 Piriti gvozda, neprzeni 0 0 0 0 0 ojojofo|O0O]|JO|O|O 0




Sumpor svih vrsta, osim

2503 00 sublimisanog, taloZnog i koloidnog
sumpora:
2503 00 10 - Sirovi ili neprecis¢eni sumpor 0 0 0 0 0 o|jojo|O0OfOfO|O]|O 0 0
2503 00 90 - Ostali 0 0 0 0 0 ojo|ofO|O]|JO|O]|O 0 0
2504 Grafit, prirodni:
2504 10 00 - U prahu ili ljuspicama 0 0 0 0 0 ojo|ofO|O]|JO|O]|O 0 0
2504 90 00 - Ostali 0 0 0 0 0 ojo|ofO|O]|JO|O]|O 0 0
Prirodni pijesak svih vrsta, obojen ili
2505 neobojen, osim metalonosnog
pijeska iz Glave 26:
2505 10 00 - Silikatni i kvarcni pijesak 0 0 0 0 0 o|jojo|O0OfOfO|O]|O 0 0
2505 90 00 - Ostali 0 0 0 0 0 ojo|ofO|O]|JO|O]|O 0 0
Kvarc (osim prirodnog pijeska);
kvarcit, ukljuéujuéi grubo tesan ili
2506 sijeCen testerom ili na drugi nacin, u
blokove ili plo¢e kvadratnog ili
pravougaonog oblika:
2506 10 00 - Kvarc 0 0 0 0 0 ojo|ofO|O]|JO|O]|O 0 0
2506 20 00 - Kvarcit 0 0 0 0 0 ojojofo|O0O]|JO|O]|O 0 0
2507 00 Kao!ln_ i ostgl_e kaolm_ske gl|r}e,
kalcinisane ili nekalcinisane:
2507 00 20 - Kaolin 0 0 0 0 0 ojojofo|O0O]|JO|O|oO 0 0
2507 00 80 - Ostale kaolinske gline 0 0 0 0 0 ofojojo|lO0OjO0O]|]O|O 0 0
Ostale gline (osim ekspandiranih
glina iz tar, broja 6806), andaluzit,
2508 kijanit i silimanit, kalcinisane ili
nekalcinisane; mulit; $amotne ili
dinas-zemlje:
2508 10 00 - Bentonit 0 0 0 0 0 ojojofo|O0]|jO|O|oO 0 0
2508 30 00 - Vatrostalne gline 0 0 0 0 0 ofojojoflOojO0O]|O|O 0 0
2508 40 00 - Ostale gline 0 0 0 0 0 ojojofo|O0O]|JO|O|O 0 0
2508 50 00 - Andaluzit, kijanit i silimanit 0 0 0 0 0 ojojofo|O0O]|JO|O|O 0 0
2508 60 00 - Mulit 0 0 0 0 0 ojojofo|O0O]|JO|O|oO 0 0
2508 70 00 - Samotne ili dinas zemlje 0 0 0 0 0 ofojojoflOojO0O]|O|O 0 0
2509 00 00 Kreda 0 0 0 0 0 ojojofo|O0]|jO|O|oO 0 0
Prirodni kalcijum fosfati, prirodni
2510 aluminijum kalcijum fosfati i fosfatna
kreda:
251010 00 - Nemljeveni 0 0 0 0 0 ojojofo|O0]|jO|O|oO 0 0
251020 00 - Mljeveni 0 0 0 0 0 ojojofo|lO0]|jO|O|O 0 0
Prirodni barijum sulfat (bariti); prirodni
barijum karbonat (viterit) kalcinisani ili
2511 Lo T » o
nekalcinisani, osim barijum oksida iz
tarifnog broja 2816:
2511 10 00 - Prirodni barijum sulfat (bariti) 0 0 0 0 0 o|jojojo0ofOfO|O]|O 0 0
2511 20 00 - Prirodni barijum karbonat (viterit) 0 0 0 0 0 ofojojo|lOjO0O]|]O|O 0 0
Silikatno fosilno brasno (npr,:
kiselgur, tripolit i dijatomit) i slicne
2512 00 00 silikatne zemlje, kalcinisane ili 0 0 0 0 0 ofojojofo0oj0O0]|O|O 0 0
nekalcinisane, prividne specificne
teZine 1 ili manje
Plovuc¢ac; sitnozri korund; prirodni
korund, prirodni granat i ostale
2513 A " o
prirodne materije za brusenje,
termicki obradene ili neobradene:
251310 00 - Plovu¢ac 0 0 0 0 0 ojojofo|O0O]|JO|O|O 0 0
- Sitnozrni korund, prirodni korund,
251320 00 prirodni granat i ostale prirodne 0 0 0 0 0 ofojojoflOoOjO0O]|O|O 0 0
materije za bruSenje
Skriljac, ukljuujuéi grubo tesan ili
2514 00 00 sijeCen testerom ili na drugi nacin u 0 0 0 0 0 olololo|o|lo]lo]|o 0 0
blokove ili plo€e kvadratnog ili
pravougaonog oblika
Mermer, travertin, ekosin i ostali
kre¢njacki kamen za spomenike ili
gradevinarstvo, prividne specificne
2515 mase 2,5 ili vece, i alabaster
uklju€ujuéi i grubo tesane ili sjeCene
testerom ili na drugi nacin, u blokove
ili plo¢e kvadratnog ili pravougaonog
oblika:
- Mermer i travertin:
251511 00 - - Neobraden ili grubo tesan 5 0 0 0 0 ofojojofojo0ojo0|O 0 0




251512 00

- - Sijecen, testerom ili na drugi
nacin, u blokove ili ploe kvadratnog
ili pravougaonog oblika

2515 20 00

- Ekosin i ostali kre€njacki kamen za
spomenike ili gradevinarstvo;
alabaster

2516

Granit, porfir, bazalt, pje$¢ar i ostali
kamen za spomenike ili
gradevinarstvo, uklju€ujuéi i grubo
tesane ili sjeGene testerom ili na drugi
nacin u blokove ili ploe kvadratnog
ili pravougaonog oblika:

- Granit:

2516 11 00

- - Neobraden ili grubo tesan

2516 12 00

- - Sije€en testerom ili na drugi nacin
u blokove ili plo¢e kvadratnog ili
pravougaonog oblika

2516 20 00

- - Pjescar

2516 90 00

- Ostali kamen za spomenike ili
gradevinarstvo

2517

Obluci, Sljunak, lomljeni ili drobljeni
kamen, koji se obi¢no upotrebljavaju
kao agregati za beton, za nasipanje
drumova ili Zeleznickih pruga ili za
druga nasipanja, krupni bijeluci,
ukljucujuéi i termicki obradivane;
makadam od zgure, $ljake ili sli¢nih
industrijskih otpadaka, ukljucujuci i
mijeSane sa materijalima iz prvog
dijela ovog tarifnog broja;
termakadam; granule, odlomci i prah
od kamena iz tar, br, 2515 ili 2516,
uklju€ujuci termicki obradene:

2517 10

- Obluci, $ljunak, lomljeni ili drobljeni
kamen koji se obi¢no upotrebljavaju
kao agregati za beton, za nasipanje
drumova ili zelezni€kih pruga ili za
druga nasipanja, krupni bijeluci,
ukljuéujuc¢i termicki obradivane:

251710 10

- - Obluci, 8ljunak, krupni bijeluci

2517 10 20

- - Kre¢njak, dolomit i drugi kre¢njacki
kamen, lomljen ili drobljen

2517 10 80

- - Ostali

2517 20 00

- Makadam od zgure, $ljake ili sliénih
industrijskih otpadaka, ukljuéujuci i
pomijeSane sa materijalima iz tar,
podbroja 2517 10

2517 30 00

- Termakadam

- Granule, odlomci i prah od kamena
iz tar, brojeva 2515 ili 2516,
uklju€ujuci termicki obradene:

2517 41 00

- - Od mermera

2517 49 00

- - Ostalo

2518

Dolomit, nezavisno je li kalcinisan ili
sintetisan ili ne, uklju€ujuéi dolomit
koji je grubo uobli¢en ili samo rezan,
pilienjem ili na drugi nacin, u blokove
ili plo¢e pravougaonog (ukljuéujuci
kvadratnog) oblika:

2518 10 00

- Dolomit, nekalcinisan ili
nesinterovan

2518 20 00

- Dolomit, kalcinisan ili sinterovan

2519

Prirodni magnezijum karbonat
(magnezit); topljeni magnezijum
oksid; sinterovani magnezijum oksid
sa sadrzajem ili bez sadrzaja malih
koli¢ina drugih oksida dodatih prije
sinterovanja; ostali oksidi
magnezijuma, Eisti ili necisti:

251910 00

- Prirodni magnezijum karbonat
(magnezit)

2519 90

- Ostalo:

251990 10

- - Magnezijum oksid, osim
kalcinisanog prirodnog magnezijum
karbonata

2519 90 30

- - Sinterovani mangezijum oksid

2519 90 90

- - Ostali

2520

Gips; anhidrid gipsa; peceni gips (koji
se sastoji od kalcinisanog gipsa ili
kalcijum sulfata) obojeni ili neobojeni,
sa dodatkom ili bez dodatka malih
koli¢ina ubrzivaca ili usporivaca
vezivanja:

252010 00

- Gips; anhidrid gipsa

252020 00

- Peceni gips




Kreénjacki kamen koji se
upotrebljava kao topitelj; krecnjacki
25210000 kamen, koji se upotrebljava za 5 0 0 0 0 0101010100
proizvodnju kre€a i cementa
Kre¢ negasen, gaseni kre¢ i
2522 hidrauliéni kre¢, osim kalcijum oksida
i hidroksida iz tar, broja 2825:
252210 00 - Kre€ negasen 8 0 0 0 0 ojojo0ojo0o|O0]|oO
2522 20 00 - Kre¢ gasen 5 0 0 0 0 o|lo0ojoO0o|lO0O]OfO
2522 30 00 - Hidrauli¢ni kre¢ 5 0 0 0 0 o|lo0ojoO0o|lO0O]OfO
Portland cement, aluminatni cement,
cement od zgure, supersulfatni
2523 Sl e .
cement i sli¢ni hidrauli¢ni cementi
ukljuujuci obojene i u obliku klinkera:
252310 00 - Cement u obliku klinkera 5 0 0 0 0 ofo0ojo0ojo|0]oO
- Portland cement:
252321 00 -- Bije]i cement, vjeStacki obojen ili 5 0 0 0 0 olololololo
neobojen
252329 00 - - Ostali 5 0 0 0 0 o|lo0ojOo|lO0O]OfoO
252330 00 - Aluminatni cement 5 0 0 0 0 ofojojo|0]oO
252390 00 - Ostali hidrauli¢ni cementi 5 0 0 0 0 ofojojo|0]oO
2524 Azbest:
2524 10 00 - Plavi azbest (krocidolit) 0 0 0 0 0 o|jo0|O0O|O0O|O0O]|O
2524 90 00 - Ostalo 0 0 0 0 0 o|jo0ojO0fjO0O|O0]|O
2595 ITiskun,'ukIju(:ujuéi cjepke; otpaci od
liskuna:
2595 10 00 - Neobre_\d(_an I|§kun i liskun u obliku 0 0 0 0 0 olololololo
listova ili cjepki
2525 20 00 - Liskun u prahu 0 0 0 0 0 o|jojo0O|jO0O|O0O]|O
2525 30 00 - Otpaci od liskuna 0 0 0 0 0 ojojo0ojo0o|0O0]|O
Steatit prirodni, ukljucujuci grubo
tesan ili sije¢en testerom ili na drugi
2526 . AN
nacin u blokove ili plo¢e, kvadratnog
ili pravougaonog oblika; talk:
2526 10 00 - Nedrobljen i nemljeven 0 0 0 0 0 o|jojo0O|jO0O|O0O]|O
2526 20 00 - Drobljen ili mljeven 0 0 0 0 0 o|jo0o|O0|O|O0O]|O
Borati prirodni i njihovi koncentrati
(kalcinisani ili nekalcinisani), osim
borata izdvojenih iz prirodne slane
25280000 vode; prirodna borna kisjelina koja 0 0 0 0 0 0101010100
sadrzi do 85% H3BO3 ra¢unato na
suv proizvod
2529 F_gld_spat; Igu'0|t; nefelin i nefelin-
sijenit; fluorit:
2529 10 00 - Feldspat 0 0 0 0 0 o|jo0o|O0|O0O|O]|O
- Fluorit:
2529 21 00 - - Sa sadrZajem po masi 97% |l 0 0 0 0 o |oflo|olo]ofo
manije kalcijum fluorida
- - Sa sadrzajem po masi preko 97%
252922 00 kalcijum fluorida 0 0 0 0 0 o|jojo0fjO0O|lO0]|O
2529 30 00 - Leucit; nefelin i nefelin-sijenit 0 0 0 0 0 ofojo|o|0O0]|O
Mineralne materije na drugom mjestu
2530 - .
nepomenute ili neobuhvacéene:
- Vermikulit, perlit i hloriti,
2530 10 00 neekspandirani 0 0 0 0 0 o|jo0ojO0fjO0O|lO0]|O
2530 20 00 - Kieserit, epsomit (magnezijum 0 0 0 0 0 olo|o|olo]o
sulfati, prirodni)
2530 90 00 - Ostalo 0 0 0 0 0 o|jo0ojO0fjO0O|lO0]|O
GLAVA 26
RUDE, ZGURE | PEPEO
Napomene:

1. Ova Glava ne obuhvata:
(a) zgure i sli¢ne industrijske otpatke, pripremljene kao makadam (tarifni broj 2517);
(b) prirodni magnezijum-karbonat (magnezit), kalcinisan ili nekalcinisan (tarifni broj 2519);
(c) talog iz tankova za skladiStenje ulja od nafte, koji se sastoji uglavnom od takvih ulja (tarifni broj 2710);
(d) baznu zguru iz Glave 31;
(e) vunu od zgure, vunu od kamena i sli¢ne mineralne vune (tarifni broj 6806);



(f) otpatke i ostatke od plemenitih metala ili metala platiranih plemenitom metalima; ostale otpatke i ostatke koje
sadrie plemenite metale ili jedinjenja plemenitih metala, vrsta koje se uglavnom upotrebljavaju za ponovno
dobivanje plemenitih metala (tarifni broj 7112 ili 8549); ili

(9) bakrenac, kamenac nikla i kobalta, proizvedeni bilo kojim procesom topljenja (Odjeljak XV).

2. U tarifnim brojevima 2601 do 2617, pod pojmom "rude" podrazumijevaju se minerali onih mineroloskih vrsta koje se
upotrebljavaju u metalurgiji za ekstrakciju Zive, metala iz tarifnog broja 2844 ili metala iz Odjeljka XIV ili XV, pa i kada su
namijenjeni za nemetalurske svrhe. Tarifni brojevi 2601 do 2617 ne uklju€uju minerale podvrgnute postupcima koji nijesu
uobi€ajeni u metalurgiji.

3. Tarifni broj 2620 obuhvata samo:

(a) zguru, pepeo i ostatke vrsta koje se upotrebljavaju u industriji bilo za ekstrakciju metala ili kao sirovina za proizvodnju
hemijskih jedinjenja metala, iskljuujuci pepeo i ostatke dobijene prilikom spaljivanja gradskog otpada (tarifni broj 2621);
i

(b) zguru, pepeo i ostatke koji sadrze arsen, bilo da sadrze metale ili ne, od one vrste koja se upotrebljava za dobijanje
arsena ili metala ili za proizvodnju njihovih hemijskih jedinjenja.

Napomene za tarifne podbrojeve:
1. U tarifnom podbroju 2620 21 pod pojmom “talozi olovnih benzina i talozi olovnih antidetonatora, podrazumijeva taloge
dobijene iz skladidnih tankova olovnog benzina i olovnih taloga antidetonatora (npr. tetraetil olovo), i sastoji se uglavhom

od olova, jedinjenja olova i oksida gvozda.

2. Zgura, pepeo i ostaci koji sadrze arsen, zivu, talijum ili njihove mjeSavine, vrste koje se upotrebljava za ekstrakciju arsena
ili tih metala ili za proizvodnju njihovih hemijskih jedinjenja, svrstavaju se u tarifni podbroj 2620 60.

Snizene stope carine pri uvozu roba porijeklom iz zemalja sa kojima je Crna Gora
o zakljuéila ugovor o povlaséenom trgovinskom rezimu
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Rude gvoZda i koncentrati,
2601 AT L .
uklju€ujuci i przene pirite gvozda:
- Rude gvozda i koncentrati, osim
przenih pirita gvozda:
2601 11 00 - - Neaglomerisani 0 0 0 0 0 ofojojo|jo0ofjfoOo|O|O 0
2601 12 00 - - Aglomerisani 0 0 0 0 0 ojofofofO|O|O]|O 0
2601 20 00 - PrZeni piriti gvozda 0 0 0 0 0 ofojo|jo|lOf|O]|]O|O 0
Rude mangana i koncentrati,
ukljuuju¢i manganosne rude gvozda
2602 00 00 i koncentrate, sa sadrzajem 20% ili 0 0 0 0 0 ojofofoOofO|O|O]|O 0
vi§e mangana, raunato na suvi
proizvod
2603 00 00 Rude bakra i koncentrati 0 0 0 0 0 ojofofofO|O|O]|O 0 0
2604 00 00 Rude nikla i koncentrati 0 0 0 0 0 ofojo|jo|lOfO]|O|O 0 0
2605 00 00 Rude kobalta i koncentrati 0 0 0 0 0 ofojo|jo|lOf|O]|O|O 0 0
2606 00 00 Rude aluminijuma i koncentrati 5 0 0 0 0 ojofofofO|O|O]|O 0 0
2607 00 00 Rude olova i koncentrati 0 0 0 0 0 ojofofofO|O|O]|O 0 0
2608 00 00 Rude cinka i koncentrati 0 0 0 0 0 ojofofoOofO|O|O]|O 0 0
2609 00 00 Rude kalaja i koncentrati 0 0 0 0 0 ojofofoOoflO|O|O]|O 0 0
2610 00 00 Rude hroma i koncentrati 0 0 0 0 0 ofojo|jo|lOf|O]|O|O 0 0
2611 00 00 Rude volframa i koncentrati 0 0 0 0 0 ojofofofO|O|O]|O 0 0
2612 Rude urana ili torijuma i koncentrati:
2612 10 - Rude urana i koncentrati:
- - Rude urana i uranovog oksida i
2612 10 10 njihovi koncentrati, sa sadrzajem 0 0 0 0 0 ojofofofO|O|O]|O 0
urana viSe od 5% po masi (Euratom)
2612 10 90 - - Ostalo 0 0 0 0 0 o|o0ofO0|JO0O]|]O|O 0|0 0
2612 20 - Rude torijuma i koncentrati:
2612 20 10 - - Monacit; urano-torijanit i druge 0 0 0 0 0 ololo|oflo|lo|o|lo]| o
torijumove rude i koncentrati sa




sadrzajem torijuma preko 20% po
masi (Euratom)

2612 20 90 - - Ostalo 0 0 0 0 0 o|lojo|l0O0|O0OfO0O]O]O 0
2613 Rude molibdena i koncentrati:
2613 10 00 - Przeni 0 0 0 0 0 ofojojo|lOf|O]|]O|O 0
2613 90 00 - Ostalo 0 0 0 0 0 ofojo|jo|lOf|O]|]O|O 0
2614 00 00 Rude titana i koncentrati 0 0 0 0 0 ojofofofO|O|O]|O 0
Rude niobijuma, tantala, vanadijuma
2615 vl ; N
ili cirkonijuma i koncentrati:
2615 10 00 - Rude cirkonijuma i koncentrati 0 0 0 0 0 ojofofoOofO|O|O]|O 0
2615 90 00 - Ostalo 0 0 0 0 0 ofojo|o|lOf|O]|]O|O 0
2616 Rude plemenitih metala i koncentrati:
2616 10 00 - Rude srebra i koncentrati 0 0 0 0 0 ojofofofOoO|O|O]|O 0
2616 90 00 - Ostalo 0 0 0 0 0 o|lojo|lO0O|OfO0O]O]O 0
2617 Ostale rude i koncentrati:
2617 10 00 - Rude antimona i koncentrati 0 0 0 0 0 ojofofofO|O|O]|O 0
2617 90 00 - Ostalo 0 0 0 0 0 ofojo|o|lOf|O]|]O|O 0
2618 00 00 Granulisana zgura (pijesak od zgure) 0 0 0 0 0 ololo|oflo|lo|o|o| o
od proizvodnje gvozda ili Celika
Zgura (osim granulisane zgure)
2619 00 kovarina i ostali otpaci od
proizvodnje gvozda ili elika:
2619 00 20 - Otpad pogodan za ponovno 0 0 0 0 0 o|lolo|o|o|o|o|o]| o
dobijanje gvozda ili mangana
2619 00 90 - Ostalo 0 0 0 0 0 ofojojo|lOfO]|O|O 0
Zgure, pepeo i ostaci (osim od
2620 proizvodnje gvozda ili Eelika) koji
sadrze arsen, metale ili njihova
jedinjenja:
- Koji sadrze uglavnom cink:
2620 11 00 - - Talog od galvanizacije cinkom 0 0 0 0 0 ojofofofO|O|O]|O 0
2620 19 00 - - Ostalo 0 0 0 0 0 ofojo|jo|lOf|O]|]O|O 0
- Koji sadrze uglavnom olovo:
2620 21 00 - - Talozi olovnog benzina i talozi 0 0 0 0 o |o|loflo|lo|o|oflo|lo| o |o
antidetonatora jedinjenja olova
2620 29 00 - - Ostalo 0 0 0 0 0 ofojo|jo|lOfjO]|O|O 0 0
2620 30 00 - Koji sadrze uglavnom bakar 0 0 0 0 0 ojofofofO|O|O]|O 0 0
2620 40 00 - Koji sadrze uglavnom aluminijum 0 0 0 0 0 ojofofofO|O|O]|O 0 0

- Koji sadrze arsen, Zivu, talijum ili
njihove mjesavine, vrsta koje se
2620 60 00 upotrebljava za ekstrakciju arsena ili 0 0 0 0 0 ojofofofO|O|O]|O 0
tih metala ili za proizvodnju njihovih
hemijskih jedinjenja

- Ostalo:
2620 91 00 - - Koji sadrze antimon, berilijum, 0 0 0 0 0 olololololololo 0
kadmijum, hrom ili njihove mjesavine
262099 - - Ostalo:
262099 10 - - - Koji sadrze uglavnom nikl 0 0 0 0 0 ofojojo|lOf|O]|O|O 0 0
2620 99 20 ;a_n_té(lojl sadrze uglavnom niobijum i 0 0 0 0 0 olololololololo 0 0
2620 99 40 - - - Koji sadrze uglavnom kalaj 0 0 0 0 0 ojofofoO]|jO|OfO|oO 0 0
2620 99 60 - - - Koji sadrze uglavnom titan 0 0 0 0 0 ofojo|jo|lOf|O]|O|O 0 0
262099 95 - - - Ostalo 0 0 0 0 0 ojofofoO|jO|jOfO|oO 0 0
Ostale zgure i pepeo, ukljucujuéi i
2621 pepeo morskih algi; pepeo i ostaci od
spaljivanja gradskog otpada:
- Pepeo i ostaci od spaljivanja
2621 10 00 gradskog otpada 0 0 0 0 0 ojofofojO|jOfO|oO 0
2621 90 00 - Ostalo 0 0 0 0 0 ojofofo|jO|jOfO|oO 0
GLAVA 27

MINERALNA GORIVA, MINERALNA ULJA | PROIZVODI NJIHOVE DESTILACIJE; BITUMENOZNE MATERIJE;
MINERALNI VOSKOVI

Napomene:

1. Ova Glava ne obuhvata:



(a) izdvojena hemijski odredena organska jedinjenja, osim Cistog metana i propana, koji se svrstavaju u tarifni broj 2711;
(b) liekove iz tarifnih brojeva 3003 ili 3004; ili
(c) mijesane nezasi¢ene ugljovodonike koji se svrstavaju u tarifne brojeve 3301, 3302 ili 3805.

2.Tarifni broj 2710 "ulja od nafte i ulja dobijena od bitumenoznih minerala", ne odnosi se samo na ulja dobijena iz

bitumenoznih minerala ve¢ i na sli¢na ulja koja se sastoje pretezno od mjesavine nezasi¢enih ugljovodonika dobijenih bilo

kojim postupkom, uz uslov da je masa nearomatskih sastojaka ve¢a od mase aromatskih sastojaka.

Medutim, ovaj tarifni broj ne obuhvata te€ne sintetiCke poliolefine, kod kojih manje od 60%, po zapremini, predestiliSe na
300° C, posle konverzije na 1013 milibara, primjenom destilacije pod smanjenim pritiskom (destilacija u vakuumu) (Glava
39).

3. U tarifnom broju 2710 pod pojmom “otpadna ulja”, podrazumijeva se otpadi koji uglavnom sadrzi ulje od nafte i ulja
dobijena od bituminoznih minerala (kako je opisano u Napomeni 2 uz ovu Glavu), bilo da su pomijeSani sa vodom ili ne.
To ukljuéuje:

(a) ulja, koja vise nijesu pogodna za upotrebu kao primarni proizvodi, (na primjer, upotrijebljena ulja za podmazivanije,
upotrijebljena hidrauli¢na ulja i upotrijebliena transformatorska ulja);

(b) talog ulja iz tankova za skladistenje ulja od nafte, koji uglavhom sadrze takva ulja i visoku koncentraciju aditiva (na
primjer, hemikalija), kori§¢enih u proizvodnji primarnih proizvoda; i

(c) ulja u obliku emulzija u vodi ili mjeSavina sa vodom, kao $to su ona koja nastaju prilikom prosipanja nafte, ispiranja
tankova za skladistenje ili od upotrebe emulzija za hladenje i podmazivanje kod masinske obrade.

Napomene za tarifne podbrojeve:

1. U tarifnom podbroju 2701 11 pod pojmom "antracit" podrazumijeva se kameni ugalj, koji ima najviSe 14% isparljivin
materija (racunato na suvi proizvod, bez mineralnih materija).

2. U tarifnom podbroju 2701 12 pod pojmom "bitumenozni kameni ugalj" podrazumijeva se kameni ugalj koji ima viSe
od 14% isparljivih materija (racunato na suvi proizvod, bez mineralnih materija) i kalori¢ne vrijednosti 5833 kcal/kg
ili veée (racunato na vlazni proizvod, bez mineralnih materija).

3. U tarifnim podbrojevima 2707 10, 2707 20, 2707 30 i 2707 40 pod pojmovima "benzol (benzen), toluol (toluen),
ksilol (ksilen) i naftalen", podrazumijevaju se proizvodi, koji sadrze viSe od 50% po masi benzena, toluena, ksilena
ili naftalena.

4. U tarifnom broju 2710 12, "laka ulja i proizvodi" podrazumijevaju se oni kod kojih 90% ili viSe po zapremini
(uklju€ujuéi gubitke) destilise na 210°C u skladu sa ISO 3405 metodom (ekvivalentna ASTM D 86 metodi).

5. Za potrebe tarifnih podbrojeva tarifnog broja 2710 pod pojmom “biodizel” podrazumijevaju se monoalkalni estri
masnih kisjelina, koji se upotrebljavaju kao gorivo, izvedeni iz Zivotinjske ili biljne masti i ulja, bez obzira da li je
koricena ili ne.

Dodatne napomene*:

1. U tarifnom podbroju 2707 99 80, pod pojmom "fenoli” podrazumijevaju se proizvodi koji sadrZe vide od 50% po masi
fenola.
2. U tarifnom broju 2710:

(a) pod pojmom "specijalni benzini" (tarifni podbrojevi 2710 12 21 i 2710 12 25) podrazumijevaju se laka ulja, kao $to je
navedeno u Napomeni 4 uz tarifne podbrojeve ove Glave, koji ne sadrze antidetonatore, i sa najvecom razlikom
izmedu temperatura kod kojih predestilise 5% odnosno 90 vol.% (uklju€ujuéi gubitke) koja nije veéa od 60% C;

(b) pod pojmom "vaijt Spirit" (tarifni podbroj 2710 12 21) podrazumijevaju se specijalni benzini, kao &to je navedeno pod
(a), sa tatkom paljenja viSom od 21° C prema metodi EN ISO 13736;

(c) pod pojmom "srednja ulja" (tarifni podbrojevi 2710 19 11 do 2710 19 29) podrazumijevaju se ulja i proizvodi od kojih
manje od 90% po zapremini (uklju€ujuéi i gubitke), destilide na 210° C i 65% ili viSe po zapremini (uklju€ujuéi i gubitke)
destiliSe na 250° C po ISO 3405 metodi (ekvivalentan sa ASTM D 86 metodom);

(d) pod pojmom "teska ulja" (tarifni podbrojevi 2710 19 31 do 2710 19 99 i 2710 20 11 do 2710 20 90) podrazumijevaju
se ulja i proizvodi od kojih manje od 65% po zapremini (ukljucujuéi i gubitke), destiliSe na 250°C po ISO 3405 metodu

6 Ako nije drukéije navedeno, pojam ASTM metoda znati metode koje je odredilo Comité européen de normalisation (CEN), International Standardisation
Organisation (1SO), ili American Society for Testing and Materials (ASTM).



(koji je ekvivalentan ASTM D 86 metodu) ili kod kojih procenat destilisanja na 250° C ne moze biti odreden ovom
metodom;

(e) pod pojmom "gasna ulja" (tarifni podbrojevi 2710 19 31 do 2710 19 48 i 2710 20 11 do 2710 20 19) podrazumijvaju
se teSka ulja, kao $to je definisano pod (d), kod kojih 85% ili viSe po zapremini (uklju€ujuci i gubitke), destilise na 350°
C po I1SO 3405 metodu (ekvivalentan sa ASTM D 86 metodom);

() pod pojmom "loziva ulja" (tarifni podbrojevi 2710 19 51 do 2710 19 67 i 2710 20 32 do 2710 20 38) podrazumijevaju
se teska ulja, kao $to je definisano pod (d), (izuzimajuéi gasna ulja, kao $to je definisano pod (e)), koja za odgovarajucu
rastvorenu boju C imaju viskozitet V:

- ne prelazi vrijednost, prikazanu u redu | i sljedece tabele ako je sadrzaj sulfatnih pepela manji od 1% po ISO 3987
metodi i ako je broj saponifikacije manji od 4 po ISO 6293-1 metodi ili 6293-2 metodi (osim ako proizvod sadrzi
jednu bio-komponentu ili vi8e njih, kad se zahtjev iz ove alineje da broj saponifikacije bude manji od 4 ne
primjenjuje);

- prelazi vrijednost prikazanu u redu Il, kada tacka te€enja nije niza od 10° C po ISO 3016 metodi;

- prelazi vrijednost prikazanu u redu |, ali ne prelazi vrijednost prikazanu u redu Il, kada po zapremini 25% ili viSe
predestiliSe na 300° C po ISO 3405 metodi (ekvivalentan sa ASTM D 86 metodom), ili ukoliko manje od 25% po
zapremini predestiliSe na 300° C, kada je tacka teCenja visa od -10° C po ISO 3016 metodi. Ove odredbe se
primjenjuju samo na ulja koja imaju rastvorenu boju C manju od 2.

Tabela zavisnosti vrijednosti razblazene boje C i viskoziteta V

BOJA C 005 |1]15]|2]|25 3 3,5 4 45 5 55 6 6,5 7 75 i

vise

VISKOZITET || (4| 4 41 5419|151 | 253 | 424 | 71,1 | 119 | 200 | 335 | 562 | 943 1580 2650
V

|77 707 9151 | 253 | 424 | 71,1 | 119 | 200 | 335 | 562 | 943 1580 2650

Pojam "viskozitet V" podrazumijeva kinematicki viskozitet na 50° C, izraZzen u 10 m2 s po EN ISO 3104 metodi.

Pojam "razblaZena boja C" podrazumijeva boju proizvoda, kao $to je utvrdeno po ISO 2049 metodi (ekvivlentan sa ASTM

D 1500 metodom), nakon $to je jedan dio proizvoda, pomijeSan sa 100 djelova po zapremini ksilena, toulena ili

odgovarajuceg rastvaraca. Boja se mora odrediti odmah nakon razblazivanja.

Pojam ,bio-komponenta” znadi masti Zivotinjskog ili biljnog porijekla, ulja Zivotinjskog ili bilinog porijekla ili monoalkilni

esteri masnih kiselina (FAMAE).

Tarifni podbrojevi 2710 19 51 do 2710 19 67 i 2710 20 32 do 2710 20 38 obuhvataju samo loziva ulja prirodne boje.

Ovi tarifni podbrojevi ne obuhvataju teSka ulja, definisana pod (d) kod kojih nije moguce odrediti:

- procenat destilacije (nula se smatra procentom) na 250° C po ISO 3405 metodi (ekvivalentan sa ASTM D 86
metodom),

- kineticki viskozitet na 50° C po EN ISO 3104 metodi,

- ili razblazenu boju C, po ISO 2049 metodi (ekvivalentan sa ASTM D 1500 metodom).

Ovi proizvodi se svrstavaju u tarifne podbrojeve 2710 19 71 do 2710 19 99 ili 2710 20 90.

(9) “sadrzi biodizel” znali da proizvodi iz tarifnog podbroja 2710 20 imaju minimalni sadrZaj 